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Istnieje taki cudowny rodzaj gnus$nosci, kiedy cztowiek, mimo ze
zniechgcony ciazacymi nan, nuzacymi obowiazkami, nie zaniedbuje
swego umystu, 1 gdy tylko wolnym jest od przypisanych mu zajec,
uwage swa poswigca innym sprawom, nie mniej w zyciu istotnym,
ktorym, jak odkrywa, oddawa¢ si¢ jest zdolny z wielka swoboda 1
satysfakcja.

Daniel Defoe, Zywot i przypadki pana Duncana Campbella

Nie bedzie juz przyjazni miedzy mna i r6zami.

Algernon Charles Swinburne, Triumf czasu



Czg¢s¢ pierwsza

Dobrze, iz fatwiej zapach do médzgu nie sigga,
Zabitaby cie r6zy wonnos$¢ nazbyt tega.
Alexander Pope, Esej o czlowieku (przet. L. Kaminski)



Psota®

(Mischief. Mieszaniec herbatni. Koralowo-tososiowy, o stodkim zapachu, doskonaty

do ogrodu. Podatny na czarna plamistos¢).

Pania Florence Aldermann przygngbialy otaczajace ja zewszad dowody zaniedbania.
Stary Caldicott i jego tykowaty synalek Dick zachowywali si¢ gburowato, odkad na jesieni
dala im jednoznacznie do zrozumienia, Zze w zadnym razie nie zamierza zatrudni¢
bezczelnego, dlubiacego w nosie pigtnastolatka i ze wrecz rozwaza obciazenie jego rodzicow
kosztami owocéw, ktore calymi taczkami kradt z sadu. To bylo niewinne podbieranie,
powiedziat stary Caldicott. Zwykta kradziez, odparia na to, a poniewaz - o czym wiedziata od
znajomych z adwokatury - miody Caldicott juz kilkakrotnie stawal przed sadem dla
nieletnich, woleli z nig nie dyskutowac.

Po tym wydarzeniu chlopak gdzie$ przepadi, a jego ojciec i dziadek od tamtej pory
zywili do niej urazg¢ i nie omieszkali wykorzysta¢ jej niedawnej niedyspozycji, by to okazac.
Powinna z nimi powaznie porozmawia¢. Chociaz nie, tu rozmowa nie wystarczy. Gdy tylko
znajdzie kogo$ na ich miejsce, poleca glowy.

Ta mys$l sprowokowala ja do dziatlania. Gniewnym gestem ujela Mme Louis
Laperriere w odziang w rekawiczke dlon, chwycita mocno, zeby zapobiec nieestetycznemu
rozpadowi, przylozyta ostry jak brzytwa noz i jednym fachowym, gltadkim ruchem odcigta
obwisty smgtnie kwiat. Wyrzucita go do plastikowego kubfa.

Dopiero wtedy zdala sobie sprawg, ze kto$ ja obserwuje.

Za kreta jak labirynt krata porosnigta groszkiem pachnacym, oddzielajaca ogrod
r6zany od biegnacego przez caly sad podhuznego trawnika (pani Aldermann ze zlo$cia

zauwazyla przy tym, ze zaniedbany groszek wyksztalcit straczki z nasionami, ktore, jesli sig

* Tytuty rozdziatéw w ksigzce to autentyczne nazwy odmian réz. Poniewaz majg odniesienie do tresci
rozdziatowi w kilku przypadkach pozwolitem sobie na przektad odbiegajgcy od oryginatu by lepiej oddac

znaczenie 1 jakie majg w jezyku angielskim (przyp. ttum.).



ich nie usunie, uniemozliwia pojawienie si¢ nowych kwiatow), czaita si¢ drobna, catkowicie
nieruchoma sylwetka.

- Patricku! - zawotala ostrym tonem pani Aldermann. - Chodz no tutaj!

Chlopiec powoli wynurzyt si¢ z ukrycia.

Miat okoto jedenastu lat, ale byl drobny jak na swo6j wiek. Duze piwne oczy byty
osadzone w bladej owalnej twarzy, ktorej kompletny brak wyrazu nadawat nieco orientalny
charakter. Pani Aldermann spojrzata na niego z niesmakiem. Nie chodzilo nawet o to, ze
nalezat do tego samego upiornego podgatunku co Brent Caldicott - chociaz juz samo to by
wystarczylo. Najgorsze bylo to, ze patrzac na

Patricka, nie mogta nie mysle¢ o jego pochodzeniu, a wtedy wzbierata w niej ztos¢.
Niewiele bylo trzeba, zeby uwolni¢ rozlegle zasoby jej gniewu, a wszelkie oznaki ludzkiej
stabosci wyzwalaty je ze szczegdlna tatwoscia.

Byta wsciekla jedenascie lat temu, kiedy jej siostrzenica, Penelope, oznajmita, ze jest
w ciazy. Rozzloscita sie jeszcze bardziej, gdy nieodpowiedzialna dziewucha odmoéwita
wskazania ojca, a juz do bialej goraczki doprowadzila ja spokojna zapowiedz Penelope, ze
zamierza sama wychowa¢ dziecko. Nawet nieodpowiedzialna matka Penelope, miodsza
siostra Florence Aldermann, miata do$¢ rozumu, zeby wycygani¢ slubna obraczke od obiektu
swojego miodzienczego zaslepienia, George’a Highsmitha, handlarza dywanami - chociaz ani
to, ani fakt, ze oboje juz nie zyli, nie uchronit ich przed gniewem pani Aldermann. Smieré nie
stanowita przeszkody dla jej rozdraznienia; ba, mogla wrecz sta¢ si¢ jego przyczyna. Pani
Aldermann wciaz czula zlo$¢ na swojego meza za to, ze przed dwoma laty jak ostatni
migczak zmart na skutek zatoru tetnicy wiencowej, kiedy w ogrodzie bylo jeszcze tyle do
zrobienia, tyle do naprawienia.

Skonczylo si¢ na tym, ze wlasny gniew obrdcil si¢ przeciwko niej i przed szescioma
miesigcami zastabta w Knightsbridge podczas przed$wiatecznej eskapady zakupowej. Kazda
choroba byla godna najwyzszej pogardy - ale zawal, ktéry przywykla uwaza¢ za typowo
meska forme stabosci, byt czyms$ niewybaczalnym.

Cale szczg$cie (zrozumiala to dopiero pdzniej, bo wtedy, w grudniu, miata pretensje
do siebie samej, tak jakby ,stabo$¢” byta jakas choroba zakazna), ze byla z nia wtedy
Penelope - dobroduszna, zawsze niewzruszona Penny, ktora nie poczula si¢ w najmniejszym
stopniu urazona, (bo i czemu mialaby si¢ poczuc?), kiedy po $mierci wuja Eddiego
dowiedziala sig, ze skonczylo si¢ hojne kieszonkowe, jakie wyptacat jej latami. Coz, czasy

byty cigzkie, a podatki wiadomo jakie. Wygladato na to, Ze jednak w zupetnos$ci wystarcza jej



herbatki w Harrodsie podczas przydarzajacych si¢ dwa razy do roku odwiedzin cioteczki Flo
w Londynie.

Kilka tygodni p6zniej nastaly lata sze$¢dziesiate. Gdyby pani Aldermann potrafita
przewidzie¢ flower-power, popart, swingujacy Londyn i inne niedorzeczne osiagnigcia tej
epoki, powitalaby ja z najwyzszym niesmakiem. Poniewaz jednak przebywata w stanie
catkowitej niewiedzy na oddziale intensywnej opieki, zamiast najwyzszego niesmaku musiala
si¢ zadowoli¢ najwyzsza obojetnoscia. Wkrétce potem, odzyskawszy nieco sit, przeniosta si¢
do luksusowej prywatnej kliniki, gdzie pierwszy raz okazata prawdziwe emocje (i przy okazji
niemal dostala drugiego zawatu), gdy zapytata, ile kosztuje pobyt w takiej placéwce. Przy
pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci zadeklarowata, ze czuje si¢ juz wystarczajaco dobrze,
zeby wroci¢ do Rosemont, swojego domu w Yorkshire, i tam odby¢ rekonwalescencjg.
Poniewaz bylo oczywiste, Zze nie jest w stanie nalezycie o siebie zadba¢, z pomoca lekarza
naklonita swoja niefrasobliwa 1 z nikim niezwigzana siostrzenice, by jej towarzyszyta, co
pozwolito jej zaoszczedzi¢ znaczna sume, ktora musiataby zaptaci¢ zawodowej pielegniarce.
W nastgpnych tygodniach docenita obecnos¢ Penelope takze 2z powodow
pozaekonomicznych. Penny okazata si¢ ucielesnieniem marzen wszystkich szanujacych sig
srednio zamoznych przedstawicielek klasy $redniej. Byla prawdziwym skarbem: pracowita,
wyrozumiala, zabawna, tatwo zapominajaca upokorzenia... Jedyna jej wada bylo
nieokazywanie shuzalczej wdzigcznosci. No 1 posiadanie Patricka.

Jednakze, pomimo tych jej niedoskonatosci, pani Aldermann, dochodzac do siebie,
zaczela przemysliwac nad zaproponowaniem jej przeprowadzki do Rosemont, ktore i tak byto
za duze dla samotnej starszej kobiety. Nie przy- sztoby jej do glowy ptaci¢ Penny za pomoc w
domu, byly przeciez spokrewnione, ale jakie$ niewygérowane kieszonkowe byloby calkiem
na miejscu - zwlaszcza gdyby poparta je kuszaca obietnica zmiany testamentu na jej korzysc.

Przedstawita wigc swoja propozycje Penny, ktora - Ku jej irytacji i zdumieniu -
zamiast z wdzigcznoscia przyjac atrakcyjna ofertg, pokrecita nosem 1 zaczg¢la co$ z nostalgia
przebakiwa¢ o Londynie. A c6z takiego Londyn mial do zaoferowania w poroéwnaniu z
przyjemnym starym Rosemont, jego wypielggnowanym ogrodem, cudownymi widokami i
najpigkniejszymi miasteczkami Yorkshire w zasiggu reki? Widziata kiedys takie mieszkanie,
w jakim gniezdzita si¢ jej siostrzenica: zapuszczona dwupokojowa nor¢ w suterenie, w
dzielnicy, w ktdrej pasazerowie autobusoOw wygladaja jak zywcem wyjgcei z castingu do
musicalu dla czarnych. Dlaczego Penny miataby si¢ w ogole zastanawia¢ nad tak hojna oferta,
w ktorej zostala zawarta nawet nie catkiem bezinteresowna propozycja umieszczenia Patricka

w skromnej, cho¢ przyzwoitej prywatnej szkole z internatem?



Dlatego wlasnie widok szpiegujacego ja chlopca powigkszyt i tak niemate brzemig jej
gniewu.

Pani Aldermann juz otworzyla usta, zeby udzieli¢ mu kategorycznej reprymendy, ale
zanim zdazyta przemowi¢, odezwat si¢ Patrick:

- Wuj Eddie tez tak robit.

Zaskoczona, (jesli pamig¢ jej nie mylita, byl to pierwszy bodaj przypadek w historii
odwiedzin Patricka w Rosemont, kiedy zainicjowat rozmowg z nia), odpowiedziata mu w taki
sposob, jakby byt prawie rzeczywista osoba.

- Owszem - przytakneta. - Takze i Caldicott mogt to robié, ale nie robit. Dlatego teraz
ja muszg si¢ tym zajmowac.

Sama intonacja tych stow umiescita starego Caldicotta i swojego niezyjacego meza we
wspolnej kategorii ludzi zaniedbujacych obowiazki. Z demonstracyjna zrecznoscia odcigta
nastegpna stodko pachnaca, ale nadmiernie rozwini¢ta Mme Louis Laperriere.

- Ale dlaczego ciocia to robi? - zainteresowat si¢ Patrick.

Ton jego glosu byl moze odrobing opryskliwy, ale pani Aldermann laskawie ztozyla to
na karb nieobycia nowicjusza.

- Dlatego - zacze¢la belferskim tonem - ze kwiaty, ktore przekwitng i zaczynaja
obumiera¢, uniemozliwiaja rozwoj 1 rozkwit innych, mtodszych. Poza tym ptatki osypuja si¢
na ziemig, przez co krzew i cata grzadka wygladaja bardzo niechlujnie. Dlatego obcina si¢
stare kwiaty. Nazywamy to odglawianiem.

- Odglawianiem - powtorzyt jak echo Patrick.

- Wiasnie. - Pani Aldermann zaczynat si¢ podoba¢ ten pedagogiczny styl rozmowy. -
Dlatego zZe obcina si¢ kwiatom glowy.

- Zeby mogly wyrosna¢ mtode? - Patrick zmarszczyt brwi.

- Otoz to.

Pierwszy raz widziata, zeby ten chlopak czyms si¢ zainteresowal. Kiedy przygladat si¢
jej przy pracy, twarz naprawdg¢ nieco mu si¢ ozywila. Pani Aldermann byta z siebie bardzo
zadowolona, jak naukowiec, ktoremu udato si¢ dokona¢ niespodziewanego przetomu. Nigdy
wczesniej nie przeszkadzalo jej, ze ze soba nie rozmawiaja, przeciwnie - bardzo jej to
odpowiadalo, ale ta konkretna forma dyskursu, podkres$lajaca jej wyzszos¢ nad
interlokutorem, nie byla jej wcale niemita. Prawie zapomniata o swoim gniewie, ale na
szczgscie, zalegajace w kuble dowody indolencji starego Caldicot- ta nie pozwalalty mu

catkowicie wygasnac.



Jakby czytajac jej w myslach, Patrick podstawit kubet, zeby tapa¢ do niego spadajace
kwiaty.

Kiedy spojrzala na chlopca, w jej oczach zapalit si¢ pierwszy ognik aprobaty. Przyszio
jej do glowy, ze moze przypadkiem znalazta klucz do jego duszy. Zaskoczona ta wymys$lna
metafora wahala si¢ przez moment, zaraz jednak jej niespodziewana fantazja rozpostarta
skrzydfa 1 zerwatla si¢ do lotu jak ptak wypuszczony z ciasnej klatki. Przypus¢my, ze w tym
miejskim, wyrostym w kawalerce ciele, kryje si¢ urodzony ogrodnik, ktory tylko czeka na to,
zeby kto$ go wywabil z ukrycia. Z miejsca statby si¢ cennym - i darmowym! - pracownikiem.
A potem, zdobywszy wiedz¢ 1 doswiadczenie, moéglby przejmowac coraz wigcej
prawdziwych obowiazkow 1 $wiadomie planowa¢ hodowle. Catkiem niedlugo, moze juz za
parg lat, sm¢tne rzady starego Caldicotta dobieglyby satysfakcjonujaco gwattownego kresu 1
zniknelaby grozba domniemanej sukcesji ze strony tykowatego Dicka 1 tego odrazajacego
Brenta.

Pierwszy raz w zyciu obdarzyta chlopca petnym blaskiem swojego usmiechu.

- Chcialbys$ sprobowac, Patricku? - spytata bezprecedensowo cieptym tonem. - Chodz,
pokaze ci. Musisz dobrze chwyci¢ glowe kwiatu, zeby zaden platek nie spadt na ziemig. Przy
okazji mocno trzymasz todyge. Potem spogladasz w doét 1 szukasz pierwszego liscia od gory,
najlepiej takiego wyrastajacego ze srodka krzewu i zltozonego z pigciu matych listkdw.
Spoéjrz, tu jest taki jeden. W miejscu, w ktérym wyrasta z todyzki, wida¢ maty paczek. Ten
paczek chcieliby$my zacheci¢ do rozkwitu. W tym celu Scinamy todyge mniej wigcej ¢wierc
cala powyzej niego, na skos, jednym cigciem. O tak. Proszg bardzo. Widzisz? Cigcie musi by¢
czyste, zadnego pilowania i1 szarpania, zeby nie wdala si¢ infekcja. Niektorzy uzywaja do tego
sekatorow, ale moim zdaniem, nawet przy najlepszym sekatorze istnieje ryzyko czgsciowego
zmiazdzenia todygi. Dlatego wolg ndz. Z najlepszej stali, najostrzejszy. Nigdy nie oszczgdzaj
na narzedziach, Patricku. Prosz¢. Chcesz sprobowac? Wez ndz, tylko uwazaj: jest naprawde
bardzo ostry. Nalezat do twojego ciotecznego wuja, Eddiego. Wiesz, ze to on zasadzit
wigkszos¢ tych r6z? A do ich przycinania i odglawiania zawsze uzywat tylko 1 wylacznie tego
noza. No, masz. Chwy¢ mocno trzonek i pokaz, co potrafisz.

Oddata chtopcu nozyk. Patrick wziat go ostroznie do rgki i przyjrzat mu sig z
przyjemnie nalezytym szacunkiem.

- Zobaczymy, jak sobie poradzisz z usunigciem tej glowy. Pamigtaj, co ci

powiedziatam. Mocno chwy¢ kwiat. Patricku! Chwy¢ kwiat. Patricku, czy ty mnie w ogole

stuchasz?



Chiopiec oderwal spojrzenie piwnych oczu od blyszczacego ostrza, ktoremu
przygladat si¢ z czula fascynacja. Jego twarz znéw zmartwiala i stala si¢ znajoma, obojgtna,
cho¢ czujng maska. Co$ si¢ w niej jednak zmienito.

Powoli uniést n6z, az stonce zal$nito na wypolerowanej stali. Zignorowat podsuwana
mu martwa 16z¢ i pani Aldermann wypuscita w koncu kwiat, ktéory z takim impetem
odskoczyt na todyzce w glab krzewu, ze ptatki zafurkotaly w powietrzu i osypaty si¢ na
ziemig.

- Patricku... - powiedziata, cofajac si¢ o krok. - Patricku!

Poczula ukhucie na odstonigtym przedramieniu, gdy kolce intensywnie pachnacej rozy
wbily si¢ w jej cialo. A potem nastgpne, powyzej fokcia i dalej, pod pacha - cata seria
przenikliwych, gwattownych uktué, ktore nie mialy nic wspdlnego ze zwyklymi rézanymi
cierniami.

Pani Aldermann krzykneta, podniosta koscista, okryta sucha jak pergamin skora dlon
do przywigdtej piersi 1 upadia na wznak pomigdzy roze. Z potrzasnigtych krzewow posypaty
si¢ na nia platki kwiatow.

Patrick patrzyl na nia z nieprzenikniona twarza, az wszystko znieruchomiato. Potem
upuscit noz, ktory upadt na ziemie obok starej kobiety, i pobiegt w strong domu, wolajac

matke.



Czg¢s¢ druga

Rzekta r6za ranna mgla zroszona:
Pigknam jest;
Lecz cata ma uroda Z cierni narodzona.

Christina Rosetti, Przypatrzcie sie liliom na polu



Dick Dandys

(Dandy Dick. Odmiana wiclokwiatowa. WyraziScie rézowa, prosta i smukia,

przypomina mieszance herbatnie).

Richard Elgood byl niskim, wytwornym megzczyzna o drobnych stopach, na ktorych
eleganckie, wypolerowane do potysku skorzane buty lezaty jak balerinki. I rzeczywiscie,
mimo swoich sze$¢dziesigciu lat poruszat si¢ z lekko$cia 1 gracja tancerza, az Peter Pascoe
zaczal si¢ zastanawiaé, czy powinien uscisna¢ podana mu dlon, czy moze raczej wykreci¢ pod
nig piruet. Uscisnatl ja 1 uSmiechnat sig.

- Proszg siada¢, panie Elgood. W czym moge pomoc?

Elgood nie odwzajemnit usmiechu, chociaz mial pogodna, kragla twarz, ktoéra -
zdaniem Pascoe - musiata si¢ prezentowaé calkiem atrakcyjnie, gdy rozswietlal ja przebtysk
dobrego humoru. Ale teraz najwyrazniej nie byto mu do $miechu.

- Nie bardzo wiem, od czego zacza¢, panie komisarzu, cho¢ zaczaé przeciez musze.
Inaczej przyjscie tu nie mialoby sensu.

Jego slowa miaty rytm i brzmienie charakterystyczne dla przemystowego poludnia
Yorkshire, zauwazyt Pascoe; byly pozbawione typowej dla wiejskiej ponocy glebi. Pascoe
rozsiadt si¢ wygodniej, ztozyt dlonie jak rozmodlone postaci z obrazéw Durera i zachgcajaco
skinat gtowa.

Elgood przygtadzit jedwabny krawat, jakby chcial si¢ upewnic, ze zlota spinka jest na
swoim miejscu, a nastepnie zajat si¢ chyba przeliczaniem perlowych guzikéw brokatowej
kamizelki pod statecznie kosztownym garniturem. Potwierdziwszy ich liczbe, przez chwilg
jeszeze flirtowal z rozporkiem spodni, zanim w koncu przemowit:

- To, co za chwilg powiem, mogloby zapewne zosta¢ uznane za oszczerstwo, dlatego
po wyjsciu z tego pokoju nie potwierdzg swoich stow.

- Chece pan powiedzie¢, ze bedzie panskie stowo przeciw mojemu - przytaknal

zyczliwie Pascoe.



Byt jak najdalszy od zyczliwos$ci wobec kogokolwiek. Wigkszo$¢ nocy przesiedziat w
gaszczu rododendrondw, wyczekujac przybycia gangu wlamywaczy, ktérzy nie raczyli si¢
pojawi¢. W ostatnim czasie w okolicy doszto do trzech wlaman do duzych rezydencji -
pustych, poniewaz ich wilasciciele wyjechali na urlop, i chronionych systemami alarmowymi,
ktore unieszkodliwiono w sposob, ktorego pracownicy Wydzialu Kryminalnego na razie nie
umieli okresli¢. Dlatego nie mogli zlekcewazy¢ niedzielnego ,.goracego cynku”, ze w
poniedziatkowa noc jest zaplanowane wtamanie do takiego a takiego domu. O $wicie Pascoe
wyczolgat si¢ spod krzaka i1 wrécit do komisariatu, gdzie - zbyt zmgczony, zeby od razu
spisa¢ raport - zdrzemnal si¢ dwie godzinki na potdéwce. Pot litra stotdwkowej kawy dodato
mu akurat tyle sit, zeby sporzadzi¢ raport 1 juz, juz miat wyj$¢ do domu, gdzie mogiby
naprawde si¢ przespac¢, kiedy podinspektor detektyw Andrew Dalziel podrzucit mu tego
zbiega z hollywoodzkiego musicalu.

- Shucham, panie Elgood - powiedzial. - Zapewniam, ze moze pan by¢ ze mna szczery.

Elgood wziat glgboki wdech.

- Jest taki facet... - zaczal. - U nas, w firmie. Ja mysle, Ze on zabija ludzi.

Pascoe opart nos na czubku ztozonej z palcow iglicy. Wolatby oprze¢ czoto na biurku.

- Zabija ludzi - powtorzyt znuzonym tonem.

- Na $mier¢! - podkreslit Elgood, jakby urazony brakiem reakcji.

Pascoe z westchnieniem wzial do reki dtugopis i1 zawiesit go wyczekujaco nad kartka
papieru.

- Moéglby pan wyrazac si¢ odrobing konkretniej? - zaproponowat.

- Mégibym. I zrobig to.

Po tym potwierdzeniu z Elgooda chyba sptyneto napigcie, bo nagle si¢ odprezyl,
usmiechnat uroczo, odstaniajac przy tym dwie duze zlote plomby, i z iScie prestidigitatorska
zreczno$cia wyciagnat z kieszeni rownie ztota papierosnice.

- Papierosa?

- Nie palg - odpart Pascoe z samozadowoleniem. - Ale prosze si¢ nie krepowac.

Elgood wsunal papierosa do hebanowej cygarniczki ze zlota obraczka. Zlota
zapalniczka w ksztalcie latarni morskiej nie wiadomo skad pojawila si¢ w jego dloni, blysneta
przelotnie i znikngta. Dwa razy zaciagnat si¢ dymem i wyrzucit papierosa do popielniczki.

- Pan Dalziel bardzo dobrze si¢ o panu wyrazal, kiedy rozmawialem z nim przez
telefon - powiedziat. - Albo naprawdg jest pan dobry, albo jest mu pan winien pieniadze.

Znow si¢ uSmiechnal i Pascoe ponownie docenit czar tego usmiechu. Odpowiedziat

tym samym.



- Pan Dalziel jest bardzo spostrzegawczy - przyznat. - Kazal mi jeszcze raz przeprosic,
Ze nie moze pana przyjaé osobiscie.

- No c6z, nie bede ukrywal, ze wolalbym rozmawia¢ z nim. Bo widzi pan, my
jestesmy starymi znajomymi.

- Jutro powinien by¢ uchwytny - zasugerowat Pascoe z nadzieja w glosie.

- Nie, nie. Poniewaz juz si¢ tu pofatygowalem, wolg od razu zatatwi¢ sprawe, poki
mam ja §wiezo w pamigci. Andy Dalziel powiedzial, ze pan jest w porzadku, i mnie to
wystarczy.

- Mnie z kolei zapewnil, ze warto pana wystucha¢ - powiedziat Pascoe, liczac
przynajmniej na zwigzto$¢, skoro odroczenie wyroku nie wchodzito w gre.

Prawde mowiac, Dalziel powiedziat tak:

- Dzi$ rano mam za mato czasu, zeby jeszcze go traci¢ na Dicka Dandysa, ale upart
sig, ze natychmiast musi z kim$ porozmawiaé, wigc skierowalem go do ciebie. Zaopieku;j si¢
nim, dobrze? Jestem mu co$ winien.

- Rozumiem - powiedzial Pascoe. - Zawsze splacasz dlugi w ten sposob, ze
odmawiasz wierzycielom spotkania?

Oczy Dalziela btysnety zlowrogo w jego ufortyfikowanej twarzy. Przywodzity na
mys$l dwojke obroncow sredniowiecznej twierdzy, ktorzy zastanawiaja sig, czy wyla¢ wrzacy
olej na napastnika.

- A o czym doktadnie chce ten caty Elgood pogadac? - spytal pospiesznie Pascoe.

- Na razie tylko Bog jeden to wie, ale ty bedziesz nastepny. Potraktuj go powaznie,
chlopcze. Nawet jesli zacznie gledzi¢ nie na temat, co mu si¢ czasem zdarza, nawet jesli
bedzie ci¢ zanudzal, a ciebie zacznie kusi¢, zeby z wyzszo$cia wySmiac jego fantazyjna
kamizelkg¢ 1 zlote ozdobki, nie lekcewaz go. Sam do wszystkiego doszedl. Jest bystry,
wplywowy, kasiasty 1 prawdziwy z niego pies na baby. Naopowiadalem mu cudéw na twoj
temat, wicc mnie nie zawiedz.

W tej samej chwili Dalziel zostat pilnie wezwany na audiencj¢ u nadinspektora, ktora
thimaczyt niemozno$¢ spotkania si¢ z Elgoodem.

- Zaraz, potrzebuj¢ wigcej informacji - zaprotestowal spanikowany Pascoe. - Co to w
ogoble za facet? Czym sig zajmuje?

Ale Dalziel tylko postat mu od progu usmiech, odstaniajac pozotkte zgby niczym rafe
koralowa przezierajaca z morskiej piany.

- Na pewno znasz to nazwisko, chlopcze. Reczg ci.

Po tych stowach wyszedt.



Pascoe, ktory wciaz nic nie rozumial, zrobit powazna, rzeczowa ming.

- Mozemy przej$s¢ do szczegotow, panie Elgood? Ten cziowiek, o ktéorym pan
wspomniat... Pracuje w panskiej firmie, tak? No wlasnie... Czym doktadnie si¢ pan zajmuje?

- Czym si¢ zajmujg? Opowiem panu, czym si¢ zajmuje. W wieku osiemnastu lat
poszedlem do wojska. To byl sam poczatek wojny. Nie musiatem tego robi¢; pracowalem
wtedy w kopalni, na dole, a tacy byli pod ochrona, ale pomyslatem sobie: ,,Chrzani¢ to,
jeszcze zdaze wréci¢é na przodek. Wtedy do konca zycia bede mogt rabaé wegiel”.
Przytulitem Zold od krdla i pojechatem oglada¢ Swiat przez szczerbinkg 1 muszke. Bylo
cigzko, ale zdarzaty si¢ tez dobre chwile 1 kiedy wyszedlem z wojska, okazalo sig, ze nie
jestem gotowy do tego, zeby wroci¢ do kopalni. Trochg pokombinowalem, udato mi si¢
zebra¢ ladny grosz, mialem tez kumpla, ktory myslal podobnie jak ja, no 1 razem
probowalismy wymysli¢, co by tu dalej robi¢. W tamtych czasach, na rynku nie byto
dostownie nic, wigc okazji do zarobku nie brakowato, rozumie pan. W koncu postanowilismy
wejs¢ w interes budowlany. Wiadomo: remonty, odbudowa, modernizacja... To musiato
wypali¢.

- Zajat si¢ wigc pan budownictwem - podsumowat Pascoe, czujac, ze zrobit krok
naprzod.

- Skadze! Czy pan naprawde nic o mnie nie wie? - obruszyl si¢ Elgood. - Owszem,
przyznaje, powaznie to rozwazaliSmy, ale potem przypadkiem napatoczyliSmy si¢ na taka
mata firemke, ktéra w czasie wojny cienko przedla, niewiele brakowato, zeby padta.
Produkowali ceramike. Robili gléwnie takie stare zestawy, miska plus dzbanek; na pewno
widziat je pan w sklepach z antykami. A jakich pienigdzy za to chca, moj Boze! Czasem mi
si¢ ptaka¢ chce, jak pomyslg...

- Elgoodware! - wykrzyknat triumfalnym tonem Pascoe. - Ten napis! Widziatlem go na
muszlach klozetowych.

- Widziat go kazdy, kto jest w tych stronach dostatecznie dlugo, zeby cho¢ raz i8¢ sig
wysika¢ - odpart zadowolony z siebie Elgood. - Chociaz te z nazwiskiem sa rzadkie, pomatu
staja si¢ gratka dla kolekcjonerow. Muszle, umywalki, wanny, zlewy... Wszystko robilismy.
Trudno bylo nadazy¢ za popytem. Nadmiar przepisoOw i niedobdr materialow, to byty glowne
problemy, ale jak juz si¢ udato zdoby¢ surowce, to, méwig panu, chrzani¢ przepisy! Firma
rozwijata sig¢ jak szalona. Az nagle zaczgla si¢ zmienia¢ technologia: weszly plastiki, widkno
szklane, kompozyty... MusieliSmy si¢ modernizowa¢ na biezaco, zeby za tym nadazy¢.
Pienigdzy nam nie brakowalo, byliSmy dynamiczng firma, mieliSmy $wietna reputacjg, ale

wie pan, jak to jest, duza kasa przyciaga duzych graczy. Krotko moéwiac, zostaliSmy przejgci.



Moglismy dalej walczy¢ sami, ja osobiScie catym sercem popieratem takie rozwiazanie, ale
moj wspdlnik chciat si¢ juz wymiksowaé z biznesu, a I.C.E. zlozyl cholernie dobra oferte,
wlacznie z gwarancja dla mnie, ze dalej bede szefem. Owszem, moje nazwisko znikng¢to z
firmowej papeterii, ale co z tego? W kazdej chwili mogg pana zabra¢ w setki miejsc, w
ktérych nadal jest doskonale widoczne. Niektdrzy zapisuja swoje nazwisko na wodzie, panie
Pascoe. Ja zapisywatem swoje glownie pod woda, i1 kiedy woda sptynie, ono dalej jest na
swoim miejscu!

Pascoe si¢ usmiechnat. Mimo wtasnego zmegczenia 1 gadatliwosci Elgooda, zaczynat
lubi¢ tego goscia.

- Ta firma... Nazywata si¢ .C.E., tak? - zapytat.

- To skrét od Industrial Ceramics of Europe. Ja kierujge oddziatem brytyjskim.
Produkujemy pod marka Perfecta.

- Naturalnie. Przejezdzam czasem obok waszej fabryki. Czy to tam dochodzi do tych...
ehm... zabojstw?

- Tego nie powiedziatem. Ale on tam jest. A wilasciwie bywa. Czasami.

-On?

- Ten, ktory zabija.

Pascoe westchnal.

- Panie Elgood, wiem, ze zalezy panu na dyskrecji, i rozumiem, ze niepokoi pana fakt
rzucenia powaznego oskarzenia na kolege z pracy, ale ja naprawdg potrzebuje jakiego$
konkretu. Zacznijmy moze od nazwiska, dobrze? Jego nazwiska. Tego, ktory zabija.

Elgood wahat si¢ jeszcze chwilg, ale w koncu podjat decyzje. Nachylit si¢ do Pascoe i
wyszeptal:

- Aldermann. Patrick Aldermann.



Blogostawienstwo

(Blessing. Mieszaniec herbatni. Obficie kwitnacy, o intensywnym zapachu, bardzo
odporny na choroby i niekorzystne warunki pogodowe).

Patrick Aldermann stal w swoim ogrodzie rézanym, napawatl si¢ wonig porannego
powietrza i liczyt swoje blogostawienstwa.

Bylo ich ponad tuzin. Nalezaty do jego ulubionych réz herbatnich, nawet jesli mialy
wielu groznych rywali: Doris Tysterman - niezwykle elegancka, l$niaca intensywnym
oranzem; Wendy Cussons - czerwona jak wino, przesycajaca powietrze upojnym aromatem;
Piccadilly - dwukolorowa, zloto-szkarlatna i tak olSniewajaca, ze wzrok z ulga przesuwat si¢
na intensywnie zotta Kings Ransom.

Prawde mowiac, cate to wybieranie ulubionych odmian czy rodzajow byto trocheg
niemadre. Pnace si¢ po wysokim zywoplocie dzikie r6ze napawaly go niemal takim samym
zachwytem, jak rézane niczym jutrzenka kwiaty na olbrzymim Etisie, goérujacym nad
otaczajacymi go mniejszymi krzewami. Czerwiec miat si¢ ku koncowi i najlepszy dla Eosow
czas z wolna mijal, ale ogrod w Rosemont przynosit nowe kwiaty i1 kolory o kazdej porze
roku, szkoda wigc bylo czasu na zale.

Patrick przeszedt na druga strong szerokiego kwadratowego trawnika - jedynego
kawatka rozlegtego ogrodu, ktéry nie prezentowal si¢ idealnie. To tutaj jego syn, David,
obecnie jedenastolatek i uczen pierwszej klasy szkoly z internatem - grywal zima w pitke
nozng, a latem w krykieta. To tu jego corka, Diana, tryskajaca energia sze$ciolatka, uwielbiala
si¢ chlapa¢ w brodziku, ry¢ w piaskownicy i fruwa¢ na hustawce. Nadejdzie czas, kiedy te
dziecigce przyjemnosci pdjda w zapomnienie i trawnik odzyska dawna perfekcyjna czystos¢ i
aksamitng gtadkos¢. Trzeba co$ straci€, zeby co$ zyska¢. W taki wlasnie sposdb wynagradza
straty natura - wielka artystka, ktora czasem dopuszcza czlowieka do roli ushugujacego jej
rzemie$lnika.

Patrick Aldermann, m¢zczyzna po trzydziestce, pokazywat §wiatu twarz niezniszczona

ani wrzaca lawa ambicji, ani powolnie dzialajacym tradem pobtazania samemu sobie. Byla to



twarz delikatna, niemal dziecigca, ktora rumience zawdzigczala nie wewngtrznemu zarowi,
lecz wiatrowi i sloficu; najczg$ciej pozostawala pusta i nieprzenikniona, leciutko tylko
ozywiona cieniem utajonego rozbawienia. W chwilach spoczynku gl¢bokie piwne oczy byly
czujne 1 bystre, kiedy za$ co$ pobudzilo uwage ich wilasciciela, otwieraly si¢ szeroko,
emanujac zniewalajaca niewinnos$cia, szczeroscia i bezbronnoscia.

Teraz wilasnie otworzyly si¢ w ten sposob, gdy przez przeszklone drzwi wybiegla na
taras jego coreczka.

- Tato! - zawolala przenikliwie, nie baczac na dzielace ich pigédziesiat jardow. -
Mama mowi, ze musimy juz jecha¢, bo inaczej si¢ spozni¢ i panna Dillinger bedzie ze mnie
niezadowolona!

Aldermann si¢ usmiechnat. Panna Dillinger byla nauczycielka Diany w St. Helena
School, malej prywatnej szkole podstawowej, ktora w swoich reklamach z wielkim
upodobaniem uzywala stowa ,,ekskluzywna”. Wyraz niezadowolenia panny Dillinger - ,,Nie
jestem zachwycona” - stat si¢ juz elementem folkloru miejscowej zamoznej klasy srednie;.

- Powiedz mamie, ze zamieni¢ jeszcze tylko dwa stowa z panem Caldicottem, 1
jedziemy.

Juz wcze$niej migneta mu znikajaca na wyboistej drézce za domem zielona
furgonetka Caldicottoéw. Zatrzymata si¢ przy ceglanym magazynie ogrodowym. Cioteczna
babka Aldermanna, Florence, z przyjemnos$cia dowiedzialaby sig, ze stary Caldicott przezyt ja
zaledwie o parg lat, zanim zmarl na posocznice wywolana paskudnym skaleczeniem, ktorego
dorobit si¢ podczas pracy w ogrodzie i ktore najpierw zignorowal, a nastgpnie probowat
leczy¢ domowymi sposobami. Tykowaty Dick przejal interes po ojcu, po czym, do spoiki z
odrazajacym Brentem, uszlachetnil go nazwa ,Architekci krajobrazu”. Dzisiaj Patrick
Aldermann ptacit za §wiadczone dwa razy w tygodniu ustugi ich firmy wigcej niz cioteczka
Flo staremu Caldicottowi za caty miesiac pracy. Trzeba przyznaé, ze mieli wyzsze koszty;
zdarzalo im si¢, na przyktad, wynajmowac sezonowych pomocnikow - wysokiego
dwudziestoparolatka, ktory reagowat na imi¢ ,,Art”, oraz nastoletnia, niemal kartowata
miniaturke¢ Caldicotta, ktora zwykle nie reagowata na imi¢ ,,Pete”. Daphne, Zona Aldermanna,
ktorej zdarzaly sig¢ czasem celne powiedzonka, nazywata ich tacznie ,,Art longa, Peter brevis.

Zanim Aldermann do nich podszedt, zdazyli juz wysias¢ i szykowali si¢ do pracy: Art
szedt wlasnie w strong domu, Zeby wyprosi¢ czajnik herbaty i wyzebra¢ od Daphne lub Diany
kawatek ciasta albo herbatniki; oparty o furgonetke Brent dopalal papierosa; karfowaty Peter
gdzie$ zniknal; Dick - dzi$ juz szpakowaty pigédziesigciopigciolatek - wpatrywat si¢ w dwa



trzymane w garsci klucze, usilujac wydedukowad, ktéry z nich otworzy olbrzymia kiodke,
otwierang przezen od marca do listopada w kazdy wtorek 1 $rodg.

- Panie Caldicott... - zagail Aldermann. - Mozna prosi¢ na stéwko? Wczoraj kto$ byt w
mojej cieplarni, zostawil uchylone drzwi wewngtrzne. Tymczasem bardzo wazne jest, zeby
obie pary drzwi byly zawsze zamknigte i zeby otwiera¢ je pojedynczo.

- Przeciez sam pan powiedziat, ze tylko jedne byty uchylone - odparowat triumfalnym
tonem Caldicott.

- Owszem, ale te drugie, zewngtrzne, ten ktos musiat 1 tak otworzy¢, zeby wyjs¢. A
potem ja rowniez je otworzytem, wchodzac do $rodka, 1 wtedy obie pary drzwi byty otwarte,
nieprawdaz? - tlumaczyt cierpliwie Aldermann. - Tak czy inaczej, nie widz¢ powodu, dla
ktorego ktokolwiek mialby wchodzi¢ do cieplarni.

Art wrocit, niosac dzbanek wrzatku i puszke z ciastkami.

- Pani Aldermann pyta, czy jeszcze duzo czasu pan potrzebuje - powiedziat wesoto.

Aldermann pokiwat glowa 1 ruszyt w strong domu. Za jego plecami Caldicott wsunat
do kt6dki niewlasciwy klucz.

Corka 1 zona Aldermanna siedziaty juz w przykurzonej zielonej cortinie. Zwykle
Daphne odwozita corke do szkoty swoim volkswagenem polo, ale dwa dni wcze$niej jacys
wandale porysowali w6z na parkingu i trzeba go bylto odstawi¢ do lakiernika.

- Przepraszam. - Aldermann w$liznat si¢ za kierownicg. - Musiatem chwilg pogadac z
Caldicottem.

- A ja chcialam podjecha¢ do szkoly wczesniej, zeby pogada¢ z panna Dillinger -
odparta Daphne.

Zmarszczyta przy tym brwi, ale tylko odrobing. Przyzwyczaita sig, ze u me¢za jest
druga w kolejce po ogrodnictwie. - Przyszed? listonosz - ciagnela. - Przynidst ci jakie$ listy.
Wiozytam je do schowka w desce rozdzielczej, zebys w wolnej chwili mogt przeczytac.

- Ciekawe, czy znajde¢ wolna chwilg - mruknal Aldermann.

Cortina ruszyla po zwirowej alejce dojazdowej. Daphne Aldermann wodzita
niewidzacym wzrokiem po rozlegtych ogrodach Rosemont. Byla tadna w sposéb typowy dla
przedstawicielek angielskiej klasy s$redniej, ktorych atrakcyjnos¢ trwa, dopoki szeroki
usmiech, jedrne ciato, ptynne ruchy i wysportowana sylwetka odwracaja uwage od zasadniczo
konskiej budowy ciala; a poniewaz byta cztery lata mlodsza od meza, od tej chwili wciaz
dzielito ja sporo czasu. Mlodo wyszla za maz: w dniu osiemnastych urodzin obwiescila, ze
jest zargczona, czym nieco zaniepokoita swojego owdowialego ojca, archidiakona Kosciola

Anglii, o gasnacych z wiekiem biskupich ambicjach. Ojciec, czlowiek madry, zamiast



wywrze¢ rodzicielski nacisk 1 zmusi¢ corkg do zerwania zargczyn, wykorzystal swoj na nia
wplyw do maksymalnego ich przedtuzenia, liczac na to, ze zwiazek albo potwierdzi swoja
trwato$¢, albo nie wytrzyma presji i pgknie. Nieoczekiwanie jednak $mier¢ upomniala si¢ o
niego, 1 jego sprzeciwy, a takze ewentualne ambicje, spoczety wraz z nim w grobie.

Po krotkiej, cho¢ bolesnie intensywnej zatobie, Daphne znalazta pocieche i wsparcie
w zwiazku malzenskim. Dalsza rodzina nie pochwalala jej pospiechu; nie szczedzono jej
pelnych dezaprobaty spojrzen i uwag, pojawity si¢ nawet jakie$ zawoalowane oskarzenia - na
szczgscie, wigkszo$¢ krewnych (charakteryzujacych si¢ wielkodusznos$cia, z ktorej stusznie
styna anglikanscy przedstawiciele wyzszej klasy $redniej) doszla do wniosku, ze w obliczu
przedwczesnej $mierci ojca mozna Daphne zarzuci¢ co najwyzej zabojstwo przez nieuwage,
nie za$ zaplanowane morderstwo.

Na cale szczg$cie, Daphne, mimo targajacego nia zalu i1 wyrzutéw sumienia,
zachowata do$¢ przytomnos$ci umystu, zeby nie poczuwac si¢ do zwiazkow ze zwietrzatym
kamulcem, ktory, spadiszy ze strzelistej wiezy smetnie zaniedbanego i dopominajacego sig o
renowacj¢ kosciota parafialnego, zgladzil wizytujacego parafi¢ archidiakona. Obecnie zas,
dwanascie lat 1 dwoje dzieci p6zniej, zdawala sobie doskonale spraweg, ze wprawdzie zycie
nie szczedzi jej swych lask, ale bliski zwiazek z m¢zem z pewnos$cia do nich nie nalezy.
Patrick otaczat si¢ niemozliwym do przebicia pancerzem uprzejmosci, o ktéry bezsilnie
rozbijaty si¢ jej leki. Chociaz, moze nie, moze wcale to nie byl zaden ,pancerz”, tylko
nieprzenikniona kapsula czasowa, zanurzona w zwyklej chronologii $miertelnikéw, ale
bynajmniej nie stanowita jej czgs$ci. Dla Patricka przysztos¢ byta rownie pewna i ustalona jak
przesztos¢. Wihasciwie to az dziwne, ze ta jego pewno$¢ potrafita doprowadza¢ Daphne na
skraj paniki. I pchna¢ dalej, w przepas¢.

Rozmigkte boczne drozki, sktadajace si¢ na kreta droge dojazdowa do Rosemont,
plawily si¢ w blasku porannego stonca, za to nad gldéwna droga czaity si¢ juz chmury i zanim
wjechali na teren dostojnego przedmiescia, gdzie znajdowala si¢ szkola, niebo zdazylo
poczernie¢. Aldermann obserwowat je z zadowoleniem, jakie mogiby okazywaé czlowiek,
ktéry widzi, ze roéze z powodzeniem wchiongly zaaplikowany im dzien wczedniej
specjalistyczny srodek owadobodjczy.

- O rety... - stropita si¢ Daphne.

- Mogg poczeka¢ i podwiez¢ cig potem do centrum - zaofiarowal si¢ maz, myslac, ze
zaniepokoita ja pogarszajaca si¢ pogoda.

- Dzigki, ale mna si¢ przejmuj. Chetnie si¢ przejdg. Zreszta, to na pewno bedzie

przelotny deszczyk. To ta gromadka mnie tak poruszyta.



Aldermann zdazyl juz obrzuci¢ ,te gromadke” zaciekawionym spojrzeniem,
zwolniwszy przed duza wiktorianska willa mieszczaca St. Helena School. ,,Gromadka”
sktadata si¢ z czterech kobiet, trzymajacych w gorze recznie wymalowane transparenty:

JAK WAM SIE WYDAIE, ZA CO PLACICIE?

GDZIE TU ROWNOSC CEN?

PRYWATNE SZKOLY = PUBLICZNY SKANDAL,

oraz czwarty, nieco dtuzszy:

SWIETA HELENA ZNALAZEA PRAWDZIWY KRZYZ, DZIS MY WSZYSCY
GO DZWIGAMY.

Dwie z kobiet miaty na plecach dzieci w nosidetkach.

Aldermann przejechal wolniutko wzdtluz rzedu wypluwajacych dzieci volvo, az
znalazl miejsce przy krawg¢zniku.

- To legalne? - spytat, parkujac. - Moze podpada pod utrudnianie ruchu drogowego?

- Najwyrazniej nie. Nikomu nie przeszkadzaja 1 nikogo nie zaczepiaja, nie odzywaja
si¢ niepytane. Ale dzieci si¢ pewnie denerwuja.

Aldermann spojrzat na corke. Nie sprawiata wrazenia zdenerwowanej. Przeciwnie,
chyba nie mogla si¢ doczeka¢, kiedy wreszcie wysiadzie z samochodu. Wygladata
przeslicznie w niebieskiej spodniczce, niebieskiej bluzie z kremowa lamdéwka, kremowe;
bluzeczce i1 stomianym kapeluszu z dwiema wstazkami, kremowa 1 niebieska.

- Byle nie probowaty ich zagadywacé - powiedzial. - Pa, kochanie.

Pocalowal Zzone i1 coérke na pozegnanie 1 odprowadzit je wzrokiem, gdy szly
chodnikiem. Zgodnie z przewidywaniami, grupka pikietujacych kobiet nie wykonata zadnego
gestu grozniejszego niz lekkie uniesienie transparentow. Daphne i Diana dotarty do bramy,
odwrocity si¢ 1 pomachaly Aldermannowi. Odmachnat im i odjechat spod szkoty, myslac o
tym, jak mu si¢ wszystko w zyciu uktada. Nawet deszcz, ktory wlasnie rozpadat si¢ na dobre,
byl najlepszym prezentem dla udrgczonego blisko dwutygodniowa susza ogrodu.

Wilaczyt wycieraczki.

Kiedy Daphne Aldermann kwadrans pozniej wychodzila ze szkoly, miata znacznie
mniej filozoficzny stosunek do padajacego deszczu. Rozmowa z panna Dillinger, cho¢ kroétka,
zaj¢la jej wystarczajaco duzo czasu, zeby kolejka samochodow przy krawezniku, ktére mogly
Jja gdzie$ podwiez¢, praktycznie znikngta.

Postawila koierz lekkiej bawemnianej kurtki, spuscita gloweg dla ostony przed
wzmagajacym si¢ wiatrem i, przemykajac wsrdd posadzonych na chodniku drzew, ruszyta w

strong centrum. Pigédziesiat jardow dalej stat jeszcze jeden samochdd - pigcio-, moze



sze$cioletni zielony mini. Przechylona nad przednim fotelem kobieta usadzala mniej wigcej
dziewigciomiesigczne dziecko w foteliku na tylnej kanapie. Miata dlugie rece i nogi, smukta,
wysportowana sylwetke, krotkie czarne wlosy i pogodne, wyraziste rysy twarzy, ktore prawie,
prawie moglyby znamionowaé nieprzecigtny upor. Wygladata znajomo, 1 Daphne
usmiechneta si¢ z nadzieja, gdy kobieta skonczyta mozoli¢ si¢ z fotelikiem, wyprostowata si¢
I Spojrzata na nig btyszczacymi szarymi oczami.

- Chyba przydataby si¢ pani podwozka - zauwazyta z usmiechem. Lato jak z cebra.

- Wielkie dzigki. - Daphne bez dalszych dywagacji podeszta do drzwi od strony
pasazera. - To naprawdg bardzo uprzejme z pani strony.

Przy wsiadaniu do samochodu co$ przyciagneto jej uwage: z tyhlu, spod dziecigcego
fotelika, wyzieraty odwrdcone do gory nogami litery ,,St. Helena™.

Jeden z transparentow.

- Prosz¢ si¢ nie przejmowac - uspokoila ja zza kierownicy wiascicielka auta. -
Zadnego nawracania, tylko podwiezienie. Decyzja nalezy do pani.

Uruchomita silnik. Wiatr mokrymi paluchami ucapil zawieszona nad progiem noge
Daphne. Wciagneta ja do $rodka i zatrzasngla drzwi.

- Uroczy malec - rzucita wesolo, ruchem glowy wskazujac ubrane na niebiesko
dziecko, ktére odpowiedziatlo jej skinieniem glowy, gdy rozpedzajacy si¢ samochdd
podskoczyt na wybojach.

- Wecale nie - powiedziata kobieta za kierownica.

- Nie?

- Mate to to jest, ale urocze? Bynajmniej. No i nie ,,malec”, tylko moja coéreczka,
Rose.

- Oj, przepraszam.

- Nie szkodzi. To taki sympatyczny sprawdzian odpornosci na stereotypy.

- Tak? C6z, ja nadal uwazam, Ze jest urocza.

Wiascicielka samochodu przewrocita oczami - bardzo szybko, przelotnie, ale Daphne
wychwycita lekcewazenie. Corka archidiakona nie przywykla do takiego traktowania.

- A pani? - spytala jeszcze pogodniej niz przed chwila. - Pani jest jej matka? Czy moze
ojcem?

Tamta postala jej zaskoczone spojrzenie, a potem odrzucila glowg w tyt 1 rozeSmiata
si¢ tak glosno i szczerze, ze samochod zatanczyt na prostej drodze. Rose - poruszona albo
podrygiwaniem wozu, albo tym $§miechem - zagulgotata radosnie.

- Matka. Jestem Ellie. Ellie Pascoe.



- Daphne Aldermann. Mito poznac.

- Mnie rowniez. Wiesz co... Dzisiaj rano wybiegatam z domu w takim pos$piechu, ze
nie zdazylam zje$¢ $niadania. Nie miatabys ochoty na kawe i kanapke z bekonem?

- Czemu nie? - odparta Daphne.

Smialo$¢ nieznajomej wymagata $miatej reakcji.

- Rzeczywiscie, czemu nie? - powtorzyla Ellie i znow si¢ rozesmiata.



Dzien wczorajszy

(Yesterday. Odmiana wielokwiatowa. Liczne drobne rozowoliliowe kwiaty. Roztacza

staro§wiecka, jakby bajkowa aure).

- Dicka Dandysa dopadta demencja... - powtérzyt detektyw podinspektor Andrew
Dalziel. Wyraznie spodobata mu sig ta aliteracja.

- Tego nie powiedziatem - sprzeciwit si¢ Pascoe.

- Poshuchaj, chlopcze. Wczoraj spedzites z nim wigkszo$¢ przedpotudnia. Powiedz mi,
czy te zlote plomby wyzarly mu w koncu mézg? Nikt by si¢ nie zdziwil, gdyby tak si¢ stato.
Elgood zawsze byt jaki$ podejrzany. No wiesz, kawaler, i te dziwaczne kamizelki...

- Znaczy co? Pedzio?

Dalziel spojrzat na Pascoe z niesmakiem.

- Nie o$mieszaj si¢. Elgood puknat stuzbowo wigcej maszynistek niz ty zjadles kolacji
na ciepto. Niektore babki boja si¢ usias¢ na sedesie z jego nazwiskiem, zeby nie ztapat ich za
tytek. Chodzito mi po prostu o to, ze jest troche ekscentryczny. Nic wielkiego, nic, na co
zwrocitby$ uwage u jakiego$ pyszalka z Eton, ale kiedy masz do czynienia z synem gornika z
Barnsley, to spodziewasz si¢ raczej zwyczajnego ubrania i zwyczajnej gadki, a przy okazji
zwyczajnej zonki i szostki zwyczajnych dzieciakow.

- Z pewnoscia rozczarowal wszystkich znajomych - zgodzit si¢ Pascoe. - Ale wczoraj
nie miatlem wrazenia, zeby byl jako$ szczegdlnie niezrownowazony. Wygladalo na to, ze nie
chce rzuca¢ niepotrzebnych oskarzen. Dopoki poprzestawat na ogdlnikach, szto mu catkiem
niezle, jakby naprawdg chciat zrzuci¢ kamien z serca. Pdzniej, kiedy przeszedt do konkretow,
rozmowa zaczela si¢ przeciagaé, ale gldwnie dlatego, ze od kiedy nie mial juz odwrotu,
odprezyt sig 1 wszedl w swoja normalna, jak twierdzisz, rolg gaduty.

- Co prawda, to prawda, Dick nigdy nie moéwi wprost, tylko krazy 1 kluczy jak kon
mleczarza.

Pascoe si¢ uSmiechnat i nagle zaburczalo mu w brzuchu. Przypomniat sobie, ze rano

przepadtlo mu $niadanie. Ellie $pieszyla si¢ do wyjscia, a kiedy odkryl przyczyne jej



pospiechu 1 zasugerowal, ze pikieta moze nie by¢ najlepszym miejscem dla
dziewigciomiesigcznego dziecka, odrobina czasu, ktora mozna bylo spozytkowaé na
opieczenie tostow i zaparzenie kawy, zostala zmarnowana na ozywiona dyskusjg. Nawet
bardzo ozywiona, chociaz nie az tak, zeby méwi¢ o klotni. Teraz deszcz omotat o szybg w
pokoju Dalziela, i Pascoe miat nadziej¢, ze Ellie nie wiloczy si¢ gdzie§ po miescie z
transparentem nad glowa i ociekajaca woda mala Rosie na plecach.

Zotadek znowu mu o sobie przypomnial.

- Powiniene§ wstawa¢ wczesniej 1 jes¢ co$ cieptego na $niadanie - poradzit mu
Dalziel. - Wygladasz, jakby$ wyszedl z obozu koncentracyjnego. Ja, chtopcze, wychowalem
si¢ na jajkach 1 bekonie.

Z zadowoleniem poklepatl si¢ po brzuchu i beknal. Zadne diety nie byly w stanie
naruszy¢ linii jego talii, przez co ostatnio Dalziel zaczat traktowa¢ swoja korpulentnos¢ jako
dowdd zdrowia, nie za$ - jak upierat si¢ jego lekarz - powdd do zmartwien.

- Postaram si¢ wzia¢ z ciebie przyklad. A wracajac do Elgooda, co mam z nim zrobi¢?

Pytanie zabrzmialo nieco obcesowo, ale Pascoe nie zamierzat bra¢ na siebie
odpowiedzialnos$ci za decyzje o zbadaniu lub odrzuceniu oskarzen Dicka Dandysa.

- Przypomnijmy sobie szybko, co juz mamy. - Dalziel rozsiadt si¢ wygodnie i
przymknat oczy.

Pascoe zaryzykowat dlugo powstrzymywane westchnienie i zaczat mowié, szybko i
bez emocji:

- Dwie domniemane ofiary to Brian Bulmer, dyrektor finansowy Perfecty, oraz
Timothy Eagles, gtowny ksiggowy. Bulmer zginal w wypadku samochodowym, wracajac z
firmowego przyjecia bozonarodzeniowego: oblodzona droga, brak innych pojazdoéw, alkohol
we krwi grubo ponad dozwolony limit. Eagles dostat zawatu w tazience obok swojego
gabinetu. Cialo znalazta sprzataczka.

- I co, zdaniem Dicka, Aldermann ma z tym wspdlnego? - wtracit Dalziel.

- Wiasnie mialem o tym moéwié. Na tym przyjeciu Aldermann pil z Bulmerem, a
wlasciwie, jak twierdzi Elgood, upijat go. A z Eaglesem mieli wspdlna tazienkg.

- Wyniki sekcji?

- U Bulmera jako przyczyng zgonu podano obrazenia wielonarzadowe. Odnotowano
tez podwyzszony poziom alkoholu. Eaglesowi nie zrobiono sekcji: lekarz dysponowat historia
choroby, ktéra wystarczyta mu do wydania aktu zgonu. Zreszta i tak nie ma do czego wracac,
obaj sa dzi§ kupkami popiotu.

- Moze to i dobrze. - Dalziel ziewnal. - Motyw?



- Ambicja. A wilasciwie pieniadze.

- Zdecydujze sig!

- Elgood uwaza, ze Aldermann za malo interesuje si¢ praca, zeby mie¢ ambicje
zawodowe, ale prawdopodobnie potrzebuje pienigdzy. Gdyby wszedt do zarzadu firmy, jego
dochody bardzo by si¢ zwigkszyty.

- Ale przeciez Aldermann musial zdawa¢ sobie sprawe, ze jego glownym
konkurentem begdzie bezposredni przetozony, ten caty Eagles. Dlaczego w takim razie nie
usunat najpierw jego?

- FElgood ma na wszystko gotowa odpowiedz. Otéz, jego zdaniem, Aldermann z
poczatku chcial po prostu zaja¢ miejsce Eaglesa. Kiedy trafila si¢ okazja pozbycia si¢
Bulmera, skorzystal z niej, bo zniknigcie Bulmera uprawdopodabnialo awans Eaglesa i
uwolnienie jego stanowiska. Dopiero pdzniej, po $mierci Bulmera, pewne anty-Elgoodowskie
elementy w kierownictwie firmy zaczgly przebakiwa¢ o nominacji Aldermanna do zarzadu,
zeby zrobi¢ Elgoodowi na ztos¢. I wtedy Aldermann zwietrzyt nowa, wigksza zwierzyne.

- Niech to diabli... - Dalziel otworzyt oczy i wyprostowat si¢ w fotelu. - I Dick
naprawde w to wierzy?

- Dlatego do nas przyszedtl. Chociaz wydaje mi sig, ze im dtuzej o tym mowit - a
zapewniam ci¢, ze mowil o wiele dluzej, ja tutaj pominatem dziewigcdziesiat dziewigé
procent jego gadaniny - tym glupsze mu si¢ to wydawalo. Ale wytrwat do konca.

- Tak, to jedno Dick potrafi - mruknat Dalziel. - Ale chyba co$§ go musialo
sprowokowac?

- Dwie rzeczy. Wyglada na to, ze w piatek poprztykali si¢ z Aldermannem: dat mu
jasno do zrozumienia, ze mimo $mierci Eaglesa zamierza przyblokowa¢ jego wejscie do
zarzadu. Potem musiat wyj$¢ na spotkanie 1 zostawit Aldermanna w swoim gabinecie. Kiedy
wrocil, zasiedziat si¢ przy pracy, az si¢ Sciemnito, 1 musial wlaczy¢ lampke przy biurku. To
jest taka lampka na dtugim ramieniu, z przegubem. Kiedy pstryknal wylacznikiem, porazit go
prad, i to tak, ze spadt z fotela. Szybko si¢ otrzasnal (§wietnie si¢ trzyma, jak na swoj wiek;
podobno duzo ptywa) i1 doszedt do wniosku, Zze po prostu nastapito jakie$ przebicie. Ale
wczoraj rano przydarzylo mu si¢ co$ innego: kiedy chciat wyprowadzi¢ samochdd z garazu,
zauwazyl, ze drzwi si¢ zaciglty. To sa takie cigzkie wrota, podnoszone, z przeciwwaga.
Szarpnat je z calej sily, a one nagle zwalily mu si¢ na glowg. Jego szczgscie, ze jest dosé
zwinny: padl na ziemig, a drzwi spadly na bagaznik samochodu. Widziatlem to wgniecenie 1
powiem ci, ze facet naprawd¢ mial fart. Wyczotgat si¢ spod drzwi trochg roztrzgsiony,

zadzwonil do ciebie i1 zaczal krzycze¢ o mordercach.



- Rozumiem, Ze obejrzates te drzwi od garazu?

- Tak. Waza z tong, ale wydaje mi sig, ze po prostu zuzyly si¢ z wiekiem. Tak czy
inaczej, nasi technicy maja si¢ im blizej przyjrze¢. Kazatem tez przynies$¢ i zbadac t¢ lampg z
biura Elgooda. Na pierwszy rzut oka nie wida¢ nic niezwyklego, po prostu obluzowany
przewdd 1 zwarcie, ale kazalem wszystko sprawdzi¢ jeszcze raz, bo pamigtalem, ze to twoj
bliski przyjaciel.

Dalziel udat, Ze nie styszy prowokacji, spojrzat na zamknigte drzwi i ryknak:

- Herbata! Dwa razy!

Drzwi az zadygotaly. Nawet stuchawka telefonu podskoczyla niespokojnie na
widetkach 1 brzgkneta Zzato$nie.

- Dla mnie kawa - powiedziat Pascoe, nie robiac sobie wielkich nadziei.

- Herbata - powtorzyt Dalziel. - Kofeina zaggszcza krew. To przez nig tym wszystkim
zabojadzkim malarzom odpadaty uszy 1 Bog wie co jeszcze przy okazji. Czy Dick mowit co$
o swoim poniedziatkowym spotkaniu z Aldermannem? Moze Aldermann si¢ zdziwil, ze
Elgood jeszcze zyje?

- Nie. Pan Elgood w ogole nie poszedt w poniedziatek do pracy, pojechat do swojego
domku nad morzem. To pewnie tam tyle ptywa 1 dba o formg.

- Taaa... Ptywanie to pewnie najmniej meczace z ¢wiczen, jakie tam uprawia. - Dalziel
parsknat Smiechem. - Chatupa stoi na skraju pozeranego przez morze urwiska. Podobno za
kazdym razem, kiedy Dick przywozi tam nowa kobitke, fale odgryzaja nowy kawatek klifu. -
Wszystkiemu winien nadmiar kofeiny. Ale mniejsza z tym: Aldermann nie musiat si¢ z nim
spotka¢ osobiscie, zeby wiedzie¢, ze przezyt, prawda? Gdyby cos si¢ Elgoodowi przytrafito,
dowiedzialby si¢ o tym w biurze.

- Czyli uwazasz, ze co§ w tym moze by¢, Peter?

- Tego nie powiedzialem - odparl z naciskiem Pascoe. - Wszystko to wydaje mi si¢
okropnie naciagane.

Rozleglo si¢ symboliczne pukanie do drzwi, ktore natychmiast po tym si¢ otworzyty,
przepuszczajac blaszang tace z dwoma kubkami, niesiong przez mgzczyzng wyrdzniajacego
si¢ eleganckim krojem szarego garnituru i wyjatkowa brzydota asymetrycznej twarzy.

- Albo mamy za duzo ludzi, albo za malo, sierzancie Wield - zauwazyt sarkastycznym
tonem Dalziel. - Gdzie jest ten mlody turbaniarz od herbaty?

- Kadet Singh przebywa na rondzie przy rynku, gdzie odbywa szkolenie z zakresu
ruchu drogowego - odpart Wield.



Kadet Shaheed Singh, pierwszy w miasteczku policjant-Azjata, wydobywat z Dalziela
cala jego naturg kolonizatora. Chlopak pochodzit z osiadlej w Kenii azjatyckiej rodziny, ale
ani to, ani fakt, ze urodzit si¢ 1 wychowal w Yorkshire, nie mialo wptywu na komentarze
Dalziela, ktéore w najlepszym razie byly geograficznie chybione, w najgorszym za$
kryminalnie rasistowskie.

- No, przynajmniej pooglada sobie chlopak normalne samochody zamiast riksz -
mruknat Dalziel. Wziat oba kubki z tacy i glosno siorbnal z jednego. - Herbata - orzekt. -
Zawsze podnosi na duchu.

Pascoe upil tyk z drugiego kubka. Kawa. Usmiechnat si¢ z wdzigcznoscia do Wielda,
czym zapracowal na podejrzliwe typnigcie okiem ze strony Dalziela.

- Co wiasciwie Dick ma do Aldermanna? - zapytat podinspektor. - Dlaczego nie chce
go w zarzadzie?

- Z dwoch powoddéw - odpart Pascoe. - Po pierwsze, dlatego ze teraz to juz jest
sprawdzian jego wladzy jako prezesa; mianowanie Aldermanna bytoby dla niego cigzka
porazka. A po drugie, dlatego ze jego zdaniem Aldermann naprawdg si¢ do tego nie nadaje.
Elgood twierdzi, ze po prostu plynie z pradem, a jego zaangazowanie w prace firmy jest
powierzchowne.

- Naprawdg¢? Warto by bylo przyjrze¢ mu sig z bliska; swietnie pasowatby do naszego
WK.

- Nie mozemy tak po prostu wparowa¢ mu do domu 1 wyjasni¢, ze podejrzewamy go 0
podwdjne morderstwo - zauwazyt niewzruszony Pascoe.

Dalziel sprawial wrazenie zdziwionego, jakby nie widzial niczego niewlasciwego w
takim wtasnie trybie postgpowania.

Sierzant Wield odchrzaknat i podat Pascoe spis nazwisk i adresow.

- To w zwiazku z tym poniedziatkowym zamieszaniem na parkingu - wyjasnik.

Dalziel wyraznie si¢ zirytowatl. ,,Zamieszanie”, o ktorym wspomniat Wield, polegalo
na uszkodzeniu zaparkowanych samochoddéw przez porysowanie im lakieru za pomoca
ostrego metalowego narz¢dzia. Na pewno nie byla to sprawa, z jaka sierzant powinien
przeszkadza¢ szefowi WK w naradzie shuzbowe;.

Pascoe, ktory miat do Wielda wigksze zaufanie, zerknat na listg. Jedno z nazwisk byto
podkreslone na czerwono: ,,Pani Daphne Aldermann. Rosemont House, k. Garfield. VW Polo,
zielony metalik, rysy na masce”.

Spojrzat pytajaco na Wielda.

- To jego Zona, panie komisarzu - powiedziat sierzant. - Sprawdzilem.



Pascoe pokazat spis Dalzielowi, ktory spytat tylko:

- No ico?

- To dobry pretekst, zeby zadzwoni¢, panie inspektorze. My mozemy si¢ czegos
dowiedzie¢ o tym Aldermannie, a on nie b¢dzie mial o tym pojecia.

Dalziel wciaz byl peten watpliwosci. Wield taktownie wyszedt.

- Uwazasz zatem, ze powinniSmy poweszy¢, Peter...

- Niekoniecznie zaraz...

- Bystry chlopak z tego Wielda. Z tym czarniawym stworzyliby $wietny duet na nocne
patrole. Bandyci byliby bez szans: jednego w ogole nie wida¢, a na drugiego wystarczy
spojrze¢, zeby ze strachu pas¢ na zawal! Powiedziat jeszcze co$§ ciekawego, kiedy
rozmawialiscie o Dicku Dandysie?

Wyczuwajac przygang w stowach Dalziela, Pascoe odpart:

- Wierze w jego dyskrecje nie mniej niz w jego umiejetnos¢ oceny sytuacji, wigc to na
pewno zostanie miedzy nami. A powiedzial, ze rzadko zdarza mu si¢ stysze¢ oskarzenia
oparte na tak wattych podstawach, jak u Elgooda. Potem wyszedl, a kiedy po godzinie wrdcil,
wyjasnil, ze popytal troche o Elgooda i z tego, co si¢ dowiedziat, wynika, ze skoro przyszedt
do nas z taka blahostka, to albo go, jak sam si¢ wyrazites, dopadla demencja, albo co$ przed
nami zatait.

Dalziel przetrawit jego stowa i pochylil glowe w gescie, ktory Pascoe z nadzieja
zinterpretowat jako zalazek skinigcia, ale ktory okazat si¢ tylko zalazkiem drapnigcia prawa
reka po kregoshupie i1 lewej topatce. Sttumiony glos Dalziela dobyt si¢ z gaszczu siwiejace;]
szczeciny, spoza ktorej w tej chwili Pascoe nie widziat glowy inspektora:

- To twoja sprawa, Peter. Tylko informuj mnie na biezaco, o nic wigcej nie prosze.
Informuj mnie.

- Tak jest. - Pascoe wstat. - Bedeg informowat na biezaco.

Wychodzac, zabrat swoj kubek. Byt §wigcie przekonany, ze gdyby tego nie zrobit,
Dalziel zaraz zaczatby grzeba¢ w fusach z zapalem sadystycznej wrézki, ktora nie moze si¢

doczekac¢ katastrofy.



Kawiarenka

(Cafe. Odmiana wielokwiatowa. Kwiat otwarty, niezwykle potaczenie aromatu kawy i

$mietanki. Uzyteczna w kompozycjach kwiatowych. Stodki zapach).

Ellie Pascoe zamoczyta w kawie kawalek butki, sprawdzita jego temperaturg i
przytkneta rozmokly kes do ust dziecka, ktore zaczelo tapczywie ssa¢. Daphne Aldermann z
pewnym niepokojem obserwowata sytuacjg.

- Nie jest za mtoda? - zaryzykowata pytanie.

- Ze wszystkich rad zyciowych, jedna pomnij rade - odparta Ellie. - Zycia mozna
doswiadczy¢ tylko przez przesade.

- A co to niby znaczy? - zdziwila si¢ Daphne.

- Bog jeden wie. Ale nic si¢ nie martw: w tym miejscu kawa sktada si¢ gldéwnie z
mleka, cukru i cykorii. Za to kanapki z bekonem sa cudowne, nie uwazasz?

»10 miejsce” bylo kawiarnia ,,The Market Caff’, ktéra to nazwa, wypisana
wyblaktymi drukowanymi literami, zdobita zapadnigte zwienczenie zaparowanego okna
wychodzacego na roztozony pod gotym niebem bazarek. Bez przerwy przewijali si¢ przez nia
sprzedawcy z bazarowych kramikow, funkcjonujacy (tak przynajmniej zdawato si¢ Daphne)
w jakich$ prywatnych strefach czasowych, co sprawialo, ze wzigcie mialy doslownie
wszystkie mozliwe kombinacje potraw - od $niadaniowej smazeniny, przez podwieczorkowe
ciasteczka, az po stosowne na kolacj¢ kanapki i kakao.

Bylo oczywiste, ze Ellie 1 Rose sa tu dobrze znane. Daphne zwrdcita uwage, ze Ellie
przyjmuje zachwyty nad coreczka bez cienia tej zlosliwosci, z jaka zareagowala na jej wlasny
entuzjazm, a poniewaz watpila, by w komplementach szczero$¢ mieszata si¢ z konwenansami
w znaczaco innych proporcjach, decydujace musiato by¢ ich zrodto. Zanim jednak zebrata sig
na odwagg, by podzieli¢ sig¢ tym spostrzezeniem z oniesmielajaca ja Ellie, ta - obserwujaca ja
od jakiego$ czasu z rozbawieniem - powiedziala:

- Owszem, masz racjg. O wiele tatwiej jest znie$¢ pieprzenie robotnikéw niz

przedstawicieli klasy sredniej, poniewaz ci pierwsi nie maja powodow, zeby zadziera¢ nosa.



Trzeba jednak przyznaé, jak twierdzi moj maz, ze taki tok rozumowania sam w sobie jest
protekcjonalny i niepotrzebnie wprowadza podzial.

- To musi by¢ madry facet. Tak si¢ zastanawiam... Zarabia chociaz potowg tego, co ci
robotnicy, ktérzy nie maja powodow, zeby zadziera¢ nosa?

Ellie si¢ usmiechnegla. Kto wie, moze ta jasnowlosa koniara wychowana na wsi jest
catkiem do rzeczy?

- Pewnie nie. Ale w ukladach klasowych pieniadze wcale nie sa najwazniejsze,
prawda? Rozum zreszta tez nie. Nawet urodzenie odgrywa niewielka rolg. Liczy sig
wyksztalcenie, 1 to nie takie na papierze, tylko raczej w masonskim sensie. Chodzi o to, zeby
umie¢ odczytywac te dyskretne sygnaty, ktore mowia: ,,Spojrz na mnie. Nalez¢ do klubu”.
Czlowiek zaczyna sig ich uczy¢ w takich matych spotecznosciach jak St. Helena School.
Wiasnie dlatego przeciw nim protestuje. A poniewaz nie mogg¢ jednoczesnie pali¢ i
wymachiwac transparentem, staram si¢ ogranicza¢ palenie. Zapalisz?

Poczgstowata Daphne papierosem z filtrem 1 obie zapalily. Ellie zaciagnegla sig
gleboko.

- To moj pierwszy dzisiaj.

Daphne pykneta krotko dymem, rozkaszlata si¢ 1 stgkneta.

- A moj pierwszy w tym roku - wykrztusita.

- To po co zapalitas?

- Bo to i tak najmniejsza obrzydliwos¢, jaka mnie dzi$ poczestowalas.

- Ostro pogrywasz, panienko.

Drzwi si¢ otworzyly i Daphne, siedzaca przodem do wejscia, zobaczyla, ze do
kawiarni wchodzi dwoch policjantow. Zdjeli ociekajace woda peleryny; ulewa trwata w
najlepsze. Jeden, starszy mezczyzna, nosit tradycyjny wysoki hetm policyjny; drugi mial na
glowie ptaska kadecka czapke, spod ktorej wyzierata twarz mtodego, przystojnego Hindusa.
Widok policjantow uciszyl wszystkie rozmowy, ale tylko na chwilg, dopoki klienci nie
zorientowali sig, ze Str6ze prawa przyszli po prostu na herbate.

- Jesli ostro pogrywam, to nauczylam si¢ tego wiasnie w takich miejscach jak St.
Helena School.

- A potem w szkole z internatem?

- Ja akurat dojezdzatam, bo szkota byla niedaleko, w Harrogate. Ale owszem, miata
internat.

- Pozwol, Ze jeszcze raz zacytujg¢ mojego meza: w jednej kwestii trzeba oddad

sprawiedliwo$¢ angielskim szkotom z internatem - ucza cztowieka, jak postawi¢ na swoim.



Szukajacy stolika policjanci stangli za plecami Ellie. Starszy spojrzal na nig i, ku
zdumieniu Daphne, na jego surowa twarz wyptynal usmiech.

- Dzien dobry, pani Pascoe. Co stychacé?

Ellie podniosta wzrok.

- A witam, panie Wedderburn, witam. Wszystko w porzadku.

- Dawno tu pani nie widzialem. Jak si¢ miewa mata?

Ellie zerkneta przelotnie na Daphne, ciekawa, czy tamta wychwycila aluzj¢ w stowach
posterunkowego. Owszem, nie uszla jej uwagi.

- Tryska zdrowiem. Raz try$nie na ubranko, raz na obrus.

- A jaka grzeczniutka... - zauwazyt z podziwem Wedderburn.

- W tlumie, w towarzystwie, w miejscach publicznych, owszem. Oszczedza swoje
najgorsze cechy na prywatne wystgpy, bedzie swietnym glina. A kim jest panski towarzysz?

- Kadet Shaheed Singh - odpowiedziat z powaga Wedderburn. - Wtasnie pomatu si¢
uczy, ze pieklo to godziny szczytu w dzien targowy. Singh, to jest pani Pascoe, Zona
komisarza Pascoe.

Kadet si¢ usmiechnal. Przypominatl jednego z tych mlodych, przystojnych ksiazat,
ktorzy kiedys grali w krykietowej reprezentacji Anglii.

- Milo mi pania pozna¢ - powiedziat z wyraznym akcentem z Yorkshire. Wedderburn
brzmiat przy nim jak absolwent Eton.

- Mnie pana rowniez, panie Singh. Przysiadziecie si¢ panowie?

Singh ewidentnie mial na to ochote, ale Wedderburn odpart:

- Nie, pani Pascoe, dzigkuje. Siadziemy tam. Chcg porozmawiaé¢ z chiopakiem o
pewnych detalach ruchu drogowego, ktérymi panie z pewnoscia bym zanudzit. Milo bylo
pania zobaczy¢.

| odeszli do innego stolika.

- No proszg! - odezwata si¢ Daphne. - Zadajg si¢ z glinami!

To slowo zabrzmialo w jej ustach dziwnie obco, moze dlatego, ze arystokratyczny
akcent mocno je zdeformowat.

- Widzg réwniez - ciagneta, korzystajac z raz uzyskanego prawa glosu - Ze nie
wpadasz tu codziennie. Po prostu wykorzystujesz ten elegancki przybytek do tamania oporu
swoich ofiar!

- Niezupehhie. - Ellie wyszczerzyta zgby w usmiechu. - Ale masz racjg: dzisiaj celowo

wybralam to miejsce.



- Zeby zrobi¢ ze mnie trockistke? A moze, biorac pod uwage twoje polityczne
koneksje, jeste$ tylko prowokatorka?

- Czym zajmuje si¢ twoj maz?

- Jest ksiggowym w Perfekcie. Wiesz, to ci od tazienek.

- Tak? - zdziwita si¢ Ellie. - A ty jak sobie radzisz z arytmetyka? - spytata po chwili.

- Jestem beznadziejna - przyznata Daphne. - Ale dlaczego...? No tak, rozumiem.

- Moze 1 stanowimy jednos$¢ cielesna, ale umysty mamy odrgbne. W kazdym razie,
powinnysmy mie¢. Nie jesteSmy naszymi megzami, ani nawet strézami mgzo6w naszych.

- Zgadzam sig... do pewnego stopnia. Bo tak naprawdg, to wcale nie jest takie proste.
Pomysl: gdybym, na przyklad, wyznala ci, ze moj maz popetnil przestgpstwo, nie uznatabys
za konieczne powiedzie¢ o tym swojemu mgzowi?

Ellie zastanowila si¢ chwile, zanim odparta:

- Nie wiem, co znaczy w tym wypadku ,konieczne”. Gdybym ja ci powiedziata, ze
modj maz prowadzi Sledztwo w sprawie twojego, ty bys mu powiedziata?

Teraz to Daphne si¢ zamyslita, zanim jednak zdazyta odpowiedzie¢, przerwata im
wysoka, przystojna kobieta w $rednim wieku, do$¢ krzykliwie ubrana, ktorej wymysina,
ufarbowana na r6z koafiura przywodzita na mys$l meczet o zachodzie stonca. Szta od strony
kontuaru, niosac kawe w jednej rece i trojkatny kawalek czekoladowego tortu w drugie;.

- Witam! - zawotata. - Czy to nie Daphne Aldermann? Rzadko ci¢ tu widujemy.
Czgsto myslatam o tym, zeby jako$ odnowi¢ nasza znajomos¢, ale tu zawsze jest taki ruch,
taki kociot, czas leci jak z bicza trzast... A ja daje mu soba rzadzi¢. Jakie $liczne malenstwo!
Juz ide, moi drodzy, juz id¢!

Ostatnie stowa byly odpowiedzia na choralne ,,Mandy!”, dobiegajace od stolika w
glebi, przy ktorym siedziato trzech mezczyzn. Kobieta skingla Daphne tortem na pozegnanie i
poszla przysias¢ si¢ do mezczyzn.

- Czyli nie jeste$ tutaj taka calkiem obca, wbrew temu, co myslatam - zauwazyta Ellie.
- Nastgpnym razem bede musiala znalez¢ jaka§ prawdziwa spelung. Trzeba bylo powiedzie¢
przyjaciolce, zeby si¢ przysiadia. Spotkanie zapowiadalo si¢ interesujaco.

- Tak uwazasz? Zacznijmy od tego, Ze nie jest zadna moja przyjacidtka. A poza tym,
nie ma mowy, zeby Mandy Burke przysiadia si¢ do dwoch kobiet z dzieckiem, kiedy w
poblizu znajduje si¢ cokolwiek, co nosi spodnie. Ona naprawdg lubi, kiedy kto$ nig rzadzi.

- Miau! - Ellie usmiechneta si¢ od ucha do ucha. - Mandy Burke? Chyba skad$ ja

Znam...



- Prowadzi sklepik na starym bazarze, tym zadaszonym. Wiklina, maty, bibeloty...
Tego typu towar. Podejrzewam, ze to prawdziwa kopalnia zlota. Sklep nazywa sig ,,Tysiac
jeden drobiazgéw Mandy” i tam ja pewnie widziata§. Chyba ze maz czgsto zabiera ci¢ na
imprezy do co lepszych nocnych lokali.

- A czemu mialby tego nie robi¢? Ale nie, masz racj¢: kojarzg ten sklepik. A ty? W
jakim towarzystwie musiatas si¢ obracaé, zeby ja poznac?

- W zadnym. Jej maz kiedy$ pracowat z moim. A wilasciwie odwrotnie. Zmart cztery
albo pig¢ lat temu. Od tamtej pory widzialam ja najwyzej ze dwa razy. Wdowienstwo
feministycznemu: silne, pewne siebie, obrotne, a przy tym na amen zakotwiczone w §wie- cie
mezezyzn.

Jej wyzywajacy ton nie pierwszy raz zaskoczyt Ellie, ktora nie spodziewata si¢ takiej
agresji u stereotypowej mieszczanskiej zonki. Zanim jednak zdazyla zarecagowaé, Rose
bekneta poteznie 1 uSmiechneta si¢ z satysfakcja do pelnej podziwu publicznosci.

Ellie 1 Daphne zgodnie si¢ rozesSmiaty.

- Napijesz si¢ jeszcze kawy? - zaproponowata Ellie.

- Chetnie. Siedz, ja przyniosg. I nie boj sig, nie narobig ci wstydu, wpychajac si¢ na
poczatek kolejki.

Daphne wstata 1 podeszta do kontuaru. Ellie z rozbawieniem przemieszanym z irytacja
patrzyla, jak czterech synow angielskiej ziemi rozstgpuje si¢ 1 gestem stwardniatych od pracy
chlopskich dioni wskazuje wysokiej, elegancko ubranej jasnowlosej damie miejsce na

przodzie kolejki.



Perfecta

(Perfecta. Bujny krzew. Promiennie czerwone kwiaty, cigzkie i podatne na stracenie

silnym wiatrem, ale poza tym bardzo trwale. Zdarzaja si¢ przypadki czarnej plamistosci).

Patrick Aldermann siedzial przy biurku w swoim nowym gabinecie. Zupelie nie
przejmowal si¢ faktem, ze na drzwiach wciaz widnialo nazwisko Timothy’ego Eaglesa.
Pracownicy firmy Perfecta Ltd dawno juz si¢ przekonali, Ze trzeba si¢ bardzo postara¢, zeby
go poruszyc.

Jeden z miodszych dyrektoréw handlowych wypit ciut za duzo na
bozonarodzeniowym przyjeciu firmowym i, poddawszy si¢ §wiatecznej atmosferze ogdlne;j
zyczliwos$ci, zaczat filozofowac na ten temat w rozmowie z Dickiem Elgoodem:

- Nie chodzi o to, ze w otoczeniu Patricka Aldermanna wszystko samo gtadko si¢
uktada, bo tak nie jest - betkotat, zionac dzinem w twarz Elgooda. - On po prostu nie zraza si¢
zadnymi obsuwami, ile by ich bylo, i ptynie sobie z pradem. Rozumie pan?

Elgood wykorzystal wrodzona zwinnos$¢, zeby wyminaé¢ podpitego dyrektora, i
podszedt do baru, gdzie przedmiot ich rozmowy dyskutowat wtasnie z ozywieniem z Brianem
Bulmerem (dyrektorem finansowym Perfecty), oraz mlodym mezczyzna o ostrych rysach -
Erikiem Quayle’em: chemikiem z wyksztalcenia, biznesmenem z zamilowania, i cztonkiem
zarzadu; wielu dopatrywalo si¢ w nim przysztego szefa firmy. ,,M6j bezczelny nastepca”,
mawiat o nim Elgood, dodajac od razu: ,,Niedoczekanie. Predzej dran osiwieje”.

Quayle odwrocit si¢ do Elgooda. Bulmer caly czas gadat jak najgty; zapewne to
wlasnie on pochlonal wigkszos$¢ szkockiej ze stojacej przed nimi butelki.

Elgood wziat z baru druga butelke, na wp6t petna, 1 dwie szklanki.

- Jak tam, Erie, dobrze si¢ bawisz? - zagadnat Quayle’a.

Nie czekal na odpowiedz. Nie tylko nie mial ochoty na stowne przepychanki z
Quayle’em, ale byt juz dziesi¢¢ minut spéZniony na umoéwione spotkanie: w jego gabinecie
czekata nowa fakturzystka, tak hojnie obdarzona przez naturg, Zze musiata ustawiaé si¢

bokiem, zeby zajrze¢ do szafki z aktami.



Godzing p6zniej, kiedy zdazyt po raz drugi wspiac si¢ na iscie alpejskie kulminacje jej
bujnego ciata, zadzwonil telefon. Z poseksualnej blogosci wyrwala Elgooda wiadomos¢, ze
Brian Bulmer kilka minut po odjezdzie z przyjecia wpadl w poslizg i trafit do statystyk
swiatecznych wypadkow drogowych.

Jego $mier¢ polozyta si¢ lekkim cieniem na $wigtach, ktore Elgood spedzit - jak
zwykle - sam w swoim domku na urwisku, zmagajac si¢ z lodowatymi falami Morza
Potnocnego podczas tradycyjnego treningu ptywackiego przed obiadem. Od dawna wiedziat
(z gorzkiego wlasnego doswiadczenia), ze Boze Narodzenie spedzane w wigkszym gronie
wprawia czlowieka w sentymentalny nastroj, ktory potrafi popsu¢ Sylwestra i Nowy Rok,
dlatego na czas $wiat zachowywat celibat. Lezac w dwuosobowym 16zku i stuchajac toskotu
wgryzajacego si¢ w klif zartocznego przyboju, mial az nadto czasu na rozmys$lania o $§mierci
Bulmera. Optakiwat go, ale przede wszystkim rozwazat wybor jego nastgpcy. Oczywistym
kandydatem byt Timothy Eagles, gtowny ksiggowy: kompetentny, przewidywalny, lojalny.
Elgood chciat si¢ otacza¢ takimi wtasnie ludzmi, a zarzad predzej czy pdzniej zgadzat sig na
wszystkie jego zachcianki.

Wspomnienie rozmowy Bulmera z Quayle’em pod czujnym okiem Aldermanna
jeszcze wtedy nie wyplyne¢to; nie obudzity go nawet ostrozne spekulacje Quayle’a, czy ktos
mlodszy, na przyklad asystent Eaglesa, Patrick Aldermann, nie wnidstby wigkszego
ozywienia w prace zarzadu. To byla tylko zwykla proba sit ze strony Quayle’a. Bez
znaczenia.

A potem Eagles zmart na zawal w dzielonej z Aldermannem lazience na koncu
korytarza.

Wtedy stalo si¢ jasne, ze Quayle nie zartuje 1 ze nie jest w swoich staraniach
osamotniony. Ta konkretna bitwa toczyta si¢ o cztonkostwo Aldermanna w zarzadzie, ale
stawka calej wojny byla prezesura. Quayle’a 1 jego poplecznikéw kompletnie nie
interesowaty kwalifikacje Aldermanna - byt w ich rekach tylko narzedziem, za pomoca
ktorego chcieli rozdrazni¢ Elgooda i odstoni¢ jego stabe punkty. A im wigcej krwi mu przy
okazji upuszcza, tym wigksze zyskaja poparcie.

Elgood siegnat po wszelka dostgpna mu bron, a dysponowal podziwu godnym
arsenatem. Nie omieszkatl nawet zwroci¢ sig¢ bezposrednio do Aldermanna - gdyby udato sig
go przekona¢, zeby dobrowolnie wycofal si¢ z konfliktu, bylby to sukces nie do przecenienia.
Niestety, sprawy nie utozyly si¢ po jego mysli. Aldermann sprawial wrazenie, Zze cata sprawa

niewiele go interesuje. Jego obojetnos¢, zimna krew i btysk tajonego rozbawienia w oczach



kompletnie rozbity Elgooda, i delikatna operacja taktyczna przerodzila si¢ w bezpardonowy
atak.

- Dla mnie sprawa jest prosta, Dick - powiedziat w koncu Aldermann. - Jezeli nie
wybiora mnie do zarzadu, to do niego nie wejde i tyle. Prawde mowiac, nie zmartwig si¢ tym
specjalnie, tak ze mna si¢ nie przejmuj. A jesli mnie wybiora, dodatkowe pieniadze na pewno
si¢ przydadza.

Elgood - w najwyzszym stopniu poirytowany faktem, ze Aldermann potraktowat tg
rozmowg jako wyraz troski o jego urazong ambicj¢ - porzucit wszelkie pozory delikatnosci 1
przypuscit brutalny szturm. Bez ogrodek wylozyt swoje poglady i1 zakonczyl podniesionym
glosem:

- Zapowiadam ci, chlopcze: nie wejdziesz do zarzadu Perfecty inaczej, niz po moim
trupie!

Usmieszek, pozegnalne (a moze potakujace?) skinienie glowy 1 Aldermann wyszedt,
$pieszac si¢ (jak domyslat si¢ Elgood) do tych swoich cholernych r6z, najwyrazniej
kompletnie niewzruszony rozmowa, ktorej wspomnienie jeszcze przez dlugie godziny
przeszywalo pier$ Elgooda jak wstrzas elektryczny.

No, ale to byl piatek, a od tamtej pory wiele si¢ wydarzyto. Z poczatku miat wrazenie,
ze sprawy wymykaja mu si¢ spod kontroli. Punktem kulminacyjnym catego zamieszania byta
jego wizyta w komisariacie. Z perspektywy czasu oceniat ja jako blad, ale przynajmniej byt to
btad katartyczny: w ciagu doby po rozmowie z Pascoe otrzasnal si¢, odzyskat rownowage 1
trzezwo$¢ osadu. Gra toczyla si¢ o kontrole nad firma na wszystkich poziomach jej
dziatalnosci.

W tej chwili najpilniejszej uwagi wymagal wewngtrzny kryzys wywotany
Scierajacymi si¢ wizjami walki ze spadajacym popytem na wyroby Perfecty w okresie reces;ji.
Gdyby udato si¢ go zazegna¢ minimalnym naktadem sit i $srodkéw, Elgood potwierdzitby
swoj autorytet zardwno wsrdd targanych watpliwosciami czlonkéw zarzadu, jak 1 wobec
centrali I.C.E.

Nacisnat klawisz interkomu i po chwili do gabinetu weszta sekretarka - kobieta pod
czterdziestkg, o kanciastych rysach 1 krétko przycigtych ciemnych wlosach, z wolna
przetykanych siwizna. Byla z natury samotniczka; w biurze mowilo sig, ze jest lesbijka.
Nazywata si¢ Bridget Dominie, wszyscy jednak nazywali ja ,,panng Dominie” - wlacznie z
Elgoodem, ktoéry przed paru laty osobiScie wybral ja na to stanowisko, przekonawszy si¢ na

wilasnej skorze, ze seks plus sekretarka to prosta droga do powaznych tarapatow.



- Panno Dominie, mogtaby pani zajrze¢ do kadr i sprawdzi¢, kiedy pan Aldermann
planuje urlop w tym roku? Tylko dyskretnie. I proszg mi wlaczy¢ wyjscie na miasto.

Skingta glowa 1 wyszta. Elgood byl pewien, ze zachowa dyskrecj¢ nie tylko w sprawie
Aldermanna, ale takze pozwoli mu spokojnie odby¢ dziesigciominutowa rozmowe
telefoniczna - mimo Ze ten jeden raz na pewno biednie przewidzi jej tresc.

Wybratl londynski numer. Czekajac, az po drugiej stronie kto§ podniesie stuchawke,
jeszcze raz przemyslal swoj plan, i nie znalazt w nim zadnych usterek.

W koncu ktos odebrat.

- Pan Easey? - upewnit si¢ Elgood. - Raymond Easey? Mowi Richard Elgood.

W tym samym czasie pigtro nizej Patrick Aldermann przegladal przywieziona z domu
poczte. Szybko odlozyt na bok wyciag z konta 1 zawartos¢ kilku szarych kopert. Tylko jeden
list przykut jego uwage.

Siggnal po telefon 1 wybral numer; podobnie jak siedzacy pigtro wyzej Elgood,
dzwonil do Londynu. Rozmowa trwala kilkanascie minut. Po jej zakonczeniu odlozyt
sluchawke 1 przez interkom wezwal sekretarke. Kiedy weszta do gabinetu, Aldermann
rozpakowywal wlasnie paczke, w ktorej na pierwszy rzut oka znajdowala si¢ jakas ksiazka.
Sekretarka obrzucila spojrzeniem poczt¢ urzgdowa, ktora wezesniej starannie pootwierala i
posortowata: podzielone na stosy listy byly nietknigte.

- Pani Jones, w przyszly piatek musze¢ wyjechaé, nie bedzie mnie w biurze. Mogtaby
to pani sobie gdzie$ zanotowac? Albo nie, nie piatek, tylko czwartek 1 piatek.

Zaczat przeglada¢ zadrukowane kartki luzno oprawionego tomu, stawiajac w tekscie
znaczki czerwonym dtugopisem.

Pani Jones - przed trzydziestka, ale juz opiekuncza jak matka - zapytala:

- Ale pamigta pan, ze potem bierze pan urlop takze od poniedziatku do §rody? To ma
jakis zwiazek ze szkola pana synka.

- Naturalnie, ze pamigtam.

Aldermann si¢ u$miechnat. Pani Jones plawila si¢ przez chwile w blasku tego
usmiechu, od ktorego - jak przyznawata swoim zaufanym przyjaciotkom - pewne czgsci jej
ciala, ktorych nie wazyla si¢ glo$no nazwac, cate az dygotaty.

- Na pewno poradzicie sobie tu beze mnie przez dwa dni wigcej, nieprawdaz, pani

Jones? Z trudem, bo z trudem, ale sobie poradzicie.



Fale na wodzie

(Ripples. Odmiana wielokwiatowa. Kwitnie przez caty sezon. Kwiaty liliowor6zowe,

ptatki pomarszczone. Obfite ulistnienie. Jesienia podatna na ples$nienie).

Wréciwszy wieczorem do domu, Aldermann zastat w garazu volkswagena zZony.
Obejrzat nowy lakier na masce 1 wszedt do domu.

Diana wybiegta mu na spotkanie. Wzial ja na barana.

- Mama jest na dworze - poinformowata go.

- To najlepsze miejsce - odpart z powaga.

Deszcz ustat juz jaki$ czas temu, a przewiane na wschod chmury zostawity po sobie
idealny czerwcowy wieczor. Aldermann wyszedt z salonu na okolony balustrada taras, gdzie
Daphne wylegiwata si¢ w fotelu ogrodowym.

- Cze$¢ - powiedzial. - Ladnie zrobili samochod.

- Dziwisz si¢? Za takie pieniadze? Zwlaszcza ze kaza sobie ptaci¢ od razu, gotowka;
nie ma kasy, nie ma samochodu. Dzicz, méwig ci.

Aldermann zmarszczylt lekko brwi i zsadzit Diang na ziemig.

- Widze, ze deszcz stracit parg platkow - zauwazyt.

- Niech sobie chwilg poleza - odparta stanowczym tonem Daphne. - Zrobi¢ nam co$
do picia, to si¢ odprezysz po cigzkim dniu w biurze.

Wrocita do domu. Aldermann zdjat marynarke, przerzucit ja przez oparcie drugiego
metalowego fotela i usiadt. Z daleka dobiegl dzwigk dzwonka przy drzwiach wejsciowych.
Wkrétce potem na taras wyszta Daphne, niosac tacg z martini. Towarzyszylo jej dwoch
mezezyzn, a wlasciwie mezczyzna i chlopiec. Chtopiec miat na sobie mundur, m¢zczyzna byt
w ciemnym garniturze. Chlopca wyr6zniata poza tym indyjska uroda, a mgzczyzng
europejska brzydota.

- Kochanie? - Daphne postawita tacg na stoliku z kutego zelaza, stanowiacego komplet
z fotelami. - Panowie sa z policji.

Aldermann uprzejmie wstal.



- W czym mogg pomoc?

- Przyszli do mnie - wtracita Daphne. - Chodzi o te rysy na samochodzie. Nie
bedziemy ci przeszkadza¢. Moze wejdziemy do domu, panie sierzancie? Bo jest pan
sierzantem, prawda? Tak pan powiedziat?

- Zgadza sig, proszg pani. Sierzant detektyw Wield. A to jest kadet Singh - odpart bez
entuzjazmu Wield.

Singh postal gospodyni §nieznobiaty usmiech. Daphne rozpoznala go z kawiarni przy
bazarze, on jednak najwyrazniej jej nie poznawal Pewnie dla Azjatow wszyscy biali
wygladaja podobnie, pomyslata.

Wield, ktory nie chciat sig jeszcze rozstawac z Aldermannem, mial wlasnie wyglosi¢
przygotowana kwesti¢: ,,Moze pani maz moglby potwierdzi¢ niektore watki?”, kiedy
gospodarz oszczedzit mu trudu i odpart:

- Nie przeszkadzacie mi, kochanie. Zreszta, chetnie si¢ czego$ dowiem o dziataniach
policji 1, w miar¢ mozliwosci, pomogg.

- To bardzo uprzejme z pana strony - powiedziat Wield.

Przyciagnal sobie krzesto 1 zawiesit nad nim swoje posladki, zerkajac wyczekujaco na
Daphne. Westchngta cicho 1 usiadta.

Sierzant rowniez usiadt i1 skinat znaczaco na stojacego obok Singha, ktory usadowit si¢
nieco z boku, po czym, nasladujac Wielda, wyjal notatnik.

- Nie wiedziatem, ze to Wydzial Kryminalny prowadzi t¢ sprawe - przyznal
Aldermann. - Napijecie si¢ czegos, panowie?

- Nie, dzigkuje - odpart Wield. - Prawde moéwiac, w normalnych okolicznosciach WK
nie zainteresowatby si¢ jakim$ przypadkowym uszkodzeniem samochodu, ale tym razem
mozemy mie¢ do czynienia z poczatkiem prawdziwej epidemii. Poza tym wykorzystujemy
kazda okazje, zeby doswiadczeni funkcjonariusze mogli wprowadza¢ kadetow we wszelkie
aspekty pracy policyjnej.

Patrick Aldermann u$miechnat si¢ bez przekonania 1 Wield zaczat si¢ zastanawia¢, czy
nie za bardzo si¢ tlumaczy. Przybral najpowazniejszy, najbardziej profesjonalny wyraz
twarzy, na widok ktorego dzieci zwykle zaczynaty plaka¢, a silni mezczyzni odwracali wzrok
- ale spokojne piwne oczy Aldermanna ani drgnety. Jego usmiech tez pozostal niewzruszony.

Wield przeniost wzrok na Daphne.

- Proszg pani... - zaczat z powaga. - JeZdzi pani samochodem marki Volkswagen Polo,
numer rejestracyjny AWG 830T. W poniedziatek zaparkowala pani na parkingu

wielopoziomowym przy Station Street. O ktorej godzinie?



- Mniej wigcej... kwadrans po dziewiatej. Podrzucitam corke do szkoty, a potem
pojechatam do miasta na zakupy.

- Zakupy zajely pani wigkszo$¢ dnia, prawda? Do samochodu wrocita pani dopiero po
pigtnaste;.

- Zgadza sig. - Daphne si¢ roze$miata. - Troch¢ mnie poniosto.

Wield usmiechnat si¢ do Aldermanna.

- To byt jeden z tych dni, kiedy panie przypominaja nam, ile kosztuja?

Zaproszenie do wspdlnego wybuchu $§miechu zabrzmiato w ustach Wielda réwnie
naturalnie, jak popowa piosenka w ustach wyroczni delfickiej. Zgrzyt mial zreszta korzenie o
wiele glebsze niz tylko jego niepozorna powierzchowno$¢. Sierzant Wield byt niezlomnym
homoseksualista, a poniewaz nie miat okazji doswiadczy¢ dobrodziejstw - domniemanego
warunkowania - dobrej meskiej szkoty publicznej, zakladal, ze po prostu taki si¢ urodzit i
basta. Pilnie strzegl swojej tajemnicy przed wszystkimi, dla ktorych poznanie jej nie bylo
warunkiem koniecznym do podtrzymania znajomosci - ale wcale nie dlatego, ze drgczyt go
wstyd czy poczucie winy. Sierzant uwazat po prostu, ze (a) jest to jego prywatna sprawa, oraz
(b) policja w srodkowym Yorkshire nie jest jeszcze gotowa na przyjgcie homogliniarza.
Czasem marzylo mu sig, zeby przy nastgpnej okazji, kiedy humorzasty Dalziel burknie ,,No,
sierzancie, co dla mnie macie?”, wskoczy¢ mu na kolana i da¢ catusa, ale zlociste promyki
takich wizji nigdy nie rozéwietlaty krateréw i ostancow shuzacego mu za twarz kawalka ziemi
niczyjej.

Aldermann udal, ze bierze jego stowa serio.

- Nawet jesli rzeczywiscie byt to jeden z takich dni, to na razie nie widzialem jego
skutkow - odpart.

- Czyli gléwnie ogladata pani wystawy? - Wield si¢ rozesmiat. - No, to obeszlo si¢ bez
wigkszych szkod. Poza uszkodzeniem samochodu, rzecz jasna. Po powrocie do auta
stwierdzila pani, ze lakier zostat porysowany, tak? - Zajrzat do notesu, ktory trzymat blisko
piersi, zeby ukry¢ fakt, ze jest to jego pamigtnik, w dodatku prawie niezapisany. -
Bezzwlocznie zawiadomita pani policj¢ - dodat.

- Policja juz tam byta - przypomniata mu Daphne. - Kto$§ inny wcze$niej zauwazyt
uszkodzenie swojego samochodu i to zglosit.

- Naturalnie. - Wield zerknal do pamigtnika. - Czy kiedy rano parkowata pani
samochdd, zauwazyla pani co$ niezwyklego? Moze kto$ si¢ tam krecil?

- Nie, nikogo nie widzialam.



- To chyba malo prawdopodobne, zeby wandale czaili si¢ tam juz kwadrans po
dziewiatej, nie uwaza pan, sierzancie? - wtracit Aldermann uprzejmym, pytajacym tonem.

Wield jeszcze raz zajrzat do pamigtnika, w ktorym najbardziej uzyteczna informacja
byl fakt, ze najblizsza niedziela jest druga po $wigcie Tréjcy Przenajswigtszej, trzecia po
Zielonych Swiatkach i ze wypada w nia Dzief Ojca.

- Nie mamy pewnosci, kiedy doktadnie doszlo do tych aktow wandalizmu, prosze
pana - zauwazyt.

- Ale jakie$ granice chyba panowie musicie przyjac? - drazyl temat Aldermann. - Na
przyktad, od momentu zaparkowania ostatniego z uszkodzonych samochodoéw do momentu
pierwszego zgloszenia. Chyba ze ten §wir wybieral sobie samochody 1 niszczyt je pojedynczo
przez caty dzien.

- Nie mozna wykluczy¢ takiej mozliwosci, prosz¢ pana - odpart Wield, jakby
powaznie traktowat sugestie gospodarza. - Czy kiedy pani przyjechata, na parkingu stato juz
duzo samochodow?

- Bylo prawie pusto.

- Naprawdg? Pani zaparkowala na najwyzszym poziomie, na dachu, prawda? Pierwsze
dwie kondygnacje zapehiaja si¢ chyba do$¢ szybko, bo biznesmeni chgtnie zostawiaja tam
swoje auta, ale nastgpne cztery poziomy o dziewiatej pigtnascie na pewno jeszcze $wieca
pustkami.

- Zawsze parkuje na dachu - wyjasnita pospiesznie Daphne. - Nie przepadam za
zamknigtymi pomieszczeniami, a poza tym cofanie srednio mi wychodzi. Dlatego otwarta
przestrzen i brak samochodow, ktére mogtabym stuknaé, to dla mnie idealna sytuacja.

- Brak samochodow? - podchwycit Wield. - Catkowity? Byta pani pierwsza na dachu?

- To mozliwe... Nie pamigtam. Czy to wazne?

Nie, pomyslal Wield. To zupelnie bez znaczenia.

Realizacja planu spotkania si¢ z Aldermannem u niego w domu bez wzbudzania
podejrzen nie wychodzila mu na razie najlepiej - z cala pewnos$cia zdazyl juz wzbudzié
podejrzenie, ze jest polglowkiem. Nawet kadet Singh przestal notowaé rozmoweg stowo w
stowo 1 robil miny do coreczki Aldermannow.

- Nie zajmg juz panstwu duzo czasu - obiecal Wield. - Prosz¢ mi jeszcze powiedziec,
pani Aldermann, czy przychodzi pani do glowy ktos, kto mogltby pani Zle Zyczy¢?

- Az tak Zle, zeby mi porysowa¢ samoch6d? - Daphne nie kryta zaskoczenia. - Ale

przeciez nie tylko moje auto zostalo zniszczone.



- Wiem, ale nasi funkcjonariusze, ktérzy dokonali ogledzin, twierdza, ze rysy na pani
samochodzie mogty uktadac¢ si¢ w stowa.

- W stowa? - powtorzyt Aldermann. - Czyli bylaby to jaka§ wiadomos$¢?

- Niezupelnie, prosze pana. Drugie z domniemanych stoéw mogloby brzmie¢ ,.krowa”,
co sugerowaloby, ze wandal wie, ze kierowca jest kobieta.

- Na tylnej péitce zostawitam stary kapelusz, ktory stale woze ze soba na wypadek
deszczu - wyjasnita Daphne. - W takiej sytuacji nie trzeba chyba by¢ detektywem, Zeby si¢
domysli¢, ze samochodem jezdzi kobieta?

- A jakie bylo pierwsze z domniemanych stow, panie sierzancie? - zapytal uprzejmym
tonem Aldermann.

- Trudno powiedzie¢ - odpart skrgpowany Wield.

Pomyslatl przy tym, ze taki na przyktad Dalziel nie miatby najmniejszych klopotoéw z
wypowiedzeniem wulgaryzmu na gtlos.

- Skoro jednak obelgi byty skierowane bezposrednio do mojej zony, po co wandal
niszczyl inne samochody? A poza tym mowil pan cos, zdaje sig, o epidemii takich
wypadkow...

W obliczu tych nieprzyjemnie celnych dociekan, Wield nie zdobyt si¢ na nic wigcej
niz standardowe:

- Nie wykluczamy zadnej mozliwos$ci, prosze pana.

- Ja na pewno nie znam nikogo, kto mogltby zrobi¢ co$ takiego - orzekta stanowczo
Daphne.

- Rozumiem - przytaknat Wield. - A pan? Przychodzi panu do glowy ktos, kto moglby
zywi¢ do pana uraze¢? Moze kto$ z pracy?

Aldermann wolno pokrecit glowa w gescie wyrazajacym tylez niedowierzanie, co i
zaprzeczenie.

- Jestem ksiggowym. Pracuje¢ w firmie Perfecta Ltd. Nie przychodzi mi do glowy nikt,
ani w Perfekcie, ani w Zadnej innej dziedzinie mojego zycia, kto mégtby zywi¢ do mnie urazeg
dostatecznie silna, zeby najpierw zniszczy¢ samochod mojej Zony, a potem jeszcze kilka
innych w celu ukrycia prawdziwego motywu.

Ton glosu Aldermanna pozostat niewzruszenie uprzejmy, zabrzmiala w nim jednak
uprzejmie pozegnalna nuta. Gospodarz dawat do zrozumienia, ze albo policyjny polgtowek
poda jaki$ cho¢by minimalnie rozsadny powod kontynuowania tej rozmowy, albo nalezy ja

pomatu konczy¢.



Wield nie mégt si¢ z nim nie zgodzi¢, chociaz oznaczalo to, ze wroci do Pascoe z
pustymi rekami. Nie zobaczyt ani nie ustyszat niczego, co byloby warte komentarza.

Nagle dziewczynka, ktéra spokojnie przesiedziala cala rozmowe, zabawiajac sig z
kadetem Singhem w gre polegajaca na zerkaniu na niego przez palce i chichotaniu za kazdym
razem, kiedy ja na tym przylapat i zrobit ming, spytata:

- Mogg i§¢ si¢ pohusta¢, mamo?

- Alez oczywiscie, kotku. Zaraz przyjdg ci¢ pobujac. O ile pan sierzant juz skonczyt,
naturalnie.

- Niech on mnie pobuja. - Diana wskazata na Singha.

- Chyba nie... - zaczgta Daphne, ale Singh juz wstal, usmiechajac si¢ promiennie, i
wtracit:

- Nie mam nic przeciwko temu. Pozwoli pan, sierzancie? Chodz, malenka, idziemy.

Wziat dziecko na rece 1 wyszedt do ogrodu.

- Méwi jak tubylec - zauwazyta Daphne. - Z Yorkshire.

- Po siedemnastu latach kazdy tapie miejscowy akcent - odpart z powaga Wield.

- Jak to? Przeciez on nie ma wigcej niz... Ach, rozumiem. Twierdzi pan, ze on
naprawdg jest tutejszy?

Wield przypomniat sobie stara maksyme: ,Nie badz bezczelny wobec klientow,
dopoki nie zostali aresztowani. Chyba, ze jeste$s Dalzielem”.

- To mity chlopak - powiedzial. - Widzeg, ze ma pan tu pigkne roze.

Twarz Aldermanna rozjasnit usmiech nie gorszy od usmiechu Singha.

- Dzigkuje. Zapowiada si¢ dobry rok. Pigknie doszty do siebie po tej okropnej zimie.
Lubi pan roze?

- Podziwiam je z daleka. Mam mieszkanie, nie domek. Z trudem udaje mi si¢ hodowac¢
jakie$ kwiaty doniczkowe, ktore pewnie i tak padna na skutek moich zaniedban.

- A nie myslat pan o skrzynce na parapecie i jakiej$ miniaturowej odmianie? Potrafia
pigknie rosnac¢, zwlaszcza jesli skrzynka ma dobry odptyw, a okno wychodzi na potudnie.

- Doprawdy?

Zmiana w zachowaniu gospodarza nie uszta uwagi Wielda: Aldermann, jeszcze przed
chwila ostrozny i peten rezerwy, wyraznie si¢ ozywit. Prawd¢ moéwiac, metamorfoza byla tak
ewidentna, Ze sierzant nie musiat si¢ specjalnie wysilac.

- Jakie odmiany by mi pan polecit?

- Trudno powiedzie¢... Mogg panu wskaza¢ pozadane cechy hodowlane, ale jesli idzie

o wyglad, kazdy musi oceni¢ sam. Stowo ,,odmiany” w wypadku r6z doskonale oddaje ich



charakter, ich r6znorodno$¢ jest nieskonczona, tak si¢ przynajmniej wydaje. I co roku ich
przybywa. To wlasnie jest fascynujace w uprawie hybryd, ze cztowiek nigdy do konca nie
wie, co uzyska. Wybiera si¢ material hodowlany zgodnie z najlepszymi prawidtami
ogrodnictwa, wklada si¢ w uprawe mnostwo pracy, wszystko idzie zgodnie z planem... Ale
dopdki nie zobaczy pan pierwszego kwiatu, nie bedzie miat pojecia, jaki efekt wilasciwie
osiagnat. To zrodlo zupetnie nowych, ekscytujacych wrazen i niepewnosci!

- Tego to mi akurat w pracy nie brakuje! - Wield si¢ rozesmiat.

- Czyzby? - spytal nieco zaskoczony Aldermann. - Co6z, praca policjanta chyba
rzeczywiscie jest wyjatkowa, ale kiedy tak spojrze¢ na catoksztalt, to czy nasze zycie, poza
ogrodem rézanym, nie jest zaskakujaco niezaskakujace?

- M6j maz jest nie tylko entuzjasta, ale takze ewangelista, panie sierzancie - wtracita
Daphne z nieco wymuszonym $miechem. - Kochanie, muszg przyszykowac kolacjg. A Diana
powinna juz chyba wraca¢ do domu. Zawotasz ja?

To byto pozegnanie - grzeczne, ale niedwuznaczne. Wield wstal.

Jednakze Aldermann przyszedt mu w sukurs.

- Diana $wietnie si¢ bawi - zauwazyl, spogladajac w glab ogrodu, gdzie dziewczynka
piszczata z uciechy, gdy Singh bujat ja coraz wyzej i wyzej. - A ja muszg pokazac sierzantowi
te miniaturki, ktoére go zainteresowaty. Mam ich kilka na obudowanej rabacie.

Zszedt z tarasu do ogrodu.

- W takim razie do widzenia, panie sierzancie - powiedziata Daphne.

Wield uscisnal podana na pozegnanie dlon, zastanawiajac sig¢, gdzie lezy granica,
ktorej ta dobrze wychowana dama nie przekroczy. Na przyklad, czy podalaby reke
posterunkowemu w mundurze? I czy stusznie wyczuwat u niej che¢ pozbycia si¢ go, ktora
kazataby jej poda¢ reke chocby i tredowatemu kanibalowi?

Zszedt po schodach i podazyl za Aldermannem waska $ciezka pomigdzy dwiema
kepami bujnie kwitnacych, kolorowych rododendronéw, do zbudowanej z ceglty podiuznej
szopy bez okien. Tak jakby krzewy nie dos¢ go zastaniaty, budynek byl prawie catkowicie
porosnigty pnaca rdza; mialo si¢ wrazenie, ze to ona podtrzymuje $ciany, a nie odwrotnie.
Uginata si¢ pod cigzarem olbrzymich rézowych kwiatéw o migkkich, pomarszczonych
platkach, wydzielajacych intensywny aromat.

- Podoba sig¢ panu moja Madame Gregoirei - spytal Aldermann, wktadajac klucz do
zamka. - Podziwia ja pan w najlepszym momencie. Za miesiac zostanie na niej garstka
kwiatow.

Otworzyt drzwi, wszedt do $rodka i wiaczyl §wiatto.



- Bardzo tadna - zgodzit si¢ z nim Wield, chociaz, prawde moéwiac, nadmiar koloru i
przesycone rézana wonia powietrze trochg go przytlaczaty. Jego mysli nie wiadomo jak i
kiedy zbtadzity ku matce, bujnie zaokraglonej kobiecie z zamilowaniem do krzykliwych
bluzek, pizmowych perfum i taniego sentymentalizmu.

W szopie znajdowato si¢ mnostwo schludnie pouktadanych narzedzi ogrodniczych. Z
wysoko zawieszonej potki Aldermann wziat rekawice i nozyk do przycinania krzewow,
siggnat tez po zawieszona na haku torbg - troche podobna do gazeciarskiej, zwlaszcza gdy
zawiesit ja sobie na szyi. Uwage Wielda przyciagnal tymczasem pokaznych rozmiardéw
kredens, ktérego lite drewniane drzwiczki byty zamknigte na solidna ktddke.

- Swietne zabezpieczenie - powiedziat z aprobata.

- Stucham? Ach, to. To przez wzglad na dzieci, naturalnie. Prawdziwego wlamywacza
taka klodka moglaby co najwyzej nieco opo6zni¢, panie sierzancie, ale nowoczesne
ogrodnictwo wymaga stosowania nowoczesnych substancji. Moj zapas pestycydow i
herbicydéw wystarczytby do zabicia catej armii!

Wyszli na zewnatrz 1 Aldermann starannie zamknal drzwi na klucz. Kiedy w koncu
dotarli do ogrodu r6zanego, zastosowanie niesionej na szyi torby stato si¢ oczywiste.

Od czasu do czasu Aldermann przystawatl przy ktorej$ z roz, odcinat przekwitty kwiat
1 wrzucat go do torby.

- Przepraszam, ze si¢ tym teraz zajmujg, ale to jedyny sposob, zeby nad nimi
zapanowac.

- To chyba niemozliwe, zeby sam si¢ pan wszystkim zajmowal? - zdziwit si¢ Wield,
mys$lami begdac jeszcze przy wzmiance o $mierciono$nej zawartosci kredensu.

- Alez oczywiscie! - Aldermann si¢ rozesmiat i powiodt wzrokiem po olbrzymiej
potaci ogrodu. - M9j cioteczny dziadek, nawiasem méwiac, tworca tego ogrodu, normalnie
zatrudniat ogrodnika na state. Ale czasy, a wraz z nimi ceny, zmienily si¢, jak pan wie. Syn
tamtego ogrodnika prowadzi dzi§ firm¢ $wiadczaca ushugi ogrodnicze. W sezonie
przyjezdzaja tu raz, czasem dwa razy w tygodniu, zeby wszystkiego dopilnowac. Ja robig co
moge, w tym prawie wszystko przy rézach.

- Juz samo to wyglada mi na rzetelny etat.

- Przyznajg, Ze opieka nad ré6zami zajmuje centralng pozycje w moim zyciu, ale i tak
zostaje w nim do$¢ miejsca, zeby zapracowac na utrzymanie. Chociaz czasem marzg o tym,
zeby moc sig¢ bez reszty poswigci¢ rézom. Zastanawiam si¢ wtedy, jaka szkodg ponosi
cztowiek, gdy surowe realia codziennej egzystencji nie pozwalaja mu rozkwitnac i osiagnac

peini swojej natury.



Spojrzenie piwnych oczu spoczegto na Wieldzie - nie byly juz czujne, lecz szeroko
otwarte, bezbronne, szczerze niewinne, ale i tak wzbudzity w nim niepokdj, ze Aldermann w
jaki$ niewiadomy sposob przeniknat sekret jego podwdjnego zycia.

- Calkiem mozliwe, ze ma pan racjg - przytaknat sierzant. - Pigkne narzedzie.

Ruchem glowy wskazal nozyk i zbesztal si¢ w duchu za bezmyS$lne przycigcie
obiecujacego pedu osobistej filozofii Aldermanna. Byl to z jego strony akt tchdérzostwa,
prawie na pewno zbgdny - chociaz to akurat niczego nie zmieniato. Taki mechanizm obronny
tez si¢ moze przerodzi¢ w naldg. Zwykle uruchamia si¢ w sytuacji zagrozenia, ale czasem
wlacza si¢ sam z siebie, kiedy zagrozenia nie ma. I zdarza sig, ze dziala jeszcze dtugo po tym,
jak nie ma juz czego broni¢. Od blisko roku, od zakonczenia wieloletniego zwiazku, Wield
prowadzil zycie cnotliwego odludka. W centrum jego $wiata nie kwitly r6ze; zamiast nich
ziata destrukcyjna czern kryjowki, w ktorej nic sig juz nie ukrywalo.

Aldermann usmiechnat si¢ w taki sposob, jakby przeniknat jego najtajniejsze mysli.

- To prawda. Wolg go od sekatora. Nalezat do mojego ciotecznego dziadka, ale, co
ciekawe, to cioteczna babka pokazala mi, jak si¢ nim postugiwac. Bardzo dbala o nalezyty
wyglad ogrodu. Dziadek réwniez, naturalnie, ale on nie prébowat nikomu zaimponowac,
tylko w ten sposob wyrazal swoja mitos¢. Usuwanie przekwittych kwiatow to smutna
konieczno$¢. Prawdziwy milo$nik roslin stara sig to zrobi¢ jak najszybciej 1 najdelikatnie;.

Mowiac, podniost n6z w gescie do ztudzenia przypominajacym rycerski salut. Stonce
zal$nito na zakrzywionym srebrzystym ostrzu.

- Ach tak, miniatury! To je przeciez chcial pan zobaczy¢, nieprawdaz? Prosze¢ tutaj.
Niewiele ich mam, ale moze co$§ panu wpadnie w oko. Baby Masquerade, o tutaj, jest bardzo
fadna. Jej kwiaty zmieniaja kolor w miar¢ rozkwitu; beda si¢ interesujaco prezentowaly w
oknie. Ja sam zreszta wolg t¢ miniaturowa odmiang; w normalnym rozmiarze jest dla mnie
zbyt krzykliwa.

- Te mi si¢ podobaja - przyznal Wield. Entuzjazm Aldermanna byt zarazliwy. - Co to
za odmiana?

- Widzg, ze ma pan dobry, staro§wiecki gust - powiedziat z aprobata Aldermann. - To
podrodzaj Polyantha. Ta kartowata Baby Faurax jest wyjatkowo urocza, nie uwaza pan?

Wield spojrzat na grona malenkich pomponikoéw w odcieniach lawendy oraz fioletu i
pokiwat glowa. Rzeczywiscie, podobaty mu si¢ o wiele bardziej niz pelnowymiarowe, cigzkie
od kwiatow krzewy. Kojarzyly mu si¢ z niska wiejska chatupka z I$niacego kamienia z

Cotswold, z ogrodkiem, przez ktory ptynie strumien.



Nagle sobie uswiadomil, Ze wspomina letni domek, w ktérym dawno temu spedzit
radosne dwa tygodnie w towarzystwie swojego utraconego dzi§ kochanka.

- Diano? Chodz juz do domu, kochanie!

Gtlos gospodyni przegnatl wspomnienie. Pani Aldermann wyszta na taras. Od strony
hustawki dobiegl symboliczny protest, ale kadet Singh juz zgarnal dziewczynke na rece,
posadzil sobie na barana i niost, chichoczaca i rozgadana, w strong domu.

- Chyba na mnie pora, prosz¢ pana - powiedzial Wield. - Milo, ze po$wigcit mi pan
Czas.

- Mam wrazenie, ze nie tyle go poswigcitem, ile podzielitem si¢ nim z panem. Do
widzenia.

Aldermann odprowadzit Wielda i1 Singha $ciezka z boku domu, ale w pewnym
momencie zostawil ich 1 skrecit do odgrodzonej od reszty ogrodu pryzmy kompostu, na ktora
zrzucit odcigte kwiaty 1 stanal nad nimi w zadumie. Ogladajacemu si¢ przez ramig¢ Wieldowi
przypominal pastora, ktory zostal sam nad ukwieconym grobem, gdy zalobnicy juz si¢
rozeszli. Skojarzenie z pastorem nie bylo wcale najgorsze, bo rozentuzjazmowany Aldermann
miat w sobie co$ z fanatyka religijnego - wydawat si¢ podobnie niedostepny.

Sierzant stwierdzil ze zdumieniem, ze mu zazdro$ci. Ale czego? Z pewnos$cia nie
olbrzymiego ogrodu i przerosnigte- go domu. Nie zazdroscit mu tez zony, wohu, osla i
stuzacych, o ile miat jakich§ poza ogrodnikami z doskoku i - zapewne - sprzataczka na
przychodne. Moze zatem chodzilo o to, ze Aldermann wiedzial, co w jego zyciu jest
najwazniejsze, i nie wahat si¢ wykorzystac tej wiedzy w praktyce?

Singh nie chcial zaktoca¢ spokoju zamyslonego sierzanta, ale teraz si¢ odezwat:

- Nie przeszkadza panu, ze pobawilem si¢ z ta mata, sierzancie? Pomyslatem, ze w ten
sposob utatwig panu rozgryzienie jej mamuski.

Wield postal mu zdumione spojrzenie, ale zaraz sobie uswiadomit, ze dla Singha
wizyta w Rosemont wiazala si¢ tylko ze sprawa uszkodzonego samochodu pani Aldermann.
W tym kontekscie jego zachowanie rzeczywiscie bylo sprytne.

Zamiast jednak go pochwali¢, Wield zapytat oschle:

- Tak bardzo lubisz si¢ bawi¢ w piaskownicy? Zobaczymy, moze uda si¢ zatatwi¢ ci
stata posadg straznika na przej$ciu dla pieszych przed szkota.

Singh zerknal na niego z ukosa i uémiechnat si¢ kacikiem ust, gotowy rozesmia¢ si¢ z
zartu, ale widok grubo ciosanego profilu Wielda utrudniat uwierzenie w jego Zartobliwe

zamiary.



- Ta pani Aldermann... - kontynuowat wigc Singh, ktéoremu bardzo zalezalo na
aprobacie sierzanta. - Widzialem ja wczoraj w ,,Market Caffe”, kiedy uczytem si¢ kierowaé
ruchem. Wie pan, z kim przyszia? Z zona pana Pascoe!

Wield otworzyt drzwi samochodu i usiadt za kierownica.

- Uczyltes sig¢ kierowa¢ ruchem w ,,Market Caffe”? Mam nadziejg, ze tajniki sztuki
policyjnej przyswajasz rownie szybko, jak zte nawyki. No, wsiadaj, jesli nie chcesz wracaé
piechota.

Kadet Singh obiegl samochod z drugiej strony 1 wsiadt do srodka. Na komisariat

wrocili w milczeniu, ktére nie miato nic wspdlnego z mila atmosfera.



Rados¢ gliniarza

(Copper Delight. Odmiana wielokwiatowa. Bardzo zywotna. Miedzianozlote kwiaty w
gronach liczacych od trzech do pigciu sztuk. Odporna na wigdnigcie. Wymaga ochrony przed

plamistos$cia czarng. Stodki aromat).

Peter Pascoe hustal coreczke na kolanach, zaznaczajac rytm musicalowa przysSpiewka
ze szkockim akcentem:

- Diabetl 1 Dalziel na t¢ sama zaczynaja si¢ liter¢! Diabet to ladaco, a 1 z Dalziela
pozytku niewiele!

Zachwycona rymowanka dziewczynka gulgotata radosnie, dopoki Ellie, ktora
niepostrzezenie zakradta si¢ do salonu, nie spytata:

- A co porabia nasz spasiony len?

- Nie mow tak o swojej corce - upomniat ja surowo Peter.

- Ha, ha, ha. Powiem ci, ze czasem nazywam ja gorszymi slowami. Ale wr6¢my do
Dalziela.

- U Dalziela wszystko w normie, w kazdym razie nie jest gorzej niz zwykle. Uczepit
si¢ tej sprawy Elgooda-Aldermanna, ale nie bardzo moge z niego wyciagnac, czego wlasciwie
ode mnie oczekuje. Wield wybrat si¢ tam wczoraj z wizyta...

- Do Aldermannow?

- Tak. Spokojnie, poszedt oficjalnie wypyta¢ o ten porysowany samochdd twojej
psiapsiofki.

- [ czego si¢ dowiedzial? - spytata nieco agresywnie Ellie.

Policyjne fortele zawsze przyjmowala z mieszanymi uczuciami. Czasem postrzegata je
jako zagrozenie dla porzadku spolecznego, kiedy indziej za§ znajdowata w nich niepokojaco
perwersyjna przyjemnosc.

- Niczego, zupelnie niczego - odpart pospiesznie Pascoe.

Wolal nie wspomina¢ o tym, Ze na pierwsza wzmiankg Wielda o zamknigtym

kredensie siggnal po telefon i odbyl dluga rozmowa z policyjnym patologiem, ktéry



wyrecytowal dluga list¢ potencjalnie zabdjczych chemikaliow stosowanych w ogrodnictwie i
zakonczyl wyliczankg takimi stowami:

- Prosz¢ mi da¢ migcho, a ja panu znajd¢ substancj¢. Ma pan dla mnie migcho?

- Przykro mi - odpart Pascoe, czujac si¢ jak rzeznik w czasie wojny. - Nie mam
migcha. Ale gdyby mial pan zgadywac, to czy przychodzi panu do glowy co$, co mogloby
wywota¢ efekt podobny do zawatu u czlowieka ze zdiagnozowana choroba serca? Albo cos,
co mogloby sprawi¢, ze zalany w pestke kierowca na pewno si¢ rozbije?

- Hmm... - mruknat z powatpiewaniem patolog. - Jest fluorooctan sodu, uzywany do
trucia szczurdow, ale piekielnie trudny do zdobycia. Wywotuje przerdézne objawy: mdiosci,
zalamanie psychiczne, drgawki padaczkopodobne, ale gdyby ten etap minat bez swiadkow,
mozna by potem stwierdzi¢ zawat serca, zwtaszcza dysponujac historia choroby 1 nie robiac
sekcji zwlok. A ta druga sprawa... Po zainfekowaniu organizmu alkoholem, niewiele juz
trzeba, zeby do reszty zamaci¢ czlowiekowi w glowie. Wystarczylby jakis chlorowany
weglowodor, na przyklad chlordan. Albo jaki$ organiczny fosforan, taki jak paration. Ale bez
migcha...

I tyle. Migcho nie zachowalo si¢ ani w przypadku Bulmera, ani Eaglesa, bo obaj
zostali skremowani. Zreszta, i tak nie byloby powodéw do ekshumacji. Badania laboratoryjne
drzwi garazowych i1 lampki z biurka Elgooda nie wykazaty zadnych oczywistych $ladow
manipulaciji.

- Czyli nie ma zadnych dowodow na poparcie oskarzen Elgooda? - spytata Ellie.

- Nie, nie ma, i zamierzam mu to powiedzie¢ - odpart stanowczo Pascoe. - Jutro si¢ z
nim spotkam. Podejrzewam, ze pobyczyt si¢ w tym swoim domku, ztapat troche stoneczka,
przespat si¢ z problemem i pewnie ch¢tnie wszystko od- szczeka... Mala si¢ chyba zmoczyla.

- To przez ten wierszyk o Dalzielu. Posadz ja na gazecie, przyniose pieluche.

Ellie wyszta, a kiedy wrocita, powiedziata z namystem:

- Mysle, ze masz racje co do Elgooda. Ale mozna by pomysleé, ze praca w Perfekcie
szkodzi zdrowiu, nie uwazasz?

- Dwa zgony, jeden na serce, drugi z przepicia? To chyba normalne w przecigtnej
firmie. Tak mi si¢ wydaje.

- Parg¢ lat temu byl kto$§ jeszcze. Kiedy spotkalam si¢ z Daphne, przypadkiem
napatoczylam si¢ na wdowe po tamtym czlowieku, stad wiem. Niejaki Burke. Pracowal z
Aldermannem.

- Burke? Brzmi jakby znajomo...



- Serio? Zanim ten twdj potgzny jak komputer mozg rozkreci si¢ na dobre, dobrze by
byto zmieni¢ corce pieluszke.

- Twoja kolej - przypomniat Pascoe, wstajac z podtogi. - Ja muszg¢ zadzwonic.

Kiedy dwie minuty p6zniej wrocit, Ellie zagadngla go od niechcenia:

- Mam prosbe: gdybys$ zno6w zmienit zdanie, daj mi zna¢, dobrze?

- Zmienil zdanie? Na jaki temat?

- Na temat tego, czy powaznie traktujesz $ledztwo w sprawie Patricka Aldermanna.

- Chodzi ci o to, ze widujesz si¢ z jego zona?

- Otoz to.

- Oczywiscie, ze dam ci znac.

- Po to, zebym przestata si¢ z niag widywac?

Pascoe wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Dostrzegam putapke. Nie, po to, zebys wiedziata. Po prostu.

- Czyli nie przeszkadza ci, ze znéw si¢ z nig spotkam?

- Przeszkadza mi, ze zadajesz takie pytanie. Scisle rzecz biorac, budzi to moje
podejrzenia, jak w ogdle wszystko, co pachnie zoninym postuszenstwem. Co ty kombinujesz?

Ellie wstala znad szczgsliwie przepieluszkowanej coreczki, po czym ze starego
debowego kredensu wyjeta butelke szkockiej 1 dwie szklanki.

0 Chyba biore przyklad z ciebie. Wiasnie sobie pomys$latam, ze jeszcze niedawno nie
dowiedzialabym si¢, ze Daphne jest Zzona czlowieka, ktérym si¢ interesujecie. Odkad
przestalam pracowac, ty znacznie chetniej opowiadasz o swojej pracy.

Ellie w dalszym ciagu byta - oficjalnie rzecz biorac - wykladowca socjologii w
college’u. Jej urlop macierzynski juz si¢ skonczyl, ale poniewaz rok akademicki dobiegat
konca, i tak nie bardzo miataby co robi¢ i dlatego w porozumieniu z pracodawca dokonata
tylko symbolicznego powrotu do pracy, ograniczajac si¢ do oceniania egzaminow. Jak na
ironig, i tak najprawdopodobniej czekat ja kolejny okres bezrobocia, gdy pigknie potozona
dzialka, na ktorej stata szkola, zostanie sprzedana, a personel wiaczony w skiad ciata
pedagogicznego politechniki w miejscowym Instytucie Szkolnictwa Wyzszego. Wigkszo$¢
kursow, ktére moglaby prowadzi¢ Ellie, zostanie zlikwidowana. W dodatku chodzity stuchy,
ze miejscowe wladze zaproponuja rekompensaty wszystkim tym, ktérzy dobrowolnie odejda
z pracy, 1 Ellie powaznie rozwazala przejscie na emeryturg - moglaby wtedy przysias¢ faldow
1 dokonczy¢ swoja druga powies¢ (nawet jesli wciaz uparcie wstrzymywata si¢ z publikacja
pierwszej).

- Czyli zaczynam chlapaé¢ ozorem, tak? Bed¢ musial bardziej uwazac.



Ellie postawifa przed nim whisky i napita si¢ ze swojej szklanki.

- Majac do wyboru uznanie twojej niezwyklej gadatliwos$ci za spdzniony wyraz
uznania dla mojego nieprzecigtnego intelektu, trzezwosci osadu 1 niepodwazalnej
wiarygodnosci, albo za protekcjonalng i seksistowska probg rzucenia matej kobietce ochlapu
w nagrode za to, ze uziemiona bachorem calymi dniami wegetuje w domu, postanowilam
zinterpretowaé watpliwosci na twoja korzyseé.

- Styszaltas, Rose? - Pascoe podnidst corke na wysokos¢ swojej twarzy. - Moje zycie
nie poszto na marne. Niewiele mam, ale przynajmniej kto$ rozstrzyga watpliwosci na moja
korzys¢.

- Tylko w tym tygodniu - zastrzegla si¢ Ellie. - To si¢ moze zmieni¢, ale w tym
tygodniu wzigtam pod uwagg fakt, ze Andy Dalziel najwyrazniej jest bardziej upierdliwy niz
zazwyczaj.

- Nie bardziej, tylko inaczej - poprawit ja Pascoe. - Czasem si¢ o niego martwi¢c. W
najwyzszej formie jest znakomitym policjantem, ale czasy si¢ zmieniaja...

- A on nie. Wiesz, kiedy nadszedt czas, dinozaury po prostu musiaty odejs¢. Za rogiem
juz sig czai gotowy do przejecia wladzy Homo erectus.

- Pochlebiasz sobie. - Pascoe wyszczerzyt zeby.

- Ale przeciez bytby$ gotowy go zastapi¢, prawda? - spytata z namystem Ellie. - Nie
chodzi o to, zebys zajat dokladnie jego stanowisko, ale ty tez na pewno czujesz, ze dinozaury
trochg¢ za dlugo zwlekaja z zejsciem ze sceny.

- Czy tez to czujg... Moze i tak, ale przy okazji si¢ o nie martwig. Czasem wydaje mi
sig, ze Gruby Andy ma jednak jaka$ sladowa samoswiadomos$¢ 1 w glebi serca widzi, co sig
swigci. Moze to dlatego ostatnio bywa taki niepewny. Ale potem przychodzi moment, w
ktorym jestem pewien, ze $wiadomie robi ze mnie durnia w sprawie Aldermanna. Na
szcze$cie, prawdopodobnie uda si¢ ja zamkna¢ przed jego powrotem.

- Gdzie$ wyjezdza?

- Alez tak. Zapomnialem ci powiedzie¢. Najwyrazniej nadinspektor tez uwaza, ze
Andy musi si¢ nagia¢ do praw nowego $wiata. Wczoraj wezwal go do siebie 1 powiedzial, ze
na skutek splotu niekorzystnych okolicznosci nie bgdzie moégt w przysztym tygodniu
uczestniczy¢ w konferencji w Scotland Yardzie, i chce, Zeby to Andy nas tam reprezentowat.

- Nie chodzi chyba o t¢ konferencj¢ na temat nowych zadan policji w spoteczenstwie
mieszanym? T¢, na ktora przyjada Jankesi?

- Oraz zabojady, szwaby 1 makaroniarze, jak moéwi Dalziel.



- Niech B6g ma nas w opiece. Jak postuchaja Dalziela, od razu wroca do domu i
zaczna si¢ uczy¢ obshugi taktycznej broni jadrowe;!

Rose, rozdrazniona tym, ze nie jest przedmiotem rozmowy, szarpn¢la si¢ w objeciach
Pascoe.

- Chodz do mnie, malenka. - Ellie wzigla ja na rece. - Chyba czas do 16zka. Co
powiesz na kropelke szkockiej, zeby grzecznie spa¢ do rana?

Ledwie weszla na schody, zadzwonit telefon.

- Ja odbiorg - powiedziat Pascoe.

Podniost stuchawke, powiedziat cos krotko, potem dhugo stuchal, ale zdazyt wroci¢ do
salonu, zanim Ellie zeszta z pigtra.

- Co$ waznego? - zainteresowala sig, siggajac po swoja szklaneczke.

- Pewnie nie. Czysta ciekawos$¢ z mojej strony. Chociaz, jak si¢ nad tym zastanowic,
to dziwne...

- Moge zgadywac? - spytata po chwili Ellie. - Mam trzy proby?

- Przepraszam, myslatlem na glos. Pamigtasz, jak wspomniatas tego Burke’a?
Powiedzialem wtedy, ze nazwisko brzmi znajomo. Zadzwonitem potem na komisariat i
poprositem, zeby sprawdzili goscia. Szybko poszto, tym bardziej, ze kto$§ z naszych prowadzit
sledztwo w tej sprawie.

- Bylo §ledztwo?

- Moze nie regularne $ledztwo, ale faktycznie, wszczeto dochodzenie. Burke spadt z
drabiny podczas remontu swojego domu 1 skrecit kark. Przyczyna zgonu to nieszczesliwy
wypadek. Sprawa czysta.

- No i?

- S¢k w tym, ze kiedy zestawi si¢ to ze stowami Elgooda, zaczyna to wyglada¢ troche
podejrzanie. Zwlaszcza ze Burke byt asystentem Eaglesa, gtdéwnego ksiggowego.

- I Aldermann dostat jego posadg?

- Ot6z to. Chociaz to jeszcze, oczywiscie, nic nie znaczy.

- Pewnie nie. Elgood o tym nie wspomnial, prawda?

- Nie, ani stowem. Za to teraz ja mu o tym wspomng. Nawiasem mowiac, kiedy znéw
si¢ spotkasz z ta Aldermann?

- Z Daphne? JesteSmy umoéwione jutro na kawg. A co?

- Nic. Jakie wrazenie zrobita na tobie?

- Juz ci méwilam, polubitam ja. Bystra, energiczna, oczywiscie trochg ograniczona,

ale na pewno nie ghipia. Czemu pytasz?



- Wield opisat ja jako bardzo sympatyczna, przecigtna gospodyni¢ domowa z wyzszej
klasy $redniej. Ot, stereotypowa pani domu. Nie pasujecie do siebie.

- Wield tak powiedzial? Przypuszczam, ze obecno$¢ gliniarza zawsze trochg hamuje
szczera reakcje. Nie mowit ci, jaka jest seksowna?

- Seksowna? - zdziwit si¢ Pascoe. - Nie, w og6le o tym nie wspomniat... Jego zdaniem
jest zupetnie przecigtna, zeby nie powiedzie¢ brzydka. A ty uwazasz, ze jest seksowna?

- No pewnie. Moze nie az tak, zeby faceci §linili si¢ od razu na widok jej ogromnych
cyckow, ale z pewnoscia co$ w sobie ma. Co akurat moglo uj$¢ uwagi Wielda.

- Dlaczego?

Ellie tylko si¢ us$miechneta i wstata, zeby dola¢ im whisky.



Nieprawdopodobienstwo

(Blue Moon. Mieszaniec herbatni. Bogaty aromat, liliowobltekitne kwiaty. Nielatwo go

polubi¢).

Kiedy nastgpnego dnia wczesnym popotludniem Pascoe zajechat pod fabryke Perfecty,
zastatl ja pusta i cicha, jak niegdys$ walijski pub w niedzielg.

Pokrecit si¢ chwilg po niewielkiej recepcji, pokastujac demonstracyjnie i1 udajac, ze
podziwia skromna wystawe¢ tazienkowych gadzetow, w wigkszoSci opatrzonych 10go
Elgoodware. W koncu zjawila si¢ kobieta w $rednim wieku i1 surowym czarno-biatym
kostiumie.

- Pan Pascoe? - zagadngla stosownym do stroju gtosem. - Bridget Dominie, sekretarka
pana Elgooda. Prosz¢ za mna.

Pascoe postusznie ruszyl za nia, czujac si¢ jak rasowy maz-pantoflarz, kiedy
przyspieszyt kroku, zeby nadazy¢ za dziarska kobieta. Duza foliowa torba, ktora niost w reku,
tylko potgegowala to wrazenie.

Po aluzjach Dalziela, jakoby Dick Dandys mial iscie sultanskie nawyki, panna
Dominie rozczarowala Pascoe. Moze zaawansowany wiek pchnat Elgooda w krélestwo
erotycznej dyscypliny? ,,Panna Dominie” to wszak nie najgorsze nazwisko dla silnej kobiety z
biczem.

Pokonali kilka biegdw schoddéw (nie znaja tu wind?!), zanim stangli przed drzwiami,
na ktorych matowym szkle wielkimi literami wypisano nazwisko Elgooda. Za nimi
znajdowato si¢ pomieszczenie, bez watpienia bedace biurem panny Dominie. Pascoe byt
zaskoczony jego obskurnym wygladem; po Dicku Dandysie spodziewatby si¢ raczej wigkszej
dbalosci o pozory. Chyba ze byl to tylko opdzniacz, tak jak waska i1 krgta Sciezka w
ozdobnym ogrodzie, prowadzaca do miejsca, z ktorego otwiera si¢ zaskakujaco pigkny widok
na wypielggnowane drzewa.

Panna Dominie zapukata do nastgpnych drzwi, ktore otworzyly si¢ z rozmachem,

odstaniajac rzeczywiscie zaskakujacy widok.



Elgood - rozczochrany, bez marynarki, w rozpigtej kamizelce i przekrzywionym
krawacie - wygladal zgota niedandysowato. W dloni trzymat szklaneczkeg bursztynowego
ptynu.

W pierwszej chwili Pascoe pomyslat, ze przylapat go na... Jak to powiedziat Dalziel?
Na stuzbowym pukaniu maszynistki.

- Proszg wejs¢, prosze - burknat poirytowany Elgood. - Dzigkuj¢ pani, panno Dominie.

Sekretarka wyszta. Elgood zamknat za nia drzwi.

- Niech pan siada - powiedzial.-- | niech pan sobie naleje. Tylko prosze si¢ nie
wymigiwac, ze ,,na stuzbie nie pijg”: to lucozade. Lubig czu¢ tego energetycznego kopa. No
niechze pan siada!

Pascoe usiadl. Gabinet byl wigkszy 1 przyjemniej urzadzony niz poprzedzajacy go
pokdj sekretarki, ale wcale nie przypominat luksusowego apartamentu. Ladny dywan.
Niebrzydkie zastony obramowujace bigkitno-zielony, przyjemnie sielankowy widok za
oknem - pod warunkiem, ze oko zbladzi nieco dalej niz na industrialny krajobraz wokot
fabryki i rozciagajace si¢ na drugim planie przedmiescia. Sciany wyklejone tapeta rodem z
indyjskiej restauracji, obwieszone jarmarcznymi martwymi naturami i duza odbitka zdjgcia,
na ktérym grupa me¢zczyzn w garniturach z lat pigédziesiatych pozowata przed brama fabryki
ozdobiong biegnacymi po tuku literami z kutego zelaza uktadajacymi si¢ w napis ,,Elgood”.

Elgood nalat Pascoe lucozade i1 usadowil si¢ za staro§wieckim, bardzo solidnym
biurkiem. Na blacie lezala rozlozona gazeta, a na niej niedojedzona zapiekanka z
wieprzowina.

- M¢j obiad - wyjasnit Elgood, widzac spojrzenie Pascoe. - Pan juz jadl? Szczesciarz z
pana. Musze panu powiedzie¢, ze przyszedl pan wyjatkowo nie w porg; uprzedzam, ze moze
bed¢ musial pana szybko pozegna¢. Chociaz jest i taka mozliwos¢, ze bedziemy tu mogli
siedzie¢ 1 gawedzi¢ do wieczora. Roznie to bywa.

- Z czym? - zainteresowal si¢ Pascoe.

- Z tymi zebraniami pracowniczymi. Musimy oszczgdzaé, czekaja nas cigcia. Jak
wszystkich. W $rode byli u nas kierownicy sklepdw; zaprositem ich, zeby przedstawi¢
sytuacjg. Spedzili u nas dwa dni 1 dzi§ w porze obiadowej zwotali wielkie zebranie w
stolowce pracowniczej. Jeszcze trwa. Dlatego fabryka stoi, a w biurze nic si¢ nie dzieje.
Czekamy, az si¢ nagadaja.

- Pracownicy panskiego biura tez tam sa? - zdziwit si¢ Pascoe.

- Wigkszo$¢. Tu nie ma dwdch odregbnych §wiatow, panie Pascoe. Nigdy nie bylo.

Wspdlna praca, wspdlne przywileje - takie mam motto, chociaz nie brakuje ludzi, ktérym sig



to nie podoba. Zawsze dobrze si¢ dogadywatem z pracownikami. To dlatego tak dhugo
przetrwatem na stanowisku.

Pascoe mial wprawdzie wrazenie, ze pozorna szczero$¢ Dicka Dandysa jest tylko
kolejna odmiang jego wielosto- wia, majaca na celu uniknigcie rozmowy o Aldermannie, ale
jego stowa zainteresowatly go na tyle, ze zauwazyt:

- Wydawalo mi sig, ze taka byta umowa z |.C.E., kiedy was przejmowali.

Elgood parsknat $miechem.

- Alez tak, taka wilasnie byta umowa. Tylko ze firma, ktorej $pieszno do przejgcia
innej firmy, przypomina chlopaka, ktory koniecznie chce sobie pobzykac: na poczatku obieca
dziewczynie zlote gory, ale kiedy juz zamoczy, trzeba czego$ wigcej niz mitych wspomnien,
zeby dotrzymatl stowa. Rozni ludzie chcieli si¢ mnie pozby¢, ale madre glowy w 1.C.E.
wiedza, ze spokd] w Perfekcie to kasa w ich kieszeni, wigc przetrwatem. Chlopaki mnie tu
znaja, ja znam ich... Dlatego teraz tu siedzg. Zawsze jestem pod reka, na tym polega moja
atrakcyjno$¢. Kiedy oni tam na dole debatuja, wiedza, ze ja czekam tutaj, u siebie. Ale moze
zajmijmy si¢ tym, co pana tu sprowadza, dobrze? Prawd¢ méwiac, mam wrazenie, ze
niepotrzebnie si¢ pospieszylem; powinienem byt wszystko dobrze przemysleé¢, zanim do was
poszedltem. Wasze wscibstwo jest mi teraz najmniej potrzebne.

- Co wlasciwie ma pan na mysli, mowiac o ,,wscibstwie? - spytat uprzejmie Pascoe.

- Nic konkretnego - odpart poirytowany Elgood. - Ale wezmy choéby pana:
przychodzi pan tu jakby nigdy nic, i pewnie jeszcze zadaje pytania. Mam nadzieje, ze
Aldermanna o nic pan nie wypytywat? Jezu, ma pan chyba dos¢ oleju w glowie, co?!

- Nie zadawalem panu Atdermannowi zadnych pytan. Wystatem kogo$ do jego domu,
ale w zupehie innej sprawie, moze mi pan wierzy¢. Nawiasem mowiac, nie zauwazyt niczego
podejrzanego.

Pascoe spodziewal si¢ wybuchu ztosci ze strony gospodarza na wies¢ o dyskretnych
podchodach do Aldermanna, ale Elgood spytat tylko sarkastycznie:

- A czego sig¢ spodziewal? Krwawych plam na dywanie?

Udajac, ze nie styszal tej uwagi, Pascoe mowil dale;j:

- Zapoznalem si¢ réwniez szczegblowo z istniejaca dokumentacja zgondéw pandow
Eaglesa i Bulmera. Nie znalaztem w niej niczego niepokojacego.

- Tak? - Elgoodowi chyba ulzylo. - Wie pan, sam nie wiem, co mnie wtedy ugryzlo.
Kazdemu sig zdarza co$ tam wyolbrzymi¢, prawda? Ostatnio mam tyle na glowie...

Wyrazna niech¢¢ Elgooda do kontynuowania tematu miata na Pascoe wplyw

odwrotny do zamierzonego: sprowokowata go, zeby podrazy¢ sprawe. Rzucit torbg na biurko.



- Mam tu panska lampke. Nasi technicy ja sprawdzili. Przetarty kabel.

- Czyli gbwniana robocizna, jak zwykte - burknat Elgood.

- Niewykluczone, ze przewdd zostat uszkodzony celowo. Na przyklad, przez
pocieranie o krawedz biurka.

- Sa jakies $lady, ktore by na to wskazywaty?

- Nie. Ale tez nic nie dowodzi, ze tak nie bylo. Podobnie rzecz si¢ ma z panskimi
drzwiami do garazu: pekla sprezyna, przeciwwaga przestala funkcjonowaé jak nalezy.
Zwykte zuzycie, zmgczenie materiatu albo...

- Albo co, panie komisarzu? - Elgood nie kryt rozdraznienia. - Wiecie co$ czy nie?

Pascoe wzruszyl ramionami.

- Nie. Ale niczego nie wykluczamy.

Elgood wstal. Spojrzal na zegarek i podszedt do wiszacej na Scianie grupowej
fotografii.

- To znaczy, ze trochg si¢ wyghupitem. C6z, kazdemu si¢ zdarza.

- Panu chyba niezbyt czgsto?

- To prawda - przytaknat Elgood. - Ale od wielkiego dzwonu kazdy ma prawo si¢
zbtazni¢. Mnie tez si¢ przytrafilo, mam tylko nadziej¢, ze mi to nie zaszkodzi. Dzigkuje za
wizyte, panie komisarzu.

Odwrécit sig do Pascoe, ktory udal, ze nie rozumie aluzji.

- Jest jedna rzecz - powiedzial. - Co$, co chyba lepicj by pasowalo do panskiej
koncepcji, ze pan Aldermann brutalnie usuwa niewygodnych ludzi ze swojej drogi. Pracowat
tu kiedys niejaki Burke, prawda?

- Chris Burke? Owszem, pracowat. A o co chodzi?

Elgood z zaciekawieniem wysunat podbrodek. Oczy mu zabtysty.

- Jezeli dobrze rozumiem, Aldermann zostal poczatkowo zatrudniony na niepekny etat.

- Zgadza sie.

- I nie dotaczylby do etatowych pracownikow, gdyby nie zwolnito si¢ jakie$ miejsce.
A wolny etat pojawit si¢ po $mierci pana Burke’a, ktory byl asystentem pana Eaglesa,
waszego gldwnego ksiggowego.

- Co z tego?

- To, Ze mamy tu kolejny zgon, ktory przyspieszyt awans pana Aldermanna.

- Niechze sig¢ pan nie wygtupia! To bylo cztery lata temu!

- Sktonno$¢ do popehiania przestgpstw nie zna ram czasowych - perorowat Pascoe. -

A Burke zmart w bardziej podejrzanych okoliczno$ciach, niz Eagles i Bulmer.



- Co to za okoliczno$ci?

- Spadt z drabiny i ztamat sobie kark.

- Co w tym podejrzanego? Na rany Chrystusa, wy w tej policji to juz naprawde
gonicie w pigtke! Proszg postuchaé, panie komisarzu. Niepotrzebnie zawracatem panu glowe,
po prostu co$ mi si¢ ubzdurato i tyle. Przepraszam. Przynajmniej Andy Dalziel mial si¢ z
czego posmiaé, wigc nie byl to calkiem zmarnowany czas. A teraz, pan wybaczy, ale
naprawdg jestem trochg zajety...

Pascoe wstal. Osiagnal zamierzony cel - skarga, o ile w ogdle mozna byto mowi¢ o
skardze, zostala wycofana - ale jako$ nie byl z tym szczgs§liwy. Podszedt do Elgooda i
uscisnat podang na pozegnanie dlon. Elgood byt od niego nizszy 1 ponad jego ramieniem
twarze z fotografii usémiechaty si¢ kpiaco do Pascoe, ktory nie potrzebowat umieszczonych u
dohu zdjecia podpiséw, zeby rozpozna¢ Dicka Dandysa: elegancki, wymuskany, szeroko
usmiechnigty stat w samym $rodku. Emanowat spokojem i1 pewnoscia siebie.

Jedno z nazwisk zwrocito uwage Pascoe.

- Widze, ze na tym zdjeciu jest jaki$ Aldermann - zauwazyt. - To rodzina?

Odszukal Aldermanna: drobny mezczyzna z czarnymi wasami 1 do$¢ smgtna ming
(chociaz niby tez si¢ usmiechat) przypominat mu trochg Neville’a Chamberlaine’a.

- Chodzi panu o naszego Patricka? Tak, to Eddie Aldermann, czyli... to bedzie... jego
cioteczny dziadek. Eddie byl porzadnym chilopakiem. Na poczatku wplatalem si¢ w mate
tarapaty 1 wtedy od kogo$ dostalem namiar na Eddiego. Wszystko wyprostowat i od tamtej
pory zarzadzal moimi finansami. Byt genialny, mial taki dryg do liczb, ze mégiby zostaé
milionerem. I zostatby nim, gdyby stuchat zony.

- Ach tak? Co ma pan na mysli?

Odkad zaczeli rozmawia¢ o przesztosci, Elgood przestal pata¢ checia jak najszybszego
pozbycia sie¢ goscia. Pascoe czgsto zauwazal, ze jedyny okres historyczny, ktory interesuje
wigkszos$¢ ludzi, zaczyna si¢ w ich dziecinstwie, a konczy mniej wigcej dziesigc lat przed
chwila obecna.

- Flo Aldermann potrafita by¢ namolna. Eddie bylby zachwycony, pracujac spokojnie
za ustalona pensj¢ 1 majac do$¢ czasu wolnego, zeby opiekowac si¢ swoim kawatkiem
ogrodka, ale Flo to nie wystarczylo. Wiasciwie nawet trochg ja rozumiem, bo Eddie miat
prawdziwy talent do pomnazania pienigdzy. Problem polegat na tym, Ze nie byl to jego
jedyny talent. Mial rowniez dobra rek¢ do ogrodu, a w szczegdInosci do r6z. Flo przesadzila z
ambicjami, zmuszajac go do zakupu tej ich ogromnej rezydencji, Rosemont. Dom byt

zapuszczony 1 o wiele dla nich za duzy, ale Flo si¢ uparta, wigc Eddie wladowat grube



tysiace, zeby go wyszykowac. Sek w tym, ze ogréd tez wymagal podrasowania i tutaj Flo sig
nacigla. Eddie nie byl z natury uparty - chyba ze chodzilo o ogrodnictwo, a teraz zamiast
¢wierci akra miat do dyspozycji cate cztery albo pig¢. Zapart si¢ kopytami, a jak go znam, to i
szpadlem przy okazji, i od tamtej pory ogréd stat sie najwazniejszy. Zylo im sie wygodnie,
naprawdg nie mieli na co narzeka¢, ale na méj gust to wlasnie ogrod w Rosemont odebrat Flo
jej milion funtéw.

- Patrick odziedziczyt posiadto§¢? Nie mieli dzieci?

- Nie, Flo nie nadawala si¢ na matkg. Ale Rosemont dostato si¢ w spadku jej
siostrzenicy, Penny Highsmith. Ladna z niej byta dziewczyna. Sliczna!

Oczy Elgooda zal$nity entuzjazmem konesera.

- Czyli Patrick odziedziczyl Rosemont po niej, tak?

- Skadze! - odpart poirytowany Elgood. - Penny jest matka Patricka, zyje i mieszka
sobie gdzies w Londynie.

Pascoe zupehie nie wiedzial juz, co myslec.

- Powiedziat pan, ze Penny byla siostrzenica pani Aldermann. Nazywa si¢ Highsmith,
nadal zyje, ale to Patrick jest wiascicielem Rosemont 1 nosi nazwisko Aldermann...

- No dobrze, przyznajg, ze trochg to wszystko zagmatwane. Wydaje mi sig, ze kiedy
osiagnela pelnoletnio$¢, podzielita spadek. Ona tesknita za Londynem, za $wiattami wielkiego
miasta, a on wolat zosta¢ tutaj. Oddata mu wigc dom, a sama wzigta cata reszte 1 urzadzila si¢
wygodnie na potudniu.

- A co z nazwiskiem?

- Zmienil je oficjalnie, gdy tylko skonczyt osiemnascie lat. Byl tak zapatrzony w
Eddiego, jakby ten miat stonce w tytku. Patrick chciat go we wszystkim nasladowac, pewnie
przez to, ze tak naprawde nie miat ojca. Jesli dobrze widziatem, to z Rosemont poradzit sobie
nie najgorzej, bo najwyrazniej ma dryg do réz, ale w sprawach ksiggowych nie dorasta
Eddiemu do pigt.

- Mimo to, przyjat go pan do pracy w Perfekcie?

Rozmowa wrocita na stare tory i Elgood natychmiast zaczal wykazywaé znajome
oznaki zniecierpliwienia.

- A czemu nie? To byt gest dobrej woli, przez wzglad na dawne czasy. On szukat
zajgcia, a ja nie widziatem nic zlego w tym, ze podsung mu trochg roboty. W biznesie tez jest

miejsce na sentymenty, panie Pascoe.



- Chce pan powiedzie¢, ze Aldermann byl bezrobotny? Ksiggowy?! - zdziwil sig
Pascoe, ktory umieszczatl ksiggowych razem z lekarzami, przedsigbiorcami pogrzebowymi i
dziwkami w kategorii ,,zawsze znajda pracg”.

- Przez pewien czas pracowal w jakiej$ firmie w Harrogate, dopoki co$ tam nie
zazgrzytalo 1 si¢ nie rozstali. Mowilo si¢ o jakiej§ awanturze, ale w Yorkshire zawsze jest
wiele hatasu o nic, wigc pewnie nic wielkiego si¢ tam nie wydarzylo. Kiedy go przyjatem, od
dwoch lat pracowat jako wolny strzelec. Osobi$cie podejrzewam, ze od tamtej pory zyt z
oszczednosci 1 glownie zasuwat w tym swoim cholernym ogrodzie!

- Ale go pan nie zwolnil, a nawet przeciwnie, Aldermann awansowal.

- Wocale nie. - Elgood ze zloscia pokrecit glowa. - Prawde powiedziawszy, wlasnie
miat dosta¢ kopa w tylek. Przyszta recesja, musieliSmy szuka¢ oszczednosci... Migedzy innymi
dlatego siedzg tu 1 czekam, az si¢ skonczy to przeklgte zebranie. Na poczatek postanowiliSmy
si¢ pozby¢ wszystkich zatrudnionych na czg$¢ etatu, od produkcji poczawszy, na kadrze
zarzadzajacej skonczywszy. Aldermann poszedt do odstrzatu, ale niespodziewanie zmart
Chris Burke. A my mamy w firmie taka polityke, zarowno w fabryce, jak i w kierownictwie,
ze jak si¢ zrobi wakat, oferujemy t¢ posadg ktoremu$ z nieetatowcoéO'w. A Aldermann byt
jedynym, ktory mogt zastapi¢ Burke’a. Dlatego awansowal.

- Ale nie btyszczy, prawda?

- Jako$ tam brnie do przodu, ale nie wktada w te robote¢ serca. Tyle ze niezty z niego
czaru$, no 1 ma znajomosci. Sa w zarzadzie tacy, ktorzy widza w nim 6smy cud $wiata.

Zabrze¢czal interkom. Elgood odebratl.

- Zebranie si¢ skonczylo, panie Elgood - zabrzmiat glos panny Dominie.

- Swietnie. Dzigkuje.

Ku zdumieniu swojego goscia Elgood zaczal poprawia¢ ubranie: odwinal zakasane
rekawy, zawiazat krawat, zapiat kamizelke, wlozyl marynarke. Do tej pory Pascoe
przypuszczal, ze ten niedbaly wyglad to celowy zabieg przed spotkaniem z robotnikami.

Elgood chyba wyczul, co mu chodzi po glowie, bo czeszac si¢ przed wiszaca na
Scianie fotografia jak przed lustrem, powiedziat:

- Spodziewaja sig, ze bede wygladat szykownie, moze nawet odrobing efekciarsko. To
Swiadczy o pewnosci siebie. Zechce pan wyrzuci¢ t¢ zapiekankg do $mieci? Dzigkujg. I
prosze¢ schowaé gdzie$ t¢ cholerna oranzadg; gdyby ja zobaczyli, nie nazywaliby mnie inaczej
niz Doris. A teraz niech pan zmyka. Dzigkujg, Ze si¢ pan pofatygowal.

Pascoe nie$piesznie ruszyt do drzwi.

- Mamy po prostu o tym wszystkim zapomnie¢, panie Elgood?



- Wydawalo mi sig, ze tak wlasnie powiedziatem - zniecierpliwit si¢ Elgood.

- W takim razie... do widzenia.

- Panie komisarzu, ja nie zartuj¢ - dodal Elgood $ciszonym glosem, gdy Pascoe
otworzyl drzwi. - Naprawdg prosze o tym zapomnie¢. Wstyd mi, gdy tylko o tym pomyslg;
nie chcg mie¢ procesu o znieslawienie, dlatego prosze: zadnych wigcej porozumiewawczych
spojrzen 1 mrugnig¢, dobrze? Nie wysylajcie juz tych swoich paskud z WK, zeby weszyly
wokot Aldermanna pod jakim§ wydumanym pretekstem, na ktory dziecko nie datoby sig
nabra¢. Stracilem glowg, ale to si¢ wigcej nie powtorzy. Przepraszam za klopot.

- W porzadku, panie Elgood. Zycze powodzenia w negocjacjach. I prosze na siebie
uwazac.

Wyszedt z gabinetu 1 ustyszal dobiegajacy z glebi korytarza klekot drzwi windy. Czyli
panna Dominie celowo przegonita go po schodach. Moze wcale si¢ bardzo nie pomylit,
wyobrazajac ja sobie z biczem w reku!

Cofnat si¢ 1 wyjrzal na korytarz. Z windy wysiadlo czterech m¢zczyzn w roboczych
kombinezonach, prowadzonych wlasnie przez panng Dominie, ktéra najwyrazniej wotata nie
sprawdzac¢ swoich sit w rywalizacji z robotnikami. Pascoe skinat jej glowa i wsiadl do windy.

W drodze na dét winda zatrzymata si¢ na pierwszym pigtrze i do Srodka wsiadt
mezczyzna. Miat trzydziesci kilka lat, owalna twarz, bystre piwne oczy i1 gltadko zaczesane
czarne wilosy. Byl ubrany w granatowy garnitur o konwencjonalnym kroju. Jedynym
odstgpstwem od biznesowej powagi w jego wygladzie byla pigknie uksztaltowana
liliowobtekit- na r6za w klapie marynarki.

Mezczyzna wygladat znajomo, chociaz Pascoe widziatl go pierwszy raz w zyciu. Na
parterze przepuscit nieznajomego przodem. Ten podzigkowat usmiechem i wysiadt z windy, a
Pascoe mignat wyhaftowany na aktowce monogram: P.A.

Moze tym nalezalo thumaczy¢ fakt, ze wydat si¢ Pascoe znajomy, bo tak bardzo byt
podobny do wizerunku, ktéry Pascoe wytworzyt sobie w myslach. To musial by¢ Patrick
Aldermann.

Nieznajomy wsiadt do cortiny zaparkowanej tuz przed wejsciem; samochdd Pascoe
stat dalej, nieco z boku, na fabrycznym parkingu. Kiedy Pascoe mijat corting, kierowca
spojrzat na niego przez niezamknigte jeszcze drzwi.

- Moze gdzie$ pana podwiez¢? - zaproponowal.

- Nie, dzigkuje¢ - odpart Pascoe. - Przyjechalem samochodem. Ale... Pan wybaczy, ta
réza zwrdcila moja uwage. Ma niezwykly kolor.

- Podoba si¢ panu? To odmiana Blue Moon. Proszg ja wziac.



Nieznajomy wyjat kwiat z butonierki i wlozyt komisarzowi do reki.

- Nie mogg... - wyjakal zaskoczony Pascoe.

- Czemu nie? Kolor rzeczywiscie ma nieprawdopodobny; kazdemu przydataby si¢ w
zyciu odrobina nieprawdopodobienstwa, nie uwaza pan? Tyle ze malo kto ma odwagg je
zaakceptowac. Do widzenia panu.

Drzwiczki wozu zatrzasngly sig, silnik zawarczal ledwo styszalnie i cortina oddalita
si¢ z cichym pomrukiem.

Pascoe odprowadzil samochdd wzrokiem 1 skierowat si¢ na parking. Rozmyslat o
ostatnich stowach Aldermanna - byly chyba najbardziej zagadkowe ze wszystkich, jakie

dzisiaj ustyszal, ale z pewnoscia nie one daly mu najbardziej do myslenia.



Eskapada

(Escapade. Odmiana wielokwiatowa. Kwiaty biale z odcieniem r6zowym, zebrane w

duze grona, w pelni rozkwitu wydzielajace stodki aromat).

Kadet Singh zatamat si¢, gdy dotarlo do niego, ze sytuacja wymyka mu si¢ spod
kontroli.

Przechodzac w drodze do komisariatu przez pasaz handlowy, napatoczyt si¢ na troje
starych znajomych ze szkoly. Wypadlo to nawet calkiem przyjemnie, zwlaszcza ze
dziewczyne wyraznie krecit jego mundur, a chlopcy (obaj bez pracy), cho¢ mniej
wyszczekani, rowniez nie kryli zainteresowania jego kariera.

Niestety, pasaz byt popularnym miejscem spotkan miodych bezrobotnych, ktérych
liczba osiagnela tragiczne rozmiary. Dwoch dalszych kumpli dotaczyto do grupy, po nich
kolejnych dwoch miodziakow, ktorych Singh nie znat - 1 nagle zorientowat sig, ze otacza go
tuzin ludzi.

Atmosfera nadal byla sympatyczna, ale towarzystwo robilo si¢ coraz bardziej
niesforne. Dziewczgta - zebrala si¢ ich juz czworka, doskonale §wiadome obserwujacej je
publicznosci - adorowaty go z taka przesada, ze zahaczalo to o parodig. Jedna ,,pozyczyta”
jego policyjna czapke i zacze¢la ja przymierzaé. Ktorys z chlopakow, zazdrosny o aplauz, jaki
tym wywolala, zabrat jej czapke i1 zaczat przedrzeznia¢ policjanta.

Twarz Singha zastygla w wymuszonym us$miechu, podczas gdy jego umyst
desperacko poszukiwat wyjscia z kompromitujacej sytuacji. Proba odzyskania czapki mogta z
fatwoscia przerodzi¢ si¢ w stara, dobrze mu znang ze szkoly zabawe, w ktorej przerzucana z
rak do rak czapka krazyla po calym podworku, a jej wlasciciel rozpaczliwie probowat ja
przechwyci¢. W dodatku, w samym $rodku pasazu znajdowata si¢ nadzwyczaj kuszaca
fontanna z brodzikiem, przy ktorej starsi ludzie przysiadali na ploteczki i papieroska. Na mysl1
o tym, ze musialby brna¢ w wodzie wérdd pudetek po papierosach, zeby wyciagnaé czapke,
jego $niada skorg oblewat rumieniec wstydu.

Cos$ jednak musiat zrobi¢. Podekscytowana grupka miodych ludzi zaczynata pomalu

zwraca¢ uwagg przechodniow.



- Przepraszam, panie wiladzo... - zabrzmial kobiecy glos, bardzo wyrazny, chociaz
wcale nie podniesiony.

Odwrocit sig. Stata za nim wysoka, szczupta kobieta. Na plecach miata nosidetko z
niemowleciem.

- Tak, stucham? - wyjakat.

- Czy wie pan, gdzie jest kawiarnia ,,Chantry Coffee House™?

- Naturalnie, proszg pani. To bedzie tak...

- Wiem, ze to gdzies blisko katedry - ciagngta kobieta - ale gubig si¢ w tych krgtych
uliczkach. Nie idzie pan czasem w tamta stron¢? Wskazatby mi pan droge.

- Juz si¢ robi.

Singh wyciagnat reke, a gdy kto$ postusznie wlozyt mu w nig czapke, zatozyt nakrycie
glowy.

- Na razie, chlopaki. Tedy, proszg pani.

Kiedy zostawili mtodych daleko za soba, Singh wydat z siebie potgzne westchnie ulgi.

- Dzigkujg, pani Pascoe.

Ellie uniosta ze zdumieniem brwi.

- Zapamigtal mnie pan? Jak na policjanta przystalo, ma pan pamig¢ do twarzy.

- Oby. - Singh zawahat sig, ale po chwili mowit dalej: - Te chlopaki... Tak naprawde,
to sa w porzadku. Po prostu nie maja nic do roboty, bumeluja po catych dniach.

- To wiem, ale wcale nie miatam pojecia, ze ratuj¢ ci¢ przed linczem. To dlatego
wstapites do policji? Zeby nie bumelowaé po catych dniach?

W glosie Ellie brzmialo prawdziwe wspdtczucie. Wierzyta wprawdzie, ze ta sama
prawicowa polityka, ktora wpedza mtodych w bezrobocie, popycha ich do jedynej pewne;j
pracy, czyli stuzby w wojsku lub policji, ale nigdzie nie mogla znalez¢ rzetelnych statystyk,
ktore potwierdzatyby to przeswiadczenie. Przydatby si¢ jej chociaz jeden osobiscie znany
zywy przyktad.

O dziwo, Singh sprawial wrazenie urazonego.

- Nie, proszg pani. M¢j tato ma sklep; gdybym chcial, méglbym mu pomagaé. Po
prostu pomyslalem, ze wolg sprobowac pracy w policji.

- Aha. - Ta odpowiedz ostudzita entuzjazm Ellie. - I jak si¢ panu podoba?

- Nie jest zle. Tylko czasem bywa nudno - odpart zdawkowo Singh. Nie zamierzat
otwiera¢ serca przed zona detektywa, chocby byta najmilsza osoba pod sloncem. Z drugie;j

strony, nie zaszkodzi, jesli trochg u niej zapunktuje. - Ale tak naprawdg to chciatbym w



przysztosci pracowa¢ po cywilnemu. Shuizba mundurowa jest dobra na poczatek, ale to by
byto niesamowite, gdybym mogt wspodtpracowaé z kims tak doswiadczonym jak pan Pascoe.

Us$miechnat si¢ promiennie. Ellie, szczerze rozbawiona, odwzajemnita usmiech.

- Obiecuje, ze nie powtdrze mu panskich stéw. Tylko by sobie narobit pan wstydu, a
jemu woda sodowa mogtaby uderzy¢ do glowy. Tak czy inaczej, dzigkuje za wskazanie drogi.

Zatrzymala si¢ i Singh z zaklopotaniem stwierdzil, ze omal nie mingli ,,Chantry
Coffee House”- eleganckiej kafejki o potkolistej, przeszklonej fasadzie, w zupelnie innym
stylu (i z innymi cenami) niz ,,Market Caff’. Okolonych aksamitnymi kotarami okien nie
zastanial ani brud (od zewnatrz), ani osiadajaca na szybach para (od s$rodka), a zamiast
smrodku smazonego oleju wentylatory wydzielaly wyrazisty zapach palonej kawy, ale
wystarczyl jeden rzut oka na odchodnym, zeby stwierdzi¢, ze jedna rzecz pozostata
niezmieniona: pani Pascoe umoéwita si¢ w kawiarni z ta sama kobieta, z ktoéra wtedy siedziata
w ,Market Caff’. Tym razem Singh juz wiedzial, Ze nieznajoma nazywa si¢ Daphne
Aldermann.

To, ze panie si¢ przyjaznia, nie wydato mu si¢ niczym niezwyktym. Ellie zapewne
zirytowalaby sig, ale chyba nie zdziwila, gdyby kto$ jej powiedzial, ze kadet Singh postrzega
je bardzo podobnie: pewne siebie, elokwentne przedstawicielki klasy sredniej, ktére nigdy nie
musiaty si¢ przejmowac¢ takimi drobiazgami jak pieniadze czy dobre maniery. Od czasu
wizyty w Rosemont duzo mys$lal o pani Aldermann. Jej rozmowa z Wieldem z pewnos$cia
miala jakie$ drugie dno. Nie bylo zadnej epidemii niszczenia samochodow - na pewno nie na
taka skale, zeby uzasadniato to angazowanie w spraw¢ Wydziatu Kryminalnego, a mimo to,
Wield najpierw zadat seri¢ ghupich pytan, a potem zgasit Singha, kiedy ten zasugerowal, ze
sama kobieta interesuje sierzanta bardziej niz uszkodzony samochdd.

Nie przyszto mu do glowy, ze Wielda interesuje mezczyzna, a nie kobieta. Dla Singha
zniszczenie samochodu bylo calty czas punktem wyjscia prowadzonego przez WK §ledztwa.
Podrazniony zachowaniem sierzanta, kilkakrotnie wracat do wstgpnego raportu z miejsca
zdarzenia, sporzadzonego przez policjanta, ktory pierwszy zjawil si¢ na parkingu - ale to
rzetelne zestawienie faktow byto krotkie, jednoznaczne i bezuzyteczne.

Wrocit do komisariatu 1 szedl wlasnie przez parking do tylnego wejscia, gdy
spostrzegt posterunkowego Davida Bradleya, ktory stat oparty o maske swojego wozu i
rozdzierajaco ziewal. To wilasnie Bradley i jego partner z patrolu, John Grainger, po
odebraniu pierwszej skargi zostali wystani do zbadania sprawy wandalizmu.

- Cze$¢, Dave - zagadnal razno Singh.

- Czes¢, Shady - powiedziat Bradley, tak jak wszyscy przekrgcajac imig ,,Shaheed”.



- Masz chwilke?

- Czekam, az ten len Grainger wylezie wreszcie z szatni i pofatyguje si¢ do wozu. Bo
co?

- W poniedziatek kto§ uszkodzit samochody na parkingu wielopoziomowym.
Czytatem twoj raport.

- Powaznie? I co, co$ nie tak z moim angielskim, kolego czarniawy?

Singh u$miechnal si¢ bez entuzjazmu. Fakt, ze wigkszo$¢ przypadkow rasizmu, z
jakimi stykat si¢ w policji, miata przyjazny lub przynajmniej zartobliwy kontekst, wcale nie
pomagat mu ich zaakceptowa¢. W szkole bylo tatwiej: dtuga znajomo$¢ ulatwiata integracje,
ktora w rzadkich wypadkach musiat potwierdza¢ szybkim ciosem pigsci. W policji za$ szybko
si¢ nauczyl, ze jesli chce przetrwa¢, musi po prostu nauczy¢ si¢ akceptowaé osobiste
wycieczki ze strony przetozonych. Gdyby poskarzyt si¢ wydzialowi wewngtrznemu, jego
pozycja stalaby si¢ nie do =zniesienia; gdyby wyszedt ze skarga na zewnatrz, tylko
pogorszytby sprawe. Nie musial natomiast z tym samym stoicyzmem tolerowac rasistowskich
docinkoéw ze strony innych kadetow oraz posterunkowych. Miat cigty jezyk 1 bystry umyst.

- Nie, chociaz byloby lepiej, gdybys$ nauczyt si¢ w koncu taczy¢ litery w wyrazach.
Ale ja nie o tym... Chcialem ci¢ zapyta¢ o t¢ pania Aldermann. Sierzant Wield si¢ nia
interesuje.

Jezeli Singh spodziewat sig, ze cho¢ odrobing przeniknie naturg zainteresowania ze
strony Wielda, to gorzko si¢ rozczarowat, ale forma, jaka przybralo zaprzeczenie, okazala si¢
sama w sobie arcyciekawa.

- Sierzant Wield? A co mu do tego?

- Nie wypytywat o nig?

- Nie, dlaczego miatby wypytywac? Po co w ogole WK wtyka nos w t¢ sprawe? A w
ogole to wszystko jest w moim raporcie. Tylko trzeba umie¢ czytac.

- Nie jest lekko, kiedy uzywasz tych wszystkich dlugich stow, takich jak ,,w6z”. Co
wlasciwie powiedziata pani Aldermann?

- Niewiele. Wezwatl nas jaki$ staruszek, kiedy odkryl, ze kto§ mu podrapat lakier. Pani
Aldermann zjawita sig, kiedy juz byliSmy na miejscu. Wsiadta do samochodu 1 w ogoble nie
zauwazyla rys na karoserii. Zreszta, nawet kiedy jej je pokazaliSmy, niezbyt si¢ przejela.

- Jak t0? - zdziwit si¢ Singh. - Nie zdenerwowata si¢?

- Troche tak, ale gléwnie na nas, ze zawracamy jej glowe. Spieszyta sie, to pamigtam.
Mowila co$, ze musi odebra¢ dzieciaka ze szkotly. Ledwie ja ztapalismy, tak jej si¢ $pieszyto.

Wskoczyla do auta 1 od razu ruszyla, nawet paséw nie zapigta.



- Nie wlozyta zakupoéw do bagaznika?

- Nie, miala tylko torebke. Zaraz, Shady, co to za przeshuchanie? Chcesz wygryz¢
pana Dalziela z roboty, czy co?

- Nie, to element mojego szkolenia - sktamat Singh. - W raporcie nie wspomniate$ o
tym, Ze sig nie przejeta.

- Bo raporty sa od tego, zeby opisywa¢ w nich istotne fakty. Nie uczyli cig¢ jeszcze
tego? No, ruszajze sig, ciemig¢go, zanim nas kto$ tu zobaczy! Od pigciu minut powinnismy
by¢ w drodze!

Te ostatnie slowa Bradley kierowat juz do swojego partnera, posterunkowego
Graingera, ktorego zazywna stukilogramowa posta¢ zarysowala si¢ w drzwiach komisariatu.
Grainger postal mu catusa 1 nieSpiesznym zamaszystym krokiem ruszyt w strong samochodu.

- Ale wspotpracowata? - spytat Singh.

- Ty jeszcze 0 tym? - Bradley otworzyt drzwi od strony kierowcy. - Troche sobie
pogadala, powiedziata, ze to niewielka szkoda 1 ze wolataby, zebySmy jej do tego nie
mieszali. No to ja jej powiedzialem, ze nie ma wyboru. Wtedy podata nam niezbgdne
szczegbty, a potem odjechata jak Stirling Moss.

Zapalit 1 przegazowat silnik. Grainger dotarl wreszcie do drzwi pasazera.

- I wszystkie te porysowane samochody zostaty zaparkowane koto dziewiatej albo
niewiele pdzniej, tak?

- Zgadza sig, Sherlocku.

- A ten tu czego? - spytat Grainger, z wysitkiem gramolac si¢ do samochodu.

- Jest bardzo skrupulatny i chce si¢ przekonaé, jak pracuja prawdziwi policjanci.

- No to trafit pod wlasciwy adres. - Grainger usadowil si¢ w fotelu 1 przymknat oczy. -
Nie szarp i omijaj dziury. To wlasnie jest sekret udanej jazdy samochodem, Shady: nie
szarpa¢ 1 omija¢ dziury. Chociaz watpig, zeby taki tepy rekrut to zalapat.

- Samochody sa passe, nie styszeliScie? - odpart Singh ze $miertelnie powazna ming. -
Nadinspektor powiedzial, ze teraz najwazniejszy jest bliski kontakt z mieszkancami. Chce
wysta¢ osiemdziesiat procent mundurowych na piesze patrole. Od pierwszego.

Grainger otworzyt jedno oko.

- Spadaj stad - powiedziat. - Gdzie$ ty si¢ nastuchat tych gtupot?

- Zawiadomienie jest na tablicy ogloszeniowej. Nie widzieliscie? - spytat Singh,
udajac zdziwienie.

Grainger otworzyl drugie oko.

- Zartujesz, prawda?



- Nie. Naprawdg jest na tablicy. Pisza tez, jak beda dobiera¢ ludzi do tych patroli.

- To znaczy?

Singh nachylit si¢ do okna wozu i konfidencjonalnie znizyt glos:

- Wedhug wagi. Na pierwszy ogien p6jda najgrubsi.

Bradley zaniost si¢ §miechem.

- Ty bezczelny gnojku! - warknat Grainger.

Bradley dodat gazu i samochdd wyjechat z parkingu.

Singh powiodt za nim wzrokiem, cieszac si¢ z udanego zartu, ale szybko spowazniat.
Czyli sierzant nawet nie porozmawiat z Bradleyem o jego raporcie? No c6z, raport pewnie nie
ma wielkiego znaczenia, ale jest do$¢ interesujacy. A Singh mial jeszcze jeden pomyst.
Bezceremonialno$¢, z jaka potraktowat go Wield; naprawdg go ubodta - tym bardziej, ze nie
wyczul w niej ani $ladu rasistowskiego uprzedzenia. Tak jakby Wield ocenit go jako
czlowieka 1 stwierdzil, Ze nie nadaje si¢ na gliniarza. To bylo przykre. Ale Singh mu jeszcze
pokaze.

Wszystkim im pokaze!

- Jesli kazal ci zapomnie¢, to zapomnij - powiedziat Dalziel. - Przeciez jeszcze
niedawno sam miate$ go dos¢.

- Przepraszam - odpart Pascoe. - Wiem, ze nie mam nic konkretnego, ale nie mogg si¢
oprze¢ wrazeniu, ze co$ jest na rzeczy. W porzadku, zapomnijmy o tych domniemanych
zabdjstwach, ktorych juz nikt nikomu nie imputuje. Zwlaszcza ze te sprawy od poczatku
wygladaly na czyste: jedna $mier¢ w wypadku 1 jedna z przyczyn naturalnych. Ale
najciekawsze jest to, ze kiedy poruszyliSmy jedyna sprawe, w ktorej moglto dojs¢ do jakichs
machlojek, czyli sprawe¢ $mierci Christophera Burke a, ktéra umozliwila zatrudnienie
Aldermanna na etacie, pan Elgood twierdzitl stanowczo, ze byla to $mier¢ catkowicie
przypadkowa.

- Burke? Ach tak, pamigtam. Spadt z drabiny, zdaje si¢? Skrecit kark?

- Tak, to ten. Wydawaloby sig, ze latwiej zaaranzowac¢ co$ takiego niz zawat albo
wypadek samochodowy na pustej drodze. Ale nie, Elgood upiera sig, ze nie.

- Tak samo jak upiera si¢ przy tamtych. - Dalziel wsunat flamaster do buta, Zeby
podrapac sig po stopie.

- Ale przeciez co$ musiatlo go tu sprowadzi¢. Sam z poczatku potraktowales go

powaznie - zauwazyl oskarzycielsko Pascoe.



- Wcale nie. - Dalziel czochrat si¢ teraz po kostce. - Ja tylko poprositem, zebys ty go
potraktowal powaznie. W przesztosci zdarzalo mu si¢ podrzuca¢ nam uzyteczne informacje, a
dobry policjant nie zapomina takich rzeczy.

- Elgood jest twoim kapusiem?! - wykrzyknat z niedowierzaniem Pascoe.

- Nie kpij sobie ze mnie, chlopcze. Wyobrazasz sobie, ze umawiam si¢ z Dickiem
Dandysem na tawce w parku i w zamian za uzyskane informacje wciskam mu w gars$¢ pare
funciakow? To nie tak. Po prostu zdarzylo si¢ tak parg razy, dawno temu, ze udato mu si¢
wykotowa¢ konkurencje, bo szepnal nam stowko o jej szemranych interesach. Jak mawia
Dick, w milosci 1 w interesach wszystkie chwyty dozwolone. 1 rzeczywiscie, przeleci
wszystko, co si¢ nawinie pod reke.

W glosie Dalziela pobrzmiewal autentyczny podziw. Flamaster wynurzyt sig
tymczasem ze skarpetki i inspektor podwinat spodnie, zeby drapa¢ si¢ swobodnie po kolanie.
Nie zauwazyt chyba, ze skuwka zostata w skarpetce 1 migkka koncoéwka pisaka kresli wtasnie
kolejna arystokratycznie bigkitna lini¢ na pokrytej bazgrotami zylakow tydce.

- Chcesz powiedzie¢, ze wykorzystywat nas do kiwania konkurentéw?! Cwany
skurczybyk!

- Co prawda, to prawda. | wcale nie jestem pewien, czy si¢ zmienil. Moze zno6w robi
zamieszanie, zeby poprawi¢ swoja pozycje. Jesli tak, to go dorwe 1 przeczotgam, ale ostatnio
bardzo dlugo siedziat cicho. Wydaje mi sig, ze kiedy firma zostala przej¢ta, skala rozgrywki
go przerosta 1 stracit cz¢s¢ dawnego zainteresowania. W koncu nie opiekujesz si¢ cudzym
domem z takim samym zapalem, jak wtasnym, prawda?

- Kiedy sig¢ z nim spotkatem, trzymat ten cudzy dom mocno w garsci, i to bez niczyjej
pomocy. Nie widziatlem tam jakiego$ thumu dyrektorow, czekajacych na zakonczenie
zwiazkowego zebrania. Za to oczywiscie widziatem Aldermanna. Akurat wychodzil.
Mowitem ci, ze dostatem od niego r6zg?

- Mnie chciat da¢ caty bukiet - dobiegt glos od strony drzwi.

To Wield jak zwykle bezszelestnie wszedt do pokoju.

- Rany Boskie, sierzancie... - Dalziel obejrzat si¢ przez ramig. - Powinien pan
koniecznie podku¢ sobie buty. No, ale skoro juz pan tu jest, prosz¢ mi jeszcze raz
opowiedzie¢, jakie wrazenie zrobil na panu Aldermann.

- Tak jak napisatem w raporcie, panie inspektorze, trudno nawiaza¢ z nim kontakt. Jest
zamknigty w sobie 1 bardzo czujny, chociaz nie ma w tym nic podejrzanego. Za to wyraznie
si¢ ozywil, kiedy zaczat mi pokazywac¢ swoje roze.

- Mozna by powiedzie¢, Ze interesuja go bardziej niz zona i rodzina? - spytat Pascoe.



- Nie brakuje mezczyzn, ktorych bardziej od Zony i rodziny interesuja golf i wyscigi
chartéw - zauwazyl Dalziel. - Ale to jeszcze nie czyni z nich mordercow!

- Powiedziatbym raczej, ze nie tyle bardziej go interesuja, ile raczej sa jego pasja -
powiedziat Wield. - Jesli to ma jaki$ sens. Traktuje je z wielka czuloscia, a kiedy odcinat
przywigdte kwiaty, wygladat jak chirurg przy pracy.

- Ha, niektorym konowatom tez lepiej by pasowat sekator niz skalpel - burknat
Dalziel, ktory zwyk} byt postrzegaé lekarzy raczej jako przyczyng wszelkich choréb niz jako
uzdrowicieli.

- On uzywa noza - wyjasnit Wield, uzasadniajac swoje porownanie. - To bardzo tadny
ndz. Ma pigkny ksztalt i jest ostry jak skalpel.

- Mam nadziejg, ze nie sugeruje pan, sierzancie, ze wiasciciel $licznego, blyszczacego
nozyka ogrodniczego witdczy si¢ w wolnych chwilach po okolicy i1 podrzyna ludziom gardta?
- Glos Dalziela wprost ociekal sarkazmem.

- Nie, panie inspektorze. Jedno nie ma z drugim Zzadnego zwiazku.

- Typowy przypadek non sekator - mruknat Pascoe. - Nie zapominajmy o kredensie
petlnym trucizn! - dodat pospiesznie, widzac ming Dalziela.

- Widze, ze lubimy zabawy j¢zykowe - prychnal Dalziel. - A w kredensie sa $rodki
chwastobdjcze! Nie ma zadnych dowodoéw, ze Aldermann zabit nimi cokolwiek innego niz
zielsko w swoim ogrodku. Zreszta, jak niby miatby zatatwi¢ Burke’a? Wdmuchna¢ mu
pestycydy do nogawki, kiedy ten wchodzil po drabinie?

Podinspektor przestal si¢ drapa¢ po nodze i obciagnal nogawke spodni, nie
zauwazywszy nowego deseniu na tydce. Pascoe i Wield spojrzeli po sobie. Pascoe miat
ogromna ochote parskna¢ $miechem, ale niewzruszona mina sierzanta pomogla mu si¢
opanowac.

- Jeden powdd - ciagnat Dalziel. - Podajcie mi jeden powdd, dla ktorego mieliby$Smy
dalej traci¢ czas na tg sprawg.

- Ciekawo$¢ - odpart natychmiast Pascoe.

- Ciekawos$¢? A co was tak ciekawi?

- To, w jaki sposob czlowiek, ktory nigdy nie przejawiat wybitnego talentu do obranej
przez siebie profesji, jest w tej chwili o krok od zostania dyrektorem finansowym filii duzego
migdzynarodowego koncernu.

- Na rany Chrystusa, z takim podejsciem powinniSmy by¢ podejrzliwi wobec co
drugiego dyrektora, siedemdziesigciu procent politykoéw i dziewigcdziesigciu pigciu procent

nadinspektorow policji! - zauwazyl wyraznie zdegustowany Dalziel. - Dla mnie ten caty



Aldermann to taki idealny Pan Przecietniak. Nudny. Zwyczajny do bélu. Zona, dwdjka dzieci,
tadny dom, kocha rodzing i ogrédek. Na wakacje lata pewnie na Korfu, a w Boze Narodzenie
gos$ci u siebie swoja siwowlosa matke. Bo chyba ma siwowlosa matke, co?

- Pani Penelope Highsmith - podsunat Pascoe, zerknawszy do teczki. - Mieszka w
Londynie, Denbigh Square, Woodfall House, lokal numer 31. Wiek i kolor wlosow nieznane.

- Swietnie. Widze, ze jeste$ dobrze poinformowany. Ale dlaczego Highsmith? Czemu
nie Aldermann? Wyszta drugi raz za maz?

- W ogole nie wyszta za maz. Highsmith to jej panienskie nazwisko. Wyglada na to, ze
nikomu nie zdradzita, kto byt ojcem Patricka, a on sam wpadl na pomyst, Zeby, osiagnawszy
petnoletnio$¢, przyjac¢ nazwisko ciotecznego dziadka.

Dalziela niezbyt chyba interesowata ta czg$¢ rodzinnej historii Aldermanndw.

- Highsmith... - powtorzyt. - Penelope Highsmith? Mieszkata tutaj, ale wyprowadzita
si¢ jakie$ pigtnascie, dwadziescia lat temu?

- Tak przypuszczam. Patrick chodzit tu do szkoty.

- Penny Highsmith! M6j Boze, Penny Highsmith...

Twarz Dalziela rozpromienita si¢ jak zamek w Elsynorze, nad ktorym
niespodziewanie rozstapily si¢ chmury 1 wyszto stonce.

- Znat ja pan? - zainteresowat si¢ Pascoe.

- Poznalismy si¢ kiedys. O ile to ta sama osoba. W sobotnie wieczory przychodzita
czasem do klubu na potancéwke. Nie wiedziatem, ze ma syna. Bardzo dziarska dziewczyna,
zywa jak iskierka. Sliczna. I zabawna.

A jej wspomnienie budzi lubiezne ogniki zarowno w znuzonych, cynicznych oczach
Dalziela, jak i w blyszczacych pytajaco oczach Elgooda, pomyslat Pascoe. Dziewczyna
naprawde musiala by¢ nieprzecigtna. Mowiac o ,klubie”, Dalziel mial oczywiscie na mysli
miejscowy klub rugby, z ktérym Pascoe byl zwiazany krotko i przelotnie jako zawodnik,
jeszeze w swoich sierzanckich czasach. Nie przepadal ani za sama gra, ani za klubowa
atmosfera, za to podinspektor najwyrazniej byt w mlodos$ci nieztym graczem.

- Nie mam wrazenia, zeby Patrick byt do niej podobny - powiedziat Pascoe. - Moze
bardziej przypomina swojego tajemniczego ojca?

- To mozliwe... - przytaknat w zadumie Dalziel. - Co$§ wam powiem, chlopaki. Jutro
wyjezdzam na t¢ przekleta konferencje. Na tydzien. Poniewaz wiem, zZe jak tylko si¢ odwrocg,
1 tak zrobicie, co si¢ wam zywnie podoba, daj¢ wam ten tydzien, zebyscie trochg powgszyli.
To nie znaczy, ze wolno wam zaniedbywac inne sprawy, ale jesli bedziecie mieli wolna

chwilg... Wasza decyzja. Pasuje wam taki uklad? No, ale teraz spada¢. Mam jeszcze parg



spraw do zatatwienia, zanim pojd¢ do domu si¢ pakowaé. Aha, zostawcie mi te akta. Rzucg
okiem.

Bylo to z jego strony albo niewielkie ustgpstwo, albo kompletna zmiana frontu -
wszystko zalezalo od punktu widzenia. Pascoe nie zamierzal wnikaé w szczegoly.

- Niech si¢ pan dobrze bawi, panie inspektorze - powiedziat, ktadac teczke na biurku.

Dalziel odchrzaknat i obrzucit wzrokiem zabataganiony blat, na ktérym jego wielkie
jak topaty dlonie niecierpliwie przektadaly przedmioty z miejsca na miejsce.

Dopiero na korytarzu Pascoe zdat sobie sprawe, ze Dalziel prawdopodobnie szuka

skuwki od flamastra.



W blasku ksi¢zyca

(Moonlight. Mieszaniec pizmowy. Kaskady bialych kwiatow, pelne staroswieckiego

uroku).

Daphne Aldermann nie kryla rozbawienia faktem, ze Ellie 1 Rose Pascoe sa w
,Chantry Coffee House” znane wcale nie gorzej niz w ,,Market Caff”.

- Lubig¢ to miejsce - powiedziala niewzruszona Ellie. - Chociazby dlatego, ze maja
lepsza kawe.

- Ktora wynagradza ci konieczno$¢ zadawania si¢ z takimi ludZmi? - natarla Daphne,
rozgladajac si¢ po sali, w ktérej dominowaty przedstawicielki klasy $redniej w $rednim
wieku. Nosity stosowne do statusu oraz wieku kapelusze,

I rozmawialy stosownymi glosami.

- Przeciez nie powiedziatam, ze to ich lubi¢. Ludzie w ogodle mnie draznia, ale tutaj
przynajmniej moge si¢ na nich irytowac¢ bez dreczacego mnie poczucia winy.

- Podczas gdy irytacja na bezguscie i1 odrazajace nawyki zwyklej holoty przyprawia
ci¢ o nagly atak wyrzutow sumienia? Teraz rozumiem.

- Nie ujetabym tego w ten sposob, ale widzg, ze chwytasz ogdlna ideg.

- Kiedy dorastasz na plebanii, szybko sobie t¢ ide¢ przyswajasz. Kiotnie miejscowych
damulek o to, ktora przyszykowala fadniejszy bukiet, potrafily czlowieka zdenerwowac, ale
wcale nie bardziej od zastugujacych na wsparcie ubogich, ktorzy zaczynali si¢ dobija¢ do
drzwi, kiedy tata siadat do kolacji.

- A komu bardziej wspolczutas: ojcu, ze przeszkadzaja mu w jedzeniu, czy matce, ze
jej gotowanie pdjdzie na marne? - spytala mimochodem Ellie.

Daphne si¢ usSmiechneta.

- To podchwytliwe pytanie, chcesz ustysze¢, ze w moim domu rodzinnym panowat
patriarchat! Obawiam si¢ jednak, Ze nic z tego nie bedzie. Widzisz, moja matka zmarta, kiedy

mialam trzynas$cie lat, i od tamtej pory to ja gospodarzytam w domu. Mieliémy kucharke, ale



jej kuchnia opierata si¢ glownie na frytkach i sosie pomidorowym, dlatego najczesciej to moje
gotowanie si¢ marnowalo. Wéciekatam si¢ na to.

- I miala§ potem wyrzuty sumienia?

- Tylko kiedy intruz okazat si¢ naprawdg potrzebujacy.

- Albo naprawde biedny. Fakt, ze ludzie sa zmuszeni zebra¢ o wsparcie u
przedstawicieli Kosciota, dowodzi niewydolnosci panstwa.

Ku zdumieniu Ellie, Daphne wybuchngla glosnym $miechem.

- Dajze spokdj, cokolwiek zrobi panstwo, zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy wydepcza
drézke do drzwi zamoznego pastora o migkkim sercu. Taka juz natura cztowieka, moja droga.

Ellie postanowila zignorowa¢ wyzwanie ideologiczne.

- Zamoznego pastora? - powtorzyla zamiast tego. - Wydawalo mi sig, ze Kosciot
wymaga od swoich pracownikOw cnoty ubostwa?

- Owszem, wymaga. Na szcze$cie, nie kaze im si¢ zeni¢ z ubogimi kobietami. A u nas
pieniadze miala mama.

W glosie Daphne zabrzmiata tgskna nuta, jakby rozmowa obudzita jakie§ smutne
wspomnienia.

- No, to przynajmniej po twoim S$lubie ojciec mégt sobie pozwoli¢ na wynajecie
porzadnej gosposi - probowata ja pocieszy¢ Ellie, ale proba spetzta na niczym.

- Tato tez juz wtedy nie zyt - odparta Daphne ze fzami w oczach. - To bylo co$
okropnego. Robil karierg, zostal archidiakonem. Do jego obowiazkow nalezaty miedzy
innymi ogledziny budynkéw kosScielnych na terenie diecezji w kontekscie decyzji o
remontach, renowacji i tak dalej. Pojechat do Swigtego Marka w Little Leven. Kosciot musiat
byé w fatalnym stanie: kamien z dzwonnicy spadt tacie na glowe. Smier¢ na miejscu.

- Co$ okropnego... - Ellie byta autentycznie poruszona. - Wspoétczuje. To musiato by¢
dla ciebie straszne.

Jej dlon zawista nad dlonia Daphne. Nie wiedziala, czy kontakt fizyczny przyniesie
pociechg, czy tylko przelamie tamg powstrzymujaca powddz tez. Byla na siebie wéciekla za tg
niepewnos¢.

Na szczgscie, Rose, daleka od cechujacej dorostych niedoskonalosci, btyskawicznie
zorganizowata dywersjg. Kiedy przechodzaca obok kelnerka przystangta i pochylila si¢ nad
nia, zeby rozkosznym ,,gu-gu” wyrazi¢ swoj zachwyt, niesiony przez nia talerz ciastek znalazt
si¢ w zasiggu raczek Rose, ktéra natychmiast - z ogromna precyzja i nie mniejszym

entuzjazmem - wrazila piastk¢ w sam §rodek rozka z kremem.



Wybuchto zamieszanie, w ktéorym smutek Daphne rozptyn si¢ bez $ladu. Ellie
odetchneta z ulga, powierzajac jej opanowanie sytuacji. Interweniowala dopiero wtedy, gdy
Daphne zaczgta serwetka wycierac raczke Rose.

- Niech sobie oblize - powiedziata. - Zaoszczgdze na nastgpnym karmieniu.

Dochodzilo potudnie, kiedy wyszly z kawiarni.

- Dokad idziesz? - spytala Ellie.

- Wracam do samochodu. Zaparkowatam na samej gorze.

- To tak jak ja. Czterdziesci pensOw 1 gwarantowany zawrot glowy w zamian za prawo
zaparkowania samochodu. Ten $wiat oszalal.

Wrécity do pasazu handlowego. Mtodziez dalej krecita si¢ wokot Urzedu Pracy, starsi
jak zwykle siedzieli na lawkach wokot fontanny. Wyobraznia podsungta Ellie przykre
skojarzenie, ze mlodzi w rzeczywisto$ci ustawiaja si¢ w dtugiej na czterdziesci lat kolejce do
tych samych tawek.

Razem wjechaty winda na gore. Parking dla klientdéw znajdowatl si¢ na dachu pasazu.
Przerzucony nad obwodnica $§rédmiejska tacznik spinat go z wielopoziomowym parkingiem
przy dworcu autobusowym.

Okazato sig, ze zaparkowaty blisko siebie.

- Przynajmniej tym razem nie wida¢ zadnych uszkodzen - powiedziala Daphne,
rzuciwszy okiem na I$niacy $wiezym lakierem samochod.

- M6j musieliby umy¢, zanim udatoby si¢ go im zadrapac - odparta Ellie. - To tutaj ci
go wtedy zniszczyli?

- Nie, po drugiej stronie, przy dworcu. Na tym wielopoziomowym.

- Tam jest mniejszy ruch. Tutaj ciagle kto$ przyjezdza albo odjezdza.

- Pewnie masz racje. - Daphne otworzyta drzwi kluczykiem. - Chociaz trzeba chyba
by¢ zona policjanta, zeby mysle¢ o tym w ten sposob.

- Serio? Jestem zawiedziona. Mys$lalam, Ze sama to rozgryztam, w moim matym
kobiecym mozdzku. - Te stowa zabrzmiaty chyba bardziej kasliwie, niz Ellie planowata. - To
co, w poniedziatek za tydzien?

i Juz si¢ nie mogg doczekac. - Daphne wsiadta do wozu i uchylita okno. - Postuchaj,
teraz to ty wybierasz lokal. A ja naprawdg nie mam nic przeciwko ,,Market Caff’.

Ellie parskngta $miechem.

- No co ty, ,,Chantry” jest w porzadku. A jesli smarkula zamierza dalej pcha¢ tapki w
dania klientdw, to chyba wole¢ nie chodzi¢ z nia po knajpach, w ktorych podaja gorace
zapiekanki. Trzymaj sig.



Daphne byta nieztym, pewnym siebie kierowca. Ellie odprowadzita volkswagena
wzrokiem, a potem rozpoczgla seri¢ skomplikowanych zabiegdw, majacych na celu
posadzenie Rose - ktdra, pozbawiona zachwyconej publiki, robita si¢ coraz bardziej krnabrna

- w dziecigcym foteliku na tylnej kanapie mini.

O jedenastej wieczorem Rose nadal byla - a wlasciwie zndéw si¢ zrobila - krnabrna. Jej
dobiegajace z drugiego pokoju skargi niepokoity Pascoe, ale Ellie, wyczulona na emitowane
przez mata dlugosci fal dzwigkowych, bez wysitku zdiagnozowata zto§liwos¢ primadonny i
kazata mu siedzie¢ spokojnie i rozkoszowac si¢ kawa.

P6zZno zjedli kolacje. Pascoe musiat zosta¢ dluzej w pracy po tym, jak odebrali kolejne
zgloszenie kradziezy: pewna rodzina wrocita z wakacji do swojego matego wiejskiego domku
1 odkryta, ze mimo zainstalowania polecanych przez policj¢ zamkoéw 1 alarméw padta ofiara
wiamywacza. I nie kryla swojego oburzenia.

Na szczescie, w domu zgotowano mu milsze przyjgcie: wolowina na zimno, satatka
wioska 1 butelka soave cierpliwie czekaly na jego powrdt. Ba, byt to positek z gatunku tych,
ktore tylko zyskuja na tym, ze w porze ich spozywania za otwartymi drzwiami do ogrodu
zapada cieply letni zmierzch.

Ellie zrelacjonowala mu swoéj dzien ze szczegdtami, ktorych nienawidzita u innych
siedzacych w domu matek; rzecz w tym, ze jej opowiesci o Rose naprawde byly interesujace,
jak na wpot ironicznie zapewniata si¢ w duchu.

- Kazali wam zaplaci¢ za ten rozek? - zainteresowat si¢ Pascoe.

- Nie mam pojgcia. Daphne stawiata.

- I dobrze. Ty pta¢ w ,,Market Caft’. Niech w ,,Chantry” wykosztowuja si¢ bogacze!

- Nie wydaje mi si¢, zeby Daphne spala na pieniadzach - zaprotestowala Ellie.

- Jak to? Sama przeciez powiedziala$, ze jej staruszek optywat w koscielne dostatki.

Ellie dolata im obojgu kawy.

- Nie tyle koscielne, ile malzenskie, jak mi si¢ wydaje. Domys$lam sig, ze po wypadku
Daphne dostala w spadku to, co nie trafito do potrzebujacych ubogich, ale typowe dla elity
wydatki, czyli czesne w szkolach i utrzymanie tego ich palacyku, na pewno pochtongly spora
czes$¢ kapitatu. Nawet jesli Aldermann zarabia nie najgorzej.

- Pewnie tak. Chociaz karierg to robi raczej taka w kratke 1 na pewno byly okresy, w

ktérych musiat zy¢ z oszczgdnosci.



- Daphne nie opowiadata za duzo o jego karierze... Ale kiedy wybryk naszej smarkuli
zakonczyt tzawa sceng, z przyjemnos$cia wymienitySmy si¢ historiami z narzeczenskich
czasOw.

- Wymienitys$cie si¢? - Pascoe unidst brwi.

- Alez tak. Ze wszystkimi pikantnymi szczegétami, rzecz jasna. Nasz Patrick byl na
praktykach w kancelarii ksiggowej w Harrogate, ktora opiekowata si¢ rachunkami kosciota jej
ojca. Kiedys$ w czasie przerwy obiadowej Daphne wpadta do biura, zeby co$ odebra¢ dla taty,
1 zastata tam tylko Patricka. Pogadali, zjedli razem obiad, a dalej to juz samo poszto.

- W czasie przerwy obiadowej... Gdzie pracowata?

- Nigdzie. - Elliec usmiechneta si¢ od ucha do ucha. - Wtedy jeszcze uczyla si¢ w
szkole, stodka siedemnastka. W dobrej prywatnej szkole, naturalnie. Cérka archidiakona
Somertona nie mogta chodzi¢ do pierwszego lepszego liceum czy zawodowki ogrodniczej. Z
poczatku uktadato im si¢ nie najgorzej, bo i czemu miatoby by¢ inaczej? Nie byt przeciez jej
pierwszym chiopakiem. Popsulo si¢ dopiero p6t roku p6zniej, kiedy przy okazji osiemnastych
urodzin obwiescita, ze si¢ z Patrickiem zargczyli 1 zamierzaja si¢ pobrac¢. Tata stanat okoniem,
ale wydaje mi sig, ze nie podobala mu si¢ raczej sama idea wczesnego zamazpdjscia, niz
osoba Patricka. R6zne podstarzate ciotki wmieszaty si¢ w sprawe i chociaz osiemnastoletnia
dziewczyna teoretycznie ma prawo sama decydowaé o swoim zyciu, to dobrze wiesz, ze
takiemu dzieciakowi mozna jeszcze paskudnie uprzykrzy¢ zycie. A potem nagle jej ojciec
zmart. Wida¢, ze Daphne do dzi§ ma wyrzuty sumienia, ze nie pogodzili si¢ przed jego
$miercia. Tak juz jej chyba zostanie.

- Zatoba nie przeszkodzita jej w poslubieniu Patricka - zauwazy! Pascoe. - A ten caly
archidiakon... Somerton, tak? Na co umari?

- Koscio6t go zabil - odparta Ellie dramatycznym tonem.

- To znaczy, co? Umart z przepracowania?

- Nie. Kamien spadl ze zwienczenia dzwonnicy koéciota Swigtego Marka w Little
Leven i roztrzaskal mu czaszke.

Pascoe zagwizdal przeciagle.

- Otz to, straszny wypadek, ale jaka ironia losu!

- Ja bym powiedzial, Ze to szczg$liwy zbieg okolicznosci.

- Dla Daphne? Nie przesadzaj!

- Dla Patricka. Nie masz wrazenia, ze ludzie w wygodny dla niego sposéb schodza mu
z drogi 1 umieraja? Prawd¢ moéwiac, to juz drugi taki przypadek, na ktory zwrocitas moja

uwage. Swietnie ci idzie!



- Zaraz, zaraz... - zaoponowatla Ellie. - My tu sobie sympatycznie plotkujemy o mojej
przyjacidtce, w konicu po to si¢ ma przyjaciol, zeby o nich plotkowac, i nikomu nie dzieje si¢
krzywda, a ty mi mowisz, ze twoim zdaniem to wszystko bzdury.

- Zgadza sig, tak wilasnie powiedziatem. Postuchaj, czy gdybys myslata, ze co$, co mi
powiesz, moze kogo$§ obciazy¢, na przyktad Aldermanna, i wskaza¢ go jako morderce,
powiedziataby$ mi?

Ellie przetrawita to pytanie.

- Powiedzialabym - odparta niepewnie. - Ale... Kurczg, czujg si¢ jak kapus. I to taki,
ktoremu nie ptaca.

Nagle Rose, ktorej zale przycichty ostatnio do sennego gaworzenia, wydala z siebie
wysokie C, po ktorym nastapita seria szlochow.

- Rany... - westchngla Ellie. - Teraz naprawdg jest nieszczgsliwa.

- Mam 18¢?

- Nie. Zrob nam drinka, a ja si¢ nig zajm¢. Pewnie pobrudzifa nastgpna pieluszke.

Ellie wyszta, a Pascoe wstat 1 nalat dwa kieliszki brandy. Wzial jeden z nich do reki i
stanat przy drzwiach do ogrodu. Nie byto to Rosemont, tylko sptachetek gesto przetykanej
koniczyna trawy, ktorego granic¢ wytyczat rzadek zzeranych przez szkodniki i choroby 16z, i
gesty bukowy zywoplot, za ktorym roztaczaly si¢ fagodnie pofalowane pola. Kiedy kupowali
ten dom, jego polozenie wydawalo si¢ sympatycznie demokratyczne - doktadnie w pot drogi
migdzy miastem 1 college’em Ellie. Teraz jednak zanosito si¢ na to, ze college zostanie
zamknigty 1 kiedy Ellie we wrzesniu wroci do pracy (o ile bedzie miala do czego wracac),
przeprowadzi si¢ do ohydnego gmachu w centrum miasteczka, przy ktorym, jej zdaniem,
komisariat policji prezentowat si¢ jak Hilton. Ostatnio Pascoe zaczat si¢ zastanawiaé, czy nie
byloby warto poszuka¢ domu w miescie. Zaoszczedziliby czas i pieniadze na dojazdach, a
poza tym, mlody cztowiek z powigkszajaca si¢ rodzina miatby utatwiony dostgp do licznych
niezbgdnych w jego sytuacji ushug.

Jednakze w takie cieple wieczory jak dzisiaj, kiedy szeroka twarz ksigzyca spogladata
w dot z jeszcze nie catkiem ciemnego nieba, Pascoe nie umial sobie wyobrazi¢ lepszego
miejsca do zycia. Wcale nie chcial mieszkaé blizej miejsca pracy. | tak nieustannie o niej
myslat, nie potrzebowat stale przebywac o rzut kamieniem od komisariatu. Nawet tu i teraz, z
kieliszkiem brandy w rgce, lapal si¢ na tym, ze rozmys$la o tragicznych okolicznosciach
Smierci wielebnego Somertona. Kamiefi z dzwonnicy. Prawdziwy mlot bozy! Peina
dokumentacja z pewnos$cia znajduje si¢ w biurze koronera i nie ma w niej nic podejrzanego...

Ellie wrécita do pokoju, niosac pochlipujaca coreczke.



- No juz, juz... Wcale si¢ nie zmoczyla, wygladata raczej na przestraszona. Moze miata
jakis$ zly sen.

- Zly sen! A o czym mozna $ni¢ w jej wieku? - Pascoe si¢ roze$miat. - Daj mi ja.

Wzial mata na rece i zaczat ja kotysaé. Szloch nie ustawat.

- Moze faktycznie co$ ci si¢ $nilo... Przypomnial mi si¢ taki cytat: matura z
angielskiego, poziom rozszerzony, Coleridge. Facet ciagle nawijatlo swoim synu. ,,Pewnego
razu, gdy obudzit si¢ wielce zaniepokojony...”. Nie ma w tym za grosz rytmu, prawda? Potem
bylo co$ o ,,Wewngtrznym bdlu, co uksztattowal ten twoér dziwaczny, dziecigey sen”.
Coleridge miat racjg: sen dziecka to rzeczywiscie dziwna rzecz. Szkoda, ze nie mozesz nam o
tym opowiedzie¢, Rose.

- A wracajac do tematu... Co takiego zrobit w tej sprawie Coleridge?

Pascoe u$miechnal si¢ szeroko, wyszedt do ogrodu i podnidst coreczke wysoko do

gory.

- Peter! Na lito$¢ boska, co ty wyrabiasz?!

- To, co zrobil Coleridge. Pokazuje jej ksiezyc.

- Powinni go byli zamkna¢ w domu wariatow! Ciebie zreszta tez. Zaraz si¢ przezigbi!
Dawaj ja tuta;.

- Czekaj, czekaj... Poshuchaj.

Ptacz dziecka zmienit tonacje z mol na dur, a po chwili przeszedt w charakterystyczne
zachwycone gulgotanie. Rose pomachata piastkami w strong wysoko zawieszonego ksigzyca.

- Zahj, doktorze Spock - powiedzial Pascoe. - To myémy z Coleridge’em tego
dokonali.

Ellie, stojaca w drzwiach i przystuchujaca si¢ radosnym przekomarzaniom meza i

corki, ztapata si¢ na tym, ze nie rozumie, dlaczego ten widok sprawia jej przykrosc.



Straceniec

(Desperado. Krzew. Bujne kwiaty, zolte, z czasem rozowieja. Obfite ulistnienie.

Zapach staby).

Z najwyzszego poziomu dworcowego parkingu Shaheed Singh miat doskonaty widok
na miasto. Poranne stonce podkreslato szczegdty obrazu jak na kwasorycie. Singh zabawiat
si¢ wypatrywaniem znajomych miejsc z tego nieznajomego punktu obserwacyjnego.

Chociaz w rzeczywistosci wcale nie byl on taki nieznajomy. Przed parkingiem
rozpos$cieral si¢ glowny dworzec autobusowy, skad przejsciem podziemnym pod ruchliwa
obwodnica przechodzilo si¢ do centrum miasteczka. A na obrzezach centrum stata szkota
srednia, do ktorej w przesztosci uczgszczat Singh. Czasem, zamiast i8¢ do szkoty, dla
rozrywki wijezdzali z kolegami winda na najwyzszy poziom parkingu 1 pomostem
przechodzili na teren pasazu handlowego, gdzie przepadali w ktoryms z olbrzymich sklepow.
Nie brakowalo przy tym czasu na zabawe, ktora zwykle ograniczata si¢ do plucia z pomostu
na przejezdzajace dotem samochody - chociaz zdarzato sig, ze jaka$ grupka odlaczata si¢ od
reszty 1 szta do Woolwortha kras¢. Singh rzadko brat udzial w tych wypadach, i to nawet nie z
powodow moralnych, a raczej po prostu ze wzgledu na to, ze w miasteczku, w ktorym
mniejszos¢ azjatycka byta niezbyt liczna, wyr6zniat si¢ i moégt zosta¢ tatwo zapamigtany.

Wstapiwszy do szkoty policyjnej, mial nadziej¢, ze jego inno$¢ moze si¢ jeszcze
okaza¢ pozyteczna, szybko jednak wyzbyl si¢ ztudzen. Instynktowne uprzedzenia i zwykla
niewiedza, z jakimi stykal si¢ na co dzien, wstrzasngly nim do gl¢bi. Wielokrotnie zdarzato
sig, ze tylko wrodzony up6r pozwalal mu wytrwaé - ten sam up6r, dzigki ktoremu skutecznie
opart si¢ ojcowskim probom wtloczenia go w ramki rodzinnego interesu. Teraz ten sam upor
kazal mu skoncentrowac¢ si¢ na Wieldzie.

Wydziat Kryminalny to byla elita. Antypatyczny Dalziel i ambitny Pascoe pewnie nie
zdawali sobie nawet sprawy z istnienia Singha, za to sierzant Wield - jak najbardziej. Wield o
nim wiedziat i ewidentnie uwazatl, ze jest bezuzyteczny. Chiodna pogarda, jaka okazywat mu

podczas wizyty w Rosemont (a na dobra sprawg takze przy kazdym innym spotkaniu), nie



pozostawiala cienia watpliwosci, i gldwna ambicja chlopaka stalo si¢ udowodnienie
sierzantowi, ze si¢ myli.

I dlatego Singh stat teraz na parkingu, zamiast w towarzystwie posterunkowego
Wedderburna zglebia¢ tajniki sztuki kierowania ruchem. Dobroduszny Wedderburn nie robit
mu problemow, gdy Singh wyprosit kwadrans wolnego ,,z powodow osobistych”, ale
kwadrans minat, a §wietny pomyst Singha nie przynidst zadnych efektow. Pig¢ minut temu z
windy wysiadla dwojka dzieciakow, ktore jednak szybko przeszty pomostem na parking na
dachu pasazu; nawiasem mowiac, parking byt juz w polowie zapeiniony, natomiast ten
wielopoziomowy, po stronie dworca, zapetial si¢ od dotu do gory 1 na najwyzszym poziomie
znajdowalo si¢ na razie nie wigcej niz dziesie¢ samochodow.

Zerknal na zegarek: juz byt spoézniony. Znéw bedzie musiat uglaskiwac rozezlonego
Wedderburna galonami herbaty 1 kilogramami kanapek z bekonem. Wymarzony sposob na
zareklamowanie si¢ Wydzialowi Kryminalnemu.

Szczeknety drzwi 1 winda wyplula pigciu mtodych chlopakow, Smiejacych sig glosno i
przekrzykujacych kibicowskimi odzywkami. Singh zdazyt rozpozna¢ dwoch starych kumpli
ze szkoty (obecnie bezrobotnych), zanim tamci go spostrzegli. Jednym z nich byt Mick
Feaver, drobny chlopak o szczuptej twarzy, ktorego niepozorny wyglad stwarzat nie do konca
fatszywe ztudzenie cwaniaka. W szkole byt posmiewiskiem catej klasy 1 dla bezpieczenstwa
starat si¢ trzymac sztamg z Jontym Marshem. Marsh byt wprawdzie nizszy od niego, ale buty
i zadziornos$ci mial w sobie tyle, co szkolony do walki kogucik. Byt odwazny, dziarski i
ekstrawertyczny, w grupie zawsze rwat si¢ do przewodzenia i wyrdznial pogarda dla prawa.
Do tej pory jemu samemu udawato si¢ unika¢ powazniejszych klopotow, ale z przyjemnoscia
przechwalat si¢ dokonaniami blizszych i dalszych krewnych, a zwlaszcza starszego brata,
Arthura, ktéry zaliczyt juz odsiadke.

Zgodnie z przewidywaniami, to Marsh pierwszy zobaczyt Singha. Jego reakcja na ten
widok byla rowniez zgodna z przewidywaniami:

- Patrzcie! - zawolat. - Stary Shady!

Podszedt do Singha. Mick Feaver szedl za nim, zajawszy typowa dla siebie pozycje
grzecznego pieska drepczacego dwie stopy za wilascicielem. Pozostala trojke Singh znat tylko
z widzenia. Trzymali si¢ z boku i zerkali na niego podejrzliwie.

- Co ty tu robisz, Shady? Cos sig kroi?

Singh skinat Marshowi glowa.

- Obserwujg - odpart zwigzle.

Marsh zaniost si¢ Smiechem.



- A ¢z takiego obserwujesz, Shady?

Singh postanowit przemiesza¢ fakty z fikcja.

- Bylo tu jakie§ zamieszanie z niszczeniem samochodow - powiedziat. - Od tamtej
pory WK co rano przysyla kogo$, zeby miat parking na oku.

Marsh nie byt ghupi.

- Przeciez ty nie jesteS$ z WK - zauwazyl. - Poza tym wybrale§ sobie kretynskie
miejsce do obserwacji. Zewszad ci¢ widac.

Shaheed Singh usmiechnat si¢ w odpowiedzi (tajemniczo, mial nadziejg) 1 puscit
wodze fantazji:

- Oczywiscie, ze nie jestem z WK, frajerze - odpart przyjaznie. - Podczepitem si¢ pod
WK w ramach szkolenia. Widzielismy, jak wsiadacie do windy. Powiedzialem, ze znam
ciebie 1 Micka, wigc zostawili mnie tutaj, zebym z wami pogadal, a sami nie musza si¢
ujawniac.

Marsh przygladat mu si¢ podejrzliwie, za to Mick Feaver gladko przetknat bzdure i
rozgladat si¢ nerwowo w poszukiwaniu ukrytych policjantéw. Pozostata trojka, ktora
tymczasem znalazla si¢ w zasiggu glosu, zaczgla nerwowo szepta¢ migdzy soba 1 wierci€ sig
niespokojnie.

Singh, ktéry bezbtednie rozpoznat oznaki nastoletnich : wyrzutéw sumienia,
zamaskowat swoj triumf pobtazliwym usmieszkiem. Mial racj¢! To byli oni - a w kazdym
razie niektorzy z nich. Przyszlo mu to do glowy podczas tego zenujacego spotkania z
dawnymi znajomymi przy Urzedzie Pracy. A teraz zaryzykowal, strzelit w ciemno - warto
byto!

Nagle poczucie triumfu gdzie§ si¢ ulotnilo 1 Singh pierwszy raz poczul si¢ jak
prawdziwy policjant - bo tez pierwszy raz doswiadczyl napigcia w kontaktach szarych
obywateli z przedstawicielem wladzy, przeszlosci z terazniejszoscia. Swietnie bytoby mieé na
koncie pierwsze aresztowanie, ale nie byt jeszcze gotowy na to, zeby swoj pierwszy raz
zaliczy¢ kosztem Jontyego 1 Micka.

Wilasciwie, po co w ogdle si¢ w to angazowal? Przeciez tamten akt wandalizmu nie
byl Zadna zbrodnia stulecia!

Prawda byla taka, ze chcial zaimponowac sierzantowi Wieldowi. A Wielda, jak juz sig
domyslit, nie interesowaty dzieciaki niszczace samochody, tylko pani Aldermann.

Dostrzegl wyjscie z sytuacji, ktore nie wymagatoby wielkiego oszukiwania sumienia.

- Codziennie tedy przechodzicie? - zapytat.



- Nie, no co ty - zaprzeczyl z ozywieniem Marsh. - Nie co dzien wybieramy si¢ do
centrum. Poza tym, zwykle idziemy przejsciem podziemnym, prawda, chlopaki?

Pozostali, teraz juz skupieni wokoét Singha, przytakngli chorem.

- Co$ wam powiem. - Singh konfidencjonalnie znizyt glos. - WK wecale nie jest
zainteresowany tymi porysowanymi w poniedziatek samochodami. Kto wie, czy ten, kto je
porysowat, nie wyswiadczyl nam przystugi. WK namierza szajke¢ ztodziei samochodoéw. Tak
si¢ sktada, ze jeden z wozow, ktorymi si¢ interesuja, trafit niedawno do lakiernika:
jasnozielony volkswagen polo. Prawdopodobnie prowadzony przez kobiete. Widzieliscie
moze takie auto tutaj w poniedziatek?

Mogli po prostu zaprzeczy¢€, uprzec sig, ze w zeszlym tygodniu w ogole nie zagladali
na najwyzszy poziom parkingu - 1 Singh chgtnie by im odpuscil, mimo wewngtrznego
przekonania, ze to ich sprawka. Oni jednak si¢ zawahali, zaczeli spoglada¢ po sobie 1 Singh,
ktory juz na dobre wszedt w rolg, dodat znudzonym tonem:

- Poshuchajcie, cokolwiek widzieliscie, moze nam to pomoc. O ktorej ten woz
przyjechal? Kto prowadzit? Jak byt ubrany? Czy miat co$ przy sobie, kiedy wysiadl? Dokad
poszedt? Reka reke myje, rozumiecie.

- Widzielismy ja - powiedziat Mick Feaver. - To znaczy, ja ja widziatem... Tak mi si¢
wydaje.

Z przepraszajaca ming odwroécit si¢ do pozostatych, sugerujac im, ze jesli wola, moga
teraz zaprzeczy¢ 1 si¢ nie angazowac, ale pokusa wkupienia si¢ w taski policji, w pofaczeniu z
naturalna ludzka potrzeba gwiazdorstwa, byly zbyt silne, i1 przyjaciele zamiast z
wdzigcznos$cia, spojrzeli na niego z wyrzutem. Waska struzka informacji szybko zmienila si¢
W rwacy potok.

- Zielone polo, zgadza si¢. Ladne autko.

- Mniej wigcej dziesie¢ po dziewiatej. Przechodzilismy tedy, kiedy parkowata.

- Wysoka blondyna. W $rednim wieku. Duze zgby.

- Nie byla taka zta. Calkiem, catkiem kobitka.

- Bo ty to w ogdle lubisz starsze, nie? Widzialem, jak patrzysz na jego matke!

- Moja mama wecale nie jest stara. Nie az tak.

- Ta mogta mie¢ ze trzy dychy. Elegancka babka. Taka lala z wyzszych sfer.

- Fakt, nade¢ta krowa.

- Miala torebke, mala. Nic wigce;.

- Wygladato to zabawnie, kiedy wsiadta do tego drugiego wozu.

- Nie, wcale nie zabawnie. Pomyslelismy, ze szykuje si¢ mate dymanko.



- No wladnie, bara-bara na tylnym siedzeniu. Bo na zlodziejk¢ nie wygladata.

- A co ty myslisz, ze jak wygladaja zlodzieje, frajerze?

W tym miejscu wymiana mysli zostata przerwana gwattowna przepychanka.

- Powiedzieli$cie, ze wsiadta do innego samochodu? - powtorzyt Singh.

- No tak - przytaknat Jonty, ktoremu nie mniej od innych $pieszylo si¢ do roli $wiadka
koronnego. - Zaparkowala obok i przesiadta si¢ do tego faceta.

- Do faceta? To znaczy, ze widziate$ kierowce?

- No, nie, miat przyciemniane szyby. Wtasciwie w ogdle go nie zauwazylem, dopdki
nie wsiadfa 1 nie odjechali.

- Od razu?

- Tak. Pewnie zapalit silnik, jak tylko ja zobaczyt.

- Co to bylo za auto?

- Audi.

- Volvo.

- Nie, nie volvo. Volvo maja stale wiaczone §wiatta.

- Ty bylo bmw 528i.

Ostatnia kwestie wyglosit Mick Feaver tak autorytatywnym tonem, ze nikt juz nie
osmielit mu si¢ sprzeciwic.

- Nie zapamigtaliScie przypadkiem numeru rejestracyjnego? - spytat Singh z nadzieja
w glosie.

Pokrecili glowami. Tylko Mick Feaver baknat co$ o X, przy ktorym stato 9.

Singh triumfowal. To bylo co§ w sam raz do podrzucenia mimochodem sierzantowi
Wieldowi. Desperacko myslat, co jeszcze mogiby wycisna¢ od rwacych si¢ do wspolpracy
swiadkoéw. Przyszio mu do glowy, ze taka ekipa na pewno rzuca si¢ w oczy, a przeciez pani
Aldermann twierdzita, ze nikogo podejrzanego nie widziata. To moglo by¢ znaczace.

- Widziala was? - zapytat.

- Pewnie tak - odpart Jonty. - Przejechata tuz obok.

- A ty si¢ musiate$ wyghupi¢ - dorzucit ktérys' z pozostatych.

- Co zrobite$? - zainteresowat si¢ Singh.

Marsh wykonal obsceniczny gest prawa pigscia.

- Pomyslatem, Ze pewnie jedzie na robotke, napalona rura!

I tak to si¢ wlasnie zaczgto, pomyslat Singh w przebtysku geniuszu. Z poczatku chcieli

pewnie napisa¢ co$§ brzydkiego na zabrudzonych blachach volkswagena, ale czysciutka,



I$nigca karoseria nie sprawdzita si¢ jako tabliczka. W ruch poszedt néz, a potem ponidst
chtopakow entuzjazm.

O tym jednak wolat nie wiedzie¢.

- Dzigki, chlopaki. - Zerknat na zegarek: Wedderburn siedzi juz pewnie w ,,Market
Caff”, pije druga herbate i dostaje bialej goraczki. - Przekaz¢ to komu trzeba; moze si¢
przyda¢. Na razie.

- Pewnie. Jasna sprawa. Oczywiscie. Na razie.

Wyszli na pomost prowadzacy na parking przy pasazu handlowym. Z windy wysiedli
jako podejrzani o przestgpstwo, odchodzili za§ jako policyjni $wiadkowie. Singh miat
niejasne przeczucie, ze z tego rodzaju przemiang moze si¢ jeszcze nie raz spotka¢ w swojej
karierze policyjnej.

Na razie jednak bardziej zaprzatala go najblizsza przysztos¢, w ktdrej stuprocentowo
pewna zto$¢ Wedderburna konkurowala z hipotetyczna aprobata ze strony Wielda. Wsiadt do

windy 1 wcisnat guzik parteru.



Nabozenstwo wieczorne

(Evensong. Krzew. Roslina wysoka, bujna. Kwiaty intensywnie fososiowe, z czasem

lekko blaknace. Obficie kwitnie latem i jesienia. Proste, mocne todygi. Silny stodki aromat).

Peter Pascoe zlapatl si¢ na tym, ze sprawa Aldermanna go fascynuje. Oczywiscie nie
byto Zzadnej sprawy, a on nie zamierzat dopusci¢ do tego, zeby fascynacja przerodzila si¢ w
obsesje, ale osoba spokojnego, skrytego mezczyzny, ktoérego spotkal przypadkiem i na krotko
1 ktory obdarowat go r6za, draznita jego wyobraznig jak na wpot zapomniana melodia.

Wszystko to bylo jedna wielka bzdura, od poczatku do konca. Seks, alkohol i wysitek
zwiazany z podejmowaniem prezesowskich decyzji zmacity umyst Dicka Dandysa. Ot,
ryzyko zawodowe, kiedy cztowiek stale dziata pod presja; sam Pascoe powinien doskonale o
tym wiedzie¢. Poza coraz bardziej irytujaca epidemia wltaman, WK mial w tej chwili na
tapecie trzy domniemane gwalty, dwa podejrzenia o podpalenie oraz pokazna liczbg
niewatpliwych rabunkoéw, napasci, rozbojow, oszustw i pomniejszych wykroczen.

O tak, powinien zna¢ na wylot wszelkie $cinajace mozg konsekwencje
przepracowania. Umialby nawet rozpozna¢ objawy, do ktorych zaliczalo si¢ siggnigcie przed
poludniem po telefon i - pod pretekstem przerwy na kawe - zadzwonienie do swojego
odpowiednika w Harrogate.

Stosunki z Wydziatem Kryminalnym w Harrogate zrobily si¢ nieco napigte po tym,
jak dochodzenie w branzy porno doprowadzilo do aresztowania, skazania i uwigzienia
jednego z tamtejszych detektywow, ale sytuacja zdazyla si¢ juz unormowaé - dzigki
wytrwalosci Pascoe w dazeniu do zgody, i pomimo nieco mniej koncyliacyjnej postawy
Dalziela, wyrazanej stowami: ,,Pieprzy¢ ich wszystkich! Sa utyttani w géwnie jak szczotki do
mycia kibli!”.

- Ivan? Czes¢, mowi Peter Pascoe. Jak leci?

- Doskonale, odkad stary pojechat na t¢ konferencje o nowoczesnej policji - odpart
komisarz detektyw lvan Skelwith. - Zalozg sig, ze wy tez tgsknicie za Grubym Andym. Ale

wiesz, to zabawne, wlasnie mialem do ciebie dzwoni¢. Wyglada na to, Zze ci wasi



wilamywacze zapuscili si¢ na nasz teren. Pewna rodzinka wrocita wczoraj z wakacji
stwierdzila, ze kto§ im obrobil dom. Komputer twierdzi, ze to moze by¢ jedna i ta sama
szajka.

- Powaznie? - Pascoe zwietrzyl wiarygodny pretekst do odwiedzin. - Moze bym do
was podjechat i rzucit okiem?

- A co, masz za duzo czasu? Zapraszam. Kiedy?

- Dzi$ po potudniu?

- Kurczg, widzg, ze si¢ nie opieprzasz. Niech ci bedzie. Kolo trzeciej, dobrze? Ale,
ale... Z czym wiasciwie dzwonites?

- Z niczym waznym... - Pascoe si¢ zawahatl. - Jest u was taka kancelaria ksiggowa,
nazywa si¢ ,,Bailey 1 Capstick”. Pracowal u nich niejaki Aldermann. To bylo dawno, siedem
albo osiem lat temu. Przypuszczam, ze co$ spapral, moze si¢ za nim ciagna¢ jaki§ smrod.
Bytem ciekaw, czy co$ kojarzycie.

- Sprawdzg to dla ciebie. Czy jest co$, o czym powinienem wiedzie¢?

- Jak tylko sam sig czego$ dowiem, powiem tobie pierwszemu.

- W porzadku. Do zobaczenia o trzecie;j.

Ivan Skelwith, przystojny brunet z Lancashire, twierdzil, ze przyszedt pracowac¢ do
policji w Yorkshire, poniewaz tylko dzigki stosowanym tutaj innym miarkom udato mu si¢
spetni¢ wymog minimalnego wzrostu policjanta. Przywitat Pascoe serdecznie, zaparzyt
herbat¢ 1 podal ciasteczka, co czg¢sciowo wynagrodzito Pascoe obiad, ktéry sobie odpuscit,
zeby ugtaska¢ oburzone Aldermannem sumienie.

Nastepna godzing spedzili na miejscu ostatniego wlamania. Sposob dzialania i
okolicznosci towarzyszace wygladaty identycznie jak w sprawach prowadzonych przez
Pascoe. Nie zabraklo nawet rozezlonych wtascicieli domu, odgrazajacych sig, ze pozwa do
sadu firme, ktora sprzedala im alarm antywlamaniowy; ztodzieje zneutralizowali go z wprawa
Swiadczaca o starannym planowaniu. Najbardziej niezwykly byt fakt, ze winobluszcz
porastajacy S$ciang, na ktorej zamontowano dzwonek alarmu, zostal zerwany, a ro$liny na
grzadce przy $cianie byly kompletnie zmiazdzone, jakby co$ na nie spadto - lub kto$§ na nie
spadt. Nie znaleziono zadnych uzytecznych odciskow butow ani innych §ladow, ale udato si¢
przynajmniej ograniczy¢ ramy czasowe wlamania: zniszczenia byly wprawdzie niewidoczne

na pierwszy rzut oka, ale zatrudniony przez wiascicieli ogrodnik, ktory raz na tydzien



przychodzit pielggnowa¢ ogrod, stanowczo twierdzit, ze w piatek bluszcz byt jeszcze
nietknigty.
- Czyli weekendowa robdtka - podsumowat Pascoe. - Co$ wam to pomoglo?

- Ani trochg - odpart Skelwith.

Wrocili do biura Skelwitha, gdzie wypili nastgpna herbatg, tym razem zagryzajac
paczkami z dzemem.

Skelwith patrzyt, jak Pascoe z entuzjazmem pochtania swojego paczka.

- Na tym wlasnie polega problem z malzenstwem - skwitowal. - Seks na zawolanie i
wykwintna kuchnia, a potem rodza si¢ dzieci 1 zostaje ,,zréb to sam” albo obejdz si¢ smakiem.

- Tobie to chyba stuzy? Ile masz, czworke? Jak sig¢ miewa twoja udreczona matzonka?

- W styczniu bedzie piate. Pytate§ o te kancelarie ksiggowa... Nazywa si¢ teraz
,Bailey, Capstick, Lewis 1 Grey”, tyle ze Bailey od dwudziestu lat nie zyje, a Capstick drugi
rok jest na emeryturze. Nie wiem, czy po drodze bylo ,,Bailey, Capstick, Lewis i Aldermann”,
ale dopiero sze$¢ tat temu przyjeli pana Greya, ktory przez ten czas dochrapatl si¢ statusu
wspolnika. Rzecz w tym, ze ten wasz Aldermann w jaki§ sposéb sobie u nich przechlapat i,
jak twierdzi moj informator, powinien si¢ cieszy¢, ze skonczylo si¢ tylko na wyrzuceniu z
pracy.

- A twoim informatorem jest...?

- Nasz sierzant Derby. Mogle$ go widzie¢, kiedy wchodzites$; siedzi przy biurku.
Podobno byt juz tutaj, zanim zalozono uzdrowisko. W kazdym razie zna miasto jak nikt inny.

- Bardzo przydatny cztowiek. Ale pewnie nie zna szczegotow, co?

- Niestety, nie. Ci ksiggowi to skryty narodek, zwlaszcza kiedy w gre moga wchodzi¢
jakie§ przewaty, podwoéjna ksiggowos¢, takie tam... Derby uwaza, ze najlepiej byloby
zignorowa¢ sama firme¢ i uderzaé prosto do starego Cap- sticka. Po pierwsze, facet
niepodzielnie rzadzit kancelaria, kiedy Aldermann dostat kopa w tytek. Po drugie, sam zostat
przed rokiem zwolniony, bo w wieku siedemdziesigciu lat podagra za bardzo dawata mu si¢
we znaki. Nie byl zachwycony tym, Ze, jak to ujal, ,,takie mlokosy probuja go $cia¢ w kwiecie
wieku”. Derby twierdzi, ze tak wlasnie wyrazit si¢ Capstick podczas pozegnalnej kolacji.
Mowig ci, nasz sierzant ma dar do nasladowania glosow.

- Niesamowity facet. Na pewno ma tez dla mnie jaki$ adres.

- Alez oczywiscie - przytaknat z uSmiechem Skelwith. - Capstick ma dom na wsi. Ma

tez stara, sroga gospodynig, ktora na krok go stamtad nie puszcza. Tych, ktérzy przyjda mu w



sukurs i, albo go odwiedza, albo, co lepsze, wywioza stamtad, Capstick nagradza dtugimi i
najczgscie] skandalicznymi wspominkami z ostatniego poiwiecza dziejow $mietanki
towarzyskiej Harrogate. Na dodatek, tak si¢ szczesliwie sktada, Peter, ze bedziesz miat do

niego po drodze. Adres brzmi: Church House, Little Leven.

Wiek nadat symetri¢ postaci Herberta Capsticka: wienczaca jego glowe szopa siwych
wlosow znalazta idealny odpowiednik w grubym zawoju z bandaza wokél jego stop.
Pomigdzy nimi znajdowalo si¢ szczuple, chociaz wcale nie- wymizerowane ciato, odziane w
staroswieckie, opatrzone kieszeniami szorty do rugby i1 bawetniang koszulke, spoczywajace
na duzym, glebokim, migkko tapicerowanym wozku inwalidzkim. Wozek stat przy otwartych
drzwiach przypominajacej dzungle oranzerii.

Kobieta, ktéora przeprowadzita Pascoe przez dom, spojrzata z dezaprobata na
Capsticka 1 wyszta. W milczeniu wystuchata prosby Pascoe 0 spotkanie z panem domu,
skwitowala je dostownie dwoma stowami, a potem kazala mu czeka¢ na progu, gdy sama
znikneta we wngtrzu domu. Kiedy znow stangta w drzwiach, skingta na goscia i przez smetny
salon zaprowadzila go do miazmatycznej oranzerii.

Sroga gospodyni, domyslit si¢ Pascoe.

- Pani Unger ma wszystkie cnoty wtasciwe jej klasie 1 profesji - powiedziat wysokim,
klarownym glosem Capstick. - Z taka sama nieufnoscia traktuje swiatto stoneczne i intruzow.
Na pewno przyjemniej bedzie panu przenie$¢ krzesto na stonce; chetnie sam bym do pana
dolaczyl, nie odwaze si¢ jednak ryzykowac¢ surowych konsekwencji w postaci gruztowatego
budyniu i niedogotowanych warzyw. Mam nadziejg, ze nie bedzie panu przeszkadzalo, ze
rozmawiamy przez prog. Upodobni to nieco nasza rozmowe¢ do zwierzen w konfesjonale, co
w obliczu panskiej profesji nie bedzie wcale od rzeczy. Ktory przypadek defraudacji w mojej
bogatej szes¢dziesigcioletniej karierze pana interesuje, panie komisarzu?

Szare oczy osadzone w pomarszczonej twarzy starego Iwa typnety pytajaco spod
nieuczesanych - a moze po prostu niemozliwych do uczesania - siwych wloséw. Pelne wargi
wygiety si¢ w usmiechu.

Pascoe usmiechnat si¢ w odpowiedzi i wziat glgboki wdech.

- Nie chodzi o panskie grzeszki, panie Capstick - wyjasnil. - Interesuje mnie Patrick
Aldermann.

- Ach, Patrick... Zapewne pan juz z nim rozmawiat?



- Prawde moéwiac, nie - odpart skregpowany Pascoe. - Spotkalismy si¢ tylko raz,
przelotnie.

- Tymczasem przyjezdza pan do mnie, czlowieka, ktorego nigdy pan nie widziat na
oczy, 1 jest gotowy otwarcie, bez zadnych wstgpow poruszy¢ ten temat? Dziwne. Moze ktos$
chwalil mnie przed panem za szczero$¢, prostolinijnos$¢ i prawo$¢ charakteru?

- Moze.

- A moze powiedziano panu, ze stary Capstick ma tak serdecznie do$¢ samotnosci |
zaczatkow starczej demencji w tym bozym bastionie, Ze zaczat juz rozmawia¢ z wroblami i
fatwo go bedzie sprowokowa¢ do prawie dowolnej werbalnej niedyskrecji?

Pascoe pozwolil sobie na parsknigcie Smiechem.

- Widzg, ze Zle mnie poinformowano. Przepraszam, panie Capstick, moja wizyta ma
charakter calkowicie nieoficjalny. Nie jestem nawet wladny pogrozi¢ panu sugestia, ze
moéglbym pewnego dnia odwiedzi¢ pana w bardziej oficjalnym charakterze. Nie moge
wprawdzie powiedzie¢, ze skonczylem stuzbg, ale to, co w tej chwili robig, ma stuzy¢
wytacznie zaspokojeniu mojej ciekawosci. Mam mowic dalej? Czy po prostu sobie pdjsc?

Zanim Capstick zdazyt odpowiedzie¢, wrdcita pani Unger, niosac duzy skfadany
stolik. Stangta znaczaco przed Pascoe i poczekala, az ten - orientujac si¢ poniewczasie -
roztozy nogi stolika. Wtedy postawila go przed nim 1 wyszta. Na blacie stat imbryk z herbata,
dzbanuszek z mlekiem, cukierniczka, dwie filizanki i talerz babeczek maslanych.

- Pani Unger pana zaaprobowala - mruknat Capstick. - To wlasnie sygnalizuja
babeczki. Herbat¢ podalaby nawet samemu Hitlerowi, ale babeczki maslane to znak
wyjatkowej taski. Bole$nie ja pan rozczaruje, nie jedzac ich. Musze jednak pana ostrzec, ze
jesli je pan zje, bedzie pan okrutnie cierpial. Trudny wybor. Ale z pewnoscia w panskim
fachu takie dylematy nie sa niczym niezwyklym; zdarzaja si¢ sytuacje, w ktorych lojalnosé
wobec pracodawcow kidci si¢ z lojalnoscia wobec wspotpracownikow. Rozumie pan, o czym
mowig, panie Pascoe?

- Tak mi si¢ wydaje...

- Przed laty miatem taki problem z Patrickiem Aldermannem. Nie wiem, czy teraz
historia si¢ nie powtarza. Moze mnie pan uspokoic?

Pascoe nalal im obu herbaty.

- Nie jestem pewien - odparl. - Moge natomiast pana zapewni¢, ze wyobrazam sobie
tylko jedna sytuacjg, w ktorej mogtbym rozwazaé wyrzadzenie krzywdy panu Aldermannowi:
gdyby moje dzialanie moglo zapobiec skrzywdzeniu kogo$ jeszcze bardziej bezbronnego niz

on. Przykro mi, jezeli to nie wystarczy.



Spojrzat podejrzliwie na ztowrogie babeczki, wzial jedna z nich do reki 1 odwaznie
ugryzt.

- Wystarczy, panie Pascoe, wystarczy w zupetnosci. Jeden kes panu nie zaszkodzi.
Gdyby zechcial pan wynies¢ reszte do karmnika dla ptakéw, tam, na trawniku, mielibySmy
zapewniona rozrywke podczas rozmowy. Spiesz¢ w tym miejscu nadmienié, ze ptakom
najwyrazniej babeczki nie szkodza.

Pascoe przeniost babeczki na stolik dla ptakdéw, ogladajac si¢ przy tym przez ramig na
stary dom, z obawa, ze ktoras$ z firanek drgnie przypadkiem z oburzenia. Nic si¢ jednak nie
poruszyto. Wypielggnowany trawnik konczyl si¢ gestwing obsypanych kwiatami krzewow,
wsérod ktorych nie brakowalo r6z w pelnym rozkwicie, oraz wysokim cyprysowym
zywoplotem. Dalej bylo wida¢ wieze ko$ciola, od ktorej dom wzial swoja nazwe'.
Prawdopodobnie byt to kosciét Swigtego Marka, a wieza byta prawdopodobnie ta sama
wieza, z ktorej kamien roztrzaskat glowe¢ wielebnego Somertona.

Pascoe wrocit na krzesto przy drzwiach. Bez zbednych wstgpow Capstick zaczat
mowic:

- Patrick Aldermann odbywat staz w mojej firmie w roku 1968 albo 1969. Nie
wyrdznial si¢ jako ksiggowy, ale byt spokojny, grzeczny i rzetelny, a kiedy cztowiek zadat
sobie trud i lepiej go poznal, Patrick okazywal si¢ takze interesujacy i catkiem mity. Ja w
kazdym razie za takiego go uwazalem. Znalem takze jego wuja, a wlasciwie ciotecznego
dziadka, Edwarda Aldermanna. Réwniez byt ksiggowym, zreszta znakomitym. To on zarobit
na remont Rosemont, gdzie dzi§ mieszka mtody Patrick. Tez byt cichy 1 spokojny z natury, i
bardzo sympatyczny przy blizszym poznaniu. Przy czym, oczywiscie, dawat si¢ wodzi¢ zonie
za nos. To ona kazata mu zarabia¢ coraz wigcej i to ona zmusita go do zakupu tej olbrzymiej
posiadtosci, o wiele za duzej dla nich dwojga. W przypadku Rosemont Edward przynajmnie;j
czesciowo postawil na swoim: dla niej odbudowat dom, dla siebie za$ ogrod, wystarczajaco
duzy, zeby moc si¢ w nim schowaé. Nie zmienia to faktu, ze Zona go przezyla, ale
przynajmniej zmart w swoim ogrodzie, przy przycinaniu roz. Na serce. Ona zreszta rOwniez.
To jeden z tych ciekawych przyktadow dziatania ironii losu. Moze jego duch si¢ jej objawit 1
Smiertelnie ja przestraszyl? Czgsto si¢ nad tym zastanawiam. Trzeba panu wiedzie¢, ze
Patrick uwielbiat moéwic i stucha¢ o starym Eddiem. Zabawne: watpig, zeby widziat go wigcej
niz z dziesig¢ razy w zyciu, w dodatku zawsze byly to krotkie odwiedziny, ale kochal Eddiego

jak rodzonego ojca. Na pewno wie pan o tym, ze Patrick zmienil nazwisko? Stazowat juz u

* Church House (ang.) - w wolnym przekfadzie ,Dom przy kosciele” (przyp. ttum.).



nas, kiedy osiagnal petnoletno$¢. Zmiana nazwiska byla jedna z pierwszych rzeczy, jakie
wtedy zrobil. ,,Nie nazywam si¢ juz Highsmith”, obwiescit, ,,tylko Aldermann”. Wszystko
odbyto si¢ legalnie, w urzedzie. Niektorzy uznali, ze to dziwaczne; ja osobiscie bylem
wzruszony. Nie uwaza pan, ze zdarzaja si¢ czasem wigzy duchowe rownie silne, jak wigzy
krwi? Jakkolwiek by to thumaczy¢, mlody Patrick bez watpienia odziedziczyt po Eddiem
zamitlowanie do ogrodow i1 dobra reke do kwiatow, zwlaszcza do r6éz. Muszg panu
powiedzie¢, ze moje roze sadzili obaj parajacy si¢ ogrodnictwem Aldermannowie. Widzi pan
te Mrs Sam McGredy?

Pascoe podazyl spojrzeniem za wyciagnigtym palcem wskazujacym gospodarza i
zobaczyt kanciasty, wynedznialy krzak, na ktérym mimo smetnego stanu zakwitlo kilka
intensywnie miedzianorozowych kwiatow. Ls$nity jak klejnoty na szyi ksigznej wdowy.

- To Eddie ja tu zasadzit, ponad trzydziesci lat temu. Razem z pottuzinem innych, z
wiasnych sadzonek. Dzi$ jest juz stara, o wiele za stara. Bo roze tez sig starzeja, panie Pascoe,
tak jak ludzie. Juz dziesig¢ lat temu byla stara 1 staba. Przypuszczam, Ze nigdy nie
opiekowatem si¢ nimi jak nalezy. Poza tym jestem raczej typem ogrodnika-obserwatora, a nie
pracownika. No 1 jestem sentymentalny: nie podoba ini si¢ my$l, ze miatbym wyrwac z ziemi
cos, co przez tyle czasu sprawialo mi przyjemnos¢. Kiedy jednak pokazatem je mlodemu
Patrickowi, nie miat takich oporow. ,,Wigkszos$¢ nalezaloby wykopac”, powiedzial. I tak tez
si¢ stalo. Wyrzucit je 1 przygotowat ziemi¢ pod posadzenie nowych. Ja bym po prostu wiozyt
nowe w dziury po starych i1 przyklepat, a on ryl, kopal, grabil, co$ tam dosypywal, az w koncu
zostawit ziemig, zeby si¢ odlezata. ,,Stare musi ustapi¢ miejsca nowemu”, moéwil, ,,ale 1 nowe
musi na swoje miejsce zastuzy¢”. No i chyba zashuzylo, nie uwaza pan? Prosze spojrzec:
Pascalu Peer Gynt, Ernest Morse, Kings Ransom. Nie wydaje si¢ panu, ze moga wynagrodzi¢
wszystkie zyciowe porazki?

Pascoe postusznie spojrzat. Nazwy niewiele mu mowity, ale tecza barw na obrzezach
ogrodu bez watpienia przyciagata wzrok. Dalej, gdzie trawnik nieco opadal, rysowatly si¢
ciemne i ostre sylwetki cyprysow, a za nimi zaczynat si¢ koscielny dziedziniec. Nagle Pascoe
poczut dziwna sympati¢ do starca, ktory, siedzac przy drzwiach ogrodu i1 podziwiajac resztki
ognistych koloréw, musiat wiedzie¢, ze one zbtakna, a cyprysy na zawsze pozostana na
swoim miejscu, niezmienne i czekajace.

- Zachowal pan jedna z tych starych r6z - przypomniat Pascoe. - Czyj to byl pomyst?

- Stucham? A, mowi pan o Mrs Sam. Chyba razem doszliSmy do takiego wniosku.
ByliSmy zgodni: ja cheialem tego ze wzgledow sentymentalnych, Patrick... Nie wiem, moze z

szacunku? Eddie by si¢ usmial, moze nawet zawstydzil, gdyby zobaczyt, jak Patrick traktuje



jego pamig¢. Tak mi si¢ wydaje, ze to wiasnie dlatego wybral ksiggowos¢. Nie miat do tego
talentu, ale chcial robi¢ to samo, co jego cioteczny dziadek.

Pascoe, ktory od jakiego$ czasu dyskretnie zerkat na zegarek, dostrzegt swoja szansg.

- Czy to dlatego musial odejs¢ z firmy? - wtracit. - Nie wywiazywal si¢ z
obowigzkow?

Capstick pokrecit z uSmiechem glowa.

- O nie, tego nigdy nie mozna mu bylo zarzucié. Spisywat si¢ doskonale, z czasem
zostatby wspolnikiem w kancelarii... Nie, panie Pascoe. Poszto o co innego. Nie powtorze
tego przy swiadkach, ale Patrick okazatl si¢ nieuczciwy. - Wydatl wargi, jakby to ostatnie
sfowo mialo kwasny posmak. - Nikt si¢ tego nie spodziewat. Dobrze mu si¢ uktadato w zyciu.
Ozenit si¢ z czarujaca mloda panna, urodzito im si¢ dziecko, wygladalo na to, ze niczego mu
do szczg$cia nie brakuje. Mnie martwily tylko koszty utrzymania tego ich ogromnego domu.
Sam podatek od nieruchomo$ci musial by¢ zabdjczy dla mlodego cztowieka ze skromna
pensja, a on jeszcze byl w stanie zadba¢ o dom 1 ogréd. Probowatem rozmawia¢ z nim o tym
juz wczesniej, kiedy jeszcze mieszkat tam sam, ale tylko si¢ usmiechat 1 zmieniat temat. No,
pomyslatem, przynajmniej teraz, kiedy si¢ juz ozenit i dochowat dzieciaka, dom si¢ zaludni 1
zacznie peli¢ swoja wlasciwa funkcj¢. Poza tym, logiczne wydawalo sig, ze dziewczyna ma
jakie$ wilasne pieniadze, ktore pomoga im przetrwac, dopoki Patrick nie zacznie zarabiac tyle,
ile powinien. Prosze, oto panska przekaska!

Zaskoczony Pascoe odwrocit si¢ 1 zobaczyt falujaca mase ptakéw - od wrébli, przez
sikorki 1 szpaki, az po kosy - objadajaca si¢ babeczkami.

- Na klientach tez robil dobre wrazenie - podjal opowie$¢ Capstick. - Podobat si¢
ludziom: spokojny, dyskretny, a zarazem pewny siebie. Praktycznie sam obstugiwat r6znych
pomniejszych klientéw; dwoje z nich poprosito, zeby wlasnie on zajat si¢ ich rachunkami, a
to zawsze pochlebia czlowiekowi. Jedna z tych dwojga byla starsza wdowa, pani McNeil.
Miata pokazna emeryture i dla rozrywki zamartwiata si¢ perspektywami inwestycyjnymi
swojego kapitatu. Spehianie jej nieustannych zachcianek, Zzeby wyptaci¢ pieniadze stad i
przela¢ je tam (przy czym nigdzie nie zagrzaly miejsca do§¢ dlugo, zeby byt z tego jaki$
pozytek), bylo piekielnie nuzace. Kiedy tylko moglem, podsytatem ja Patrickowi i bytem
zachwycony, kiedy poprosita, Zeby pan Aldermann zostal gléwnym opiekunem jej rachunku.
Zgoda, przez pierwsze pottora roku zdarzalo mi si¢ zaglada¢ mu przez ramig i sprawdzac¢, jak
sobie radzi, ale potem dalem mu spokdj. Ilekro¢ napatoczytem si¢ na pania McNeil,
wychwalala go pod niebiosa. Nie ma dla niego rzeczy zbyt trudnych, mowita. Jej inwestycje

mialy si¢ doskonale. Pamigtam, Ze kupowata Patrickowi prezenty na urodziny i Boze



Narodzenie, takie typowe prezenty od starszej pani dla mlodego mgzczyzny: ciepte swetry,
zeby si¢ nie przezigbiat od przeciagdw w firmie, i zakladane na buty gumowe kalosze. Pot
biura si¢ z niego $miato. Az nagle ktorego$ dnia starsza pani przyszia do biura, a Patricka nie
bylo, poniewaz mimo jej najszczerszych wysitkow zlapat grype. Zatroskana, nie wiedziata,
czy nie powinna odwiedzi¢ go w domu. Wzdrygnatem si¢ na mysl o bezbronnym chlopinie
lezacym w t6zku i narzucajacej mu si¢ z opieka pani McNeil, sptawitem ja wige, thumaczac,
ze sama wyglada mi na przezigbiona i nie powinna naraza¢ mlodego pana Aldermanna na
zaognienie choroby. A zeby zupehie juz ja zagadaé, przyniostem jej akta, zeby omowi¢ z nia
jej inwestycje i da¢ jej kolejna okazje do pochwalenia Patricka. Ona mowila, a ja zerkatem w
papiery z narastajacym poczuciem, ze co$§ w nich nie gra. Nie bylo to nic konkretnego 1 nic,
jak mi si¢ wtedy wydawalo, powaznego. Pomytka wynikata pewnie z braku doswiadczenia 1
namolnos$ci pani McNeil. Mnie rowniez zdarzalo si¢ zasypywac ja naukowymi terminami,
ktore mialy sprawi¢ wrazenie, ze robi¢ glupstwa, ktéorych si¢ domaga, podczas gdy w
rzeczywistosci robilem co$§ zupetlnie innego. Albo w ogole nic. Po jej wyjsciu bardzo
doktadnie przejrzalem jej teczkg. Wydawato mi sig, ze w ten sposdb wyswiadcze Patrickowi
przyshuge, ale bylem zdruzgotany tym, co tam znalaztem. To bylo jedno wielkie ktamstwo.
Patrick przerzucat pieniadze pani McNeil z miejsca na miejsce, a po drodze obrywat z nich po
kawatku. Zawsze byly to drobiazgi, nie znalaztem zadnej transakcji na duza sumg, ale przez
trzy czy cztery lata przejal w ten sposob dwie trzecie funduszy, ktorymi mial zarzadza¢. To
byto pomystowe, jednakze predzej czy pozniej musiato wyj$¢ na jaw. Teraz mogt liczy¢ tylko
na to, ze zdobedzie pieniadze z innego zrodta i sptaci dlug.

Capstick zawiesit glos 1 smetnie pokrecit swoja lwia glowa. Pani Unger pojawita si¢ w
tej samej chwili, jakby tylko czekata na taka przerwe w jego wywodach. Skingta glowa z
aprobata na widok pustego talerza i zabrata stolik herbaciany.

- Co pan zrobit, kiedy pan to odkryt? - spytal Pascoe, kiedy znikngta.

Capstick westchnat.

- Z poczatku nic. Chciatem to przemysle¢, a poza tym, prosze nie zapominaé, ze
Patrick byt na zwolnieniu. Dopiero trzeciego dnia upewnitem sig telefonicznie, ze juz wstat z
t6zka, 1 pojechatem go odwiedzi¢. Bez zbgdnych wstgpow os$wiadczylem, ze wiem o
sprzeniewierzeniu pienigdzy pani McNeil. Nie zaprzeczyl, nie probowal si¢ ttumaczy¢, nic z.
tych rzeczy. Po prosto siedziat i patrzyl na mnie z tym swoim spokojnym, stonowanym
zainteresowaniem, ktore tak dobrze znalem. Powiedziatem, Ze moim zdaniem nalezaloby

zacza¢ od poinformowania klientki o calej sytuacji. Zamierzatem ja réwniez zapewnié, ze



firma wynagrodzi jej wszelkie poniesione straty, oraz zaoferowac pelna wspotpracg podczas
ewentualnego dochodzenia policyjnego.

- Ewentualnego? Czyli miat pan nadziejg, ze obejdzie si¢ bez udzialu policji i uda si¢
panu obroni¢ dobre imig kancelarii? Aldermannowi musiato bardzo ulzy¢.

- Watpig, panie Pascoe. Nie chcialem, zeby moje zapewnienie o odszkodowaniu dla
pani McNeil bylo postrzegane jako zachgta do niesktadania skargi. Poinformowatem Patricka,
7ze na moja wyrazng prosbe spotkanie z nia odbedzie si¢ w obecnosci jej adwokata, ktory
bedzie jedyna osoba wladna jej co$ doradzi¢. Czy to wyjasnia panskie watpliwosci?

- Przepraszam, nie chcialem okaza¢ panu lekcewazenia. Po prostu pomatu ukladam
sobie to wszystko w glowie. Czy adwokat odradzil pani McNeil wstapienie na drogg prawna?

- Nie wiem, jak by si¢ to skonczylo, bo do spotkania nie doszlo. Kiedy
skontaktowatem si¢ z klientka, okazalo sig, ze jej przezigbienie si¢ nasilito, rozwingta si¢ z
niego grypa 1 pani McNeil lezy w t6zku. Postanowilem parg dni odczekac, az wirus si¢ nad
nia zlituje, ale tym razem czekatem na prézno.

- To znaczy?

- Patrick, mlody me¢zczyzna, szybko wrocit do zdrowia. Pani McNeil, kobieta prawie
osiemdziesigcioletnia, nie miala tyle szcz¢$cia. Zmarta, panie Pascoe. Zmarta.

Pascoe wyprostowat si¢ na krzesle i1 przybral obojetny wyraz twarzy, zeby jak
najlepiej zamaskowac szalona gonitwe mysli w glowie.

- Na grype? Zabrali ja do szpitala?

- Nie, zmarta w domu. Nikt si¢ tego nie spodziewal, ale wydaje mi si¢, ze u ludzi w
tym wieku taka $mier¢ nie jest niczym niezwykltym. Miedzy innymi dlatego pani Unger tak
stanowczo odmawia wystawiania mnie na te letnie zefirki, ktore traktuje jak syberyjskie
zawieruchy.

- Jak to si¢ stato, ze Patrick Aldermann nie stanat przed sadem? - zaciekawil si¢
Pascoe. - Po $mierci pani McNeil stracit chyba szansg na to, ze przez wzglad na stare dobre
czasy klientka mu odpusci. Skowyt oszukanych zapisobiorcow musiat by¢ chyba styszalny w
catym kraju!

- Ot6z wecale nie. Owszem, w testamencie bylo kilka zapisow na rzecz starych
przyjaciol, stuzacych, paru organizacji dobroczynnych, ale pani McNeil nie miata Zadnych
bliskich krewnych, i pienigdzy spokojnie wystarczylo na sptacenie tamtych zobowiazan, a
reszt¢ majatku zapisata w calo$ci 1 bezwarunkowo panu Patrickowi Aldermannowi z
Rosemont. Jedynym oszukanym zapisobiorca byt wigc sam Patrick.

- No proszg...



- Oczywiscie spotkalem si¢ z adwokatem pani McNeil. Znali$my si¢ juz wcze$niej i
chciatem, zeby dowiedziat si¢ o wszystkim ode mnie, zanim sam zauwazy, ze co$ tu nie gra.
Chociaz wcale nie mam pewnosci, ze cokolwiek by zauwazyt. Dlugo si¢ zastanawialiSmy, co
dalej, ale w koncu uznali$my, ze nie ma sensu wszczynaé oficjalnego $ledztwa.

Rzeczywiscie, nie bylo, pomyslat Pascoe, ale trzymat jezyk za zgbami.

- Bardzo dokfadnie przejrzatem reszte dokumentacji klientow Patricka, wszystko byto
w najlepszym porzadku. Spotkalem si¢ z nim, porozmawialiémy po raz ostatni.
Zapowiedzialem, Zze nastgpnego dnia spodziewam si¢ znalez¢ na biurku jego rezygnacjg, 1 ja
znalaztem. Powiedzialem mu réwniez, ze mam nadziej¢ wigcej go nie spotkaé, i nie
spotkatem. I tylko kiedy czasem siaduj¢ sobie tu w lecie 1 podziwiam niezwykte kolory
kwiatow w ogrodzie, zaluje tamtej decyzji. Byla shuszna, ale jej zatujg. Moi wspolczesni,
ktorzy jeszcze nie pomarli, sa tak samo unieruchomieni jak ja, panie Pascoe. Mlodsi czasem
mnie odwiedzaja, ale szybko zaczynaja niecierpliwie zerka¢ na zegarek. Wyobrazam sobie
natomiast, ze Patrick przyjezdzatby do mnie, czynit mi zarzuty, ze zaniedbuj¢ rdze, 1 popijat
ze mna herbate az do zachodu stonca.

Capstick umilkt 1 opuscil glowe na piers, jakby zasnal. Kiedy jednak Pascoe ostroznie
odsunat krzesto, zeby wsta¢, Capstick spojrzat na niego z usmiechem.

- Pan tez juz pedzi?

- Tak. Przykro mi, ale naprawdg czas na mnie.

- Naturalnie. Zbrodnie nie beda czekaé. Cos$ panu w ogdle pomoglem?

- Wydaje mi sig, ze nawet bardzo - odparl ostroznie Pascoe.

- A zaszkodzitem Patrickowi? - spytat smutnym gltosem gospodarz.

- Trudno powiedzie¢, panie Capstick. To skomplikowane.

Pascoe wstal 1 ostatni raz rzucit okiem na ogréd. Wydawalo mu sig, ze w
nieruchomym powietrzu styszy $piew mtodych glosow.

- Wieczorne nabozenstwo 1 proba choru - wyjasnit Capstick, widzac, jak nadstawia
ucha. - Nie wiedziatem, ze juz tak pdzno. Starzy ludzie nie zauwazaja uptywu czasu. Mam
nadziejg, ze nie zepsutem panu plandéw zwiazanych z kolacja.

- Oczywiscie, ze nie. Ja rowniez mam nadziejg, ze zdazy pan na kolacjg. Czy to ten
sam kosciol, w ktorym zginat tes¢ pana Aldermanna?

- Patricka? Tak, ten sam. To byta prawdziwa tragedia.

- Byl pan tutaj, kiedy to sig stato?

- Nie, akurat nie. Byla sobota, a ja na weekend wyjechalem z domu. Za to pamigtam,

ze wszyscy we wsi o tym mowili, kiedy wrdcitem.



- Mhm - przytaknat Pascoe.

Sam nie wiedzial, czy jest zawiedziony, czy jednak nie.

- To byt bardzo porzadny go$¢, ten Somerton. Moze trochg zanadto powazny, ale
porzadny.

- Znaliscie si¢ panowie? No tak, naturalnie, wasza kancelaria prowadzila ksiggowos¢
kosciota.

- Jest pan dobrze poinformowany - przyznat Capstick. - Ale koscielne rachunki to nie
wszystko, zarzadzaliSmy rowniez prywatnym majatkiem Somertona. To byla catkiem fadna,
okragla sumka, okolo pigédziesieciu tysigcy. To dlatego myslatem, ze mloda Daphne
wspomoze Patricka finansowo. Najwyrazniej si¢ pomylitem.

- Panska kancelaria zajmowala si¢ osobistymi inwestycjami wielebnego Somertona? -
upewnit si¢ Pascoe.

- No tak... A co?

- Nic. - Pascoe si¢ usmiechnat. - Zwykta cickawo$¢ policjanta.

Sciskajac na pozegnanie dlon Capsticka i zbierajac si¢ do wyjécia, myslat o Patricku
Aldermannie umawiajacym si¢ na lunch z uczennica, ktora przyszta do kancelarii w jakiej$
koscielnej sprawie, 1 o tym, jak nieco pozniej tego samego dnia pod jakims$ pretekstem wyjat
akta jej ojca 1 z zachwytem przekonat sig, ile jest warta.

Dreczony takimi wiasnie mrocznymi mys$lami, Pascoe wrocit do komisariatu, gdzie z
niejakim zaskoczeniem zastat czekajacych na niego sierzanta Wielda i kadeta Singha.

Wszyscy trzej weszli do gabinetu Pascoe; Wield byt tak samo nieustgpliwie brzydki
jak zwykle, a na $niadej, przystojnej twarzy Singha malowala si¢ niepewnos¢, czy za chwile
czeka go kara, czy pochwala.

- Powinien pan chyba wystucha¢, co kadet Singh ma do powiedzenia, panie komisarzu
- powiedziat Wield.

Pascoe wystuchat.

- No, no... - mruknat.



Maskarada

(Masquerade. Odmiana wiclokwiatowa. Bardzo bujna. Kwitnie przez caly sezon.

Kwiaty o lekko nieregularnym pokroju i barwach od zottej, przez rézowa, do czerwonej).

Andrew Dalziel si¢ nudzil. Osobiscie uwazat, ze gdyby Bog chcial, zeby policjanci
uczestniczyli w konferencjach, poprzyklejalby im tytki do krzeset. Jezyki zreszta pewnie tez.

Sobota, czyli dzien otwarcia konferencji, byla jeszcze w porzadku: spotkatl starych
znajomych, pogadali, popili - ale po wypetionej wyktadami i seminariami niedzieli byt
sktonny wstapi¢ do Towarzystwa Obchodow Dnia Bozego.

W poniedziatek wyszedt z hotelu wczesnie rano z wyswiechtanym planem miasta w
garsci 1 udat si¢ na Denbigh Square. Przed wyjazdem spisat sobie z trzymanych przez Pascoe
akt adres Penelope Highsmith - bez zadnych konkretnych zamiardéw, raczej intuicyjnie, na
wypadek gdyby zmienil zdanie i postanowit jednak co$ zrobi¢ w sprawie Aldermanna.
Woodfalt HoUse okazat si¢ stara, wysoka kamienica zbudowana w dzielnicy Victoria. Dalziel
przebiegl wzrokiem umieszczona pod szklem na portyku liste nazwisk, po czym poszedt do
siedziby Scotland Yardu.

Spdéznieniem zapracowal na kilka dezaprobujacych spojrzen; ale w porze obiadu
wrocit na Denbigh Square. Niestety, w czasie jego pobytu drzwi wejsciowe Woodfalt House
otworzyty si¢ tylko raz - kiedy wszedt przez nie starszy m¢zczyzna z psem.

Kiedy sp6dznit si¢ na popotudniowa sesje, dezaprobata zmienita si¢ w grozna niechgc.

Po wygloszonym przez czarnoskérego funkcjonariusza z Miami wykladzie o pracy
policji w $rodowiskach zréznicowanych pod wzgledem rasowym, rozpoczeta si¢ dyskusja.
Dalziel wlaczyt si¢ do niej z zapalem, powatpiewajac w uzyteczno$¢ amerykanskich
doswiadczen dla Brytyjczykow.

- Nam si¢ tutaj caly czas powtarza, ze potrzebujemy wigcej czarnych w policji -
zaczal. - Moze to i1 dobry pomysl, nie wiem, ale nawet jesli tak, to musimy si¢ nauczy¢

wykorzystywa¢ was w jaki$ inny sposob, niz wy to robicie. Z tego, co widzg w telewizji, u



was jest petno czarnych w policji, a mimo to, bijecie nas na glowg liczba aktow przemocy na
tle rasowym.

Szeregowi policjanci odpowiedzieli sttumionym $miechem. Szefostwo spojrzato na
Dalziela spode tba.

- Pan wybaczy - odpart Amerykanin - ale czy na swoim terenie czgsto ma pan do
czynienia z napigciami migdzyrasowymi?

- Tylko kiedy odwiedzi nas druzyna z Londynu.

Nizsi stopniem zarechotali glo§no. Wierchuszka powtdrzyta pod nosem 1 zanotowata
sobie nazwisko Dalziela.

Wymknat si¢ natychmiast po zakonczeniu sesji, zanim kto$§ zdazytby go przechwycié,
i tym razem dopisatlo mu szczescie: kiedy dotart na Denbigh Square, pod Woodfall House
zajechala taksowka. Od razu rozpoznat kobiete, ktora z niej wysiadla. W myslach usitowat
doda¢ poéttore; dekady do zapamigtanego z przeszio$ci obrazu, ale wysoka elegantka w
obcistych sztruksach 1 lekkiej bawelnianej kurtce prawie si¢ nie zmienita. Nawet niesforne
krecone wilosy miata tak samo czarne jak dawniej. Uprzejmie zamienita kilka stow z
taksowkarzem, zaptacita mu i lekkim krokiem wbiegta po schodach.

Dalziel podszedt bez pospiechu, zatrzymat sig, jakby co§ zwrodcilo jego uwage, 1 z
wahaniem zerknat na kobiet¢ otwierajaca drzwi. Spojrzata na niego pytajaco.

- Penny? - spytal. - Nie moze by¢! Penny Highsmith?!

- Zgadza sig. A kim pan jest, do licha?

- Andy Dalziel. Pewnie mnie sobie pani nie przypomina, ale kiedy mieszkata pani w
Yorkshire, bywata pani czasem w sobotnie wieczory w klubie rugby. Tam si¢ poznali$my.
Andy Dalziel.

- Andy Dalziel? Alez tak, na Boga, pamigtam! Byle$ glina, prawda? Andy Dalziel! A
niech mnie, przytylo si¢ troche, co?

- Troszeczkg. - Dalziel z u§miechem wszedt na schody. - Za to ty si¢ nic a nic nie
zmienila$. Jak tylko ci¢ zobaczylem, pomyslatem: albo to jest Penny Highsmith, albo Penny
ma sobowtdra. Co stychac?

Wyciagnat reke. Penny uScisngla ja niepewnie, za to on energicznie potrzasnat jej
dlonia.

- No proszg, jaki ten §wiat jest maty - ciagnal. - Bardzo maty.

- Tak... Chyba rzeczywiscie.



Stali przed drzwiami, klucz tkwit w zamku, ale nic nie wskazywalo na to, zeby chciala
zaprosi¢ goscia do $rodka. Dalziel pamigtat ja jako spokojna i niefrasobliwa dziewczyne, ale
zycie w Londynie potrafi u kazdego stgpi¢ poczucie goscinnosci.

- Przyjechatem na konferencje w Yardzie - wyjasnit.

- W Yardzie?

- Scotland Yardzie.

- Czyli nadal jeste§ w policji. MyS$latam, ze po czterdziestce wszyscy idziecie na
emeryture.

- Nie wszyscy. A ty? Co porabiasz?

- Roznie...

- No to $wietnie! - Dalziel si¢ rozpromienit. - Opowiem chlopakom w klubie, ze cig
spotkatem, ale teraz muszg¢ lecie¢. Wiasnie wracatem do hotelu; o tej porze zwykle siedzimy
juz przy herbatce. Trzymaj sig, na razie.

Jeszcze raz podali sobie rece, Dalziel odwrdcil si¢ 1 zaczat schodzi¢ po schodkach.
Jesli Penny go nie zawota, zanim znajdzie si¢ trzy stopnie od chodnika, bedzie musiat co$
wymyslic.

Odezwata sig, gdy stanat na czwartym stopniu od dotu:

- Czyli masz teraz wolna chwile? - spytala. - Moze wpadiby$ do mnie na herbate?

- Bardzo to mile z twojej strony. - Dalziel odwrécit sie do niej. - Nie chciatbym

sprawia¢ ktopotu, ale na chwilg... Chetnie.

Mieszkanie bylo wygodne, chociaz nie luksusowe - typowe lokum kobiety aktywnej,
ktora wigcej czasu spedza poza domem niz w domu.

Dalziel rozpart si¢ wygodnie w giebokim fotelu i patrzyl, jak Penny Highsmith krzata
si¢ przy parzeniu herbaty. Bez kurtki jej kragla figura prezentowala si¢ jeszcze lepiej,
zwlaszcza pod pdlprzezroczysta jedwabna bluzka ze stojka, ktora maskowata zdradzajace
wiek zmarszczki na szyi - bo poza tymi zmarszczkami niewiele wskazywalo, ze ma
piecdziesiat kilka lat, a nie czterdziesci, na jakie wygladala. To nieuczciwe, pomyslat Dalziel.
To megzczyzni powinni starze¢ si¢ z wdzigkiem, tymczasem te same lata, ktore tylko
zaokraglity biust Penny, rozdgty jego brzuch do ogromnych rozmiarow.

No, ale nie przyszedt tu po to, zeby ja uwie$¢. Chociaz kiedys, dawno temu...

Pamigtat taka jedna potancéwke w klubie, balange jakich wiele, na ktorej piwo bylo

nie mniej wazne od tancéw. Prawie nie wstawat od baru, co najwyzej po to, zeby pdjs¢ do



tazienki. I po jednej z takich wlasnie wycieczek wpadt na Penny Highsmith wychodzaca z
damskiej toalety. Z oddali dobiegaty dzwigki nastrojowego walczyka. Poprosit ja i
przetanczyli najpierw przez caly korytarz, potem przez drzwi do szatni... I tam, w ciemnosci,
w atmosferze gestej od potu i zapachu masci rozgrzewajacej, objeli si¢ namigtnie. Btadzace
po omacku rece Dalziela nie napotkaly szczegdlnego oporu, ale w tej samej chwili za
drzwiami rozlegl si¢ krzyk: ,,Andy! Andy Dalziel?! Gdziez on jest, do diabta? Andy?
Wzywaja cig! Masz wracaé na posterunek, i to migiem!”.

Dalziel nic sobie z tego nie robil, ale Penny szepneta: ,Nie, bo za chwilg tu wejda.
P&zniej. Bedzie jeszcze okazja”.

Nie bylo. Obowiazki stuzbowe nie tylko zniszczyly moje malzenstwo, pomyslat z
gorycza, ale tez wielokrotnie uniemozliwity skok w bok.

- Proszg. Prawie mnie kiedys$ bzyknates w klubowej szatni, prawda?

Jej glos tak zgrabnie wpasowat si¢ w jego mysli, ze zaklopotany Dalziel az
podskoczyt. Chyba nie myslat na glos?

Penny postawita przed nim tace z herbata 1 usiadta na niskim pufie obok fotela.

- Przepraszam - powiedziala. - Zaszokowany? Nie wiedziatam, ze gliniarza mozna
czyms$ zaszokowac.

Wyszczerzyta zgby w usmiechu - i w jednej chwili upodobnita si¢ do tamtej Penny
sprzed lat: spokojnej 1 niefrasobliwej, a przy tym niezaleznej, zaradnej, samodzielnej, lubiacej
przyjemnosci, mato absorbujacej, ale nie zgadzajacej si¢ na uwiazanie przez innych. I bardzo,
ale to bardzo atrakcyjnej.

- To nie szok, to po prostu... zal. Na Boga, Penny Highsmith, czas ci stuzy.

- Ty si¢ zaokragliles, alkohol i nieprzespane noce tez zostawily widoczne $lady, ale
specjalnie si¢ nie zmienite$. Andy Dalziel, twardy, szybki, brutalny!

Zasmiala sig, zeby zlagodzi¢ wydzwigk tego komentarza. Dalziel tez si¢ rozesmiat;
potraktowal jej stowa jako komplement.

- Wyjechatas - powiedziat. - W jednej chwili byta$ tam, w nastepnej znikngtas.

- No, nie poszio to az tak szybko, chociaz zawsze chcialam wyjecha¢. Yorkshire bylo
w porzadku, ale tesknitam za Londynem. W ogoble pierwszy raz pojechalam na poinoc tylko
na par¢ tygodni, zeby zaopiekowac si¢ ciotka Florence. Potem ona umarta, ja dostalam w
spadku dom 1 pieniadze... Nie od razu. Zanim sprawa zostata do konca wyjasniona, méj syn
poszedt do szkoty. Podobalo mu si¢ w Yorkshire; pewnie dlatego, ze wcze$niej wiedliSmy

do$¢ nieuporzadkowane zycie. W kazdym razie nie chciatam psu¢ mu szczg$cia, wigc na kilka



lat osiadlam na pdinocy... Wybacz, ze to powiem, ale kilka lat to bylo dla mnie az za duzo.
Czestuj sig. Nie jestem chyba specjalnie udomowiona.

Dalziel nalal sobie herbaty i postodzit, ograniczajac si¢ do dietetycznej dawki cukru,
czyli dwéch czubatych tyzeczek.

- Nie wyszta$ za maz?

- Nie. Po co?

- Taka tadna dziewczyna... Chetnych na pewno nie brakowato.

- To prawda. - Usmiechneta si¢ szeroko. - Wiesz, ze aukcja si¢ konczy, kiedy oferty
przestaja napltywaé. Wtedy trzeba si¢ $pieszy¢: po raz pierwszy, po raz drugi, po raz trzeci...
Sprzedane! Ale nie, ja zawsze cenitam sobie niezalezno$¢. Prawde mowiac, wigkszos$¢ ludzi
ja sobie ceni, tylko nie wszyscy sobie z nig radza. Miatam trochg szczgscia, mtodo urodzitam
Patricka 1 sama go wychowatam, wigc odebralam solidna lekcj¢ niezaleznosci. Bywato
cigzko, ale bylo warto.

- Patrick... - Dalziel upit tyk herbaty. - Tak ma na imi¢ twdj synek?

- Synek, tez co§! Od dawna jest dorosty.

- I co, nadal mieszka gdzies$ u nas? Czy tez si¢ przeprowadzil?

- Nie, zostal w tym starym domu. Od samego poczatku miat lekkiego hyzia na jego
punkcie. Potrzeba by chyba dynamitu, zeby go stamtad wyciagnac.

- Widujecie si¢ czasem? Odwiedzasz go?

- Rzadko. - Penny zmierzyta Dalziela podejrzliwym spojrzeniem. - Co ty si¢ tak
dopytujesz?

Dalziel zwykle przedktadat frontalny atak nad owijanie w bawelng, tym razem jednak
instynkt mu podpowiadat, ze wigcej zdota osiagnac podstgpem niz konfrontacja.

Mrugnat znaczaco i odpart:

- Tak si¢ zastanawiam, czy nie miataby$ ochoty na sentymentalne spotkanie w tamtej
szatni.

Penny si¢ roze§miala, glo$no i szczerze. To tez zawsze mu si¢ w niej podobato - ze jej
$miech nie brzmiat jak zgrzytliwy jazgot papugi.

- Nie, nie spedzam tam az tyle czasu. Ot, wpadam czasem na weekend, zeby zobaczy¢
wnuki. Ozenit si¢. Patrick si¢ ozenil, i to z corka pastora, niezwykle szanowana. Pewnie zeby
odpokutowac za grzechy matki-skandalistki! To mita dziewczyna, dobrze si¢ u nich czujg, ale
dwie noce w zupetnosci wystarczaja. Nie rozumiem, jak mogltam na lata utknaé¢ w tej
gigantycznej stodole!

- Dom naprawdg jest az tak ogromny?



Penny zastanawiala si¢ przez chwilg.

- Wilasciwie to chyba nie. Ale sypialni ma z p6t tuzina, czyli niedorzecznie duzo dla
dwojga; potrzeba by sporej rodzinki, zeby go zapelié. Poza tym nie ma w nim nic
szczegb6lnego, tylko ten przeklety gigantyczny ogrod. Co ja mowig, ogrdd, to prawdziwy park
jest! A dalej rozciagaja si¢ lasy, pola... Od sasiedniego domu dzieli go co najmniej mila.

Dalziel dolat sobie herbaty.

- Dziwig sig, ze go nie sprzedatas.

- Alez sprzedalam. Prawie. Wszystko bylo zalatwione w taki sposéb, zeby do
transakcji doszto, kiedy Patrick skonczy gimnazjum; mys$latam, ze to bedzie dobry moment
na taki przetom. Chcial studiowa¢ ksiggowos¢, a ja dosztam do wniosku, ze rownie dobrze
moze to robi¢ tu, w Londynie. Ale nie wyszto.

Penny spojrzala na zegarek. Dalziel w przejawie niezwyklej u niego delikatnosci
zaczal wazy¢ w myslach zalety 1 wady kontynuowania rozmowy w tej chwili lub przetozenia
jej na pozniej. To drugie rozwiazanie bylo ryzykowne: jezeli Penny odmowi, naciskanie na
dalsza rozmoweg tu i teraz bedzie wygladato bardzo podejrzanie. Z drugiej strony, kilka
drinkow moze zdziata¢ cuda. Poza tym odkryl, Ze ma szczera ochotg jeszcze raz spotkac si¢
prywatnie z Penny Highsmith.

- Nie bede cig zatrzymywat - powiedzial, dzwigajac si¢ z fotela. - Myslisz, ze udatoby
si¢ nam jeszcze spotkac? Warto byloby si¢ porzadnie po$miaé, a poza tym, takiemu
prowincjuszowi jak ja przydatby si¢ kto§ miejscowy, kto by go oprowadzil po miescie i nie
pozwolit oskuba¢ z kasy.

- Oskubac¢? Ciebie? - zadrwila Penny. - Rownie dobrze mozna by probowa¢ oskubac
kawatek chodnika.

- Tak naprawdg jestem bardzo wrazliwy. - Dalziel usmiechnat si¢ od ucha do ucha. -
To jak bedzie?

Zawahala sig¢.

- Dzisiaj jestem juz umdéwiona... Wlasciwie do konca tygodnia jestem raczej zajgta.

Szlag by to trafil, pomyslat Dalziel. Trzeba bylo siedzie¢ na tytku.

- Chyba zeby w piatek udato mi si¢ co§ wymysli¢. Tak begdzie dobrze?

Dalziel zaczal mys$le¢ ze zdwojona szybkoscia. Piatek, ostatni dzien konferencji.
Bedzie pozegnalny bankiet, czyli masa nudnych przemowien. Gosciem honorowym byt jakis
emerytowany sedzia, ktory mial mowi¢ o wspotczesnej interpretacji prawa. Na Boga, w tej
robocie czgsciej wystuchuje popierdywan takich staruchéw niz ma okazj¢ zjes¢ wieczorem

co$ na cieplo. Potaczenie jednego z drugim wydato mu si¢ za$ wyjatkowo nieatrakcyjne.



- Piatek bedzie idealny. Co powiesz na 6sma wieczdr? Doskonale. Moze
zarezerwowalabys nam miejsce w jakiej$ sympatycznej knajpce, zebySmy mogli co$
przekasi¢? Bo jesli zdasz si¢ w tej sprawie na mnie, wyladujemy pewnie na rybie z frytkami!

Zatrzymal si¢ przy drzwiach. Zostato jedno pytanie, zapewne ostatnie. A Penny mogta
przemysle¢ sprawe, zmieni¢ zdanie i zostawi¢ mu wiadomos$¢ w Yardzie, ze jednak nie ma
czasu na randke.

- Nie powiedziala§ w koncu, dlaczego nie sprzedatas§ domu - zauwazyl. - Nie bylo
chetnych?

- Nie, to nie to. Z tatwoscia znalaztam kupca. Wszystko byto zalatwione, musieliSmy
tylko podpisa¢ umowg.

- 1?7 - ponaglit Dalziel.

- Kupiec zmart - odparta Penelope Highsmith.



Nemezys

(Nemezys. Odmiana kartowata. Kwiaty pomponikowe, drobne, fioletowoszkarlatne z

miedzianym potyskiem, zebrane w grona na mocnych mtodych pedach).

- Musimy zna¢ ich nazwiska - powiedziat Wield.

Twarz Singha stata si¢ $niada maska cierpienia.

- Po co? Kiedy wczoraj z panem rozmawiatem, nie pytat pan. A ja chlopakom
powiedziatem, Ze to nie ma nic wspolnego z tymi porysowanymi samochodami.

- To przestgpstwo - upierat si¢ sierzant.

- Wiem, ale myslalem, ze interesuje was tylko ta babka z volkswagena, pani
Aldermann.

- Nie ty bedziesz decydowat, co nas interesuje - warknat Wield. - Ty masz pilnowaé
przestrzegania prawa, shucha¢ rozkazéw i w nic nie wdepna¢, oto co masz robic.

Dlaczego on mnie tak nienawidzi? Singh nie mégt si¢ nadziwi¢. Kiedy poprzedniego
dnia opowiedziat Wieldowi o wynikach swojego detektywistycznego ¢wiczonka, wydawato
mu si¢, ze dostrzega w jego oczach cien aprobaty - albo przynajmniej zainteresowania. Teraz
jednak widzial w nich wylacznie te przerazajaca obojetnos¢, ktora nie mogla by¢ niczym
innym, jak tylko zastona dla antypatii.

Wield obserwowat go beznamigtnie, modlac si¢ w duchu, zeby ta rozmowa jak
najszybciej dobiegta konca. Odkad pierwszy raz zobaczyl chlopaka, postanowit mie¢ z nim
jak najmniej do czynienia. W innych okoliczno$ciach tatwo bytoby mu dotrzymac¢ danej sobie
obietnicy, poniewaz kontakt przecigtnego kadeta z WK byt zwykle incydentalny i przelotny -
ale los, Dalziel i Pascoe zdecydowali inaczej. Im czg$ciej zas Wield widywat Singha, tym
wyrazniej czul, ze jego pierwsza reakcja sig¢ potwierdza. Wield go kochal. Nie! Wzdragat si¢
na to slowo. Singh go pociagal, zauroczyl... Wield nie byl pewien, co si¢ z nim dzieje.
Wiedziat tylko, Ze to niebezpieczne.

Mijal prawie rok od zakonczenia dlugiego zwiazku, ktory - jak sadzil sierzant - mial

trwa¢ wiecznie, ale zabila go odleglos¢, kiedy jego przyjaciel wyprowadzit si¢ do pracy do



miasta odleglego o sto mil. Wield - zapalony motocyklista - nie przejat si¢ zbytnio ta
przeprowadzka, nawet jesli niepewne i nieregularne godziny pracy sprawialy, ze najczescie]
to on jezdzil do przyjaciela, a nie odwrotnie. Analizujac t¢ sprawe pozniej, doszedl do
wniosku, ze po prostu wolal jezdzi¢; odpowiadato mu, ze musi pokonac jakis dystans, bo
dzigki temu udawato mu si¢ wyraznie oddzieli¢ pracg od zycia. Tamten potrzebowal jednak
bliskosci i z czasem ich zwigzek zwiad! i obumart.

Potem nadszedt czas na przemyslenia. Rozgoryczenie i wstret do samego siebie omal
nie doprowadzily go do odrzucenia dyskrecji 1 ujawnienia si¢ - ale w ostatniej chwili sig
wycofal. Jak zwykle. Za otwarto$¢ zaplacilby utrata pracy. Znal na pamie¢ swoje prawa,
wiedziat o liberalizacji wspoOlczesnego Swiata - ale wiedziat rowniez, ze w Wydziale
Kryminalnym policji w Yorkshire bgdzie skonczony. A co miat w tej chwili z zycia poza
praca? Nic. Wypetnial obowiazki stuzbowe, pielegnowal szczatkowe zycie towarzyskie,
przygotowywat si¢ do nastgpnego egzaminu policyjnego, ogladat telewizje. Wodze wyobrazni
puszczat tylko oddajac si¢ z zapamigtaniem swojej jedynej pasji literackiej: lekturze powiesci
H. Ridera Haggarda, zwlaszcza tych, w ktérych wystgpowal ten brzydki, niewyros$nigty
mys$liwy, Alan Qua- termain, ktorego stale otaczali niezwykle przystojni mlodzi mezczyzni.
Wieldowi nie przyszto do glowy, ze to przejaw sublimacji, poniewaz w ogole nie myslal w
takich kategoriach. Przynajmniej czut, ze trzyma zycie mocno w garsci - nawet jesli tkwit w
emocjonalnej pustce.

Pewnego dnia znajdzie si¢ kto$ inny, tego Wield byl pewien. Nie byt jednak typem
cztowieka wchodzacego w zwiazki szybkie 1 tymczasowe. Pewnego dnia znajdzie si¢ kto$
inny, rowny mu wiekiem, dojrzatoscia i dyskrecja.

Tymczasem musiat ze zgroza przyja¢ do wiadomosci, ze widok tego chlopca
rozbudzat w nim takie emocje! Fakt, ze dotykato to samego $rodka tej sfery zycia, ktora tak
starannie oddzielat od sfery uczu¢, dowodzit powaznego zagrozenia.

Dlatego znéw musiat gra¢ gliniarza bez serca, chociaz nie do konca wiedzial, po co to
robi. Wieczorem poprzedniego dnia Pascoe porozmawiat przez telefon z Dalzielem, a dzi§
rano zapowiedzial, ze trzeba bedzie $ciagnaé mlodziakoéw na komisariat.

- No, mlody, nie wyghupiaj si¢ - powiedzial Wield. - Musi ich przestucha¢ ktos, kto
zna si¢ na rzeczy.

- Tylko o to chodzi? - Singh uczepit sig tej drobiny pocieszenia. - Zeby jeszcze raz
opowiedzieli, co widzieli? Nie bedziecie ich §ciga¢ za zniszczenie samochodu?

Wield chetnie obiecatby mu, Ze nie, watpit jednak, zeby w praktyce bylo to takie

proste - zwlaszcza jezeli tamci przyznaja si¢ do winy. A chlopakowi nie zaszkodzi, jesli na



wlasnej skorze si¢ przekona, ze wstapienie do policji oznacza zmiang w relacjach z dawnymi
kumplami. Poza tym, moze si¢ wreszcie nauczy, zeby schodzi¢ Wieldowi z drogi. To by
bardzo uspokoilo sytuacje.

- Nie wiem, co postanowi pan Pascoe - odpart grobowym glosem, po czym, poruszony
do zywego nieutulonym zalem malujacym si¢ na twarzy chlopaka, ustyszat samego siebie, jak
mowi dalej: - Ale zanim bedzie mozna i$¢ z tym do sadu, musieliby si¢ przyznaé, a jesli
ogladaja telewizje, to chyba wiedza, ze tego robi¢ nie nalezy, co?

Singh trochg si¢ rozchmurzyt.

- Z nazwiska znam tylko dwoch - powiedzial. - To moi kumple ze szkoty: Mick
Feaver i Jonty, to znaczy John, Marsh.

- Feaver i Marsh - powtorzyt Pascoe. - Co 0 nich wiemy?

- O Feaverze nic. Marsh ma na koncie jakie§ mlodociane przechery, ale nic
powaznego. Za to jego rodzina zawsze byla na bakier z prawem. Na pewno styszal pan o
jednym z jego starszych braci, Arthurze.

- Arthur Marsh? Brzmi znajomo... Prosz¢ powiedzie¢ co$§ wigce;.

Wield, ktory przewidziat taka reakcje komisarza, siggnat po akta Marsha.

- Najpierw, podobnie jak John, szalenstwa mtodosci, potem zawiasy za drobne
kradzieze z doméw, ktore odwiedzal jako serwisant telewizoréw. Wylali go z pracy, wigc
zaczal si¢ wlamywac 1 kras¢ same telewizory. Dostat pottora roku, wyszedl, znéw zatrudnit
si¢ jako technik, firma splajtowala, zasilek... P6t roku temu wyrok za podanie falszywych
informacji: pobieral zasilek w pelnej wysoko$ci, ale dorabial sobie na boku. - Wield
przesliznal si¢ wzrokiem po dokumencie, zatrzymat u dotu strony i usSmiechnat sig
zlowieszczo. - Mial pecha: pomagat klas¢ trawnik u jakiego§ wazniaka z ubezpieczen
spotecznych. Rano gosciu zobaczyt Arthura z kumplami przy robocie, a po potudniu w
kolejce po zasitek.

- Pech - przyznat Pascoe. - Ile dostat?

- Tylko grzywng. Pewnie wystapil o dodatkowe $wiadczenie, zeby mie¢ z czego
zaplacic.

- To potwierdza przypuszczenia miodego Singha. Marsh to moze by¢ twardy orzech
do zgryzienia. Zacznijmy od niego, Feaver niech jeszcze skruszeje.

- Jasne. Do pokoju przestuchan z nim?

- Nie. Proszg przyprowadzi¢ go tutaj. Tylko niech pan nie wspomina o jego bracie, nic
z tych rzeczy. P6jdziemy dalej droga wytyczong przez kadeta Singha; niech Marshowi sig
wydaje, ze jest po prostu porzadnym obywatelem.



Po chwili do pokoju dumnym krokiem wszedl Jonty Marsh, zadziorny, ale czujny.

- Proszg siadaé, panie Marsh - zagait Pascoe. - Dzigkuje, ze pan przyszedt.

Przez nastgpne kilka minut delikatnie podsycat w Marshu pewnos$¢ siebie,
podkreslajac znaczenie swiadka w pracy policji, az czujno$¢ prawie catkiem zanikta. Wield w
milczeniu siedziat z boku i1 podziwiat technik¢ Pascoe, ktory odpytal chtopaka z wydarzen na
parkingu do momentu, gdy Daphne Aldermann wysiadla z samochodu, a wtedy
porozumiewawczym mrugnigciem dat zna¢ Wieldowi, zeby przejat swiadka.

Sierzant wprawdzie nie do konca zrozumiat ten zabieg, ale podazyt dalej oczywistym
tropem 1 wypytal Marsha o samochdd, do ktorego wsiadla pani Aldermann. Marsh z poczatku
potwierdzil, ze bylo to bmw, ale naciskany przez ponurego Wielda przyznat w koncu, ze
wcale nie jest pewien, ze wlasciwie cytuje tylko stowa Micka Feavera. Przypomniat sobie
natomiast, ze samochod byl granatowy, 1 powtorzyl to, co moéwit wezesniej Singhowi - ze
miat przyciemniane szyby.

Wield doszedt do momentu, w ktorym granatowe bmw znikneto chfopakom z oczu, i
zrobil kréotka przerwe. Pascoe wyjal papierosy 1 poczgstowat Marsha.

- Doskonale, Jonty - powiedzial z aprobata. - Moge tak do ciebie mowic¢? Jonty?
Pierwsza klasa. Chciatbym, zeby wszyscy nasi $wiadkowie byli tak jednoznaczni.
Powtorzmy: potwierdzasz, ze zielony volkswagen polo, z ktorego wysiadla ta kobieta, to ten
sam volkswagen, ktory zostal porysowany?

- Tak jest. - Marsh wydmuchnat dym. - Absolutnie.

- Zeznatbys tak pod przysiega?

- Przeciez moéwig! - obruszylt si¢ Marsh. - Jestem na sto procent pewien.

Pascoe nie odpowiedzial, przygladat mu si¢ tylko z zainteresowaniem. Na twarzy
chlopaka odmalowaty si¢ kolejno zaskoczenie, powatpiewanie, a na koncu zgroza.

- To znaczy, nie... Ja...

- Wystarczy, Marsh - przerwal mu Pascoe. - Przynajmniej na razie.

Kazal wyprowadzi¢ chlopaka. Wield z uznaniem pokiwal glowa.

- Ladnie - powiedziat. - Przyznat sig, az milo, ale...

- Wezmy tego drugiego - wszedl mu w stowo Pascoe.

Z Feaverem rozegrat to zupehie inaczej.

- Wiemy, Ze razem z kumplami porysowaliscie tamte samochody, wigc mam nadziejg,
ze nie bedziemy na to traci¢ czasu - warknal.

- Nie, proszg pana - wyjakat Feaver.

- Co to ma znaczy¢? Zaprzeczasz?



- Nie, chodzito mi o to, Ze nie bedziemy traci¢ czasu... No bo...

- Czyli porysowali$cie te samochody, tak? Powiedz to!

- Tak, porysowali§my te samochody - powt6rzyl potulnie chtopak.

- Tak lepiej. A teraz chcg, zeby$ nam pomogt. Zostanie ci to zapisane na plus.

Od tego momentu schemat przeshuchania byt taki sam jak poprzednio: Pascoe wypytat
swiadka o wydarzenia sprzed przesiadki pani Aldermann, po czym oddal go Wieldowi.
Feaver byl catkowici¢ pewny, ze drugim samochodem bylo bmw 528i. Granatowe, ze
srebrnymi akcentami. Dwie anteny. W numerze rejestracyjnym oprocz iksa i dziewiatki, o
ktorych powiedziat juz Singhowi, dodat teraz prawdopodobna dwdjke.

Na koniec Pascoe podsunat mu kartkg¢ papieru i1 kazat poda¢ nazwiska i1 adresy
pozostalej trojki.

- Co$ przegapilismy? - spytat Pascoe Wielda, gdy Feaver zostal wyprowadzony z
pokoju.

- Jezeli zamierzamy ich przyskrzyni¢ za te podrapane auta, to moze trzeba bylo
wydebi¢ od nich zeznania, pdki byli w nastroju? Chociaz nie mam wrazenia, zeby zalezato
panu akurat na ich zeznaniach...

W glosie Wielda zabrzmiat dyskretny wyrzut.

- Rzeczywiscie, nie. Proszg ich tu wprowadzi¢ razem.

Tym razem chlopcy nie dostali krzesel: stangli przed biurkiem, za ktérym siedziat
obserwujacy ich z marsowa mina Pascoe.

- Obaj przyznaliscie si¢ do przestgpstwa polegajacego na uszkodzeniu mienia, a
konkretnie czterech samochodow zaparkowanych na parkingu wielopoziomowym przy
dworcu autobusowym. Powiedzialem wyraznie: obaj si¢ przyznaliscie - podkreslit, widzac
oskarzycielskie spojrzenie, jakie Marsh postat Feaverowi. - Sprawdzilem w archiwum
policyjnym: macie czyste konta, co dziala na wasza korzys¢. Mamy tu rowniez w
komisariacie funkcjonariusza, ktory jest gotowy za was reczy¢. Biorac to wszystko pod
uwagg, postanowitem zaryzykowac. Wydam zalecenie, Zeby na razie wstrzymac $ledztwo. To
nie znaczy, ze postgpowanie zostanie umorzone: bgdzie trwac tak dhugo, jak uznam to za
stosowne. Musicie zrozumie¢, ze od teraz jeste$cie notowani 1 nie macie co liczy¢ na dalsze
ulgi ani z mojej strony, ani ze strony innych funkcjonariuszy. Czy to jasne?

Pokiwali glowami. Pascoe czekal.

- Tak, proszg pana - powiedzial Feaver.

Pascoe dalej czekat.

- Tak - przytaknat Marsh. - Jasne.



- Cieszg sig. A teraz spadajcie, 1 zebym was tu wigcej nie widziat!

Ale Jonty Marsh nie dal si¢ tatwo zastraszy¢. Przystanat przy drzwiach, odwrocit sig i
zapytak:

- A co z ta druga sprawa?

- Jaka druga sprawa? - spytal Pascoe z kamienna twarza. - Nie ma zadnej ,,drugiej
sprawy”’.

Kiedy drzwi zamkngetly si¢ za chlopcami, odprezyt si¢ podat Wieldowi wyciagnigta od
Feavera list¢ nazwisk.

- Proszg przypilnowa¢, zeby kto$ z mundurowych pogadat sobie z ta tr6jka, dobrze?

- Tak jest. Dzigkujg, panie komisarzu. W imieniu mlodego Singha, ma si¢ rozumiec.

- Za co? Co ja takiego zrobitem? - zdziwit sig¢ Pascoe.

- Chociazby za to, ze... - Wield zawiesit glos i usmiechnat si¢ krzywo. - Za nic.
Przeciez nic pan nie zrobil.

- W takim razie cieszg sig, Ze to sobie wyjasniliSmy.

- Tak jest, panie komisarzu. Ale pozwoli pan, ze zapytam... Jaka wlasciwie byla w tym
moja rola?

- Przepraszam, ze tak to wyszlo, ale wolatem, zeby to pan zadawat pytania o ten drugi
samochod. Nie chciatem naprowadza¢ §wiadkow.

- Na co?

I Na szczegoty wygladu samochodu, do ktorego wsiadta Daphne Aldermann. Widzi
pan, przypomniatem sobie, ze znam kogos$, kto jezdzi bmw 5281 z rejestracja zaczynajaca si¢
od X, ciemnogranatowym ze srebrnymi akcentami i przyciemnianymi szybami. Niedawno je
widzialem. Spadty na nie drzwi od garazu.

- Elgood? - Wield nie kryt zaskoczenia.

- Zgadza si¢. Dick Dandys. Przypomnialem sobie jeszcze co$: kiedy rozmawialismy u
niego w biurze, wspomniatem o panskiej wizycie w Rosemont pod pretekstem sprawy
samochodu pani Aldermann, i odniostem wrazenie, ze skads$ juz o tym wie. A kto mogltby mu
o tym powiedzie¢, jesli nie ktores z Aldermannow?

- Co doktadnie powiedzial? - zainteresowal si¢ Wield.

Pascoe si¢ zawahal. Dalziel odpowiedzialby w tym momencie, ze to wzmianka
Elgooda o ,,paskudach z WK” naprowadzita go na skojarzenie z Wieldem, ale on, Pascoe, nie

byt taki twardy.



- Nie pamigtam doktadnie, ale co$ musiato by¢ w tonie jego glosu, w doborze stow...
Tak czy inaczej, sprawdzilem samochod Elgooda i wiem, ze dwie ostatnie cyfry numeru
rejestracyjnego to 2 i 9.

- Co to oznacza?

- Wiemy teraz - odpart z namystem Pascoe - ze dzien przed tym, jak Dick Dandys
przyszedt si¢ nam poskarzy¢, ze jest nastgpny na liscie ofiar Patricka Aldermanna, goscit w

swoim nadmorskim domku jego zong!



Czgsc¢ trzecia

- Moim zdaniem nigdy w ogole nie pomyslalas o czymkolwiek - powiedziata Roza
SUrowo.

Lewis Carroll,

O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie lustra

(przet. M. Stomczynski)



Nowina

(News. Odmiana wiclokwiatowa. Kwiaty polpetne, fioletowobordowe. Kwitnie przez

caty sezon).

Dick Elgood lezatl na wznak, unoszac si¢ na tagodnie falujacym morzu. Gorace palce
stonca piescity mu skorg. W tej chwili czut sig zespolony z calym Swiatem.

Gdyby lekko uniost glowe i1 spojrzat w dal migdzy swoimi stopami, zobaczylby
najpierw pigtnascie jardow mieniacej si¢ w stoncu wody, potem drugie tyle jasnozottego
piasku, a dalej upstrzone plamkami zieleni urwisko, na ktérym stat biaty domek z ochrowym
dachem. Prawie moéglby pomysle¢, ze jest w Toskanii - ale Elgood miat w glebokim
powazaniu zarowno Toskanig, jak 1 reszte §wiata lezaca na wschod od miejsca, w ktorym si¢
znajdowal. Nie zamierzal zapuszcza¢ si¢ dalej niz na ten kawatek wybrzeza Yorkshire,
rozciagajacy si¢ zaledwie godzing drogi od jego biura.

Dwadziescia lat temu, kiedy kupowat ten dom, z miejsca, w ktorym w tej chwili
plywal, widzialby tylko czubek komina. Od tamtej pory, co roku, zima Morze Po6inocne
wyciagato zimne rece 1 garsciami wyrywato ziemi¢ z migkkiego klifu, podkopujac go, az w
koncu trawiasty brzeg osuwat si¢ pod wlasnym ci¢zarem w dot.

- lle jeszcze? - spytat Elgood.

- Moze nawet pi¢cdziesiat lat - odpart agent nieruchomosci. - A moze tylko dziesig¢.

Elgood wyciagnat z tego $rednia i podpisal umowe. Nie zawracal sobie glowy
sukcesja, a podobata mu si¢ idea budynku, ktérego los jest rownie krétki 1 niepewny jak los
czlowieka. Poza tym, cena domu naprawdg siggnela dna, o ile w tym wypadku mozna tak
powiedziec.

Nigdy nie zalowat tej decyzji. Tutaj przyjezdzal, zeby si¢ odprezy¢ - czasem w
towarzystwie, czasem sam. Miejsce idealnie si¢ nadawalo zar6wno na romans, jak i na
wypoczynek.

Dzisiaj interesowaly go wylacznie rozkosze samotnosci. Po kilku dniach negocjacji i

nieustannego napigcia udato si¢ w koncu wypracowac porozumienie z robotnikami w kwestii



zwolnien. To byla cigzka praca, najcigzsza w jego zyciu. Przetom nastapil poprzedniego dnia,
kiedy podczas rozmowy w cztery oczy z szefem komitetu pracowniczego Elgood powiedziat -
szczerze, ale i chytrze:

- Jezeli si¢ nie dogadamy i dojdzie do strajku, jedyna pociecha bedzie dla was fakt, ze
razem z wami ustawig si¢ w kolejce po zasitek.

Taka aluzja wystarczyla. Pracownicy dobrze wiedzieli, ze kazdy ewentualny nastgpca
Elgooda moze by¢ tylko gorszy od niego.

Dobili wigc targu 1 dzisiejszy wtorek miat tylko dla siebie. To byla jego terapia. Jego
nagroda.

Albo 1 nie. Spod polprzymknigtych powiek dojrzat blyszczacy w stoficu dach
samochodu parkujacego obok domku.

- Ozez ty... - mruknat.

Przyszto mu do glowy, zeby zanurkowaé i przeplyna¢ pod woda za cypel malej
zatoczki, znikajac w ten sposob z oczu intruzowi. Nie datby jednak rady zbyt dlugo sig
ukrywac; zreszta, nigdy nie przepadal za chowaniem si¢ przed ludzmi, przynajmniej dopoki w
gre nie wchodzili koledzy-nudziarze albo rozezleni mgzowie. Ten samochod byt zwiastunem
klopotow albo przyjemnosci, a Elgood nie zwykt ucieka¢ ani przed jednym, ani przed drugim.

Odwrdcil si¢ na brzuch i1 spokojnym kraulem ruszyt do brzegu. Wyszediszy z wody,
sieggnat po recznik 1 ustyszat jakis dzwigk. Zadart glowe 1 rozpoznal schodzacego po urwisku
goscia (wskutek erozji droga w dot byta jednoczesnie tatwa i niebezpieczna), ale nie pomogto
mu to w rozstrzygnieciu, czy spotkanie bedzie zrodlem klopotow, czy raczej przyjemnosci.
Intruzem byta Daphne Aldermann.

Zobaczyt wysoka, smukta kobiete o dlugich blond wiosach zwiazanych niedbale z tytu
glowy 1 odstaniajacych twarz, ktorej stonce i lekki wysitek fizyczny nadawaty pigkno
przekraczajace mozliwosci zwyklej sztuki kosmetycznej. Pod spodniami i koszula w krate
poruszaly si¢ dugie, muskularne nogi i obfite piersi, na wspomnienie ktérych ogarnglo go
podniecenie.

Ona za$ ujrzata niskiego mezczyzng o siwiejacych wilosach, ktore - mimo ze zwykle
roOwno zaczesane - teraz, wilgotne od morskiej wody, sterczaty na wszystkie strony ponad
lekko asymetryczna twarza; czujne, przenikliwe oczy podkreslaty jej charakterystyczny
pogodny wyraz. Kiedy si¢ poznali, wydat jej si¢ do$¢ stary i raczej zabawny, ale to pierwsze
wrazenie szybko minglo. Z poczatku bata si¢ widoku starego, wychudzonego, ziemiscie

bladego ciata, okazato si¢ jednak, Zze opalony i wysportowany Elgood prezentuje si¢ bez



ubrania wcale nie najgorzej. Jesli za§ chodzi o zywotnos$¢ i wrazliwos¢ tego, co skrywaty
kapieléwki, nie miata powodoéw do narzekan. Zreszta, w tej chwili w ogole o tym nie my$lata.

- Cze$¢, skarbie - powiedziat Elgood. - Co za mila niespodzianka. Skad wiedziatas, ze
tu jestem?

- Wczoraj wieczorem Patrick rozmawiat przez telefon z Erikiem Quayle’em, ktory mu
powiedzial, ze dogadate$ si¢ ze zwiazkowcami 1 dzi§ pewnie przyjedziesz tutaj, zeby
odpoczad.

- Rozmawiat z Quayle’em, powiadasz...

Korzystajac z jego nieobecnosci, postanowili si¢ umowi¢ na spotkanie 1 zaplanowac
nowa taktyke. Wiedzial, ze moze sobie pozwoli¢ na lekcewazacy usmiech. Kazdy z nich byt
przeswiadczony, ze wykorzystuje tego drugiego do swoich celéw, ale obaj byli skazani na
porazke. Do zebrania zarzadu, na ktorym zostanie poruszona kwestia obsady stanowiska
dyrektora finansowego, zostal zaledwie tydzien. Elgood byt praktycznie pewien, ze po tym,
jak sukcesem w negocjacjach potwierdzil swoje wptywy w firmie, moze spokojnie stawi¢
czola Quayle’owi, ale i tak nie zamierzat ryzykowac. Dlatego jeszcze wczoraj zadzwonit do
Londynu 1 puscit w ruch pewien sprytny mechanizm, ktory przy odrobinie szczgscia pozwoli
mu raz na zawsze utraci¢ nominacj¢ Aldermanna.

- A ty pomy$latas, ze odrobina slofica i starego Dicka ci nie zaszkodza, tak? Swietnie.
Cieszg sig, ze przyjechatas.

Wziat Daphne za reke, gotowy przyciagnac¢ ja do siebie, jesli tylko by wyczul, ze to
odpowiedni moment. Jednakze empatia, ktora stanowita sekret jego milosnych sukcesow i
dziatata bezblednie nawet w chwilach najwyzszego podniecenia, podpowiedziala mu, ze
Daphne nie jest gotowa na nic wigcej. Przytrzymat wige tylko lekko jej don 1 ruszyt w strong
domku.

- Chodz - powiedziat. - Napijemy si¢ kawy i zaplanujemy reszt¢ dnia. Na diugo
przyjechatas?

Nie odpowiedziata, ale Elgood trajkotat pogodnie przez cala drogg na gore, kiedy
wspinali si¢ po zerodowanych kamieniach i prowizorycznych ziemnych stopniach na szczyt
urwiska. Na gorze zatrzymat si¢ przy wbitym w ziemi¢ pomalowanym na bialo stupku, ktory
co roku na wiosng przesuwal w glab ladu, znaczac zimowy zabdr terenu. Czasem przesuwatl
go o dwa jardy lub wigcej, czasem wystarczyly dwie stopy. W ciagu dwudziestu lat tylko raz
zdarzylo sig, ze nie musial przenosi¢ stupka.

- Ten kotek cig nie niepokoi? - spytata Daphne. - Kiedy widzisz, jak si¢ zbliza, niczym

slepiec opukujacy laska droge przed soba: stuk, stuk, stuk. I tak rok w rok.



Elgood parsknat $miechem.

- Masz wyobraznig, kochana! Chociaz pomyst trochg makabryczny.

- Przepraszam. Pomyslalam po prostu o morzu, ktére podgryza nas od spodu, i nagle
wydato mi sig takie ztowieszcze...

- Ztowieszcze? No cdz, ja pewnie patrze na to inaczej: syn gornika, wychowany w
gorniczej wiosce, gdzie o kazdej porze dnia i nocy kto$ siedzial pod ziemia i ryt tunele pod
naszymi stopami. Oczywiscie nie bylo to morze, ale mogt to by¢ moj ojciec, albo brat, albo
najlepszy kumpel-ktos, kogo znalem osobiscie. Dlatego teraz mi to nie przeszkadza. Ba,
sprawia mi przyjemnos¢, ze moge zaszy¢ si¢ zima w domku, nastuchiwac toskotu fal 1 czasem
wychwyci¢ w nim odglos pekania 1 huk, kiedy kawat ziemi wali si¢ do wody - bo wiem, ze to
tylko stare dobre morze; nie moj ojciec, nie mdj brat, nie moj kumpel, nie zaden inny
nieszczgsnik, ktorego znatbym z imienia.

- Ja to rozumiem - zapewnita go z zapalem Daphne. - Chodzi mi o to, Ze to miejsce
jest takie §liczne, a zarazem takie nietrwate.

- Inaczej niz ukochane przez twojego me¢za Rosemont, tak? Ale nawet Rosemont nie
jest wieczne. Zyja tam przeciez robaki i krety; nie zdziwitbym sie, gdyby w ogrodzie
buszowaly myszy 1 szczury. One wszystkie ryja w ziemi. Poza tym, tam, gdzie one dzi$ ryja,
kiedy$ byla powierzchnia gruntu. Myslatag o tym kiedys? Gornicy wiedza o tym najlepie;.
Znajduja odciski lisci, muszli, kosci, stop - utrwalone w kamieniu p6t mili pod ziemia! Wobec
takich powolnych zmian czlowiek jest niczym; ni¢ jego istnienia jest cienka jak wilos.
Dlatego, jesli morze upomni si¢ 0 m6j dom szybciej, niz diabet 0 moja dusze, bede si¢ czut
tak, jakbym zyt wiecznie!

Daphne si¢ rozesmiata.

- [ to ty mnie zarzucasz bujna wyobraznig?!

Widzac, ze balsam jego stow wywarl na gosciu pozadany efekt rozluzniajacy, Elgood
zaproponowat:

- Chodz, napijmy si¢ wreszcie tej kawy.

Odestat Daphne do nieduzej kuchni, sam za$ poszedt si¢ przebra¢. Wiedzial, ze jak na
swoj wiek trzyma si¢ doskonale 1 nie musi si¢ ba¢ wysitku fizycznego - ani ptywania, ani
ognistej gry wstgpnej. Zdawat sobie jednak spraweg, ze ze swoim sze$c¢dziesigcioletnim -
cho¢by 1 najlepiej wytrenowanym - cialem nie znidstby chlodnej, obiektywnej oceny ze
strony niezaangazowanej emocjonalnie kobiety.

A Daphne, jak si¢ domyslal, nie byla w tej chwili zaangazowana. Wlasciwie watpil, by

kiedykolwiek byta.



Jej pierwsze stowa po tym, jak wniosta tace z kawa do zwyczajnie wygladajacego, ale
catkiem wygodnego salonu, potwierdzily jego domniemania:

- Dick... Chciatam ci powiedzie¢, ze migdzy nami wszystko skonczone.

- Aha.

Wystarczyloby przysta¢ pocztéwke, pomyslat.

Jedna z zelaznych zasad, ktorymi si¢ kierowal, brzmiala: nigdy nie sprzeciwiaj si¢
kobiecie, kiedy mowi, ze to koniec - bo, albo méwi powaznie (wtedy opor i tak nie ma sensu),
albo nie (wtedy spodziewa si¢ oporu, a spelnienie oczekiwan kobiety zawsze jest
nierozwazne).

- Napij si¢ kawy, kochanie - powiedziat spokojnie. - A ja wzniosg toast: za przyjazn.
Spedzilismy ze soba pigkne chwile, nikomu nie stata si¢ krzywda... Dlatego oszczgdZzmy
sobie wyrzutow sumienia 1 wzajemnych oskarzen.

Us$miechnat si¢ do niej znad filizanki 1 pozatowal, Zze nie rozstali si¢ wczesniej. Z
wilasnego bolesnego doswiadczenia wiedziatl, ze nastgpstwem niespodziewanych sukcesow
czesto bywaja powazne klopoty. A powodzenie znajomosci z Daphne Aldermann bylo
jednym z najbardziej nieoczekiwanych wydarzen w calym jego zyciu.

Poznali si¢ krotko po tym, jak Aldermann zaczat pracowaé w Perfekcie jako asystent
tej pokraki, Chrisa Burke’a. Zatrudnienie go bylo aktem dobroczynnym, podyktowanym
przez wzglad na dawne czasy. Poderwanie jego zony bylo za§ aktem instynktownym, w
ktorym chodzito o to, zeby nie wyj$¢ z wprawy. Instynkt podpowiadal mu wprawdzie, ze nie
nalezy do niej startowac, ale nie umiat si¢ powstrzymac.

Zupehie naturalnie przyszta mu sugestia (tak dyskretna, ze pozniej z tatwoscia mogt
si¢ jej wyprzec), ze Aldermann zajgcie miejsca Burke’a zawdzigcza w rOwnym stopniu swoim
zaletom, jak i urodzie Daphne. A kiedy na stypie po $mierci Timothyego Eaglesa zdybatl
Daphne w kacie sali, nie zdotat si¢ oprze¢ pokusie i - mimo ze walka o wladze¢ w zarzadzie
rozgorzala juz na dobre - tak samo subtelnie zasugerowal, Ze awans jej me¢za na stanowisko
glownego ksiggowego jest w znacznej mierze uzalezniony od wyrazu jej S$licznych
niebieskich oczu. Byla to z jego strony wyltacznie zwykla retoryka flirtu, pusta i sztuczna,
ktéra jednak, ku jego zdumieniu, wywolata odpowiedz, a wlasciwie reakcje, drugiej strony.
Kiedy pozniej o tym myslal, dochodzil do wniosku, ze Daphne puszczala mimo uszu jego
mitosne aluzje, natomiast ozywiala si¢ na kazda wzmiankg¢ o posadzie i zarobkach. Widzac,
ze co$ najwyrazniej chodzi jej po glowie, przybrat pragmatyczny ton i napomknat, Ze stypa

nie jest chyba najlepszym miejscem do powaznej rozmowy.



Dwa dni p6zniej umowili si¢ na drinka w przerwie obiadowej. Tydzien potem spotkali
si¢ ponownie. Atmosfera pozostawala rzeczowa, moze byla w niej nuta szczerej przyjazni -
tak czy inaczej, niepewnos$¢ sytuacji niepokoita Elgooda. Czg$ciowo postrzegat te spotkania
jako okazj¢ do uzyskania poufnych informacji o metnej sytuacji finansowej Aldermanna,
ktéore mogly mu si¢ przyda¢ w nadchodzacej bitwie, a czgsciowo widziat w nich podtekst
erotyczny, jak przy grze wstepnej. Jeszcze inna jego cz¢$¢ (nie bardzo potrafit wskazac, gdzie
ulokowana) budzita go w $rodku nocy i szeptala mu do ucha, ze zachowuje sig
nieprzyzwoicie i niemoralnie.

Dlatego podczas ostatniego z tych spotkan usitowat wyttumaczy¢ Daphne, Ze jej maz
dostat posade¢ glownego ksiggowego wytacznie dlatego, ze byl pod reka, a nie dlatego, ze on,
Elgood, tego chciat; napomknat tez, ze osobiScie dotozy wszelkich staran, zeby zablokowac
wejscie Aldermanna do zarzadu. Jeszcze tego samego dnia, w piatek, odbyl podobna w tonie
rozmowg z samym Aldermannem, zakonczona pamigtnym ,,Po moim trupie!”.

I pewnie to wilasnie byt decydujacy moment. Kompletnie zaskoczony odebrat w
niedzielg telefon od Daphne: byla wyraZnie poruszona 1 koniecznie chciata si¢ z nim spotkac.
Rano wybierat si¢ do swojego domku na urwisku, zeby odpocza¢ po weekendzie, ktory
musiat poswigci¢ gldwnie na sprawy stuzbowe, zaproponowat wigc, zeby spotkali si¢ na
parkingu i razem pojechali nad morze. Daphne nie byta przekonana do tego pomystu, ale w
koncu si¢ zgodzita 1 Elgood nie byl wcale pewien, czy si¢ pojawi, dopoki z ming
poczatkujacego szpiega nie wskoczyla mu do samochodu.

Po drodze nie rozmawiali o niczym konkretnym. Elgood widziat wyraznie, ze Daphne
nie bardzo wie, po co wlasciwie przyszia. Nie naciskat jej wigc, stuchat tylko, jak moéwi.
Oprowadzit ja po domku, potem poszli na spacer na plazg. Niebo bylo zachmurzone, morze
szare 1 nieruchome. W najbardziej banalnym schemacie uwodzenia Elgood zaproponowatby
kapiel nago, ale przy takiej pogodzie scenariusz na razie pozostawat nienapisany.

Zdziwit sig, styszac, ze Aldermann z optymizmem patrzy w przysztos¢. W pewnym
sensie Patrick byt tam razem z nimi: jego pewnos$¢ siebie, opanowanie i samozadowolenie
byly jak olbrzymie spokojne morze wobec ich watpliwosci, trosk i lgkow, ktére - mimo ze na
pozor niewzruszone - stawialy mu tylko symboliczny opdr, jak zbudowane z migkkiego
kamienia urwisko.

Dochodzito pohudnie, kiedy zaproponowal, zeby co$ zjedli; rozmowa przestata sig
klei¢, potrzebowali wigc innego zajecia. Podal kurczaka na zimno, satatke i biate wino.

Mato zjedli, sporo wypili. Nie zamierzal upija¢ Daphne (chlubit si¢ tym, Zze nigdy nie

bylo mu to potrzebne), przestat jej wigc dolewa¢ do kieliszka, kiedy byla jeszcze catkiem



trzezwa, ale wyraznie si¢ odpre¢zyta. Od chwili przyjazdu nie widziat jej tak zrelaksowane;j.
Kiedy bral ja w ramiona, wyczut napigcie innego rodzaju - determinacje i $wiadomos$é
nowicjuszki, ze potrafi zrobi¢ to, co do niej nalezy.

Kochali sig. Pierwszy raz wypadl moze nie nadzwyczaj nie, ale z pewnoscia
obiecujaco. Daphne skrywala niezglebione poklady wrazliwosci. Kiedy potem saczyli razem
brandy, trajkotala wesolo, odreagowujac napigcie, a Elgood zadowolil si¢ spokojnym
oczekiwaniem, az odzyska sity, zeby moc na powaznie sproébowaé smakotyku, ktory dopiero
zaczal rozpakowywac.

Wiat wiatr znad morza. Pnaca r6za - w smutnym stanie zaniedbania i zarobaczywienia
- pigla sig po $cianie domku 1 przy silniejszych podmuchach jej todyga ttukta o szybg. Daphne
urwata w pot stowa 1 krzykngla cicho.

- Co si¢ stalo?

- Nic. Tylko to stukanie... W pierwszej chwili pomys$latam, ze to moze Patrick!

- Przebrany za krzak r6zy? Tak, tego wlasnie mozna by si¢ po nim spodziewac.

- Dlaczego tak mowisz?

- Ma obsesj¢ na punkcie r6z, nie uwazasz? Podobno w szafce na akta trzyma wigcej
katalogdw z r6zami niz firmowych dokumentow.

Nie miat ochoty znéw rozmawia¢ o Patricku. Nieobecni mgzowie zajmowali bardzo
odlegta pozycje na liscie tematow, ktore chciatby poruszac po seksie z ich zonami.

- Obsesje? To chyba niewlasciwe stowo. - Daphne zmarszczyta brwi. - Kocha swoj
ogrod, kocha dom, ale nie wydaje mi si¢, zeby przedktadat je nad dzieci. Albo nade mnie.

Elgood nie byl zachwycony kierunkiem, w jakim zmierzala ta rozmowa.

- No, ale po tym, jak wpakowat wszystkie twoje pieniadze w Rosemont...

- Nie tylko w Rosemont. Ani mnie, ani dzieciom nigdy niczego nie brakowalo. Nie
powiedziatabym, Ze to obsesja, raczej... osobliwos¢. To jego przeswiadczenie, ze wszystko si¢
utozy 1 nic nigdy nie zdota zagrozi¢ Rosemont...

- Dobrze, niech bedzie ,,0sobliwos¢”. - Elgood czul, ze jest prawie gotowy do
powtorki z rozrywki, i chciat jak najszybciej zmieni¢ niewygodny temat. - Patrick ma
magiczna moc, ktdra ochrania swoj zamek z bajki. Jeszcze brandy, kotku?

- Nie, dzigki. Rzeczywiscie tak to czasem wyglada. Patrick zawsze powtarza: ,Nie
przejmuj si¢”, ja si¢ przejmujg, a potem i tak si¢ okazuje, ze to on mial racj¢. Przeszkody
same jako$ znikaja mu z drogi. Sam pomys]l, cztery lata temu wylecial od Capsticka i nie miat

roboty. A dzi$? Spdjrz, jak daleko zaszedl, i to praktycznie bez wysitku. Wlasciwie trudno mu



si¢ dziwi¢, kiedy z takim przekonaniem zapowiada, ze zasiadzie w zarzadzie, nawet jesli ty
si¢ temu sprzeciwiasz.

W jej glosie nie bylo nawet cienia podstepu, brzmiata w nim tylko szczera ched
zrozumienia meza, ale Elgood odebrat jej stowa nie tyle jako ciekawy wtret, ile raczej jako
grozbg. Nagle przypomniala mu si¢ lampka na biurku. Pogladzit pier§ Daphne, $cisnal sutek
migdzy kciukiem i palcem wskazujacym, ale ta pieszczota byta mu tak samo obojgtna jak jej,
i kiedy chwile p6zniej Daphne powiedziata, ze powinna si¢ zbiera¢, jesli ma zdazy¢ odebrad
corke ze szkoty, nie protestowal.

Podrzucit ja na parking przy dworcu, a sam wrocit do biura, usiadt przy biurku 1 dtugo
gapil si¢ na lampke, az w koncu usmiat si¢ z wlasnej ghupoty 1 wziat do pracy. Potem wrocit
do domu 1 bez probleméw odstawil samochod do garazu. Nie spal najlepiej, w zlowieszczych
snach glowne role grali Bulmer 1 Eagles, ale po solidnym $niadaniu poczut si¢ znacznie lepie;.

Zszedl do garazu 1 pociagnat za drzwi, ktore zwykle daloby si¢ otworzy¢ jednym
palcem. Wygladalo jednak na to, ze si¢ zacigly, szarpnal wigc mocniej - i w tej samej chwili
musiat uskoczy¢ przed walaca mu si¢ na glowe stalowa konstrukcja.

No dobrze, moze jego reakcja byla przesadna - ale chyba zrozumiata? Poza tym,
wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy. Teraz sytuacja wrocita do normy, do tego stopnia, ze
zaczal si¢ zastanawiac, czy nie zaprosi¢ Daphne na strzemiennego.

Spoko6j mi tu! - upomniat si¢ w duchu. To by bylo proszenie si¢ o klopoty. A poza
tym, chyba nie byta w jego typie - co zreszta potwierdzity jej nastepne stowa:

- Ja sig do tego nie nadaj¢. Chcialam si¢ z toba spotkac, zeby mie¢ pewnos¢, ze
rozumiesz: to nie jest w moim stylu. Okropnie si¢ przestraszytam, kiedy policjanci przyszli do
nas do domu i zaczegli wypytywa¢ o moj samochod. Przed oczami ciagle stawali mi tamci
chlopcy z parkingu; boje si¢, ze mogli mnie widzie¢.

- Mowitem ci juz o tym przez telefon, ale powtorze: najprawdopodobniej w ogole nie
zwrdcili na ciebie uwagi. A jesli to oni porysowali ci samochdd, to przeciez nie p6jda chyba z
wlasnej woli poplotkowac z policja, prawda? Poza tym, to byt zwykty wandalizm, a nie Zadna
zbrodnia stulecia.

- Mimo to przyslali tego paskudnego goscia z WK, zeby mnie przepytal.

Temu Elgood nie mogt zaprzeczy¢, bo musiatby jej wytlumaczy¢ jaki, jego zdaniem,
byt prawdziwy powodd wizyty policjanta. A tego wstydu z przyjemnoscia sobie oszczgdzi.

- Tu si¢ z toba zgodzg. Nasi Stroze prawa maja za duzo wolnego czasu. A ty? Masz
czas na jeszcze jedna kawg? Albo na co§ mocniejszego?

Stato si¢ doktadnie to, na co liczyl: Daphne pokregcita glowa 1 wstala.



- Nie, naprawde. Musze wracac.

- Jak chcesz. Ale nadal jesteSmy przyjaciétmi?

- Pewnie.

Cmoknat ja w policzek. Usmiechneta sig.

- To glupie, ale okropnie si¢ cieszg, ze spotkatam si¢ z toba 1 wszystko wyjasnitam.
Czuje sig, jakbym wlasnie wyszta od dentysty.

- Réznie mnie nazywaja, ale ,,dentysta” to jednak rzadkos¢.

I Przepraszam, nie o to mi chodzilo... Po prostu czasem co$ sobie ubzduram, potem si¢
zamartwiam 1 przychodza mi do glowy najbardziej absurdalne pomysty. Na przyktad, ostatnio
poznalam taka kobiete, zupehie przypadkowo, i okazalo sig, ze jest Zona policjanta. Bardzo ja
lubig, jest taka inteligentna 1 bezposrednia, 1 kompletnie niezalezna. Od me¢za, znaczy. [ wiesz
co? Wczoraj w nocy obudzitam si¢ o czwartej, Swigcie przekonana, ze to policja ja na mnie
naslala, zeby mnie szpiegowala! Nienawidze tych koszmardéw z czwartej nad ranem, a ty? O,
to jest kolejna cecha Patricka: on ich nigdy nie miewa. No, ale potem zaczat si¢ nowy dzien i
dotarto do mnie, jaka bytam ghupia. Tylko, Ze ostatnio coraz czgsciej zdarzaja mi si¢ takie
sytuacje. Zupetnie jakbym dostawala jakiej$ nerwicy!

Ten przyptyw szczeros$ci przynidst Daphne wyrazna ulge.

Wyszli na dwor.

- Wspominata§ Patrickowi o swojej nowej przyjacidtce? - zapytal mimochodem
Elgood, otwierajac drzwi samochodu.

- Naturalnie, przedwczoraj wieczorem. Nie wiedzialam jak zareaguje, zwlaszcza ze
kiedy si¢ poznaty$my, ona akurat protestowata przeciw szkole, do ktérej chodzi Diana. Ale
znasz Patricka, jemu nic nie przeszkadza. Zaproponowat, zebym ktérego$ dnia zaprosita ja z
mezem na kolacjeg.

- Na twoim miejscu bytlbym ostrozny z zapraszaniem gliniarza do domu - zauwazyt
tylko na wpot zartobliwie Elgood. - Mowitas, ze jak ona si¢ nazywa?

Daphne mu powiedziata, a potem z przerazeniem patrzyta, jak tapie si¢ za glowe i z
przeciagltym jekiem opiera o samochdd.

- Co sig stato?! - krzykneta zaniepokojona.

Bala si¢ glownie o Elgooda, ktéry jej zdaniem wygladat, jakby wtasnie dostat zawatu,
ale troszeczke martwila si¢ takze o siebie, pospiesznie rozwazajac potencjalne konsekwencje
swoich stéw. Chwycita Elgooda za ramiona. Opuscit r¢ce, odstaniajac twarz, na ktorej - jak z
ulga, ale i zdumieniem stwierdzita Daphne - nie malowat si¢ grymas cierpienia, lecz czystej

wody zgroza.



- O co chodzi, Dick? Wszystko w porzadku?
- Tez chcialbym to wiedzie¢. - Patrzyt na nia przez kilka dlugich sekund, zanim
westchnal 1 dodat: - Lepiej wr6émy na chwilg do domku. Muszg ci co§ powiedzie¢. Ale na

poczatek ty mi powiedz, co wiesz o tej Ellie Pascoe.



Wspominki

(Memonam. Rabatowy mieszaniec herbatni, wyhodowany w latach sze$édziesiatych

XX w. Biate kwiaty, smutno wygladaja w deszczu).

Sroda zaczela sie dla Pascoe od trupa.

Wiorek skonczyt si¢ na Dalzielu, 1 Pascoe wcale nie byt pewien, co woli.

Grubas zadzwonil po siedemnastej. Bez slowa wystuchatl relacji z przestuchania
Marsha 1 Feavera. Nowing o Elgoodzie i Daphne Aldermann zbyt lekcewazeniem.

- Wecale nie jestem zaskoczony - powiedzial. - Gdyby potozy¢ Elgooda na OIOM-ie,
dopominatby pewnie si¢ o podwojne 16zko. No, ale przynajmniej Aldermann miatby w tej
sytuacji motyw. A poza tym, to by wyjasniato, dlaczego Dick zrobit si¢ taki nerwowy na jego
punkcie.

- Ja tam bylem zaskoczony - powiedzial Pascoe. - Ellie zna Daphne osobiscie, i
stluchajac jej, nie miatem wrazenia, zeby pani Aldermann byta milo$niczka szybkiego
bzykanka. Chyba ze ten romans z Elgoodem to co$ powaznego. To by sporo wyjasniato.

- Jesli to co$ powaznego, to Dick nie ma o tym zielonego pojecia - odpart stanowczo
Dalziel. - Jedyna osoba, ktora traktuje powaznie, jest on sam. Przestraszy? si¢ i szukal u nas
otuchy: lampka, drzwi od garazu, dwa zgony w firmie... Zebralo si¢ tego trochg. A nie mogt
przeciez sam przekopac si¢ przez raporty koronerow, prawda? Czy twoja zonka spotyka si¢
jeszcze z ta Aldermann? Ellie to bystra dziewczyna, nawet jesli czasami miewa glupie
pomysty. Popros ja, zeby sprobowala co$ z niej wyciagnac.

- Chyba sa umdéwione rano na kawe, ale watpig, zeby Ellie spodobatl si¢ pomyst
wyciagania czegokolwiek z pani Aldermann.

- Dlaczego? - spytat szczerze zdumiony Dalziel.

- Jestem pewien, ze jesli zapytasz ja o to osobiscie, chetnie objasni ci swoja pozycje

moralna.



- Pozycje moralng? Zawsze mys$latem, ze moralnie to jest po bozemu: na wznak, z
zamknigtymi oczami i przy zgaszonym S$wietle. Domyslam sig, ze chcesz si¢ jeszcze raz
spotka¢ z Elgoodem?

- Zgadza si¢. Dzwonilem juz do niego do biura, ale znéw wyjechal nad morze; Bog
jeden wie z kim tym razem. Jego sekretarka zapowiedziala, ze jutro bedzie bardzo zajety, i
zapytata, czy sprawa moze poczeka¢ do czwartku. Nie chciatem okazywac¢ pospiechu, wigc
si¢ zgodzilem.

- Tylko uwazaj, jak bedziesz z nim rozmawial. Cudzolostwo nie jest przestgpstwem.

- Za to marnowanie czasu policjanta jak najbardziej.

- Nadal uwazasz, ze to strata czasu? Moze 1 masz racjg... W takim razie mam dla
ciebie co$, co bedzie bardziej warte twojej uwagi: kolejny trup w zyciu Aldermanna,
dowiedzialem si¢ o nim od Penny Highsmith. Niedoszty kupiec Rosemont. To musiata by¢
potowa lat sze$¢dziesiatych, Patrick byl Swiezo po gimnazjum. Przypuszczam, ze Edgar
Masson, adwokat starszej pani, po jej $mierci dalej prowadzit sprawy rodziny, wigc powinien
znac¢ szczegdty. A nawet jesli nie, to 1tak o sprawach innych ludzi wie najwigce;.

Pascoe pospiesznie notowat.

- Co$ jeszcze?

- Tak. Zapytaj go o testament. Bytem dzisiaj w Somerset House". Na konferencji jaki$
szwab gadal co§ o wojnie wywrotowej. Co te niedofegi moga wiedzie¢ o wojnach? Juz nawet
nie pamigtaja, kiedy jaka$ wygrali! Dlatego wyszedlem. A w Somerset House dowiedzialem
si¢, ze cioteczka Flo byla intestatem.

- Czyli testamentu nie byto - btysnat erudycja Pascoe.

- Wiem, kto to jest ,,intestat” - burknal Dalziel. - Tak jak wiem, ze Edgar Masson nie
ma zwyczaju wypuszczac z rak zamoznych klientow, dopoki nie zaptaca mu za sporzadzenie
testamentu. Stad wiem, Ze w ktorym§ momencie testament istniat. A skoro juz o testamentach
mowa... Po tym, jak mi opowiedziate$§ o tym ksiggowym, Capsticku, ze prowadzit rachunki
Somertona, pomyslatem, ze skorzystam z nadarzajacej si¢ okazji i rzucg okiem na testament
wielebnego. Faktycznie, zostawil w spadku sze§¢dziesiat tysigcy funtéw, ale z tego tylko
dwadziescia zapisal coérce. Reszte kazal wydaé¢ na rdézne szlachetne cele. Tak ze jesli

Aldermann spodziewat si¢ wielkiego majatku, to si¢ rozczarowat.

* W okresie, w ktorym toczy sie akcja ksigzki w londyriskim Somerset House miescit sie Gtéwny Urzad

Stanu Cywilnego (przyp. ttum.).



- W siedemdziesiatym pierwszym dwadziescia tysigcy to i tak byl tadny kawat grosza
-- zauwazyt Pascoe.

- A szes$cdziesiat to byla fortuna. Dobra, muszg lecie¢. Wiasnie trwa seminarium o roli
policjantek w wielorasowej interakcji kontraspotecznej czy co§ w tym guscie.

- I koniecznie chcesz wzia¢ w nim udzial, tak? - spytat z niedowierzaniem Pascoe.

- Nie wyglupiaj sig, Peter! - Dalziel parsknal szyderczym $miechem. - Seminarium
niedhugo si¢ konczy, a ja dzwonig z telefonu tego frajera, ktory je prowadzi. A podejrzliwy
jest skurczybyk... Nawet barek z whisky zamyka na klucz!

Moze to tylko wyobraznia podpowiedziata Pascoe, ze tuz przed odlozeniem stuchawki
ustyszat trzask lamanego drewna, ale w wypadku Dalziela taka wizja mogla z rownym
powodzeniem by¢ fantazja, jak 1 wiarygodna hipoteza.

Nastgpnego dnia rano, przy kawie, strescit Wieldowi rozmoweg z podinspektorem.

- Dzwonit z biura jakiej$ szychy - podsumowal. - Z wiekiem coraz trudniej si¢ z nim
dogadac; cztowiek nigdy nie wie na czym stoi. Przed wyjazdem na konferencje kazat nam nie

traci¢ wigcej czasu na Aldermanna, a teraz sam o niczym innym nie moéwi. Dlaczego?

- Odnowit znajomo$¢ z pania Highsmith - zauwazyl znaczaco Wield, maczajac w
kawie oblany czekolada pelnoziarnisty herbatnik.

- Nie rozumiem, co mialoby z tego wynika¢ - odpart sztywno Pascoe. - Czekolada si¢
panu topi.

- To z goraca. Czekolada tak ma. Mysli pan, ze jeszcze si¢ spotkaja?

- Tak sugerowal. Taki sam efekt uzyskatby pan, jedzac herbatniki bez czekolady i
zapijajac je mokka.

- To by byt zupehie inny rodzaj wielorasowej interakcji kontraspotecznej - odpart z
powaga sierzant. - Czy to oznacza, ze zdaniem pana Dalziela sprawa dojrzala do tego, zeby
oficjalnie sig nig zajac?

Pascoe wskazal ruchem reki swoje biurko, na ktorym pigtrzyla si¢ korespondencja
$mierci: raporty policyjne, opinie lekarskie, protokoty z sekcji zwlok.

- Wspodiczesne spoteczenstwo ma to do siebie, ze nikt juz nie umiera bez §ladu -
zauwazyl w zadumie. - Jezeli mamy si¢ zaja¢ ta sprawa, to punktu zaczepienia musimy
szuka¢ gdzie§ w tych papierach. Proponujg, ZzebySmy na poczatek sprobowali jako$ je
uporzadkowac.

- Chronologicznie?



- To nie jedyna metoda - napomknal uprzejmie Pascoe. - Ale na poczatek wystarczy.
Zacznijmy od roku 1960: pani Florence Aldermann umiera na zator tetnicy wiencowe;.
Protokot lekarski nie pozostawia watpliwosci. Pani Aldermann nie wrocita do petni sit po
poprzednich klopotach z sercem. Poza tym, nie ma w jej $mierci nic podejrzanego, jesli nie
liczy¢ braku testamentu, dzigki ktoremu caty spadek dostat si¢ Penny Highsmith.
Przeskoczmy dekadg naprzod. Wielebny Ohver Somerton. Kawat gruzu z dzwonnicy kosciota
Swietego Marka w Little Leven roztrzaskat mu glowe.

- Chwileczke. Po drodze musiat by¢ jeszcze co najmniej jeden zgon. Pan Dalziel
wspominat o cztowieku, ktory chciat kupic ten dom, ale nie zdazyt, bo umart.

- A tak, rzeczywiscie. Mam szczera nadziejg, ze okaze sig, ze zmart ze starosci sto mil
stad. Dzi$ przed potudniem bed¢ o tym rozmawiat z Massonem, tym adwokatem.

- Zanotujg, ze w tym miejscu jest co$ do wyjasnienia.

- Dobrze. Mozemy wréci¢ do naszego wielebnego? Wszelkie wypadki bez swiadkow
sa z natury rzeczy podejrzane, ale tutaj nie bylo watpliwosci. Koroner do niczego si¢ nie
przyczepil.

- Wola Boza - mruknat Wield.

- Proszg si¢ liczy¢ ze stowami, bo tutaj bedzie nam potrzebna kazda pomoc. No
dobrze, to byt rok siedemdziesiaty pierwszy. Przejdzmy dalej: siedemdziesiaty szosty, pani
Catherine McNeil. Zmarifa na oskrzelowe zapalenie ptuc, ktore rozwinglo si¢ jako powiklanie
po szczegolnie zjadliwej grypie. Czy to nie byl czasem jeden z tych okresow, kiedy tak duzo
si¢ moéwito o grypie? Jakis$ chinski wirus, syjamski, patagonski czy jeszcze inny...

- Postaram si¢ sprawdzi¢. Ile miata lat?

- Siedemdziesiat osiem.

- W takim wieku niewiele trzeba. To ja okradal Aldermann? I to ona zapisala mu
pieniadze?

- Zgadza sig. Zreszta Aldermann sam tez zlapat grype. Kiedy byt na zwolnieniu,
wyszlo na jaw, jak si¢ zabawiat pienigdzmi pani McNeil.

- I co? Tak dlugo na nig kichat, az wchiongla §miertelng dawke mikrobow?

Pascoe spiorunowat Wielda wzrokiem.

- Drwiny proponuj¢ zostawi¢ panu Dalzielowi, dobrze?

- Tak tylko ¢wiczg, panie komisarzu - mruknat sierzant.

Obaj wyszczerzyli zgby w usmiechu.



- To byl poczatek siedemdziesiatego szostego. Trzy i pdl roku pdzniej, we wrzesniu
siedemdziesiatego dziewiatego, umiera Christopher Burke. To pierwsza z trzech $§miertelnych
ofiar w Perfekcie, gdzie sze§¢ miesigcy wezesniej Aldermann zatrudnit si¢ na pot etatu.

- Burke to ten, co malowat dom i spadt z drabiny?

- Tak mi si¢ wydawalo, ale z raportu koronera wynika, ze do remontu domu wynajat
fachowcow. Tamtego dnia przygotowywali si¢ do malowania okapu dachu, ale wczesniej
musieli wymieni¢ kawalek rynny. Domniemywa si¢, ze Burke wskoczyl na drabing po
powrocie z pracy, zeby sprawdzi¢, jak udata si¢ naprawa. Posliznat sig, spadt 1 skrecit kark.

- Swiadkowie?

- Brak. - Pascoe zajrzal do akt. - Zmart migdzy czternasta trzydzie$ci i pigtnasta
trzydziesci. Jego Zona o czternastej trzydziesci wyszta; w chwili wypadku nie bylo jej w
domu, a kiedy po godzinie wrdcita, zastata mgza lezacego na patio z tylu domu.

- Gdzie si¢ podziata ekipa remontowa? - zainteresowat si¢ Wield.

- Niedlugo po tym, jak wymienili t¢ rynng, zaczeto padaé. Chwile czekali, ale
poniewaz nie zanosito si¢ na poprawe pogody, znalezli sobie zajgcie w srodku domu. Wie
pan, jacy sa ci malarze.

- Dziwne...

- Co, malarze?

- Nie. Dziwne, ze facet wszed! na drabine w czasie deszczu. Prosto z biura.

- Tez mi to przyszto do glowy. Wyglada na to, ze pogoda byta w kratk¢. Wyobrazam
to sobie tak: wracam do domu w chwili, kiedy akurat nie pada, dziwi¢ si¢, ze nigdzie nie
wida¢ robotnikow, wbiegam na drabing, zeby zobaczy¢, jak duzo - albo jak mato - zrobili, i
po wszystkim.

- Rzeczywiscie, takie ghipstwo do pana pasuje, panie komisarzu. Zwlaszcza gdyby
wczesniej zjadt pan suto zakrapiany obiadek w Klubie Konserwatysty, narzekajac z kolegami
na nierdbstwo brytyjskich robotnikow.

- Nie rozmawiat pan przypadkiem ostatnio z moja zona? - Pascoe parsknat §miechem.
- Ale ma pan racjg, warto to sprawdzi¢. Tylko ten zgon, no i $mieré wielebnego, zastuguja
cho¢by w minimalnym stopniu na miano ,,podejrzanych”. Im szybciej uda nam si¢ rozwiac te
podejrzenia, tym szybciej bedziemy mogli zapomnie¢ o calej sprawie.

- Jak sprawdzi¢ co$ takiego po tytu latach? Raport z sekcji zwlok nie wspomina chyba
o alkoholu?

- Nie, nie wspomina, ale biorac pod uwagg wszystkie okolicznosci, czyli

nieszczgsliwy wypadek w domu, Zona w szoku i tak dalej, to koroner moégt celowo



przemilcze¢ fakt, Ze nieboszczyk maz byt nawalony jak szpak. Widzg, ze sprawg prowadzit
pan Wellington... Zna go pan?

Pytanie Pascoe padlo w reakcji na mate trzgsienie ziemi na twarzy Wielda.

- Kiedy$ mnie objechat za pyskowanie podczas przeshuchania.

- Doskonale. Skoro jestescie starymi znajomymi, pogada pan z nim. - Pascoe zapisat
sobie co§ w notatniku. - Na koniec zostawitem dwie sprawy, ktore wyplyngly jako pierwsze.
Brian Bulmer mial w zesztym roku $miertelny wypadek samochodowy po firmowym
przyjeciu bozonarodzeniowym. Obawiam sig, ze w tym wypadku wplyw alkoholu nie ulega
watpliwosci. Zadnych innych uczestnikéw ruchu, Zadnych $wiadkow; wyglada na to, Ze na
oblodzonej jezdni stracit panowanie nad kierownica i1 przygrzal w shipek. Jak pan moze
pamigta, byt dyrektorem finansowym Perfecty. P6zniej nadszedt maj, 1 Timothy Eagles,
glowny ksiggowy 1 rywal Aldermanna w walce o miejsce w zarzadzie, dostat zawatu. Nocny
straznik znalazl go w toalecie podczas pierwszego obchodu, o dwudziestej. Eagles byl ubrany
do wyjscia. Wiemy, ze pozegnal si¢ z sekretarka, ktora punktualnie wyszta z biura,
zostawiajac mu parg listow do podpisania. Podpisat je, potem pewnie si¢ ubrat, a potem zZle
si¢ poczut. Albo zdazyt wczesniej pdjs¢ do tazienki, albo poszedl tam, zeby napi¢ si¢ wody.
W kazdym razie tam osunat si¢ na ziemig i zanim go znaleziono, byto juz, niestety, za pdzno
na pomoc lekarska.

- Aldermann byl wtedy jego asystentem, zdaje si¢? Korzystali z tej samej fazienki?

- Tak przypuszczam. Do czego pan zmierza, sierzancie?

- Wychodzac do domu, Aldermann znajduje Eaglesa, ktory wlasnie ma zawat. Zamiast
jednak wezwac¢ pomoc, Aldermann zamyka za soba drzwi tazienki i wychodzi.

Pascoe zagwizdat przez z¢by.

- Piate, nie zabijaj - przypomnial. - Ale nie ma przykazania, ktore nakazywaloby
gorliwie zabiega¢ o zycie blizniego. To by wymagalo nie lada zimnej krwi. Pan poznal go
osobiscie, 1 jak pan uwaza? Bylby do tego zdolny?

- To tatwiejsze niz morderstwo.

- Czyzby? Nie zatozylbym si¢. Ludzie maja silna instynktowna potrzebg pomagania.

- Niech pan to powie staruszkom, ktoére widzialy ludzi przygladajacych sig zza firanek,
kiedy napadano je i okradano w biaty dzien. Moglyby sporo powiedzie¢ o ludzkich
instynktach.

- Pewnie tak.

Pascoe z irytacja spojrzat na zalegajace na biurku papierzy- ska. Nic tu si¢ nie trzyma

kupy, jakby to powiedziat Dalziel. Zaczynatlo mu to dziata¢ na nerwy, ale mogt si¢ tylko



przekopywaé¢ przez dokumenty do skutku: albo znajdzie jaki§ pozytyw, albo cigzar
negatywow da mu pretekst do wycofania si¢. Caty czas miat jednak §wiadomos$¢ tego, jak
niebezpieczne potrafia by¢ puste hipotezy i daremne zamieszanie.

Tyle ze naprawdg nie miat wyboru. Albo sig¢ jest policjantem, albo nie. Przebiegl w
myslach plan najblizszych spotkan: Masson, drugi raz Capstick, wdowa po Burke’u, znowu
Elgood... Westchnat cigzko.

- Dobrze sig pan czuje, panie komisarzu? - zaniepokoit si¢ Wield.

- Swietnie jak diabli. Po prostu dreczy mnie czasem takie paskudne przeczucie, ze jesli

nie bgde uwazat, moge si¢ zmieni¢ w policjanta.



Czarny chlopak

(Black Boy. Wysoki krzew. Nowoczesna odmiana, ale aromat starej roézy. Kwiaty

podwojne. Fioletowy odcien).

Kadet Shaheed Singh nabieral coraz wigkszych watpliwosci, czy na pewno dobrze
wybrat zawdd.

Przyktad przetozonych nie napawat go entuzjazmem. Nie zdziwil si¢ zbytnio,
odkrywajac u swoich instruktoréw z kursu t¢ sama mieszank¢ napastliwego sarkazmu i
protekcjonalnej poufatosci, ktora doskonale pamigtat z nie tak przeciez odleglej szkolnej
przesziosci - ale po policjantach z terenu, ktorych poznat podczas czterotygodniowej praktyki,
naprawde spodziewat si¢ czegos$ wigce;j.

No 1 znalazl. Komisarze i sierzanci ze stuzby mundurowej byli dla niego zyczliwi,
traktowali go jednak jak leniwego poélgtowka. Natomiast w Wydziale Kryminalnym pan
Dalziel go przerazal, sierzant Wield nienawidzit, a u sympatycznego z pozoru pana Pascoe po
wyjezdzie zwierzchnika ujawnita si¢ nietypowa opryskliwos¢.

Jesli chodzi o posterunkowych, to z wigkszoscia taczyly go przyjazne i zartobliwe
uktady, ale instynktowny - cho¢ wecale nie ztosliwy - rasizm byt trudny do przetknigcia.
Nawet George Wedderburn, z ktorym Singh spedzat wigkszos$¢ porankdw, kierujac ruchem na
rondzie przy bazarze, przyzwyczait si¢, ze ma w jego osobie osobistego stuzacego.

- No dobra, Shady, ruch zelzat - powiedziat dzi$ rano, zerknawszy na zegarek. - Skocz
teraz po paczke park drive’ow, gazetke i zamow w ,,Caff’ herbate, dobrze? Tylko bez
zadnych pogawedek o zdrowiu tatusia!

Zartobliwy wtret na koncu nawiazywat do spdznienia Singha w dniu, w ktérym sig
czail na parkingu. Kiedy Wedderburn opanowal zlo$¢, udal, Ze bierze mgtne thumaczenie
Singha za probg ukrycia faktu, Ze byt na randce. Posterunkowy Grainger, wciaz obruszony za
zarty Singha z jego nadwagi, dodal tonem znawcy:

- Tym czarniawym to nic, tylko baby w glowie. Tam u siebie stale co$§ kombinuja. To
przez ten upal. I przepaski biodrowe.

Socjolog dostrzeglby w tych slowach klasyczny u biatego mezczyzny przejaw

poczucia kulturalnej wyzszosci i seksualnej nizszosci, ale Singh tylko usmiechnat si¢ szeroko



i poszedt sobie, zalujac, ze podejrzenia o niezwykla aktywnos$¢ seksualna nie sa w jego
przypadku ani trochg uzasadnione.

Kiedy wyszedt z trafiki z papierosami oraz gazeta dla Wedderburna i zaglebit si¢ w
bazar, napotkat dwa kolejne powody watpliwosci.

Pierwszym byt mlody mezczyzna o bardzo dlugich wlosach, ubrany w sprane dzinsy i
brudny T-shirt z nadrukowana zaci$nigta pigsécia, do ktorego mial przypigte dwa znaczki:
CND" i ,,Precz z torysami”. Rozdawat ulotki opatrzone naglowkiem ,Brutalno$¢ policji -
fakty”. Na widok munduru Singha u§miechnat si¢ szyderczo.

Po drugiej stronie bazaru Singh spotkat innego miodego czlowieka: miat bardzo
krétkie wilosy, ale tez byt ubrany w sprane dzinsy 1 brudny T-shirt, tyle Zze z nadrukowana
brytyjska flaga. Ulotki, ktére rozdawal, byly zatytulowane ,Imigracja - fakty”. Na widok
twarzy Singha u$miechnatl si¢ pogardliwie.

,Market Caff”, z zaparowanymi oknami i rachitycznym wentylatorem (ktory na
bekonowy zaduch 1 cigzki oddech mieszkancoOw Yorkshire dziatat jak mikser na §mietankeg -
wydawalo si¢, ze raczej zaggszcza atmosfer¢, niz ja rozprasza), jawil si¢ Singhowi
wyczekiwanym azylem. Zanim jednak zdazyt wejs¢ do s$rodka i zaciagnaé si¢ gestym
aromatem, kto$ ztapal go za ramie.

- Cze$¢, Shady. Co stychac?

Singh odwrdcit si¢ 1 stanal twarza w twarz z Mickiem Feaverem. Spojrzal na niego
podejrzliwie.

- U mnie wszystko w porzadku. Czego chcesz?

- Zamieni¢ stowko.

Singha ol$nito: Feaver nie tylko nie wygladat groznie, ale mialo si¢ wrazenie, ze sam
desperacko szuka jakiej$ pociechy. Jego rysy zawsze wyrazaty niepewno$¢ 1 Igk, jednakze
tym razem na jego twarzy malowatl si¢ niepokdj wigkszy niz zwykle; zasinialy policzek 1
rozbita warga pewnie mu nie pomagaty.

Kto$ wiasnie wychodzit z kafejki. Singh zajrzal przez otwarte drzwi do $rodka i
stwierdzil, ze Wedderburna jeszcze nie ma.

- Shuchaj, szedlem wlasnie na herbatg - powiedziat. - Napijesz sig?

* CND - Campaign for Nuclear Disarmament - Kampania na rzecz rozbrojenia nuklearnego (przyp.

ttum.).



Nie czekajac na odpowiedz, wszedt do ,Market Caff’. Przy kontuarze przekonat sig,
ze Feaver depcze mu po pigtach. Singh zaméwil trzy herbaty i tradycyjny wafelek z czekolada
dla Wedderburna.

- Wez te dwie - polecil Feaverowi.

Sam wziat trzeci kubek oraz wafel i ruszyt na poszukiwanie wolnego miejsca.

Zauwazyl pania Pascoe z dzieckiem. Ciekaw by, czy pani Aldermann tez przyjdzie, a
jesli tak, to czy rozpozna w Micku jednego z chlopakdéw z parkingu, ale i tak bylo juz za
pozno, zeby si¢ tym przejmowac. Albo za wczesnie. Pani Pascoe usmiechngta si¢ do niego
przyjaznie. Jedyne dwa wolne krzesta w catym lokalu znajdowaty si¢ akurat przy jej stoliku,
ale na szczescie, w tej samej chwili siedzaca w kacie grupka sprzedawcoéw z bazaru zaczeta
si¢ zbiera¢ do wyjscia, co Singh w pore zauwazyt i zajal miejsca.

Mickowi nie$pieszno bylo do rozpoczecia rozmowy. Singh, ktory w innych
okolicznosciach wzialby go na przeczekanie, domyslat sig, ze cokolwiek chlopak ma do

powiedzenia, musi powiedzie¢ przed pojawieniem si¢ Wedderburna. Skinat na trzecia herbate

i wafel.

- On zaraz przyjdzie - powiedziat.

- Wiem. Postuchaj, Shady, dzigki, ze wczoraj w areszcie powiedziale§ to, co
powiedziates.

- To, co powiedziatem? - zdziwit si¢ Singh.

- No tak. Ten gliniarz, nie ten paskudny, tylko ten drugi, powiedzial, ze kto$ si¢ za
nami wstawit. Wiedziatem, ze to ty.

- Aha. Nie dzigkuj, nie ma za co.

- Nic ztego z tego nie wyniknie, co?

- Z czego?

- No wiesz, z tych porysowanych samochodow.

- Nie, spokojnie - zapewnit go Singh, ktory uzyskal takie wtasnie zapewnienie od
(mrukliwego, jak zwykle) sierzanta Wielda.

- Obaj si¢ przyznaliSmy. Tak powiedzial ten Pascoe: Ze obaj si¢ przyznalismy. Obaj,
nie tylko jeden.

Stuchajac tego placzliwego tonu, Singh zaczynal rozumie¢, o co chodzi.

- Tak bylo - przytaknal.

- A ten kutas Marsh powiedzial chtopakom, Ze tylko ja. Ze tylko ja ich sypnatem.

- Caly Jonty - odpart filozoficznie Singh. - Zawsze lubit blyszczec.

Jego filozofia nie byla jednak zarazliwa, bo Feaver ciagnal ze zloscia:



- Lubi ktapa¢ jadaczka. O tobie tez zreszta gada rézne rzeczy: na przyklad, ze przy
chlopakach udajesz, ze dalej jestescie najlepszymi kumplami, a potem biegniesz na policje i
wszystko kablujesz.

- Tak moéwi?

Powsciagliwa reakcja Singha chyba rozczarowata Feavera, bo dodat:

- Czarna Swinia. Tak wlasnie ci¢ nazywa, czarna Swinia.

Singh napit si¢ herbaty. Byla mocna, z wyraznie wyczuwalna nuta teiny; w niczym nie
przypominata delikatnego naparu, ktoéry w sklepie jego matka podawata ojcu. Ojciec byt
cztowiekiem tagodnym, ale stanowczym, ktory postuszenstwo syna traktowat jak swoje
naturalne prawo. Shaheed nie zamierzat tego negowac, ale co§ w nim - albo raczej co$ poza
nim, w jego europejskim otoczeniu - sprzeciwiato si¢ mysli, ze miatby do konca zycia by¢
zwykla plotka, a do tego wilasnie sprowadzalaby si¢ praca w sklepie. Dlatego wstapil do
szkoty policyjnej. Wycofanie si¢ w tej chwili byloby niezwykle trudne, praktycznie
niemozliwe, ale siedzac w miazmatycznej kawiarnianej atmosferze i stuchajac, jak niewiele
dzieli ,,Shady ego Singha” od ,,czarnej $wini”, zatgsknit nagle za ojcowskim sklepikiem i
wystuchiwaniem szczegdlowych wskazowek, jak najlepiej ustawia¢ puszki na dlugich
potkach.

- Ale ty, Mick, na pewno sprostowates, co? - zapytatl. - Powiedziales, jak bylo?

- Nie kpij. - Feaver pomacat si¢ po rozcigtej wardze. - To wlasnie zarobitem, jak si¢
wczoraj z nimi spotkatem. Ty si¢ nie masz czego bac, ciebie nie rusza.

W jego glosie brzmialy zazdros¢, oskarzenie i1 pogarda. Singh widziat, ze nie ma
powrotu do starej, zwyczajnej, nieskomplikowanej szkolnej przyjazni.

- Chcesz zlozy¢ skarge? - spytat oficjalnym tonem.

- Nie - odburknat Feaver. - Co to da?

Istotnie, co to da? Ponad ramieniem Feavera Singh zauwazyl, ze pani Pascoe, ktora od
jakiego$ czasu zerkala niecierpliwie na zegarek, nagle wstata i wlozyla dziecko do nosidetka.
Zauwazyla, ze Singh na nia patrzy; uSmiechne¢ta si¢ na pozegnanie i skierowata do wyjscia.
Kiedy wychodzila, przez uchylone drzwi dostrzegl masywna sylwetke George’a
Wedderburna: stat przy straganie warzywnym i rozmawiat z jakim$ znajomym.

- Moj partner juz idzie - powiedzial. - Zostalo nam p6t minuty.

- Chodzi o Jonty’ego Marsha - wypalit nieoczekiwanie Feaver. - Wiesz, jak lubi
opowiada¢ o swoim bracie, Arthurze, jaki to z niego twardziel i w ogole, nie?

- No wiem, pamigtam.



- No wigc jaki$ tydzien temu, kiedy si¢ jeszcze z nimi spotykalem, Jimmy Bright co$
wspomniat o Arthurze; chyba zapytat, co u niego... Jako$ tak. Na co Jonty, ze jest zajety, ale
jak to zwykle Jonty, dat do zrozumienia, ze wie co$ wigcej. Wige Jimmy zapytal: ,,Co, dalej
kradnie?”. A Jonty na to, ze nie, ze to zabawa dobra dla dzieciakow, takich jak my.
Rozumiesz, jak zwykle zgrywal wazniaka. Jimmy si¢ wkurzyt i mowi: ,,To w takim razie
przymkneli go za dziecinna zabawe, tak?”. Wtedy Jonty si¢ zajezyt i powiedziat, ze Arthur
nie jest sam, ma kumpli i zajmuja si¢ jaka$ grubsza robota niz wybicie okna w kuchni i
podprowadzenie radyjka. Obrabiaja duze domy, z ktorych towar trzeba wywozi¢ furgonetka.

Feaver zawiesit glos. Singh utkwit wzrok w kubku z herbata, bo nie mégt spojrze¢ w
oczy Mickowi Feaverowi - stabemu i strachliwemu, ale w gruncie rzeczy dobrodusznemu
chlopakowi, ktorym wszyscy zawsze probowali si¢ trochg¢ opiekowac, a ktory wiasnie zostat
jego pierwszym szpiclem.

Milczenie podziatalo lepiej niz wszelkie stowa, bo Feaver odetchnat gleboko 1
wykonat ostatni, decydujacy krok: od ogétu do szczegotu.

- Powiedzial, Ze nastgpnym razem Arthur zabierze go na robotg. Podobno mieli jaki$
wypadek 1 przyda im si¢ pomoc. Jimmy go wy$miat, powiedzial, ze to bzdura, bo kazdy moze
sobie tak gadac, a potem gdzies ustysze¢, ze byta akcja, 1 twierdzié, ze brat w niej udziat. No 1
Jonty wtedy powiedziat: ,,Dobra, bgdzie robota w pierwszy weekend lipca”, 1 jezeli Jimmy
umie czytaé, to przeczyta o niej w gazetach. Pierwszy weekend lipca. A dom nazywa sig
Rosemont.

To byt koniec, bo do kawiarni wszedt Wedderburn. Feaver wstal. Singh podnidst
wzrok 1 spojrzat mu w oczy.

- To na razie - rzucit Mick, odwrocit si¢ na piecie i wyszed!, przepchnawszy si¢ obok
Wedderburna z takim impetem, ze niedzwiedziowaty posterunkowy odprowadzit go ztym
spojrzeniem.

- Znajomy? - spytat Wedderburn, sadowiac si¢ na krzesle po Feaverze.

- Tak. - Singh wpatrywat si¢ w zamknigte drzwi kafejki. - Stary znajomy, nic wigcej.



Spacerowicz

(Blush Rambler. Odmiana pnaca. Bardzo bujna, obficie kwitnaca latem, w
p6zniejszym okresie znacznie stabiej. Kwiaty rézowawe, duze, odporne na niekorzystne

warunki pogodowe. Odmiana podatna na ple$nienie).

Idac do kancelarii notarialnej ,,Masson, Masson, Grey i Coatbridge”, Pascoe nie
spodziewal si¢ rewelacji. Mogt co najwyzej ubolewa¢ nad faktem, ze wzajemne stosunki
strozo6w prawa 1 innych jego stug cechuje spora doza wzajemnej podejrzliwosci, 1 tylko
okazana przez Edgara Massona szczera che¢¢ spotkania si¢ z nim dawala mu jakakolwiek
nadziejg.

Powdd tej gorliwosci Massona stat si¢ oczywisty juz podczas pogawedki z bardzo
sympatyczna irlandzka recepcjonistka. Wyjasnita Pascoe, ze pan Edgar, czlowiek wiekowy i
starszy wspolnik w kancelarii, oficjalnie przeszedl na emeryture, faktycznie jednak zachowat
urzad 1 gabinet, w ktorym przesiaduje cale ranki i knuje coraz to nowe intrygi, zeby
pokrzyzowac szyki podstepnym mtodszym wspolnikom.

- Zal mi go - podsumowala Irlandka. - Taki samotny starszy pan. Mogliby mu przeciez
wydzieli¢ jaka$ dziatke, ktora moglby si¢ dalej zajmowac, ale to juz chyba nie te czasy,
prawda? Dzisiaj, jak czlowiek jest stary, to si¢ go spycha na bok i robi miejsce dla mtodych.
Ja tam lubi¢ pana Massona. Potrafimy przegada¢ dhugie godziny, chociaz zadna w tym moja
zashuga, staruszek chetnie pogada z kazdym, kto zechce go stucha¢. Dostownie z kazdym. Nie
jest wybredny. Proszeg i8¢ od razu do niego na gore.

Pascoe poszedt wigc na gorg, modlac si¢ w duchu, zeby uznano go za ,,dostownie
kazdego”. I wlasciwie si¢ nie zawiodl. Jedyny problem polegat na tym, Zze pan Masson -
bardzo lysy, bardzo okragly i bardzo rumiany siedemdziesigciopigciolatek - miat sktonnos¢
nie tylko do rozmawiania z kazdym, ale takze na kazdy temat. Byl Zywym dowodem
uwodzicielskiej mocy skojarzen stownych. Tknigty nagla mysla, potrafil uciec w dygresje w
pol akapitu, czasem nawet w pot zdania, jakby si¢ bal, ze umrze, zanim zdazy wszystko

powiedzie¢. Po jakim$ czasie Pascoe metoda prob i blgdéw nauczyt sig, jak sobie z tym



radzi¢: ignorowal wszystkie wtrety odbiegajace od tematu i wykorzystywal kluczowe frazy -
takie jak ,Florence Aldermann” albo ,Peneclope Highsmith” - jak owczarki, stuzace do
zaganiania rozmOwcy na pozadane tory.

Po mniej wigcej dwudziestu minutach wiedziat juz, ze w pierwotnej wersji testamentu
pani Aldermann kazata podzieli¢ wigkszo$¢ swojego majatku pomiedzy Krolewskie
Towarzystwo Opieki nad Zwierzgtami 1 Ko$cielne Stowarzyszenie Misyjne; mniejsze sumy
mialy przypas¢ w udziale kilku osobom, w tym jej siostrzenicy, Penelope Highsmith. Na kilka
dni przed $miercia wezwala jednak pana Massona do Rosemont, zeby przedyskutowac
kwesti¢ radykalnych zmian w tresci testamentu. Po poprawkach siostrzenica miala otrzymac
okoto czterdziestu procent majatku, glownie kosztem KTOZ, a ich wprowadzenie miato by¢
uzaleznione od powodzenia negocjacji z Penny Highsmith w sprawie jej pozostania w
Rosemont w charakterze gospodyni 1 towarzyszki dla starszej pani. Tamtego dnia Zadna
decyzja nie zapadfa i pan Masson po dhugiej dyskusji (nawet bardzo dtugiej, jak domyslat si¢
Pascoe) wyszedt ze $§wiadomoscia, ze pani Aldermann w najblizszych dniach si¢ z nim
skontaktuje. Testament zostat u niej w domu.

Zanim jednak doszto do ponownego spotkania, pani Aldermann zmarta.

- W swoim ogrodzie r6zanym - dodat pan Masson. - Mowi sig, ze ogrodnictwo to
zdrowa 1 kojaca nerwy rozrywka, doskonata dla mlodych i starych. Ja tak nie uwazam.
Pamigtam taka sprawe sadowa: pewien cztowiek pozwal do sadu producenta opatentowanych
widel, ktore miaty odciaza¢ krggoshup...

- Pani Aldermann - wtracit czym predzej Pascoe. - Testament. Siostrzenica.

- Testamentu nie znaleziono - odpart Masson, ktory za kazdym razem wracal do
tematu tak gladko, jakby nawet na moment z niego nic zboczyl. - Jej siostrzenica, pani
Highsmith, a wlasciwie panna Highsmith, Scisle rzecz biorac, bardzo mita kobieta, naprawde
przemita, twierdzita, ze nie widziala go na oczy. Dodata roéwniez, ze nie podjeta jeszcze
decyzji, co zrobi¢ z propozycja ciotki, ale ja dobrze znalem pania Aldermann: nie przyszioby
jej do glowy, ze kto$ moze jej odmowic. Kiedy rozmawialiSémy o testamencie, w ogdle nie
brala takiej mozliwosci pod uwage. Wydawalo si¢ wigc oczywiste, ze pani Aldermann,
pewna, ze nagnie siostrzenicg¢ do swojej woli, zniszczyla stary testament, z zamiarem
sporzadzenia nowego, gdy tylko znéw si¢ spotkamy, dwa dni pozniej. Tak to musiato
wygladac.

Pascoe spojrzal na niego z powatpiewaniem. Masson wyrazit przekonanie niezwykle

naiwne u czfowieka doskonale obeznanego z tak cyniczng profesja.



- Nie wydaje si¢ panu, ze to zniknigcie testamentu bylo bardzo... wygodne? -
podsunal.

- Wygodne? Dla kogo?

Najwyrazniej wiek rozmigkczyt Massonowi mozg.

- Dla wszystkich tych, ktorzy skorzystali na fakcie, ze pani Aldermann zmarla, nie
pozostawiwszy testamentu. Czyli dla pani Highsmith, a pdzniej takze dla jej syna.

- Na Boga, nie! Dlaczego mialbym co$ takiego podejrzewac?

- Po prostu wydato mi sig... wygodne. I tyle.

- Gdybym przy kazdym intestacie myslat podobnie, musiatbym by¢ podejrzliwy jak...
jak policjant! - wykrzyknal Masson. - Przeciez, kiedy maz pani Aldermann, kochany stary
Eddie, umarl bez testamentu, nikt nie sugerowat, ze to wygodne dla pani Aldermann!

Pascoe si¢ poddat.

- Byt pan pdZniej adwokatem pani Highsmith?

- Naturalnie. Sama mnie o to poprosita, wigc dlaczego mialbym odméwic?

Rzeczywiscie, dlaczego? - pomyslat Pascoe. Na braku testamentu skorzystata takze
kancelaria Massona: po prostu wymienili jedng bogata klientke¢ na druga.

- Pani Highsmith prébowata p6zniej sprzeda¢ Rosemont, prawda?

- Tak, chociaz dopiero po kilkunastu latach. Rzecz jasna, prowadzitem dla niej te
sprzedaz. Pickna posiadio$¢, Rosemont. Oczywiscie, nie kazdemu si¢ podoba, poza tym,
mnostwo ludzi zniechgcato sig, styszac ceng¢ wywotawcza, ale ja doradzalem pani Highsmith
cierpliwos¢, az w koncu trafit si¢ kupiec. No bo kazdy dom ma swojego kupca, tylko trzeba
umie¢ go znalez¢. Pamigtam...

- Rosemont - powiedzial Pascoe.

- To byt straszny pech. Byli§my o krok od wymienienia si¢ podpisanymi umowami,
kiedy ten czlowiek zmarl. Gdyby zmart cho¢ dzien pdzniej, po wymianie umow, a przed
formalnym domknigciem sprzedazy, sytuacja zrobilaby si¢ arcyciekawa, tak jak to bylo w
sprawie...

- Czyli Rosemont nie zostalo sprzedane?

- Niby jak? Komu? Na podstawie ktorej umowy? Tutaj sytuacja byta catkowicie jasna;
spadkobiercy tego cztowieka dostali nawet zwrot zadatku. Pani Highsmith byta
rozczarowana. Chociaz to dla pana Neville’a sprawa zakonczyla sig tragicznie.

- Pan Neville to niedoszty nabywca? Na co zmart, panie Masson? - spytat Pascoe,
modlac si¢ w duchu o odpowiedz ,zginal w wypadku samochodowym na innym

kontynencie”.



Ale w odpowiedzi Massona zi$city si¢ jego najgorsze obawy.

- Zostal otruty - odpart stary adwokat, z lubos$cia cedzac stowa.

- Otruty?!

- Ot6z to. Nie pamigta pan? To byta glo$na sprawa, glownie przez to, ze ,,Grandison” i
,Old Brew House” tak zajadle probowaty oczysci¢ si¢ z podejrzen, ze zaczgly nawzajem
wywleka¢ sobie r6zne brudy.

Hotel ,,Grandison” i restauracja ,,Old Brew House” byly dwoma najdrozszymi
przybytkami w okolicy.

- To znaczy, ze pan Neville mieszkat w ,,Grandisonie”, stotowat si¢ w ,,Old Brew
House”, 1 w jednym z nich zostat otruty?

- Pewnie nie, ale, jak to mowia, thumacza si¢ winni - triumfowat pan Masson. - Biedny
pan Neville zatrut si¢ parationem. To pestycyd, pono¢ bardzo toksyczny. Najpewniej podczas
jakiej$ wycieczki krajoznawcze] poczgstowat si¢ §wiezo pryskanym owocem. Jednakze miat
owoce takze w swoim pokoju hotelowym, a poza tym jadt jaki§ po positku w ,,.Brew House”.
Podobno, zanim na miejsce dotarfa kontrola z sanepidu, wyrzucili cate skrzynki brzoskwin 1
winogron. Na pewno ich renoma na tym ucierpiata.

Masson moéwit z satysfakcja typowa dla przedstawiciela jednego przeptacanego
zawodu nawie$¢ o tym, ze przedstawicielom innego si¢ nie poszczescilto.

- A dlaczego w ogole urzadzat sobie jakie$ wycieczki? - zainteresowat si¢ Pascoe.

- Przypuszczam, ze przyjechat na obchod swoich przyszitych wlosci. Dopiero co
wrocit z Rodezji, tej dawnej. Rodzina zostala w Londynie, a on przyjechat si¢ rozejrze¢, moze
kupi¢ jaka$ farme. Pochodzit z tych okolic 1 myslat o tym, zeby tu dozy¢ swoich dni. I
rzeczywiscie, dozyl, biedaczysko. Miat chrapke na taki fadny kawatek ziemi, tylko ze tam
dom byt w kiepskim stanie. Wtedy agent nieruchomosci podsunat mu Rosemont, ktore
przylegalo do tamtej dziatki. No i1 Neville si¢ w nim zakochal. Podejrzewam, ze zamarzyto
mu si¢ zycie wiejskiego dzentelmena. W tym ogromnym ogrodzie mégtby postawi¢ cata mas¢
budynkoéw gospodarczych, prad i wodg mialby na wyciagnigcie reki. Przed $miercia zdazyt
jeszcze naby¢ te ziemig, ale nie udalo si¢ juz wymieni¢ podpisanych uméw na sprzedaz
domu, a rodzina, ktéra nie chciata ani jednego, ani drugiego, zostala z dziatka. I sprzedata ja
poprzedniemu wilascicielowi ze strata! Powiadam panu, nie ma cwaniaka nad farmera z
Yorkshire.

- [ to wlasnie tam spacerowat owego feralnego dnia, tak?



- Tak sadzg. Wpadt do Rosemont, zeby jeszcze o czym$§ z pania Highsmith
pogawedzi¢, ale wtedy czut si¢ jeszcze dobrze. Nawet wypili razem herbatg. Och, mowig
panu, paskudna sprawa. Pani Highsmith byta okrutnie zawiedziona. Trudno sig jej dziwic.

- Innych che¢tnych na Rosemont nie byto?

- Nie, ale tylko dlatego, ze nie mieli kiedy si¢ zglosi¢. Pani Highsmith byla tak
wstrzasdnigta tym nieszczesciem, ze wycofala dom ze sprzedazy. Na pewno nie chodzito jej o
pieniadze, nawet jesli utrzymanie domu kosztowalo majatek; dostata bardzo przyzwoity
spadek, do tego doszty dochody z inwestycji pani Aldermann, a wlasciwie jej meza, ktory
miat nosa do pienigdzy, 1 fortunka systematycznie rosta. Tylko Ze pani Highsmith tgsknita za
Londynem. Doszto w konicu do tego, ze praktycznie si¢ tam przeprowadzita, gdy tylko syn
poszedt na kurs ksiggowosci. A kiedy osiagnal pemoletnos¢, zadzwonita do mnie, zeby
zalatwi¢ pewne formalnosci.

- Czyli?

- Przeniesienie aktywow. To prosty zabieg, i powszechnie stosowany. Minimalizuje
zabojcze podatki, ktorych przy zwyktym dziedziczeniu sig nie uniknie.

Kto$ zapukat do drzwi 1 otworzyt je, nie czekajac na odpowiedz. Do pokoju wszedt
trzydziestoparoletni m¢zczyzna. Skinat glowa Pascoe 1 odezwat si¢ do Massona:

- Przepraszam, ze przeszkadzam, Edgarze, ale $pieszg si¢ do sadu, a chciatem jeszcze
z toba porozmawia¢. Muszg si¢ poradzi¢ w dwoch sprawach. Kiedy bedziesz wolny? Ja za
dwadzie$cia minut muszeg wyjsc.

- Zaraz przyjde - zapewnit go z entuzjazmem Masson. - Chyba 1 tak skonczyliSmy
nasza rozmowe z panem komisarzem.

- Komisarzem? - powtorzyt mtodszy mezczyzna.

- Tak. Komisarzu Pascoe, to jest tan Coatbridge, nasz mtodszy wspolnik.

- Bardzo mi milo - powiedziatl Coatbridge. - Jezeli potrzebuje pan pomocy, jestem do
panskiej dyspozycji.

Pascoe odpowiedziat grzecznym u$miechem. Domyslat sig, ze gdy tylko Coatbridge
dowiedzial si¢ od Irlandki, Ze Masson zabawia gliniarza rozmowa, pognal na gorg, zeby
powstrzymac¢ ewentualny niekontrolowany wyciek poufnych informac;ji.

- Raczej nie bedzie takiej potrzeby - odparl. - Wilasnie konczylismy. Pan Masson
bardzo mi pomogt.

Po wyrazajacej uprzejme zainteresowanie twarzy Coatbridge’a przesliznal si¢ grymas

irytacji. Pascoe usmiechnat si¢ i postanowit glgbiej wrazi¢ kij w mrowisko.



- Czy to wlasnie po tym przeniesieniu aktywow Patrick stat si¢ wlascicielem domu? -
spytat Massona.

- Tak. Wlasciwie to bylo dziwne: pani Highsmith podzielita spadek doktadnie na pot,
przez co Patrick dostal Rosemont i niewiele gotéwki. Nie rozumialem, po co miodemu
czlowiekowi taki wielki dom, gdzie tylko hula wiatr. Mys$latem, ze bedzie go chciat sprzedaé,
ale nie. Co wigcej, tydzien pozniej zjawit si¢ u mnie i zaczat si¢ dopytywaé, jak zalatwic
oficjalna zmiang nazwiska na Aldermann. Od tamtej pory oczywiscie mieszkat na stale w
Rosemont. Ty tez uwazasz, ze to dziwne, lanie?

Coatbridge usmiechnat si¢ bez przekonania.

- Kazdy klient ma swoje dziwactwa - odpart.

Bylo wida¢, ze jest okrutnie =zaklopotany, ale Pascoe, wychodzac, mocno
powatpiewal, czy mlodszy wspdlnik naprawdg ma powody do zmartwienia. On sam nie miat

cienia watpliwosci, ze mgtne wspominki Massona tyle samo maskuja, co ujawniaja.



Gora lodowa

(Iceberg. Odmiana wiclokwiatowa. Bardzo bujna, ksztaltna, wdzigczna, dobrze

uformowana. Kwiaty jednolicie biate, dobre do duzych rabat. Doskonata na zywoploty).

Kiedy zadzwonit telefon, Ellie Pascoe nie byta w najlepszym humorze.

Poprzedniego dnia wieczorem w nieprzyjemny sposob uswiadomita sobie, ze
teoretycznie znOw jest pelnoetatowym nauczycielem akademickim, kiedy dostarczono jej do
domu karton wypeliony po brzegi egzaminami do sprawdzenia. Jej kolega z pracy, ktory je
przywiozl, gadat (w kotko 1 rozwlekle) o sobie i1 swojej przyszlosci w nowo powstajacej
placowce edukacyjnej. Nazywat siec Rothman i byt Zydem o niepodwazalnie liberalnych
pogladach, przebywajacym na dobrowolnym wygnaniu z Johannesburga. Nieustannie
wprowadzat Ellie w zaklopotanie swoimi rasistowskimi zartami, ktére - gdyby styszata je z
ust innej osoby - doprowadzalyby ja do bialej goraczki.

- Dyrektor méwi, ze w nowym Instytucie beda si¢ nami lepiej opiekowaé - mowit
wiasnie z zapatem. - Ale ja, Ellie, ciagle slysz¢ w glowie ten glos: ,,Teraz wszyscy wezmiecie
der prysznic. Bitte ustawi¢ si¢ w kolejka i jeden, drugi wchodzi¢ unter der prysznic”.

W koncu zebrat si¢ do wyjscia. Na progu Ellie zapytata go jeszcze, ile ma czasu na
sprawdzenie prac.

- Ja wiem... Ze dwa dni? Masz przeciez teraz mnostwo wolnego czasu, szybko si¢ z
tym uwiniesz.

Zatrzasneta z impetem drzwi 1 wykonala obelzywy gest pod adresem dygoczacej
framugi.

Ale egzaminy kiedy$ musiala przejrze¢, a im szybciej si¢ za to wezmie, tym lepie;j.
Nastgpnego dnia byla uméwiona tylko z Daphne Aldermann na kawg. W poniedzialek,
zgodnie z wezesniejszymi ustaleniami, spotkaly si¢ w ,,Chantry” i tak jej si¢ to spodobato, ze
nie protestowala, kiedy ewidentnie spragniona przyjazni Daphne zaproponowata $rodg i
uparfa sig, zeby wroci¢ do ,Market Caff’. To wlasnie ten uklon w strong demokracji

przekonat Ellie, ze bez wzglgdu na niesprawdzone egzaminy nie wolno tego spotkania



przektada¢ na pozniej, i1 kiedy zostata wystawiona do wiatru, nie byla zachwycona - nawet
jesli Daphne miata (a na pewno miata) jakie$ rozsadne usprawiedliwienie. Dlatego, kiedy po
godzinie rozdzierajacego ziewania nad egzaminami (miata wrazenie, ze jej zuchwa probuje
uwolni¢ si¢ od narzucanych przez cialo ograniczen, w podobny sposob jak egzaminowani
przekraczali wszelkie granice jezyka i logiki) podniosta gwattownie stuchawke i ustyszala
glos Daphne, spodziewata si¢ ustysze¢ wlasnie jakies$ rozsadne usprawiedliwienie.

- Muszg si¢ z toba zobaczy¢ - wypalita Daphne bez zbednych wstepow.

- Tak? To ja ci co$ powiem: trzeba bylo przyj$s¢ o wpot do dziesiatej do ,,Market Caff’,
to moze by ci si¢ udato.

- Zaraz wpadng. Chciatam tylko sprawdzi¢, czy jeste§ w domu.

- Owszem, jestem w domu. | jestem bardzo zajgta, bo wlasnie poprawiam egzaminy -
odparta Ellie w przyptywie irytacji. - Po prostu powiedz, o co ci...

Daphne si¢ roztaczyta.

Zdumiona Ellie odlozyta stuchawke. Nie ulegato watpliwosci, ze szykuja si¢ klopoty.
Daphne brzmiala oschle 1 wrogo, jak tylko potrafia dobrze wychowane angielskie
dziewczyny, a Ellie naczytata si¢ dostatecznie duzo Marksa, zeby wiedzie¢, ze z gniewem
burzuazji nie ma zartéw.

Wciaz zaniepokojona wrocita do oceniania prac. P6t godziny podzniej zadzwonit
dzwonek przy drzwiach.

- Widzg, ze trafila$ - zagaila trochg¢ bez sensu Ellie.

- Nie byto tatwo - odpartfa oskarzycielskim tonem Daphne.

Wygladato na to, ze wyczuwalne przez telefon zlo$¢ i napigcie zdazyly troche
ostabna¢ 1 Daphne szuka sposobu na ich ponowne wzmozenie. Ellie postanowita utrudnic jej
zycie.

- Tak sig¢ ciesze, ze ci¢ widzg! - Usmiechnela sig. - Nie masz pojgcia, jaki wptyw na
mozg ma przejrzenie setki egzaminéw, w ktorych tacznie jest moze pot sensownego pomystu.

- Rzeczywiscie, nie mam, bo 1 skad? Jak reakcjonistka z klasy $redniej, z dzieciakami
w prywatnych szkotach, miataby rozpozna¢ sensowny pomyst? Do tego trzeba intelektu.

Delikatny rumieniec zlo$ci i wstydu przydawal Daphne wyjatkowej atrakcyjnosci.
Gdybym przylapala faceta na takiej refleksji, nazwatabym go seksistowska $winia, pomyslata
Ellie.

- Cos$ ci¢ zdenerwowalo...

- Jaka$ ty bystra! - Daphne szybko wspinala si¢ na sam biegun swojej zjadliwie

lodowatej zto$ci. - Prawdziwa zyleta! Ile ja bym dala za taka przenikliwo$¢! Trudno, moze i



jestem zwyklym pionkiem w wojnie klas, ale przynajmniej nie jestem dwulicowa suka, ktora
szpieguje przyjaciotki!

Ellie zdazyta si¢ przez ten czas cofna¢ w glab salonu, w ktérym pracowata; Rose w
nosidetku lezata przy otwartych drzwiach ogrodowych i gulgotata do wrobli walczacych o
okruchy w karmniku.

Ellie osung¢ta si¢ na fotel.

- Z tego punktu widzenia zupelnie nie przypominasz pionka - zauwazyta. Nadal nie
zamierzata da¢ si¢ sprowokowac. - A teraz prosze cig, Daphne, daruj sobie na chwilg ognista
retoryke 1 powiedz w prostych stowach, o co ci chodzi.

- Nie udawaj, ze nie wiesz! - parskngta Daphne. Niestety, jej szyderczy $miech
niepokojaco przypominat szloch.

- Mogg co$ podejrzewac, ale nie bede miata pewnosci, dopoki mi nie powiesz. Tylko
bytabym ci wdzigczna, gdyby$ najpierw zechciata usiasc.

Daphne zawahata sig, ale usiadla na podlokietniku wysokiego fotela z szerokim
zagltdwkiem. Rose, ktorej perspektywa kiotni migdzy dorostymi wydata si¢ w pierwszej
chwili* atrakcyjna, doszta do wniosku, ze rozmiar nie zastapi zajadloSci, i wrocita do
obserwowania wrobli.

- Chce, zeby$ odpowiedziata mi na jedno pytanie - powiedziala Daphne. - Tylko
jedno: tak albo nie. Czy kiedy postanowita§ przygarna¢ mnie pod swoje czute lewicowe
skrzydetka, wiedziatas, ze twoj maz prowadzi dochodzenie przeciwko mojemu?

- Orety... - westchneta Ellie. Potwierdzity si¢ jej najgorsze przypuszczenia.

- Tak czy nie?! - krzykneta Daphne, czepiajac si¢ tej namiastki potwierdzenia.

- To nie takie proste. Prosta odpowiedZ na to pytanie oznaczalaby akceptacje
wszystkich jego implikacji, na co ja si¢ nie zgadzam.

- Dajze spokoj! Nie zgrywaj czepialskiej akademiczki. To naprawdg proste pytanie.

- A ty nie zgrywaj t¢pej gospodyni domowej, co to jej w glowie tylko pieczenie ciast i
uktadanie bukietow! - odparowala Ellie, zadowolona, Ze przynajmniej wie, na czym stoi. - TO
nie jest proste pytanie, i dobrze o tym wiesz. Pozwdl, Ze najpierw wylozeg ci powody, dla
ktoérych zawarlam z toba znajomo$¢. Zaczglo sig¢ od tego, ze podwioztam ci¢ do miasta, bo
padato. Tylko tyle. Nie mialam pojgcia, kim jestes. No dobrze, domyslitam sig, ze twoje
dziecko chodzi do St. Helena School, i rozbawita mnie twoja reakcja na widok transparentu w
samochodzie, ale wtedy kierowatam si¢ tylko zwykta ludzka przyzwoitoscia. To po pierwsze.

Po drugie, wcale nie przygarngtam ci¢ pod czute lewicowe skrzydetka, chociaz przyznam, ze



doceniam urok tego sformutowania. Po prostu, kiedy zaczgtySmy rozmawiaé, zwyczajnie cig
polubitam.

- To musiato by¢ dla ciebie zaskoczenie. Co z tym zrobitas? Obejrzatas trzy spoty
partyjne z rzedu jako pokute?

- O, widzisz? To jeden z powodow, dla ktorych ci¢ lubig: jeste$ inteligentna i
dowcipna. - Ellie zaryzykowata usmiech. - Zgoda, moze byta w tym z mojej strony odrobina
politycznej protekcjonalnosci, na zasadzie: ,,Kto by pomyslal? Ja, prawdziwa aktywistka,
polubitam kogos takiego!”. Ale czy mozesz szczerze zaprzeczy¢, ze nie traktowala§ mnie z
taka sama wyzszoscia, tyle ze z perspektywy spolecznej? ,Patrzcie panstwo: dobra, stara,

"’

tolerancyjna Daphne spgdza czas w towarzystwie anarchistki!”. Nie mam racji?

- Mowisz, ze jestem inteligentna - powtdrzyta z wyrzutem Daphne. - Na pewno
wystarczajaco inteligentna, zeby zauwazy¢, ze unikasz odpowiedzi na moje pytanie.

Bylo jednak wida¢, ze trochg sig¢ rozluznita.

- Po prostu chcialtam przygotowaé grunt - wyjasnita Ellie. - Do rzeczy. Kiedy
powiedziatas mi, jak si¢ nazywasz, 1 wspomniatas, gdzie pracuje twoj maz, to owszem,
skojarzytam, ze Peter interesuje si¢ nim z powodow zawodowych. Nic z tym nie zrobitam, bo
jedyne, co mogtam zrobi¢, to zdlawi¢ nasza znajomoS$¢ w zalazku, a na to nie miatam
najmniejszej ochoty. Dlaczego? Ciebie interesuje proste ,,tak” lub ,,nie”, a ja ci¢ tu zarzucam
dziesiatkami powodow... Przykro mi, ale podam ci jeszcze trzy. Po pierwsze, nie zgadzam sig,
zeby sprawy mojego meza ograniczaly moja wolnos¢ wyboru. Po drugie, to, co powiedzial mi
0 sprawie twojego meza, zabrzmiato jak kiepski zart. I po trzecie, polubitam ci¢. Mozna sobie
walczy¢ o wolnos¢, rownos$¢ 1 prawa cztowieka, ale o przyjaciot jest znacznie trudniej, 1 kiedy
si¢ jakis$ trafi, trzeba go tapac szybko.

- Wzruszytam si¢ - odparta Daphne ostro. Na chwile umilkia, a kiedy podjeta temat,
mowita tagodniej 1 z mniejsza pewnoscia siebie: - Przepraszam, chciatam, zeby to wyszlo
sarkastycznie. Niepotrzebnie. To naprawd¢ wzruszajace, co powiedziatas, to o przyjaciotach i
w ogole. Wiesz co? Nie siedzialam tak i nie rozmawiatam z nikim o przyjazni chyba od
czasow szkolnych. Jakie te wszystkie szkolne uklady, przyjaznie i klotnie byty wazne!
Jednego nie rozumiem: jak mogta$, bedac moja przyjaciodtka, shuchaé, jak twdj maz mowi o
Patricku, i... i...

-1 co?

- Nie wiem! Skad mam wiedzie¢?! - wybuchngla Daphne. - Moze ty mi powiesz, co
dokladnie zrobitas, kiedy w rozmowie znéw wyptynglto nazwisko Patricka. Bo wyptyngto,

prawda?



- Owszem, wyptyneto. Moze nie powinno bylo, ale zrozum, Peter mi ufa. Opowiada
mi 0 swojej pracy, a ja cheg, zeby to robil. Czasem sg to rzeczy obrzydliwe i odrazajace, ale
on sam wcale nie jest obrzydliwy ani odrazajacy, a ja wiem, ze policja, w ktorej stuzy Peter i
jeszcze paru takich jak on, jest znacznie lepsza od takiej, w ktorej by ich zabraklo. A zatem
tak, wspomnial o twoim mezu, i tak, ja powiedzialam mu o tobie. Rozumiesz chyba, ze nie
moge ci dokladnie powtdrzy¢, co mowit? Zapewniam cig jednak, ze nic z tego, co powiedziat,
w zaden sposob nie naraza na szwank naszej znajomos$ci. Uwierz mi, prosze. A jesli chodzi o
ciebie... Opowiadatam o tobie jak o nowej przyjacidice, co do ktorej mam nadziejg, ze z
czasem zostanie stara przyjaciotka.

- Tylko tyle? - nalegata Daphne, nie dajac si¢ zwie$¢ sentymentalnym ozdobnikom. -
Czyli nie powtdrzytas mu zadnych szczegdtdw osobistych na méj temat?

Ellie z niepokojem wrodcita pamigcia do nocnej rozmowy przy winie, kiedy to
opowiadata Peterowi o przeszto$ci Daphne, jej narzeczenstwie, charakterze i1 finansach.
Modlac si¢ w duchu, zeby Daphne jej uwierzyta, odparta:

- Nie powiedziatam niczego, czego nie powiedzialabym o kazdej innej bliskiej
przyjaciolce.

Odpowiedz byta po jezuicku pokrg¢tna, ale najwyrazniej dostatecznie tresciwa, zeby
przytepi¢ ostrze sceptycyzmu Daphne. Chyba ze introspekcyjne milczenie, w ktére popadia
Daphne, marszczac brwi, shuzylo tylko przegrupowaniu sit przed kolejnym szturmem. Ellie
doszta do wniosku, ze najlepszy bedzie szybki manewr wyprzedzajacy.

- Daphne, przepraszam. Sama wpakowalam si¢ w sytuacje, z ktorej nie ma dobrego
wyjscia. Przyznaje si¢ do tego i przepraszam. Ale co si¢ wlasciwie stalo? Bo co$ si¢ przeciez
musiato sta¢, ze wpadtas do mnie jak po ogien. Zacznijmy od tego: skad si¢ dowiedziatas, ze
Peter interesuje si¢ twoim m¢zem?

- Nie domyslasz si¢? - spytata z gorycza Daphne. - Przeciez moje zycie prywatne jest
dla ciebie jak otwarta ksigga.

- Nie mam pojecia. Naprawdeg. Z reka na sercu. Jak mam ci¢ przekonaé, ze mowig
prawde?

Daphne spojrzala na Ellie podejrzliwie.

- Zrobitaby$ mi drinka? Wiem, Ze jeszcze wczesnie, ale jestem trochg roztrzgsiona.
Nie jestem specjalistka od kiotni. Nie tak mnie wychowano.

- Jasne. Szkocka moze by¢?



Ellie bez pospiechu wzigla si¢ za przyrzadzanie drinkoéw: poszia do kuchni po 16d,
czysta Sciereczka wypolerowata szklanki i dopiero wtedy siggneta po butelkg. Intuicja jej nie
zawiodla. Daphne zacz¢ta méwié, nie czekajac, az gospodyni si¢ do hiej odwrdci.

- Dick Elgood mi powiedzial. Wspomnialam mu o tobie, tak w zartach, ze znam zong
policjanta. Wtedy mi powiedzial.

- O czym? - spytala Ellie, wlewajac whisky' do szklanki po kropelce, jakby dodawata
oliwy do majonezu.

- O tej kretynskiej skardze, ktora ztozyt na policji. I o tym, ze twdj maz prowadzi to
sledztwo. Powiedzial tez, ze po tym, jak mu opowiedzialam o tym dziwnie wygladajacym
sierzancie z WK, ktory przyszedt do nas do domu 1 wypytywat mnie o samochod, rozmawiat
z twoim me¢zem 1 wytlumaczyt mu, ze popetnit glupi blad, ale teraz wolalby, zeby sprawa
zostata zamknigta. Tylko ze oni wcale jej nie zamkngli, prawda? Prawda?

Dopiero teraz Ellie odwrocita si¢ do Daphne.

- Wydaje mi sig, ze zamkneli, chociaz, uwierz mi, nie mam pojecia, na jakim etapie -
odparta.

Podata przyjacidtce whisky. Sama sobie tez nalala, ale tylko dla towarzystwa, z duza
domieszka wody. Wolata teraz nie pi¢: po zakonczeniu tej trudnej sceny wciaz czekato ja
sporo pracy, a potrzebowala trzezwej glowy i bystrego oka, zeby przy sprawdzaniu
egzamindéw oddzieli¢ ziarno od plew.

- Drugi raz mnie prosisz, zebym ci uwierzyta - zauwazyta Daphne, saczac whisky.

- Zdaje sobie sprawg, ze chwilowo nie jestem osoba szczegoOlnie wiarygodna, ale
ciagle nic nie rozumiem. Dlaczego Dick Elgood ci o tym wspominal? Zreszta, cofnijmy si¢
jeszcze dalej, dlaczego ty mu opowiadatas o tym, ze policja interesuje si¢ twoim
samochodem?

- Nie wiesz? Naprawdg nie wiesz?

- Nie, nie wiem! - Ellie podniosta glos, az Rose znéw spojrzata cickawie w ich strong.
- Przeciez powiedziatam!

- W takim razie powiem ci: po tym, jak zostawitam swdj samochod na parkingu w tym
dniu, kiedy go porysowali, przesiadtam si¢ do samochodu Dicka i reszt¢ dnia spgdziliSmy w
jego nadmorskim domku!

- Aha - mrukngta ostupiata Ellie.

- Dlatego opowiedzialam mu o zniszczonym samochodzie, a potem o odwiedzinach
tego sierzanta. Bardzo si¢ interesowal wszystkim, co mowit sierzant, tylko Zze wtedy nie

wiedzialam dlaczego.



- Nie mogtas wiedzie¢... - Ellie kompletnie si¢ juz pogubita. - Daphne... Pojechatas do
domku Elgooda, zeby...

O dziwo, nie byta w stanie dokonczy¢ tego zdania.

- Zeby sig¢ rznaé - powiedziala Daphne tym swoim dono$nym, wyraznym,
stanowczym, znamionujacym prywatna edukacje glosem. - Tego stowa chyba szukasz. Wigc
naprawde nie wiedziata§? Ciekawe. Bo to znaczy, ze albo maz ci nie powiedzial, co samo w
sobie jest interesujace, albo on tez o niczym nie wie, a ty teraz musisz si¢ zdecydowacé, czy
faczaca nas dozgonna przyjazh pozwoli ci mu o tym powiedzie¢. I to chyba jest w tym
wszystkim najciekawsze.

Wstata, odstawila szklanke 1 zaczeta sig zbiera¢ do wyjscia.

- Daphne! - zawotata za nia Ellie. - Porozmawiajmy jeszcze, prosze.

- Dobrze, porozmawiamy, jesli tego wlasnie chcesz, ale nie w tej chwili. - Glos
Daphne byl bardzo spokojny. - Spotkajmy si¢ jutro przed potudniem, w ,,Chantry”. Miatam
przyj$¢ dzi$ rano do ,Market Caff” 1 wygarna¢ ci, co o tobie mysle, ale stchorzylam. W
,Chantry” bedg si¢ chyba pewniej czuta, co? A ty mi wtedy powiesz, co postanowitas.

Takiego wyjscia nie mozna bylo popsu¢ poscigiem 1 wymowkami. Ellie tkwita na
fotelu bez ruchu, jak spegtana zaklgciem ksigzniczka, dopdki nie ustyszata trzasnigcia drzwi
wejsciowych i1 warkotu odjezdzajacego volkswagena. Wydawalo jej sig, ze przez caty ten czas
siedziata calkowicie nieruchomo, ale kiedy w koncu drgneta i spojrzala na szklanke
niechcianej szkockiej w rece, odkryla, ze szklanka jest praktycznie pusta, a ona zdecydowanie

ma ochote na dolewke.



Klitajmestra

(Clytemnestra. Mieszaniec pizmowy. Kwiaty ro6zowo-zolte, o pomarszczonych
platkach i skorzastych lisciach. Ma sktonnoéé¢ do krzewiastego rozrostu. Swietnie prezentuje

sig jesienia).

- Pana Capsticka nie ma w domu - oznajmila pani Unger surowym tonem
guwernantki, ktora stwierdza, ze musi powtorzy¢ co$ tak oczywistego, ze w ogbdle nie
powinna o tym wspominac.

Pascoe nie byl pewien, czy w jej ustach to zdanie nalezy traktowa¢ dostownie, czy
tylko w zgodzie z konwencja.

- Rozumiem. Jestem komisarz Pascoe, bytem tu parg dni temu... Moze pani pamigta?

Niewzruszone niebieskie oczy, osadzone w wiekowej, pomarszczonej jak suszone
jabtko twarzy, skupity si¢ na jego czole, jakby wypatrywaty w tym miejscu jakiego$ znaku
uwierzytelniajacego. Pascoe przyszio do glowy, ze ich draznigca nieprzenikniono$¢ moze
wynika¢ z krotkowidztwa, nie za§ - jak mozna by w pierwszej chwili pomysle¢ - z
jasnowidztwa.

- Rozmawialem z panem Capstickiem w oranzerii - mowit dalej. - Poczestowata mnie
pani przepysznymi babeczkami maslanymi.

Twarz pani Unger pojasniala. Raz go juz zaakceptowata, a Pascoe domyslat si¢, ze nie
nalezy do kobiet, ktore tatwo zmieniaja zdanie.

- Pojechal do Harrogate - odparla takim tonem, jakby Capstick udal si¢ do jakiej$
mitycznej krainy. - Jeden z jego kumpli po niego przyjechat.

Czyli naprawdg nie byto go w domu, co wlasciwie bylo Pascoe na reke.

- Moze w takim razie moglbym porozmawia¢ z pania, pani Unger? Nie zajm¢ pani
duzo czasu, obiecujg.

Skwitowala jego zuchwalo$¢ delikatnym wydgciem ust. Pascoe zinterpretowat je
prawidlowo: zajmie jej doktadnie tyle czasu, ile ona uzna za stosowne. Jego obietnice nie

maja tu nic do rzeczy.



Otworzyta drzwi na o$ciez i usungla si¢ na bok, zeby go przepusci¢, po czym
zamkngla je za nim na zasuwg (to na pewno zwykly odruch, wmawiat sobie zaniepokojony
Pascoe, nie zaden zlowrogi gest). Zamkneta rowniez drugie drzwi, wewnetrzne; darowata
sobie tylko zasuwg.

- Niech pan siada - zaordynowata.

Pascoe usiadl, a pani Unger ku jego zdumieniu wyszla z pokoju. Zdziwiony, rozejrzat
si¢ dookota. Pokoj byl niczego sobie, moze trochg zbyt kwadratowy i za wysoki przy takich
rozmiarach. Dgbowy kredens 1 duza debowa witryna z ksigzkami (jedno i drugie po
wiktoriansku masywne 1 cigzkie) przestaniaty calg $ciang na lewo od fotela, w ktorym Pascoe
siedzial przy ozdobnym marmurowym kominku.

Zebral si¢ na odwage, wstat 1 podszedt do witryny. Przez ozdobnie rznigte szklo
odczytal kilka tytulow tloczonych zlotem na skorzanych grzbietach. Zamilowanie gospodarza
do Trollope’a mozna bylo przewidzie¢, ale obecnos¢ Colette byta zaskakujaca.

Odwrocit si¢ na dzwigk jakiego$ grzechotu za plecami 1 zobaczyt pania Unger z
drewnianym stolikiem herbacianym na kotkach, ktory ustawiata wtasnie obok fotela.

- Napije si¢ pan herbaty.

To nie bylo pytanie. Wygladalo na to, ze pani Unger, zupetnie jak Dalziel, sama wie
najlepiej, co jest dobre dla innych.

Pascoe skinal glowa i podzigkowat, a potem zapadt si¢ giebiej w fotelu (i podupadt na
duchu) na widok tacy babeczek maslanych spoczywajacej na dolnym blacie wozka.

Atak wydal mu si¢ najlepsza obrona.

- Chciatem porozmawia¢ o dniu, w ktérym zginal wielebny Somerton - zaczal. - To
ten dzentelmen, ktoremu kamien spadt na glowe z dzwonnicy Swigtego Marka. Wiem, ze to
bylo ponad dziesie¢ lat temu, ale moze pani pamigta?

Pani Unger nie odpowiedziata. Pascoe mowit, a ona przez ten czas nalala mu herbaty.
Zamieszat, napit si¢. Milczenie si¢ przedtuzalo. Usmiechnat si¢ pdlgebkiem, wziat talerzyk,
nalozyt sobie babeczke i1 skosztowal.

- Mmm, pysznosci... - powiedzial.

- To byla sobota. Marzec, bodajze druga sobota marca. Prawdziwy marcowy dzien:
pochmurny w jednej chwili, sfoneczny w nastgpnej, a wietrzny od rana do wieczora.

Data i opis dnia zgadzaly si¢ co do joty z tym, co Pascoe wyczytal w raporcie
koronera. Byta nawet taka teoria, Ze wyjatkowo silny wiatr mogl si¢ przyczyni¢ do
obluzowania feralnego kamienia.

- O ile wiem, pana Capsticka nie bylo wtedy w domu, prawda?



- Nie, nie bylo.

- Ale pani byta?

- Bylam.

- Kto$ jeszcze tu byl?

Cisza. Pascoe odgryzl nastgpny kes. I jeszcze jeden.

- Tak. Pamigtam, ze byt tu wtedy ten mtody czlowiek od roz.

Podekscytowany Pascoe pospiesznie dojadl babeczke i siggnat po nastgpna, gdy tylko
wzrok pani Unger przesliznat si¢ po jego pustym talerzyku.

- Od r6z, powiada pani? Czyli pan... - Ugryzt.

- Aldermann, tak si¢ nazywat. Trzeba przyznac, ze miat podejscie do kwiatow.

Ale najwyrazniej nie do pani Unger. Aldermann raczej nie dostawal babeczek
Smietankowych.

- Co doktadnie wtedy robit?

- Sadzit 1 przycinatl kwiaty. Podobno marzec to wilasciwy miesiac na takie prace.
Powiedzialam mu, ze pana Capsticka nie ma, a on na to, ze nic nie szkodzi i ze popracuje
sobie w ogrodzie. Wigc wpuscitam go do ogrodu i zostawitam samego.

- Do ktorej tu byl, pamigta pani?

- Mniej wigcej do czwartej. Zaczeto la¢ jak z cebra, a wiatr byt taki, ze deszcz zacinat
prawie poziomo. Wtedy zawolal, ze bedzie si¢ zbieral, i sobie poszedt.

Miejscowy pastor znalazt cialo Somertona za kwadrans piata, wrociwszy z przyjecia
weselnego po Slubie, ktorego wezesniej udzielit. Byl umowiony z wielebnym o czwartej, ale
si¢ spOznil.

Pascoe domyslat sig, ze wesele musialo by¢ huczne i suto zakrapiane.

Dokonczyt druga babeczke.

- Mogg si¢ rozejrze¢ po ogrodzie? - zapytat.

Pani Unger bez stowa wyprowadzita go z pokoju, przeszta przez oranzerig, w ktorej
Capstick przesiadywal niczym jaka$ delikatna orientalna ro$lina, i wskazata Pascoe wyjscie
do ogrodu.

- Dzigkujg pani.

Szybkim krokiem przemierzyt trawnik i1 podszedt do Zywoplotu, nad ktorym wznosila
si¢ dzwonnica. Rododendrony kwitly w najlepsze; ich kwiaty intensywno$cia barw
rywalizowaly z kwiatami dwoch albo trzech krzewow bzu, ale ich zapach nie miat szans w
starciu z cigzkim aromatem poéituzina swobodnie pleniacych si¢ kep lawendy. Wiasciwie

wszystkie te krzewy wygladaty tak, jakby od tadnych paru lat nikt si¢ nimi nie interesowal.



Galezie zwieszaty si¢ swobodnie nad poprowadzona w gaszczu waska $ciezka. Przedarlszy
si¢ przez nie, Pascoe dobrnal do matej furtki w cyprysowym zywoplocie. Kigbek drutu,
ktéremu deszcze, rosa i rdza nadaly jesiennobrazowa barweg, przytwierdzal drzwi do
sprochniatego stupka. Za nimi rozpoScieral si¢ zapuszczony trawnik starego cmentarza,
upstrzony nagrobkami, na ktérych napisy zostaly zatarte przez czas, pogodeg i niezliczone
drobne palce porostow.

Z trudem otworzyl furtke; najwyrazniej mieszkancy domu Capsticka korzystali z
innych $ciezek do nieba. Stapajac ze skrucha wsrod grobéw dawno pomartych mieszkancow
Little Leven, dotart do kosciola 1 wysiliwszy nieco pamigé, odszukal miejsce, w ktérym
wielebny Oliver Somerton zostat razony odfamkiem $wigtego kamienia. Trochg nerwowo
podniost wzrok na dzwonnicg, ktora w tej chwili wcale nie wygladata groznie. Moze chociaz
tyle dobrego wyniklo ze $mierci archidiakona, zZe znalazly si¢ pieniadze na remont wiezy.

Stojac z tej strony kosciota, byl zupelnie niewidoczny od strony glownej bramy i
rozpostartej za niag wioseczki. Jedyna oznaka sasiedztwa cywilizacji (poza nagrobkami,
naturalnie) byty dachy domow Capsticka i jego najblizszych sasiadow, wznoszace si¢ nad
fagodnym trawiastym wybrzuszeniem terenu. Pascoe uswiadomit sobie, Zze patrzac z tego
miejsca, wcale nie ma wrazenia zaniedbania tej okolicy. Stare zawsze ustgpowalo miejsca
nowemu i $mier¢ wcale nie przerywata tego procesu. Ludzie umierali, a zycie toczylo si¢
dalej w opustoszalej po ich odejsciu przestrzeni. Przez jaki§ czas miejsce zlozenia ich
szczatkow znaczyly gladkie, kanciaste obeliski opisane literami o ostrych krawedziach;
stusznie koszono wokot nich trawe i sktadano im kwiaty u stop. Z czasem jednak mlodzi sig
starzeli, a do ziemi sktadano tych, ktérzy ich przezyli - i rownie stuszne byto to, ze krajobraz
wchtania stare nagrobki, tak jak glebokie, ciemne warstwy ziemi wchianiaja kosci.

Co$ s$wisnelo Pascoe koto glowy 1 spadlo na wylozona kamieniami Sciezke.
Przestraszony odskoczyt i zadart glowe: wysoko, wysoko w gorze opatrzony dziobem tebek
przekrzywit si¢ na bok, jakby brat nowy namiar na cel.

- Dzigki za przypomnienie - mruknal Pascoe, przenoszac wzrok na biaty rozbryzg na
kamieniu.

Podobno trafienie ptasimi odchodami przynosi szczgscie, przypomnial sobie.

Spojrzat na zegarek: najwyzsza pora wraca¢ do domu. Musi odwiedzi¢ inne miejsca
zgonow, zaglebi¢ si¢ w innych metafizycznych medytacjach i przejecha¢ wiele mil, zanim
bgdzie mogt potozy¢ sig spac. Wiele mil.

Zanim dojechal na High Grove, gdzie pod numerem dwunastym mieszkata pani

Mandy Burke - wdowa po Christopherze Burke’u, dawnym asystencie gtownego ksiggowego



Perfecty - medytacyjny nastrdj prysnat. Po pierwsze, babeczki pani Unger okazaly si¢
odporne nawet na wypity do obiadu kufel najlepszego bittera w Yorkshire i ci¢zko zalegly mu
w zotadku. Po drugie za$, ozdobny bialo-rozowy bruk w ksztalcie rombow na patio, na
ktorym pan Burke spotkal swoja Smier¢, nie wygladat nawet w przyblizeniu tak nastrojowo
jak wytarte pod stopami tysiecy ludzi szare kamienne ptyty, na ktérych archidiakon zakonczyt
swoj zywot, a otynkowana otoczakami tylna §ciana domu z fioletowobrazowymi framugami
okien nie dziatata na wyobrazni¢ z taka moca, jak mroczna dzwonnica Swietego Marka. A
poza tym, zamiast spokojnego towarzystwa wiekowych zmartych, przy High Grove powitala
Pascoe wdowa Burke, ktorej wiekowos$¢ (mimo wysitkow najlepszych kosmetyczek w
hrabstwie) byla wprawdzie niepodwazalna, ale ktorej zywos$¢ rowniez nie podlegata zadnej
watpliwosci.

- Tu wlasnie upadl, panie komisarzu. To znaczy, Peter. Moge tak do pana mowic?
Peter? Dokladnie w tym miejscu.

Wskazywata 6w punkt z teatralna maniera przewodnikoéw, ktorzy, oprowadzajac
turystow po dawnych rezydencjach szlacheckich, pokazuja miejsce - czgsto zaznaczone
niezmywalnymi plamami krwi - w ktorym jaki$§ pechowy czlonek arystokratycznego rodu
(dzi$ zyjacego z pienigdzy za bilety wstgpu) dokonal swego zywota. Na patio nie bylo krwi,
stal natomiast stolik ze szklanka i dzbankiem pelnym ptynu, ktéry wygladat na lemoniadg.

I tak ma jeszcze jakie$ resztki przyzwoitosci, pomyslal Pascoe. Mogla przeciez
zastoni¢ ,,dokladnie to miejsce” lezakiem, z ktoérego po dlugim oczekiwaniu poderwat ja w
koncu wcisnigty do oporu dzwonek przy drzwiach.

O dziwo, informacja, ze jej gos¢ jest policjantem, raczej zatagodzita niz wzmogta jej
irytacje z powodu niespodziewanej wizyty. Przedstawiciele wspotczesnej klasy S$redniej
darzyli policj¢ gleboka nieufnoscia 1 zwykle domagali si¢ okazania legitymacji oraz
wyraznego sprecyzowania celu odwiedzin, zanim wpuscili funkcjonariusza za prég domu.
Tymczasem wdowa Burke otworzyta drzwi na o$ciez, zaprosita komisarza do $rodka i bez
cienia zdziwienia czy niecheci zgodzila si¢ porozmawia¢ o niezyjacym mezu, gdy tylko
Pascoe niesmiato podsunat ten temat.

- Moze zostaniemy tutaj, na patio? - zaproponowala. - Szkoda marnowaé taka
wspaniata pogodg, doprawdy. W garazu powinien by¢ gdzie$ drugi lezak, poszukaj go sobie.
Ja przyniosg druga szklankg; na pewno umierasz z pragnienia. Zaraz wracam. - z obiecujacym
u$miechem na ustach wrocita do domu. Korzystajac z chwili samotnos$ci, Pascoe troche si¢
rozejrzal. Jak przez mgle pamigtat High Grove z okresu, kiedy sam szukat domu. Osiedle

wlasnie wtedy zostalo ukonczone, przyjechali z Ellie rzuci¢ na nie okiem - i jeden rzut oka



wystarczyl im w zupetnosci, chociaz High Grove nie prezentowalo si¢ wcale najgorzej, jak na
taka zamozna dzielnicg. Na osiedlu wybudowano trzy rodzaje doméw jednorodzinnych,
pogrupowanych po pigé: cztery w rogach prostokata i1 piaty w srodku, jakby budowniczowie
wierzyli w magiczna moc geometrii. Dom Burke’ 6w, zbudowany w stylu Chatsworth House",
rozmiarami 1 luksusem ustgpowat tylko patacowi

Blenheim™*. To konkretne skupisko chatsworthéw sasiadowalo z grupa hardwickow -
parterowych domow z dwoma salonami i dwiema sypialniami (albo jednym salonem i trzema
sypialniami). To wlasnie hardwicka ogladali wtedy z Ellie. Wiasciciele chatsworthow nie
mieli tej przyjemnosci, gdyz od hardwickow oddzielat ich siedmiostopowej wysokosci
ozdobny zywoplot (wzorowany, jak twierdzil agent, na wloskich ogrodach klasztornych),
uzupeliony wszelakim zielskiem, ktore plenitlo si¢ swobodnie na obrzezach dlugiego
trawnika. Mozna si¢ jednak byto spodziewaé, ze czlowiek na drabinie bylby z tamtej strony
widoczny.

Bocznymi drzwiami wszedt do garazu. Stalo w nim volvo kombi, ktorego bagaznik
byt po brzegi wytadowany czyms, co musialo by¢ towarem przeznaczonym do sprzedazy na
bazarze: stomiane maty, wyplatane z trzciny koszyki, zastony z koralikow, kwiaty z jedwabiu
1 tak dalej. W skromnej przestrzeni obok volvo staly sterty kartonoéw zawierajacych podobne
drobiazgi. Z gaszczu kolonialnej trzciny wylowil w koncu porzadny angielski sktadany lezak.

Wrécil na patio i mocowat si¢ z meblem, usitujac zmusi¢ go do postuszenstwa, gdy
wrbocita wdowa Burke, niosac wysoka szklanke, ktora zaczela napelia¢ obiecujaco
wygladajaca lemoniada.

Lezak niespodziewanie przybral wlasciwy ksztatt.

- Siadaj - polecita Pascoe wdowa i wreczyta mu szklanke.

Usiadt. Wdowa zdjeta szlafrok, ktorym owingta si¢ najprawdopodobniej przed
otwarciem gosciowi drzwi, i udrapowala si¢ wdzigcznie na swoim lezaku.

Bez szlafroka jej ciato fatwiej poddawatlo si¢ rozumowej analizie. Opalona skora nie
okrywata wprawdzie jedrnych mig$ni dwudziestolatki, ale wiek wcale nie pozlobil gladkiej
powierzchni zmarszczkami bezlitosnych zim. Piersi pod skapym bikini w réwnym stopniu
prezyty si¢ i rozlewaly, a brzuch byt przyjemnie ptaski.

Czterdziesci parg lat, ocenit Pascoe. I jest na czym wzrok zaczepic.

* Chatsworth House - rezydencja ksiecia Devonshire (przyp. thum.).
** Blenheim Palace - patac ksiecia Marlboroughl jedyna rezydencja patacowa w Anglii niebedaca

wiasnoscig rodziny krdlewskiej ani KosSciota (przyp. ttum.).



Musiata zauwazy¢, ze zaczepit wzrok, bo usmiechngla si¢ wyrozumiale.

- Na zdrowie - powiedziata.

- Na zdrowie.

Pascoe pociagnat solidny tyk lemoniady, ktéra sparzyta nieprzygotowane gardlo
niczym lawa. Zakrztusit sig, zacharczat, zaplul. Rozcienczalnikiem w napitku nie byla woda,
lecz wodka - co thumaczyto serdecznos¢ gospodyni.

- O], przepraszam, powinnam byla ci¢ uprzedzi¢. Naprawdg nie pijecie na shuzbie?

- Zawsze z umiarem - odparl Pascoe, stanowczym gestem stawiajac szklanke
dokfadnie w ,,tym” miejscu.

- To tak jak ja. - Wdowa Burke zerkngta na niego sponad szklanki. Taki gest powinien
by¢ zZenujaco absurdalng parodia zachowania wampa z epoki kina niemego, ale w jej
wykonaniu wcale nig nie byt.

- Chodzi o pana Burke’a - powiedziat bez zb¢dnych wstepow Pascoe.

- Jest jaki$ problem z ubezpieczeniem? A moze kto§ wydzwania i1 sapie wam do
telefonu?

- Stucham?

- Na pewno jest jaki$s powod, dla ktorego po tak dlugim czasie chcecie rozmawiaé o
biednym Chrisie. Pomys$latam, ze go od ciebie wydobedg.

Wdowa si¢ roze$miala, odstaniajac rowne biate z¢by.

- To rutynowa procedura, pani Burke - zelgal nieprzekonujaco Pascoe.

- Mandy. Nie chcesz by¢ ze mna szczery, to przynajmniej badz mity. Nie chce, zebys
pomyslat, Ze jestem gruboskorna, Peter, ale juz dawno si¢ pogodzitam z jego brakiem. Zycie
toczy si¢ dalej, a ja je uwielbiam. Chociaz nie kazdy moze to o sobie powiedzie¢. To taki
goraczkowy wyscig 1 ciagla przepychanka, ale najwazniejsze to nie przestawac biec. Predze;j
mnie zepchna z biezni, niz dam si¢ wyprzedzi¢, za to Chris... Byl w moim wieku, a czasem
zachowywal si¢ jak modj ojciec. To czterdziestka go tak zalatwita: dobit do czterdziestki, a
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wtedy w glowie zadzwonil mu jaki§ budzik, takie ,drrra!” jak kuchenny minutnik,
obwieszczajac, ze oto wkroczyl w wiek $redni. Potem wystarczylo p6ot roku i tym wlasnie sig
stal: m¢zczyzna w $rednim wieku.

- Co nie przeszkodzito mu w $rodku dnia wspia¢ si¢ na wysoka drabing - zauwazyt
Pascoe, zerknawszy na okap domu. - Kto by pomyslat...

- Mowisz tak, bo jestes miody - orzekla stanowczo wdowa. - Sprawdzanie po
robotnikach to czg§¢ syndromu wieku sredniego. Placg i wymagam. Chris miat glowe do

liczb, ale nie do wysokosci.



- Istotnie... Byl ksiggowym, prawda?

- Tak. W Perfekcie. Produkuja sanitariaty. Powiniene$ zobaczy¢ moja fazienkg, Peter.
Mam w niej dostownie wszystko.

- Wiem. Wspomniala pani o niej w zeznaniu podczas $ledztwa. Powiedziala tez pani,
ze przed wyjsciem z domu wzigta prysznic?

- Zgadza si¢, wziglam. Pamigtam, ze myslalam potem, ze moze to si¢ stalo, kiedy
bytam pod prysznicem. Jak si¢ woda leje, czlowiek nic nie slyszy: telefonu, dzwonka do
drzwi, dostownie nic. Przed wyjsciem nie przyszio mi do glowy wyjrze¢ na patio, a on juz
mogt tam wtedy leze¢. Paskudna swiadomos¢.

W tym miejscu w zeznaniach pani Burke widniata lakoniczna adnotacja ,,Przerwa”.
Moze po prostu si¢ zalamata; nawet teraz na jej niebrzydka twarz padt cien.

- To bez réznicy - powiedziat tagodnym tonem Pascoe. - Pani maz zginal na miejscu.

- Rzeczywiscie, to pocieszajace. - Otarla lzy z oczu, uSmiechnela si¢ dzielnie i
pociagneta tyk drinka. - Goraco dzi$... Moze zdejmiesz marynarke?

- Nie, i tak zaraz musze ucieka¢. Czy kiedy go pani znalazla, widziata pani jakie$
slady $wiadczace o tym, ze kto$ mégt przy nim by¢?

- O czym ty mowisz?

- Na przyktad, o dwoch szklankach. - Pascoe podnidst swoj drink.

Mandy probowata mu dola¢ wodki, a kiedy pospiesznie cotnat reke, dolata sobie.

- Nie, niczego takiego nie bylo. Pamigtam, ze odstawitam samochdd do garazu,
bocznymi drzwiami wyszlam prosto na patio, a on juz tam lezat. Nic nie wskazywato na to,
zeby kto$ inny si¢ tam kregcit. Bo 1 po co? A zreszta, gdyby nawet, to przeciez kto$ taki na
pewno by si¢ przyznat, prawda?

- Oczywiscie. Czy pan Burke przyjaznit si¢ z kolegami z pracy? Z panem Elgoodem?
Panem Eaglesem? Albo, powiedzmy, panem Aldermannem?

- Widzg, ze sporo wiesz... - przyznala z podziwem wdowa. - Od razu sig
zorientowatam. Jak tylko ci¢ zobaczytam, pomyslalam: oho, to jest czlowiek, ktory duzo wie.
Niech no si¢ zastanowig... Z Elgoodem nie. Znali sig, ale to byt taki kontakt jak podwtadnego
z przetozonym. Z Timem Eaglesem i jego Zona spotykali$my si¢ kilka razy w roku na
kolacjach, raz u nich, raz u nas, na zmiang. A jesli chodzi o Aldermanna, tego, co to potem
wskoczyl na jego miejsce, to Chris za nim nie przepadal. Mowilo sig, Ze wczesniej, kiedy
praktykowat prywatnie, byly z nim jakie$ klopoty, ale Chrisowi nie o to chodzito. Nie lubit
plotek. Miat zasady 1 moze trochg starotestamentowa wizj¢ moralnosci, ale byt tez z natury

niedowiarkiem 1 nie potgpial nikogo, dopdki na wlasne oczy nie zobaczyt twardych



dowodow. Mimo to, nie lubit Patricka Aldermanna. Twierdzil, Ze jest zbgdny, nawet jesli
zatrudnia si¢ go tylko na pot etatu. Uwazat go za krgtacza i1 nie chcial mie¢ z nim do
czynienia.

- Skarzyt si¢ na pana Aldermanna?

- Tak oficjalnie, znaczy? To bardzo prawdopodobne. Mogt trzymaé nerwy na wodzy,
dopdki nie byt czego$ pewien, ale pdzniej nie bylo litosci: mowil glosno, co mysli, 1 nie
obchodzito go, ze przy okazji pot kraju o tym uslyszy. Ojej, lemoniada si¢ skonczyta...
Strasznie szybko paruje w tym upale. Ja sobie jeszcze zrobig. Moze przynajmniej rozluznij
krawat 1 napij si¢ jeszcze ze mna?

Pani Burke wstala, zachwiala sig, oparfa o ramig¢ Pascoe, zeby nie straci¢ rownowagi, i
odczekala, az grawitacja podsunie mu pod nos cigzkie bomby jej piersi. Zaniepokojony
komisarz wysliznal si¢ bokiem z lezaka, klgkajac przy tym na jedno kolano.

- Uwazaj! Nie podartes sobie spodni? Zreszta, nie przejmuj sig, z igla 1 nitka potrafig
zdziata¢ cuda. Moglabym ci¢ potatac 1 odesta¢ do domu, a Zona by nie zauwazyla, ze jestes$ po
naprawie.

- Spokojnie, nic si¢ nie stato. Naprawde muszg¢ juz i§¢. Bardzo pani dzigkuje, pani
Burke.

- Méwi mi Mandy, 1 wpadnij jeszcze kiedyS. Albo zajrzyj do mojego sklepiku:
,»1ysiac jeden drobiazgéw Mandy”. Dla przyjaciot zawsze znajde cos ciekawego.

- Moze tak zrobig. A dzi$ nie jest dzien targowy?

- Jest, ale smazytam si¢ tam w tym skwarze od rana i pomys$lalam, ze po potudniu
moja asystentka sama da sobie rade. Wszystko jest w porzadku, dopoki cztowiek jest mtody i
chudy, ale kiedy nabierze ciata, szybko zaczyna sptywaé potem.

Zatrzesta delikatnie catym cialem, jakby chciata zademonstrowac to zjawisko.

Pascoe usmiechnat si¢ i wyszedl. Odczuwat ogromna ulge, ale kiedy ruszyt w droge
powrotna, z zaskoczeniem skonstatowal, Zze dreczy go niejasne przeczucie: mimo ze oparl sig
wszystkim jej awansom i odrzucit propozycje potatania spodni, wstawiona i figlarna pani

Burke w jaki$ sposob go wykiwata. Na razie nie wiedziat tylko, w jaki.



Emocje

(Emotion. Remontanka. Pigknie uksztaltowane kwiaty rozwijaja si¢ z ciasno

zwinigtych pakow. Liscie jasnozielone).

Sierzant Wield byt w duchu przekonany, ze cata sprawa Aldermanna to jedna wielka
bzdura, na ktoéra szkoda czasu, dlatego po tym, jak spgdzit cate przedpotudnie na nadganianiu
papierkowej roboty, a potem zjadl pospieszny obiad w goracym, zatloczonym pubie, w nie
najlepszym humorze udat si¢ na spotkanie z panem Wellingtonem, koronerem w §ledztwie w
sprawie $mierci Burke’a.

Suchego jak szczapa Wellingtona (ktory zdazyt przez ten czas przej$¢ na emeryturg)
cechowata niezachwiana wiara w umiar, skromnos$¢ i szacunek dla wiadzy - cnoty, ktore wiek
podeszty w naturalny sposob podsuwa cztowiekowi pod rozwage. Uplyw lat przytepit jego
apetyt, ale najwyrazniej nijak nie wptynat na charakter.

- Wield? Wield... Pamigtam pana. Byt pan kiedy$ bardzo zuchwaty wobec mnie, i to w
moim wilasnym sadzie! Udzielitem panu surowej reprymendy.

- Zgadza sie, prosze pana - przytaknal Wield i przeszedt do sprawy Burke’a.

Takze w tej kwestii nie mial szczescia: koroner nie mogt si¢ zdecydowac, czy czuje
si¢ bardziej urazony sugestia, ze Burke - czlowiek stynacy ze swej trzezwosci - miatby co$
wypi¢, czy raczej, ze on, Wellington - czlowiek stynacy ze swej prawosci - moglby chciec
taki fakt zatuszowa¢. W tym miejscu nastapil wyktad o niekompetencji wspotczesnych
policjantow, niemoralno$ci wspoiczesnej miodziezy oraz niedojrzatosci wspodlczesnych
koronerow.

Rozmyslajac o przyjemnosci, jaka sprawiloby mu zlozenie zeznah w hipotetycznym
dochodzeniu w sprawie pana Wellingtona, Wield prawie zdazyl mina¢ biurko sierzanta
dyzurnego, kiedy ten go zatrzymat.

- Mlody Singh o pana pytal - powiedzial. - Miat chyba co$ pilnego.

- Tak? - Wield sig skrzywit. - Gdzie jest?



- Poszedl do stotowki, zdaje si¢. Mowil, ze mu goraco. Kto by pomyslat, ze tym
czarniawym tez tak dokucza upal, co?

Wield doszed! do wniosku, ze herbata powinna go orzezwi¢ i pomdc trochg ochtonag.
Odchrzaknat i zszedt do stolowki, gdzie zastat niewielu ludzi. Singha nigdzie nie byto widac.
Od wychodzacego akurat posterunkowego Wield dowiedziat sig, ze mlody kadet nie wstapit
do stotowki, tylko poszedt dalej, do szatni na koncu korytarza. Coraz bardziej poirytowany,
pokonat dodatkowe dwadziescia jardow i pchnat drzwi szatni.

Ale nie wszedt do srodka.

W glebi, naprzeciw wejscia, rozebrany do pasa Singh stat pochylony nad umywalka 1
ochlapywat si¢ woda, podSpiewujac najnowszy sentymentalny przebdj. Migsnie jego
drobnego, idealnie uformowanego torsu poruszaty si¢ jak $wiatlo przeslizgujace si¢ po
powierzchni jeziora w zimowy dzien. Wield wstrzymat oddech i znieruchomiat, oparty o
framuge drzwi, ale chtopak wyczut jego obecnos¢ i si¢ odwrocit.

- Witam, panie sierzancie - zawolal razno. - Szukalem pana.

- Tak? A co ty wlasciwie robisz?

- Chciatem si¢ optuka¢. Kto moze podja¢ decyzje, zebySmy mogli chodzi¢ w same;j
koszuli? Te kurtki sa diabelnie ciezkie.

Przyjacielski ton Singha wzruszyt Wielda, ale kiedy chlopak ruszyl w jego strong,
osuszajac ciato garscia papierowych recznikow, sierzant powiedziat:

- Bede czekatl na ciebie w stotowce przez dwie minuty ani chwili dtuze;.

Zamowit herbate, po namys$le wziat jeszcze sok pomaranczowy; doszedt do wniosku,
Ze nie ma sensu posuwac si¢ w szorstkosci az do chamstwa. A poza tym, juz niedtugo nic nie
bedzie taczylo Singha z ich komisariatem.

A mnie z Singhem? - pomyslat ironicznie. Tez nic?

Kadet zjawil si¢ pot minuty pdzniej, trochg wystraszony, ale rozluznit si¢ nieco, gdy
Wield podsunat mu sok pomaranczowy.

- Masz, zrobi ci si¢ chtodniej. Co to za pilna sprawa?

- Widziatem si¢ dzi$ rano z Mickiem Feaverem - zaczat Singh. - Wie pan, tym od tych
porysowanych samochodow.

Kiedy Wield stuchat jego stow, zainteresowanie zawodowe z wolna przewazylo w nim
nad osobistym.

- Na pewno powiedzial ,,Rosemont”? - zapytat.

- Na pewno - zaperzyt si¢ Singh. - A poza tym, on tez byl pewien, ze tak wlasnie

powiedziat, bo tylko w ten sposob mégt udowodnic, ze nie ktamie.



- Stucham? - spytat Wield, pogubiwszy si¢ w tym braku zaimkow.

- Kazdy by mogl powiedzie¢, ze w przysztym tygodniu robi skok na jaki$ tam dom,
prawda? Wlaman nie brakuje, wystarczy, ze taki kto$ po fakcie wybierze jedno z nich i
przypisze sobie. No. Tak czy inaczej, pomys$latem, ze powinienem komus o tym powiedzie¢.

- Ale widzg, ze si¢ nie $pieszyle§? Rozmawiate$ z nim rano, tak? A mamy juz
popotudnie.

- Nie mogtem nikogo znalez¢, poza tym, tez bylem trochg zajgty - bronit si¢ Singh.

- No tak, zapomnialem, ile masz zaj¢¢ na tym stazu.

Wield domyslat sig, ze Singh przez parg godzin bit si¢ z mys$lami, zanim postanowit
popchna¢ sprawe naprzdd 1 wykona¢ krok, ktory zadecyduje o przysziosci jego uktadow z
Marshem i Feaverem, ktorzy w trzy dni ze starych kumpli stali si¢ - odpowiednio - przestepca
1 wtyka. Tak gwaltowna zmiana mogta kazdego przyprawi¢ o mdtosci.

Na szczescie (albo na nieszczgsécie), mtodos¢ jest odporna nawet na zdrady, 1 Singh
mowit dalej:

- Czy Rosemont to nie jest ten dom, w ktérym razem byli$my, panie sierzancie? U tej
kobiety, ktorej porysowali samochod? I ktora ma taka mita coreczke?

- To mozliwe, ale zalozg sig, ze jest wigcej domow o takiej nazwie. Nie pora jeszcze
wypina¢ piers do medali.

- Ale jesli to by byl ten sam dom, to bedziecie robi¢ zasadzk¢? - Na $niadej,
przystojnej twarzy Singha odmalowalo si¢ podniecenie. - Méglbym przy tym by¢?

- Na twoim miejscu bym si¢ tak nie napalal. Nawet jesli chtopak mowit o tym samym
domu, wiele si¢ jeszcze moze wydarzy¢. Poza tym bratem udzial w paru zasadzkach 1 zwykle
wyglada to tak, ze siedzisz po ciemku przez cala noc, marzniesz, nudzisz sig, jest ci
niewygodnie, 1 nic si¢ nie dzieje. Potem wstaje nowy dzien, a ty masz przekrwione oczy,
sztywne migsnie i resztke sil najchetniej zuzylby$ na uduszenie tego tepego skurczybyka,
ktory cig w to wpakowat, gdybys tylko dorwat go w swoje rece. Dlatego, uwierz mi, nie ma
si¢ do czego $pieszy¢. - Wield dopit herbatg 1 odsunat si¢ od stohu. - Trzeba o tym powiedzie¢
panu Pascoe, gdy tylko wroci - ciagnal. - On ma rgce artysty, wigc duszenie bgdzie
przyjemniejsze. Chyba ze on z kolei przekaze sprawg panu Dalzielowi, kiedy ten w weekend
wréci z Londynu. Widziales$ z bliska rece pana Dalziela?

Wield pokrecit glowa, wstat 1 bez pospiechu wyszedt ze stotowki.



Peter Pascoe nie byl pewien, czy powinien si¢ cieszy¢ z uzyskanej przez chlopaka
informacji; nie wierzyl w zbiegi okoliczno$ci. Zanim skonczyt rozmawia¢ z Singhem, kadet
cieszyt sig, ze nie jest przestgpca, i weale nie byt zachwycony, ze jest policjantem.

- No i co pan na to, sierzancie? - spytat Pascoe Wielda, gdy drzwi zamkngly si¢ za
chtopakiem.

- Rosemont pasuje do wzorca. Duzy dom, ale nie az tak, zeby na stale mieszkata w
nim stuzba. Stoi z dala od miasta, ale nie na jakim$ kompletnym odludziu. No i pewnie jest w
nim mnostwo rzeczy, ktore warto zwedzi¢, a ktore zarazem nie sa do$¢ wartosciowe, zeby
pod nieobecnos¢ wiascicieli ladowaty od razu w bankowym sejfie.

- To pierwsza rzecz, ktora nalezatoby sprawdzi¢: czy w ciagu najblizszych dwdch
tygodni dom bedzie stat pusty. Paskudna sprawa... Nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, zeby
czai¢ si¢ tam przez siedem nocy z rzedu, jesli si¢ okaze, ze Aldermannowie faktycznie
wyjezdzaja gdzie$ na tydzien, na przykiad.

- Albo na dwa - podsunat ustuznie Wield.

I No dzigki! Nie bardzo widze tez szanse na to, zeby miody Singh wyciagnatl co$
jeszcze od tego swojego kumpla; pewnie 1 tak jest juz $miertelnie przerazony tym, co zrobit.
A my nie mozemy takiego sygnatu zignorowac. Niech pan sprawdzi Aldermannow... Chociaz
nie, sam to zrobig¢. Najwyzszy czas, zebySmy zostali sobie oficjalnie przedstawieni. A pan
niech jeszcze raz wyciagnie akta Arthura Marsha i1 poszuka tam czego$, co mogloby si¢ nam
przyda¢. I wszyscy nadstawiamy ucha, czy kto§ gdzie§ nie chlapnie o jego powiazaniach z ta
serig wltaman. Pan Dalziel zapowiedzial, ze dzi§ pod wieczor zadzwoni; wtedy mu wszystko
opowiem. Wyglada na to, ze Aldermann zawsze umie zwrdci¢ na siebie uwage, w taki czy
inny sposob. A wlasnie, przypomniatem sobie, jak panu poszto z Wellingtonem?

- Nie spodobala mu si¢ mysl, ze taki bogobojny, szlachetny i powszechnie szanowany
obywatel jak Burke mogiby by¢ narabany jak messerschmitt. A jeszcze bardziej nie spodobata
mu si¢ sugestia, ze on sam moglby chciec ten fakt ukry¢.

- Czyli Burke byt trzezwy jak $winia, czego nie mozna powiedzie¢ o wdowie po nim.

- Jakie wrazenie na panu zrobita?

- Bardzo przystgpnej. A zarazem skrytej. Tak jakby za wszelka ceng unikata
powiedzenia mi catej prawdy.

Pot do szostej zadzwonit telefon, a chwilg pdzniej w stuchawce przy uchu Pascoe
zabrzmial stentorowy glos Dalziela. Wyshuichawszy streszczenia konferencji - lakonicznego,
zgryzliwego 1 obscenicznego w stopniu podlegajacym zaskarzeniu - Pascoe rownie zwigzZle,

cho¢ skapiac metafor, zrelacjonowal przebieg rozméw z Massonem i panig Burke.



Dalziel zadat mu kilka pytan, po czym podsumowat:

- Czyli twoim zdaniem Masson co$ kombinuje, a wdowa Burke co$ ukrywa.

- Takie wtasnie mam wrazenie - przytaknat ostroznie Pascoe.

- Zastanowig si¢ nad tym - zadudnil basem Dalziel. - Mow dalej, ja sobie bed¢ tu
spokojnie myslat.

Pascoe powiedzial mu o informacji od Singha.

- Pigknie! Swietnie si¢ chtopak spisal. Powiedz mu, ze jestem z niego zadowolony.

- Ale to jeszcze nie musi nic znaczy¢ - zauwazyl Pascoe, zaskoczony entuzjazmem
podinspektora. - Nie mamy pewnosci...

- Pewnos$¢ czy nie, jak tylko okaze sig, ze Aldermannowie chca gdzie$ zniknaé, masz
doskonaty pretekst, zeby si¢ tam wprosi¢ 1 przeczesa¢ dom. Nigdy nie wiadomo, co si¢ trafi.

- Zawsze mi si¢ wydawalo, ze jako policjant mam raczej uniemozliwia¢ takie
bezprawne najscia - odpart lekko oburzony Pascoe.

i Czyzbym styszal moralizatorski ton? - spytat groznie Dalziel. - Postuchaj no, mamy
tu takiego jednego czubka z Walii; wiesz, tego, co tak glosno gardhuje w telewizji. Jednym z
jego postulatow, oprocz rozdania policji karabindow maszynowych, wprowadzenia kary
chlosty 1 kary $mierci przez powieszenie, jest przyznanie glinom prawa do nachodzenia
mieszkancOw w domach o dowolnej porze dnia i nocy, i to bez koniecznosci posiadania
nakazu! A mieszkancy musieliby zostawia¢ na posterunku zapasowe klucze do domow. Facet
ma mnie za przyghupiego komucha. Wigc ciesz sig, Peter, tym, co masz.

- Przepraszam, panie inspektorze. Ciesze si¢. O, juz si¢ nacieszytem.

- Widze, ze przez telefon to ty chojrak jestes... Wracajac do Massona, czy twoim
zdaniem podejrzewa Penny Highsmith o zniszczenie testamentu cioteczki Flo?

- Zastanawialem si¢ nad tym, bo jestem prawie pewien, ze nie wszystko mi
powiedziat.

- Bedg si¢ z nig widziat w piatek, sprobuje co§ wymacacd.

Ta wizja sprawita, ze twarz Pascoe st¢zala w u§miechu.

- A propos testamentow... Ta pani Burke wyglada na zadowolong z zycia?

- Nawet bardzo. I dobrze ustawiona finansowo.

- Swintuszek z ciebie. Jak myslisz, dobrze zarabia na tym swoim sklepiku?

- By¢ moze, ale osobiScie mam wrazenie, ze po prostu lubi ruch, krzataning i
towarzystwo, najlepiej megskie. Jest dos¢ ekstrawagancka.

- Nie wiedzialem, Ze tak si¢ to teraz nazywa. Myslg, ze warto byloby przyjrzec sig z

bliska jej finansom: ile Burke jej zostawil, jakie ma teraz dochody... Handluje na tym krytym



bazarze, prawda? To jak zalatwila sobie miejscowke? Nie jest o nie tatwo; jak tylko co$ si¢
zwolni, to najczgsciej si¢ okazuje, ze jest dawno zaklepane przez innego kupca. To znana
sprawa. Wszyscy radni w komisji handlu sa zaopatrzeni w najlepsza whisky do konca zycia.

Pascoe co$ sobie zapisal.

- Skad ta podejrzliwo$¢? - spytal.

- Jaka znowu podejrzliwos¢? Po prostu jestem ciekawy. Jeszcze jedno, powiedziales,
ze pot do trzeciej pojechata na zakupy, pot do czwartej wrocita, wyszla z garazu prosto na
patio, a on juz tam lezal, tak?

- Tak. Mam tu przed soba komplet raportow: koroner, policja, lekarz... Wszystko si¢
zgadza.

- Zobacz spis rzeczy osobistych.

- To znaczy?

- Kiedy zabrali Burke’a na sekcje, musieli mu oprozni¢ kieszenie i spisa¢ wszystko, co
przy nim znalezli - wyjasnit Dalziel cierpliwie, cho¢ nieco podniesionym glosem. - Znajdz tg
liste 1 przeczytaj mi ja.

Pascoe pospiesznie przerzucit papiery.

- No i? - upomniat si¢ Dalziel.

- Mam ja, mam tutaj. Portfel z...

- Chrzani¢ portfel. Chodzi o drobiazgi.

- Chusteczka. Drobniaki. Kluczyki...

- Zaczekaj. Gdzie byt wtedy samochod?

- Czyj? - spytat tepo Pascoe.

- Burke’a! W tych domach jest waski podjazd 1 garaz na jeden samochod, prawda? No
wilasdnie. Jezeli pani Burke mogta wyjecha¢ o czternastej trzydziesci, to znaczy, ze podjazd byt
pusty, zgadza sig? A jesli godzing pdzniej udato jej si¢ wroci¢, to na podjezdzie nadal nic nie
moglo sta¢. Gdzie w takim razie byl samochod Burke’a?

- W jakim$ innym miejscu? - zasugerowat bystrze Pascoe.

- Otoz to! A dlaczego?

- No, Burke wpadt do domu po cos$, czego wczesniej zapomnial, i nie chcialo mu si¢
podjezdzac¢ pod sam dom.

- Zapomnial czegos, co zostawit na drabinie?

- Moze wiedzial, Ze Zona bgdzie wyjezdzata, wigc zostawil auto na ulicy, zeby jej nie
zastawic.

- Taki byt uprzejmy?



- Sadzac z tego, co o nim mowia, to niespecjalnie - przyznat Pascoe. - Ale co twoim
zdaniem mamy z tym zrobi¢? Uwazasz, ze to wazne?

- Nie mogg mysle¢ za ciebie, mo6j chlopcze - westchnat Dalziel. - Rozmawiate$ juz z
Dickiem Dandysem?

- Bedg si¢ z nim widziat jutro, mowitem ci juz.

- Aha. Tu, gdzie jestem, wszystko si¢ czlowiekowi miesza. Co za przeklete miejsce,
jak jakies mrowisko! Lubig ulice, gdzie znam potowe ludzi, ktoérych spotykam, a wigkszos¢
pozostalych przynajmniej z grubsza rozumiem. Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy wroceg, nawet
za ceng przestawania z takimi jak ty. Informuj mnie.

- Naturalnie. Mitej konferencji.

Rozlegt si¢ trzask shuchawki.

- Wie pan co, sierzancie? - zwrocil si¢ Pascoe do Wielda. - Inspektor chyba teskni.

- To mite. Co robimy?

Pascoe spojrzat na zegarek.

- Nie mamy wielkiego wyboru: mozemy zrobi¢ jedna z zaledwie kilkudziesigciu
rzeczy. Z ktorych zadna nie zajmie nam wigcej niz kilka godzin. Ale powiem szczerze, ze ja

tez zatgsknitem za domem, wigc chyba po prostu wroce do zony.

Ellie sprawiata wrazenie roztargnionej, ale ztozyt to na karb wstrzasu duchowego
spowodowanego kontaktem ze sterta wciaz zalegajacych w salonie egzaminéw. Trudno by
jednak bylo w ten sam sposob wyjasnic jej gwattowna reakcje, kiedy zauwazyt mimochodem:

- Nareszcie obejrze sobie te twoja przyjaciotke, Daphne.

- Jak to? - Ellie az podskoczyta. - Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Tylko tyle, ze muszg ich odwiedzi¢ 1 pogadac¢. DostaliSmy cynk, ze szykuje si¢ wiam
do Rosemont. To drobiazg, pewnie falszywy trop i tyle.

- I wcale nie chodzi wam o to, Zzeby zndw poweszy¢ po domu? - spytala z nadzieja
Ellie.

Zdumiony Pascoe spojrzat na nia z rozbawieniem.

- Rozumujesz jak nasz Gruby Andy, wiesz? Ale nie, nie o to nam chodzi. Naprawde
dostalismy cynk; mtody Sherlock Singh si¢ popisal. Jak ci idzie sprawdzanie prac?

- Rosie dorwata dwie z nich 1 przezufa - odparta smegtnie Ellie. - Bég jeden wie, co
sobie pomysli egzaminator.

- Ze si¢ wsciektas 1 cig¢ poniosto.



- To niewiele si¢ pomyli. A tobie jak minat dzien? Macie co$ nowego o Elgoodzie?

- Niewiele. Jutro cheg si¢ z nim spotkac.

- Tak? Po co? - zaniepokoita si¢ Ellie.

- Jest parg drobiazgow, ktore cheiatbym wyjasni¢. Mamy piwo w lodowce? Napitbym
sig. Przynies¢ ci?

- Nie, dzigki. Peter? Tylko pamigtaj, ze Daphne jest moja przyjaciotka.

- Kiedy pojade¢ do Rosemont, tak? - odpowiedziat wymijajaco Pascoe. - Obiecuje, ze
bedg obrzydliwie uprzejmy.

Pascoe wyszedl, zostawiajac Ellie wpatrzona niewidzacym wzrokiem w ustawiong w
kominku paprotke.

- Ozez w mordg... - mruknela.



Niewinnos¢

(Innocence. Odmiana smukta i bujna. Kwiaty kremowobiate z r6zowymi plamkami.
Stodki zapach).

Pascoe na spotkanie z Elgoodem przybyt pie¢ minut przed czasem. Kiedy podchodzit
do drzwi biura, te otworzyly si¢ 1 panna Dominie wyprowadzila przez nie m¢zczyzng w
wymigtym szarym garniturze. Obrzucita Pascoe lodowatym spojrzeniem - chociaz nie umiat
powiedzie€, czy przez to, ze przyszedt za wczesdnie, czy dlatego, ze wjechat na gore winda.
Wychodzacy gos¢ dzielnie skierowat si¢ ku schodom.

Wazeliniarz, pomyslat Pascoe.

- Przyszedt pan wczesniej - zauwazyt Dick Elgood. - Mam nadziejg, ze to znaczy, ze
si¢ panu $pieszy. Bo mnie tak. Mam masg roboty.

- Postaram si¢ nie zaja¢ panu zbyt wiele czasu. Mam dostownie kilka pytan.

- Nie dos$¢ juz ich bylo, na lito$¢ boska?! Ostatnim razem wyraznie powiedziatem,
zeby pan sobie darowat, a mimo to, zewszad styszg, ze wciaz pan weszy.

Elgood byt wyraznie zly, ale Pascoe miat wrazenie, ze w jego glosie styszy takze nute
niepokoju.

- Taka praca, panie Elgood. - Jak to kiedy$ powiedziata Ellie, glowna zaleta pracy
gliniarza jest fakt, ze mozna postugiwaé si¢ wyswiechtanymi frazesami, a i tak nikt nie
odwazy si¢ rzuci¢ zgnilym jajem. - Wecale nie tatwa - ciagnat Pascoe, rozkrgcajac si¢ w
potoku banatéw. - I specyficzna: jak cztowiek zacznie drazy¢ w jednym miejscu, to nie ustaje,
dopdki nie stwierdzi, ze nie doszlo do przestgpstwa. Niewazne, kto mu przyklaskuje, a kto
zaprzecza. Trzeba prze¢ naprzod.

- Czyzby? - spytat Elgood z przekasem. - Nawet jesli nasyla si¢ wlasna Zzong, zeby
szpiegowata ludzi?

Pascoe wyprostowat si¢ na krzesle, jakby kij potknat. Aktorskie popisy wywietrzaly
mu z glowy.

- Byloby dobrze, gdyby wyjasnit mi pan, co ma na mysli, panie Elgood.



- A co tu wyjasnia¢? Chyba ze powie mi pan, ze tylko zbiegiem okoliczno$ci dzien po
naszej rozmowie w komisariacie panska zona zaprzyjaznita si¢ z pania Aldermann.

- Wydaje mi sig, ze nie musz¢ tego komentowac. Zastanawia mnie tylko jedno: skad
pan wie tak duzo o pani Aldermann?

- To mate miasto, nie tylko policja styszy tu rézne rzeczy - odpart wyzywajaco
Elgood.

Chce, zebym si¢ wygadal, pomyslat Pascoe, wciaz wytracony z rownowagi drwinami
z Ellie. To znaczy, ze Daphne Aldermann wspomniata Elgoodowi o swojej nowej znajome;.
Niech to szlag! To rzeczywiscie moglto wyglada¢ podejrzanie, oglednie méwiac. Sam Pascoe
niezbyt si¢ tym przejal, ale na mysl o wstydzie, jakiego naje si¢ Ellie, jesli ta Aldermann
pomysli... Zreszta, moze to si¢ juz stato: wieczorem Ellie byla jaka$ dziwnie... powsciagliwa.
Z drugiej strony, sama przeciez powiedziata, ze jest dzisiaj uméwiona z Daphne na kawe,
wiec...

Pokrecit glowa, zeby rozwia¢ mgle takich mysli. Ot6z to, mgla. Doskonate okreslenie
wigkszosci jego przemyslen w tej sprawie: same niejasnosci 1 zadnego konkretu, ktorego
moglby sig uczepic.

Chyba najwyzszy czas skonfrontowa¢ Elgooda z faktami.

- Powiem panu, co wiemy - zaczal. - Nie bedzie pan wtedy odczuwal pokusy, zeby
mnie oklamywa¢. Wiemy, ze dzien przed nasza rozmowa w komisariacie spotkal si¢ pan z
pania Daphne Aldermann na najwyzszym pigtrze parkingu wielopoziomowego. Wiemy, ze
przesiadta si¢ do panskiego samochodu i razem odjechaliscie. Wiemy, ze wrocila po
samochod dopiero po pigciu godzinach.

- Zona to panu powiedziata, prawda?

- Nie -- odpart znuzonym tonem Pascoe. - Zona ani stowem nie wspominata o panu.
Powiem wigcej, wydaje mi sig, ze nic o panu nie wie. Chociaz, oczywiscie, moge si¢ mylic.
Ale wro¢my do tematu, panie Elgood. Mamy $wiadkéw panskiego spotkania z pania
Aldermann na parkingu. Zaprzeczy pan, ze do niego doszto?

Elgood pokrecit glowa, wstat 1 zaczat si¢ przechadza¢ po pokoju wdzigcznym,
tanecznym krokiem. W niczym nie przypominal Freda Astaire’a, a mimo to, w kazdym,
nawet najdrobniejszym ruchu, bylo u niego wida¢ astaire’owska swobodg. Mial na sobie
doskonale skrojony garnitur z granatowej moherowej tkaniny, krawat w bordowe prazki i
zlota kamizelkg¢ z perfowymi guzikami.

- Nie zamierzam zaprzeczac, ze si¢ spotkaliSmy. Po co mialbym to robi¢? Moje zycie

prywatne to moja sprawa. Mam racj¢?



- Moja takze - zirytowat si¢ Pascoe. - Od momentu, gdy poskarzyt mi si¢ pan, ze maz
kobiety, z ktora si¢ pan umowil, probowal pana zabi¢. Przeciez to wszystko zmienia, na
Boga! Chociazby przez to, ze mamy motyw.

- Ze niby maz mialby byé¢ zazdrosny? - Elgood parsknat $miechem, ktéry brzmiat w
piec¢dziesigciu procentach szczerze.

- Co pana tak bawi?

- Pan, panie Pascoe. Ciagle nic pan nie rozumie. Prosz¢ mi wierzy¢, Aldermann nie
jest typem zazdrosnika. A poza tym i tak nie miatby by¢ o co zazdrosny. SpotkaliSmy si¢
wtedy z Daphne pierwszy raz, jesli nie liczy¢ paru drinkow w przerwie obiadowej, kiedy
kazdy mogt nas zobaczy¢. Co innego, gdyby kto$ zagrazal tym jego bezcennym ré6zom.

- Moze pan im zagraza, blokujac jego awans? - spytal Pascoe, probujac innego
podejscia.

- By¢ moze. - Elgood spowazniat. - Ale decyzja nalezy do niego. Ja dbam tylko o
interes firmy. Zreszta, w przyszla srodg, zanim wroci, bedzie po wszystkim.

- Zanim wréci? - zdziwit si¢ Pascoe. - To znaczy, ze wyjezdza?

- Tak, w poniedzialek, do tej elitarnej szkoly koto Gloucester, w ktorej uczy si¢ jego
syn. Nie dziwota, ze brakuje mu pienigdzy, kiedy musi placi¢ takie czesne! Przeniostem
spotkanie zarzadu na $rodg, zeby nam nie przeszkadzat.

Elgood przemawiat z satysfakcja wladcy absolutnego, ale Pascoe byt zdumiony, jak
wielki wplyw na zycie 1 decyzje innych ludzi moze mie¢ taki spokojny i1 niepozorny (sadzac z
tego, co o nim mowiono) czlowiek jak Patrick Aldermann.

- Zeby nie przeszkadzal? Sam pan powiedzial, Ze nie czuje si¢ pan zagrozony.

- Po prostu chcg mie¢ to z glowy. Ile razy mam to panu powtarzac? Moje zycie
prywatne to moja sprawa, prosze si¢ do niego nie mieszaé. Spotkatem si¢ z panem dzisiaj,
panie Pascoe, zeby udzieli¢ panu ostatniego ostrzezenia: dalsze wscibstwo ze strony pana,
panskich ludzi albo nawet panskiej zony potraktuje jako nekanie przez policjg, a wtedy uderze
na sama gore, wyzej niz pan stoi, wyzej nawet niz Andy Dalziel, Zzebyscie dali mi spokdj. Ja
naprawd¢ mam wysoko ustosunkowanych przyjaciét, panie Pascoe. Prosz¢ to sobie
przemysle¢.

Pascoe powoli wstat.

- Ustosunkowani przyjaciele. Grozby. Drwiny z mojej Zony. Przy pierwszym
spotkaniu bylem sklonny pana polubi¢, panie Elgood. Wydat mi si¢ pan taki... naturalny.
Niezepsuty. Oryginalny. Teraz jednak wyglada pan boles$nie znajomo.

Trzeba Elgoodowi odda¢ sprawiedliwos$¢ - speszyt sig.



- Panie Pascoe, proszg postuchaé, naprawde nie chcialem urazi¢ panskiej zony.
Wszystko poza tym podtrzymujg, ale Zona to co innego.

- Kto jak kto, ale pan na pewno zna si¢ na rzeczy - mruknat Pascoe, idac do wyjscia.

Zadzwonil telefon. Elgood natychmiast chwycit shuchawke, jakby ulzylo mu, ze
odzyskuje kontakt ze Swiatem zewngtrznym.

- Stucham? - burknal, odwracajac si¢ plecami do wychodzacego goscia.

Pascoe zdazyl juz otworzy¢ drzwi. Wygladalo na to, ze zejScie ze sceny bedzie miat
moze nie upokarzajace, ale na pewno bardzo przecigtne.

- Pascoe! - zawolat Elgood. - To do pana. Tylko proszeg sig¢ pospieszyc.

Dzwonit Wield.

- Mialem nadziejg, ze tam pana zlapig, panie komisarzu. Miatem dzi§ z rana wolna
chwilg, wigc pomyslatem, ze sprobuj¢ zatatwi¢ jedna albo dwie sprawy z tej panskiej listy.
Zaczatem od finansow pani Burke. Smier¢ meza pozwolita jej si¢ catkiem wygodnie urzadzié,
ale nie az tak, zeby mozna to bylo uzna¢ za motyw. Zainteresowalem si¢ tez tym jej
sklepikiem 1 powiem krotko: to prawdziwa kopalnia zlota. Ale najciekawsze jest to, w jaki
sposOb zalatwita sobie dzierzawe. Poprosita o przystuge kogos$, kto mial u niej dlug
wdzigcznosci, 1 wepchneta si¢ bez kolejki.

- Zamieniam si¢ w stuch - powiedzial Pascoe. Stuchal jeszcze przez trzy albo cztery
minuty, nic sobie nie robiac z teatralnie zniecierpliwionej miny Elgooda. - Dzigkuje,
sierzancie - powiedziat w koncu i odtozyt stuchawke.

- Skonczyt pan, komisarzu? Moge juz odzyska¢ swoj gabinet?

Zamiast odpowiedzie¢, Pascoe bez pospiechu opadt na krzesto.

- Mam jeszcze jedno pytanie, panie Elgood, jesli pan pozwoli...

- Nie, do diabta, nie pozwole! - wybuchnat Elgood. - Nie rozumie pan aluzji?!

- Rozumiem doskonale. Wtasnie kilka ustyszalem i1 zanim sobie péjde, chcialbym z

panem porozmawiac¢ o tym, co wlasciwie faczy pana z pania Mandy Burke.

Kiedy jej maz musiat obywac si¢ bez kawy w biurze Dicka Elgooda, Ellie saczyta juz
druga filizanke, siedzac w ,,Chantry” w towarzystwie matej Rose.

Nie byla z natury przesadnie nerwowa, ale do tego spotkania podchodzita z obawa
czlowieka, ktory jest §wiadom tego, ze zawinil, ale nie bardzo wie, jak to si¢ stalo, i nie ma
zielonego pojgcia, jak swoja wing naprawi¢. Najchgtniej obgadataby wszystko na spokojnie z

Peterem, ale nie mogla tego zrobi¢, nie ujawniajac powoddéw swojego niepokoju, a wtedy



statlaby si¢ w oczywisty sposob winna zdrady, o ktoéra ja oskarzano. Wyczuta jednak w
zachowaniu meza jaka$ rezerweg, tak jakby wiedziat juz o zwiazku taczacym Daphne i
Elgooda.

Zdenerwowana zapalila papierosa. To byt ghupi i kosztowny natdg, ale jej ciato mialo
swoje potrzeby, ktorych lekcewazenie potrafitlo by¢ nie mniej niebezpieczne od zaspokajania.

W skrytosci ducha liczyla na to, ze Daphne znéw ja wystawi. Ellie nie stataby si¢
przez to mniej winna, ale przynajmniej Daphne tez mialaby co$ na sumieniu. Rose -
rozdrazniona faktem, ze ma do towarzystwa tylko wiecznie zadumang matke - zaczynata si¢
wierci¢ 1 ¢wierka¢ w poszukiwaniu wigkszej publiki. Lada chwila zacznie obwieszczaé swoje
niezadowolenie rykiem, na dzwigk ktorego farbowane koafiury klientek ,,Chantry” zatrzgsa
si¢ z dezaprobaty.

Czas sig zbierad. Ellie zgasita papierosa i dopita kawe.

Drzwi si¢ otworzyly. Do kawiarni weszta dziwnie podenerwowana Daphne. Z
westchnieniem ulgi osungta si¢ na tapicerowany tweedem fotel. Rose zagulgotala na
powitanie.

- Przepraszam za spoznienie. Cze$¢, Rosie. Tak, bardzo prosz¢ dwie kawy. Nie,
dzigkujemy za babeczki.

Kelnerka, ktora - jak to kelnerki maja w zwyczaju - natychmiast doskoczyta do nowe;j
klientki, teraz zniknela w kuchni.

- Mam nadziejg, ze nic si¢ nie stato? - spytata Ellie.

- Nic powaznego. Podrzucitam Diang do St. Helena i1 dopiero jadac tutaj, do miasta,
uswiadomitam sobie, ze zapomniatam portfela i musiatam wrdci¢ po niego do domu. Ale
nawet wtedy bym si¢ tak nie spdznita, gdyby nie to, ze na podjezdzie stat samochod 1 jakis
obcy facet tazit dookota domu. Kiedy zapytatam, co robi, odparl, ze jest z wodociagow i
szuka gtdownego zaworu instalacji wodnej. Zapytatam po co, a wtedy on powiedzial, ze mamy
nieoptacony rachunek za wodg 1 przyjechal nam powiedzie¢, ze albo zaptacimy go od reki,
albo faktura zostanie przekazana do windykacji. A poniewaz nikogo nie zastat w domu,
postanowil znalez¢ zawor, na wypadek gdyby trzeba bylo natychmiast odcia¢ wodg!

- Rany boskie! | co?

- Objechatam go jak $wigty Michal diabla i kazalam mu si¢ wynosi¢. Zadzwonitabym
do Patricka, ale wyjechat dzi§ do Londynu 1 wroci dopiero w sobotg rano, wigc pogrzebatam
w jego biurku i znalazlam ten rachunek. Faktycznie, nie byl zaptacony, ale to jeszcze chyba

nie daje im prawa, zeby nas tak nachodzi¢, prawda?



- To zalezy, ile upomnien wcze$niej dostaliscie. Ale czekaj, ten facet...
Wylegitymowat si¢?

- Nie. Nie dalam mu szansy.

- Ale przyjechat zwyklym samochodem, nie taka bialo-niebieska furgonetka?

- Nie, mial starego forda escorta. Co to za policyjne przepytywanie, Ellie?

- Peter powiedziat wczoraj co$ takiego... Postuchaj, nie powinnam ci tego méwié, ale
W tej sytuacji... Zreszta, on i tak chce do was wpas¢. Ostatnio notuje si¢ sporo wilaman do
duzych domow, zwykle stojacych na uboczu, 1 dostali cynk, ze Rosemont tez jest na tej liScie.

- Cos podobnego!

- No wlasnie. Peter twierdzi, ze najprawdopodobniej nic z tego nie wyniknie, ale
przyszto mi do glowy, Ze moze ten go$¢ robit rozpoznanie.

Daphne byla tak przerazona, ze Ellie natychmiast pozatlowata swoich stow.

- Stuchaj, to naprawde nie musi jeszcze nic oznacza¢ - dodala pospiesznie. - Jesli
chcesz, poprosze Petera, zeby to sprawdzit.

- Tak, bardzo ci¢ prosze, porozmawiaj z nim - powiedziala Daphne. Po chwili
milczenia dodata: - To pewnie wyszto w rozmowie po tym, jak ze szczegdlami
zrelacjonowatas§ mu nasze wczorajsze spotkanie, co?

- Nie. Nie powiedzialam mu, ze u nas bytas. I nie powtérzylam mu ani stowa z tego,
co mowilas.

- Stowo honoru? - spytata lekko kpiacym tonem Daphne.

- Stowo harcerki. Peter powiedziat, ze dzisiaj rano jedzie do Elgooda, nie wiem po co,
ale jesli si¢ okaze, ze to ma co$ wspdlnego z toba, to musisz mi uwierzy¢, Daphne, ze nic mu
nie powiedzialam.

Spojrzaty sobie w oczy. Zadna nie spuscita wzroku. W koncu Daphne u$miechneta sie
potgebkiem.

- Wierzg ci - powiedziata. - W nocy duzo myslalam o réznych sprawach i dosztam do
wniosku, ze pomyst, ze moglaby§ by¢ policyjnym szpiegiem, jest prawie tak samo
niedorzeczny, jak wizja ciebie w dziwacznym kapeluszu na konferencji torysow.

- No dzigki!

- Ja mam nosa do ludzi - ciagneta Daphne. - A ty od razu zrobitas na mnie wrazenie
osoby do bdlu szczerej, moze nawet nudnej w tej szczerosci.

- Jeszcze raz dzigkuje, ale ostrzegam, ze nie wiem, na jak dlugo wystarczy mi

wdzigcznosci, jesli bedziesz kontynuowac t¢ wyliczankg w tym stylu. No 1 nie rozpgdzaj sig;



pamigtaj, co ci powiedzialam: rozmawialam o tobie z Peterem. Moze i1 nie jestem typem
twardzielki i prowokatorki, ale nie jestem tez niewiniatkiem.

- Jestes moja najlepsza przyjaciotka. - Daphne dopita kaweg. - Masz chwilg?
Chciatabym porozmawia¢ o Dicku, o mnie i o Patricku. O tym, co si¢ wydarzyto, i w ogole.

- Na pewno tego chcesz? - zapytata skrgpowana Ellie.

- Nie mogg ci zaufa¢?

- Sama zdecyduj. No dobrze, wal.

- Nie tutaj. Nawet jezeli policyjni wywiadowcy nie zainstalowali tu podstuchu ze
wzgledu na ciebie, to baby z Kola Gospodyn Domowych zrobily to ze wzgledu na mnie.
PrzejdZzmy sig.

Daphne dyskretnym skinieniem glowy przywotata kelnerke.

- Chyba moja kolej - powiedziata i otworzyta torebke. Jej opanowanie ulotnito si¢ bez
Sladu. - Szlag by to... Do domu wrocitam, ale portfela 1 tak nie zabratam. Ellie, moge na
ciebie liczy¢?

Ellie siggneta po torebke.

- Ludzi bogatych najlatwiej pozna¢ po tym, ze nigdy nie maja przy sobie pieniedzy -
powiedziata.

Daphne si¢ rozesmiata. Kelnerka byta mniej rozbawiona.

Elgood zalamat si¢ tak nieoczekiwanie, ze kompletnie zaskoczyt Pascoe, ktéry, mimo
ze uciekt si¢ do starej sztuczki (udajac, ze wie wigcej niz w rzeczywistosci), nie brzmiat zbyt
przekonujaco. Gdyby Elgood upart si¢ przy swoim pierwszym wytlumaczeniu - ze
interweniowal w sprawie Mandy Burke i dzierzawy sklepu na bazarze wyltacznie z dobrego
serca, chcac pomoc wdowie po swoim pracowniku - Pascoe najprawdopodobniej by mu
uwierzyl. A bez tego nie mial wielu punktéw zaczepienia, zostalby mu tylko podejrzany brak
samochodu na podjezdzie i agresywnie obronna reakcja Elgooda na probg powiazania $mierci
Burke’a ze zgonami Eaglesa i Bulmera.

Plus, oczywiscie, donzuanska reputacja Elgooda i energiczny sposob bycia pani
Burke, a przede wszystkim swoboda, z jaka traktowala pytania Pascoe - tak jakby kto$ ja
przed nim ostrzegt.

Jednakze nawet najmocniejsze podejrzenia sa niczym puch w zetknigciu z huraganem

stusznego gniewu szanowanego obywatela 1 Pascoe byt gotéw si¢ wycofaé, gdy tylko Elgood



siggnie po telefon i wykreci pierwsza cyfr¢ numeru nadinspektora. Naciskal jednak dalej,
mnozac insynuacje. Elgood podnidst stuchawke, zawiesit palec nad tarcza telefonu...

- Do diabta... - powiedziat nagle znuzonym tonem. - Co ja w ogdle robig? Zachowuje
si¢ jak przestepca, do cholery, a przeciez nic nie zrobitem. Jeszcze chwila i zaczng
wydzwania¢ do adwokata.

Usiadt przy biurku i wcisnat guzik interkomu.

- Panno Dominie? Kochana, podaj nam, prosze¢, kawe. Tak, dla dwdch osob.

W tej chwili wygladat na swoje lata - zmegczone sze$¢dziesiat - ale kiedy mowit, udato
mu si¢ usmiechnaé:

- Rozpracowatem pana, panie Pascoe. Nie odpusci pan, co? Kiedy przyszedlem z
panem porozmawiac, puscitem maszyng w ruch. Andy Dalziel nie jest glupi. Moglbym pana
wyrzuci¢, a pan z miejsca pojechalby do Mandy, prawda? Pewnie, ze prawda. Dlatego prosze
postucha¢: chce mie¢ po prostu $wigty spokdj. Widzi pan, ja nie popehilem zadnego
przestepstwa 1 nie chcg mie¢ problemow, dlatego powiem panu to, co powiem, zeby sprawe
raz na zawsze wyjasni¢ 1 pozby¢ si¢ pana z mojego zycia. Ale wszystko nieoficjalnie.
Rozumiemy si¢?

Panna Dominie, jak zwykle nieoceniona, przyniosta tace z dwiema filizankami kawy.
Postawita ja na biurku, otaksowata Pascoe spojrzeniem i wyszta.

- Nie mogg panu niczego obiecaé - zastrzegl si¢ Pascoe. - Nie tak w ciemno.

Elgood wyjat z szuflady butelke prawie bezbarwnego ptynu i nalat po trochu do obu
filizanek.

- Sliwowica - wyjasnil. - W ogéle nie czué zapachu. Ale zgoda, sam pan zdecyduje, a
ja w razie czego wszystkiego si¢ wyprg. Oto, co si¢ wydarzylo. Nie myli si¢ pan, miatem
matly romansik z Mandy Burke; byta ze dwa razy u mnie w domku nad morzem. To bardzo...
goraca kobieta, rozumie pan? Biedny Chris Burke jej nie wystarczal. Po tamtym obiedzie
spotkali§my si¢ przez przypadek. To bylo w ,,White Rose”, pamigtam. Oprocz mnie na
obiedzie byt nasz dyrektor sprzedazy, dwoch gosci z zarzadu oraz, nie wiadomo dlaczego,
Patrick Aldermann. Sprawa byta btaha, chodzito o dostawg towaru do nowego domu czyichs$
rodzicow czy co$ w tym guscie, ale chlopaki z zarzadu lubia sobie konkretnie podjes¢. Po
obiedzie tamci wyszli, a ja przemknatem si¢ do baru, zeby sptuka¢ czym$ smak biznesowej
gadki. I kogo widz¢? Mandy, naturalnie. WypiliSmy po jednym i chyba oboje poczuliSmy
chetke, wie pan, jak to czasem bywa. Popili§my sobie, zrobiliSmy si¢ trochg lekkomyslni,
kiedy wigc zaproponowala przejazdzke, odpartem: ,,Czemu nie?”. WyszliSmy z restauracji 1

wsiedliémy do jej samochodu. Myslalem, ze wyjedziemy gdzie$ za miasto, znajdziemy jaka$



cicha boczna drozke, ale Mandy ruszyta prosciutko w strong domu. I prosz¢ mi wierzy¢, ze
gdy tylko si¢ zorientowalem, co robi, wytrzezwiatem w mgnieniu oka! Tylko Ze z nig nie bylo
zadnej dyskusji; nie pozostato mi nic innego, jak skuli¢ si¢ w fotelu i modli¢, zeby mnie kto$
nie zauwazyl. Drugi raz si¢ zdenerwowalem, kiedy wyszli§my z garazu i zobaczylem
porzucony przez robotnikow sprzet. Mandy powiedziata, ze juz si¢ zmyli 1 nie beda nam
przeszkadzaé. Wszedlem za nia do domu; pomyslatem, ze skoro juz z nia przyjechatem, to nie
ma sensu si¢ czai¢. Nie bede¢ si¢ rozwodzit nad tym, co bylo potem, ale zabawiali$my si¢
dobra godzinke 1 juz miatem jej powiedzie¢, ze muszg si¢ zbiera¢, kiedy ustyszeliSmy jaki$
hatas na dworze. PomysleliSmy, oczywiscie, ze to wrdcili robotnicy. Zanim zdazylem
zareagowa¢, Mandy zerwala si¢ z t6zka i1 podbieglta do okna; ona juz taka jest, zawsze
najpierw dziala, potem mys$li. Odciagneta zastony 1 wrzasnela jak oparzona. Ja jej si¢ nawet
nie dziwig, to byla scena jak z francuskiej farsy: Chris tkwit na czubku drabiny jak malpa na
patyku i przez okno zagladat do pokoju! Mogg si¢ tylko domysla¢, co si¢ stato: moze widziat
nas razem w miescie, a moze juz od jakiego$ czasu mial zong na oku - tak czy inaczej
przyjechal, zostawil samochdd na ulicy 1 podszedt pod dom. Pewnie zobaczyl w garazu woz
Mandy i1 po cichu probowat wejs¢ do domu, ale poniewaz Mandy to stara wyga, wigc na
wszelki wypadek zamkneta jedne i1 drugie drzwi na zasuwke. Chris zobaczyt zastonigte okna
w sypialni, podstawiona drabing... No i1 postanowil na nig wlezé. Zazdros¢ bywa taka
zabawna, panie Pascoe. Poeci pisali o mezczyznach, ktérzy z mitosci wspinali si¢ na
najwyzsze gory, a Chris Burke musial poczu¢ zazdro$¢, zeby wej$¢ na drabing! Miat Igk
wysokosci 1 w ogdle byt niezdara, wigc na widok Mandy, gotej jak ja pan Bog stworzyl, no i
mnie, bo stalem zaraz za nia, pewnie podskoczyt z wrazenia. Drabina si¢ przechylita, runeta i
zniknat nam z oczu. Nigdy nie zapomng tamtej chwili, panie Pascoe. Nigdy.

Elgood pokrecit glowa, gdy tamten widok stanat mu przed oczami. Dopit kawe,
rozcienczyt fusy dolewka §liwowicy i ja rowniez wypit.

- Od razu zbiegli$my na dol. Chris juz nie zyl. Mandy wpadla w histerig. Ja sam bylem
niewiele lepszy, ale w koncu udalo mi si¢ ja uspokoi¢. UbraliS§my si¢; cokolwiek mialo si¢
wydarzy¢, nie pomoglibySmy ani Chrisowi, ani sobie, biegajac po ogrodku na golasa,
prawda? A pomatu zaczynato do nas dociera¢, w jak niezrecznej sytuacji si¢ znalezliSmy.
Prosz¢ mnie Zle nie zrozumieé, panie Pascoe: umarl cziowiek, byliSmy wstrzasnigci,
zwlaszcza ze to byt mdj kolega, a jej maz, ale w gruncie rzeczy nikt za starym Chrisem nie
przepadat i nikt nie zamierzat optakiwa¢ go dhuzej nizby wypadato. Zadne z nas nie zyczylo
mu $mierci, ale co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie, a nie chcieliémy wyladowaé¢ na oktadkach

brukowcow. Szefem I.C.E. jest Holender, czlowiek bardzo porzadny i religijny. Nie bylby



zachwycony, dowiedziawszy sig, ze prezes jednej z filii firmy jest zamieszany w taka glo$na
spraw¢. A Mandy oczami wyobrazni juz widziata te krzykliwe naglowki: ,,Spadt czy zostat
popchnigty?”. Rozumie pan. Dlatego kiedy zasugerowalem, ze si¢ zmyjg, myslalem nie tylko
o sobie, ale o nas obojgu. Nikt nie przyszedl ani nie zadzwonil, wigc pewnie sasiedzi niczego
nie widzieli. WsiedliSmy do samochodu, skulitem si¢ na tylnym siedzeniu, Mandy odwiozta
mnie do miasta, a potem wrécita do domu i znalazta zwloki mgza. Proste! Niczego nie
zmienili$my, nie probowaliSmy zaciera¢ $ladow: wszedt na drabing, spadl i si¢ zabil. Co
najwyzej zmienili§my trochg jego motywacje, nic wigcej. Nie popethiliSmy przestgpstwa, nie
mieli§my takiego zamiaru. To bylo tylko takie dyplomatyczne... przemeblowanie.

Elgood spojrzat pytajaco na Pascoe, jakby oczekiwat skinienia glowa.

- Prawde moéwiac, panie Elgood, przestgpstwem bylo cate wasze dziatanie od chwili,
gdy postanowili$cie nie zawiadamia¢ od razu policji - odpart beznamigtnie Pascoe. - A pani
Burke jest dodatkowo winna sktadania falszywych zeznan w $ledztwie.

- A to sig liczy? - spytal naiwnie Elgood. - W sensie prawnym, znaczy?

- Jak przed sadem. A sady nie lubia by¢ oklamywane. Nie lubia réwniez prob
przekupywania swiadkow.

- Jakiego przekupywania?

- Domyslam sig, ze kiedy pomdgt pan pani Burke rozkreci¢ interes na bazarze, miata
to by¢ dla niej zacheta lub nagroda za dochowanie tajemnicy?

- Nic podobnego! - wybuchnat Elgood. - Ta pomylona baba juz po paru miesiacach
zaczela co$ przebakiwa¢ o matzenstwie, wigc szybko si¢ z nig rozstalem. A ten stragan na
bazarku wyptynat jakos$ tak przypadkiem. Potraktowatem go jako prezent pozegnalny, zeby
miafa jakie$ zajecie. Od tamtej pory praktycznie nie miatem z nig do czynienia.

- Ale zadzwonit pan do niej 1 ostrzegl, ze mogg ja odwiedzi¢, prawda?

- Prawda, prawda. I mialem racj¢ - burknat Elgood. - No, panie komisarzu, teraz zna
pan cala prawdg, co dalej?

- Nie zechcialby pan si¢ podpisa¢ pod takim zeznaniem? - spytat Pascoe z nadzieja w
glosie.

- Czy ja wygladam na idiot¢?! Powiedzialem panu to wszystko, zeby przestat pan
weszy¢ 1 maci¢ wodg. To nie jest dobry moment.

- Panski holenderski szef nie bylby zachwycony?

- Skandal mogltby w tej chwili nie na Zarty podwazy¢ moja pozycjg. Zwlaszcza taki

skandal: pikantny i komiczny jednoczesnie.



- O aspekcie kryminalnym nie wspominajac. Czy to dlatego mnie pan splawil, kiedy
przyszedtem porozmawia¢ o Aldermannie?

- Czgs$ciowo. Ale poza tym, tak jak panu powiedzialem, dotarfo do mnie, ze si¢
wyghipitem. Dlaczego tak pan drazy ten temat, panie Pascoe? Nie ma pan chyba zadnych
podstaw do podejrzen, prawda?

- Wystarczyloby panskie zachowanie, panie Elgood. Nie uwaza pan? - Pascoe wstal i
podat gospodarzowi reke na pozegnanie. - Obawiam si¢, ze muszg porozmawiaé z
przetozonymi o tym, co od pana ustyszatem.

- Byle pan pamigtal, ze nic pan nie ustyszatl. - Elgood uscisnat wyciagnigta dlon. -
Mandy Burke tez nie bedzie chciata z panem rozmawia¢ przy §wiadkach.

- To sig okaze. Aha, jeszcze jedno, zanim sobie pojde... Co takiego powiedziata pani
Aldermann o swoim megzu, ze w ogdle zaczal go pan podejrzewac?

- Nic. - Elgood ze smutkiem pokrecit glowa. - Juz panu méwiltem, nic. Niech pan da

spokoj, panie Pascoe. Prosze.

- Poswigcat mi wiele uwagi. Okazywatl zainteresowanie, byt taki zabawny. I taki przy
tym staro$wiecki. Stary, to tez, ale przede wszystkim staroswiecki. Tylko w taki konkretny
sposob, bez zadnej rozlaztosci; po prostu ma zasady, ktorych si¢ trzyma. Taki facet z innej
epoki, zanim modny stal si¢ permisywizm, petna swoboda i ,rob, co chcesz, nikt ci¢ nie
bedzie ocenial”. A ze do tego jest seksowny? Gos¢ szes¢ cali nizszy ode mnie 1 trzydziesci lat
starszy?! W zyciu bym nie pomyslata, ze to mozliwe. Moze po prostu brakowato mi
autorytetu, namiastki ojca, ale to nie jest zadne wytlumaczenie. Wtedy sporo wypitam do
obiadu, ale po alkoholu zwykle chce mi si¢ spac, a nie bzykac!

Daphne parskneta $miechem 1 zaraz zakryta usta dionia, zaklopotana, jakby sig
rozesmiata w kosciele.

A do kosciola wcale nie bylo tak daleko, siedzialty z Ellie na tawce w parku
wypehiajacym tukowate zakrzywienie czerwono-kremowego gmachu przytutku dla ubogich,
ktéry zachtannie wyciagal potksigzycowate ramiona, jakby chciat zagarna¢ poczernialy ze
staro$ci kosciotek z wysoka wieza. Koscidt wybudowano w 1699 roku na miejscu
poprzedniego, spalonego trzy lata wczesniej, gdy pewien miejscowy szaleniec pozazdroscit
Londynowi 1 postanowit wznieci¢ pozar, przy ktorym ten londynski wygladatby jak ognisko.
Pozar ograniczyl si¢ do pochlonigcia Sredniowiecznego kosciotka, a pozniej Bog zestat

deszcz, ktory go ugasil, wdzigczni ojcowie miasta odbudowali go w bardziej protestancldm



stylu, a dwiescie lat pozniej ich wiktorianscy nastgpcy potaczyli poboznos$¢ z
dobroczynnoscia i obudowali go przytulkiem. W ten sposdb powstal przyjemnie cichy
zakatek polozony niespeina sto jardow od handlowego centrum miasteczka - nawet zbyt
cichy, jak si¢ okazalo, dla niektorych sposrdod zamieszkujacych go staruszkow (przytulek
peil obecnie rolg zespotu mieszkan komunalnych). Nie brakowalo na wpdt zartobliwych
skarg, ze widok z salonu na cmentarz nie jest szczegdlnie zachgcajacy.

- Zle si¢ wam uktada z Patrickiem? - spytata Ellie.

- Nie. A wlasciwie to nie wiem. Do niedawna w ogole si¢ nad tym nie zastanawialam,
tak nam si¢ spokojnie zylo. Patrick potrafi kompletnie niczym si¢ nie martwi€... Znasz to
uczucie, kiedy siedzisz sobie w ogrodku knajpy we wloskim miasteczku, stonce grzeje, a ty
wiasnie wypila$ kieliszek albo dwa wina 1 jestes catkowicie pogodzona ze swiatem? Patrick
tak ma caty czas.

- Nie brzmi to jako$ bardzo Zle...

- Moze kiedy ma si¢ taka naturg, ale kiedy musisz z kim$ takim zy¢, to juz nie jest tak
r6zowo. Nie mam nic przeciwko zyciu chwila, ale kazda chwila kiedy$ mija. Zrywa si¢ wiatr,
zaczynasz marzna¢, trzeba pozmywac po obiedzie, w nocy budzi ci¢ kaszel corki, dostajesz
okresu... Zycie na sto sposobow potrafi ci przypomnie¢ o tym, ze polega na przemijaniu. A
twdj towarzysz zycia, twoj matzonek, siedzi sobie gdzies w kacie, zadowolony z siebie, 1 nic,
ale to absolutnie nic go nie rusza. Po jakim$§ czasie przestajesz si¢ irytowac 1 zaczynasz
martwic.

- I prébujac ukoi¢ te troski, wskakujesz do 16zka szes¢dziesigcioletniego donzuana?

- Spodziewatam si¢ po tobie wickszego wsparcia - poskarzyla si¢ Daphne.

- Przepraszam, przepraszam, przepraszam.

- Zreszta, postawmy sprawe jasno, ja nigdzie nie wskoczylam. Poruszatam sig
niepewnie, z wahaniem; bytam ghupia. Ale wiesz, jak to si¢ stato, ze w ogole wpadliSmy na
siebie z Dickiem? Chciatam porozmawia¢ z nim o Patricku! Chciatam si¢ dowiedzieé, jak mu
si¢ uklada w pracy, bo zaobserwowalam zmiang w jego zachowaniu, takie tlumione
podniecenie... Albo niepokoj, nie umiatabym powiedzie¢. A on nigdy o tym ze mna nie
rozmawial. Zacze¢lam si¢ zastanawiaé, czy nie jest czasem tak, Zze to jego wieczne
zadowolenie ze wszystkiego to tylko pozor, a naprawde dzieje si¢ z nim co$ bardzo zlego.
Rozumiem teraz, ze Dickowi wprost spadlam z nieba z moimi podejrzeniami. Nie miatam
pojecia, oczywiscie, ze juz wczesniej postanowil zablokowaé awans Patricka. Parg razy
umowiliSmy si¢ na drinka w przerwie obiadowej. Dick nie szarzowal. Ot, zdarzylo mu si¢

przypadkiem dotkna¢ mojej reki, wspdlczujaco $cisnac za ramig, za kolano. Nie zrozum mnie



zle, wyczuwatam w jego zachowaniu pozadanie, ale zupelnie mi to nie przeszkadzato. Moze
nawet na nie reagowatam. To wszystko bylo takie niewinne...

Ellie zastrzygta uchem, styszac dobor stéw, miata jednak dos¢ oleju w glowie, zeby
nie poruszac teraz tego tematu.

- Musze mu odda¢ sprawiedliwos¢ - ciagnegla tymczasem Daphne. - Nigdy niczego
wprost nie zaproponowal, chociaz mozna by chyba powiedzie¢, ze w tamten piatek
przygotowywal grunt pod co$ wigcej. Zanim pojechalam z nim do jego domku, spotkaliSmy
si¢ przy drinku 1 wtedy nieoczekiwanie wypalil, Ze otwarcie sprzeciwia si¢ przyjeciu Patricka
do zarzadu. Powiedzial, ze jest mu przykro, jesli wigzalam z tym awansem jakie$ nadzieje
finansowe, ale musz¢ zrozumie¢, ze jego zdaniem Patrick po prostu si¢ do tego nie nadaje.
Rozmyslatam o tym przez cala sobotg. Prawde mowiac, nie przyszto mi do glowy, ze
mozemy mie¢ problemy finansowe. Nie mialam pojecia, ile naprawde wydajemy. Nie
zastanawiatam si¢ tez specjalnie nad tym, jak Patrick sobie radzi z wydatkami, chociaz nie
zarabia przeciez jakiej$ fortuny. Potem przyszia niedziela. Bytam chyba bardziej niz zwykle
rozdrazniona tym jego wiecznym samozadowoleniem i nerwy mi puscily. Wlasciwie jeszcze
si¢ tak naprawde nie martwitam; wiedzialam, ze mamy jakie§ pieniadze, zaréwno z
oszczednos$ci taty, jak 1 Patricka. Po naszym S$lubie to Patrick zajal si¢ finansami, a ja
zakladatam, ze dokonat jakich$ dtugofalowych i1 bardzo zyskownych inwestycji. Chcialam
tylko przebi¢ si¢ przez t¢ jego skorupg, wywotac¢ jaka$ reakcje. No i si¢ doigratam. Bez
mrugni¢cia okiem wyjasnit mi, ze méj skromny spadek od dobrych siedmiu, o$miu lat w
ogole nie istnieje, bo pochlonety go konieczne wydatki. Nie wierzytam wlasnym uszom!
Zapytatam o jego wlasne pieniadze; wiedzialam, ze kiedy jeszcze pracowat dla Capsticka,
jedna z klientek zapisata mu wigksza sume¢ w spadku. Okazato sig¢, ze i te pieniadze
wydalismy i praktycznie nie mamy oszczg¢dnos$ci. Przyznat rowniez, ze wprawdzie po Smierci
pana Eaglesa awansowatl na stanowisko glownego ksiegowego i dostaje wicksza pensje, ale i
tak ledwie wiazemy koniec z koncem. I wszystko to tlumaczyt mi bez cienia zdenerwowania!
Zapytatam, jak sobie wyobraza utrzymanie dotychczasowego stylu zycia, na co odparl, ze
owszem, jest cigzko, ale on niezlomnie wierzy w lepsze jutro. Wiasciwie juz niedlugo
powinno by¢ znacznie lepiej. Wykrzyczatam mu wtedy w twarz, ze jesli sobie wyobraza, ze
wejdzie do zarzadu Perfecty, to si¢ grubo myli. Zdziwil si¢ i odparl, Ze mito byloby zasiada¢
w zarzadzie 1 nie widzi przeszkdd, zeby w przyszlosci do tego doszlo, ale przeciez, nawet jesli
mu si¢ nie uda, to jeszcze nie bedzie koniec §wiata. Ja juz byltam wsciekta, wsciekta i trochg
wystraszona. Zapytatam go, jakim cudem on, ksiggowy, chce utrzymaé taki dom jak

Rosemont i ten wielki ogrod? I dodatam, ze przeciez, sprzedajac je i przeprowadzajac si¢ do



czego$ mniejszego, mogliby$Smy jednym pociagnigciem rozwiaza¢ wszystkie nasze problemy.
No, to do niego wreszcie dotarto. Decydujaca byta chyba wzmianka o sprzedaniu domu. Nie,
nie rozztoscit si¢, bynajmniej. Po prostu zaczat mi z zapatem tlumaczy¢, ze w przesztosci
zawsze udawalo mu si¢ zatrzyma¢ Rosemont i ze glgboko wierzy w to, ze i tym razem
przezwycigzy wszelkie przeciwnosci. Zmartwiatam. Dla mnie znaczylo to tylko jedno:
Patrick sobie wmowil, ze wejdzie do zarzadu. Zadzwonitam do Dicka i powiedziatam, ze
musimy porozmawia¢. Zaproponowal, zebySmy spedzili razem caly nastepny dzien.
UmoéwiliSmy si¢ na parkingu. Oczywiscie styszatam juz wczes$niej, ze ma domek nad
morzem, ale nie przypuszczatam, ze to jest takie jego mitosne gniazdko. A poza tym, bytam
przerazona nienormalnym zachowaniem Patricka, no i wsciekta na niego jak diabli, ze wydat
moje pieniadze, nie zapytawszy mnie o pozwolenie! Przyszed! poniedziatek. Rano spotkatam
si¢ z Dickiem 1 pojechali$my nad morze.

Daphne umilkta. Spacerujace po parku, dwie starsze panie glosno zachwycaly sig
Rosie 1 bez stow pigtnowaty zajgcie ich osobistej faweczki przez jakie§ dwie parweniuszki.

- W ktérym momencie - zagadngla lekkim tonem Ellie - doszias do wniosku, Ze czas
przenies¢ si¢ do t6zka z dyskusja na tematy finansowe?

Starsze panie ruszyty dalej, jedna z oburzeniem, druga wbrew sobie.

- Nie wiem. Tak jako$ wyszto. Pewnie za duzo wypitam. I bardzo si¢ rozgadatam. I
wiesz, to zabawne, im dluzej gadatam, tym lepiej rozumiatam Patricka. Z perspektywy czasu
wyraznie wida¢, ze rzeczy jako$ same ukfadaty sie¢ po jego mysli. Wiasciwie moglabym mu
prawie wybaczy¢ ten jego ghupi optymizm. Zaczg¢lo si¢ od tego, ze chcialam si¢ na niego
poskarzy¢, a skonczylto na tym, ze prawie go bronitam!

- Ale sama si¢ nie bronitas?

- Chyba niespecjalnie. Nie pamigtam, zebym si¢ rozbierala. Chociaz to, co
najwazniejsze, pamigtam doskonale; jakkolwiek by patrze¢, Dick byt jedynym facetem, z
jakim bylam, nie liczac mojego me¢za. Bylo bardzo milo, ale tez bardzo inaczej niz zwykle.
Inaczej fizycznie. Dick jest bardzo kos$cisty, nawet mig$nie ma twarde i wezlaste. Poza tym
wydat mi si¢ bardzo duzy... no wiesz, tam. Nie jestem specjalistka, ale miatam wrazenie, ze
jest nieproporcjonalnie duzy.

- Jak na jego gabaryty?

- No wiasnie. - Daphne zachichotala. - Powiedziat potem, Ze bylo wspaniale, ale
watpig, zeby mowil serio. Wydawato mi sig tez, ze myslami biadzit caty czas gdzie indziej.
Teraz wiem, ze musialam go zaniepokoic, ale ja nie miatam o tym pojgcia! Wmowit sobie, ze

ostrzegam go przed Patrickiem, ktory pozbywa si¢ wszystkich ludzi stajacych mu na drodze, 1



jak sptoszony chomik pognat na policje! Smiechu warte to wszystko... Ci sami faceci, ktorzy
zarzucaja nam, ze bujamy w oblokach i wyzywaja nas od neurotyczek, przy pierwszej okazji
wskakuja na te swoje dyrektorskie biurka piszcza, bo im si¢ mysz przywidziata!

- Szybko si¢ uczysz - pochwalita ja Ellie. - Rzeczywiscie, mozna z nich mie¢ niezty
ubaw.

- Chociaz pewnie mniejszy, kiedy sa policjantami i zaczynaja t¢ mysz gonic.

Zapadta dhluga cisza, gdy obie wbily wzrok w omszale nagrobki widoczne przez
szpary w zielonej balustradzie, ktéra zainstalowano po tym, jak kruszacy si¢ koscielny mur
zostal uznany za zbyt niebezpieczny. Mocno sfatygowane nagrobki staly w nierownych
rzedach, roznily si¢ tez wielkoScia oraz stopniem przekrzywienia 1 pochylenia, niczym
zbieranina wiekowych weterandw, ktorzy po raz ostatni zebrali si¢ na defiladzie.

- Co ty na to? - spytata Daphne.

- Nic. Nie cheg naskakiwac na Petera za to, ze wykonuje swoja prace, a jesli zaczne go
broni¢, bgdzie to mozna zinterpretowac jako sugestig, ze twoj maz ma co$ do ukrycia. Mam
dylemat.

- Nie przesadzaj. Nie wierze, zeby Peter serio myslat, ze Patrick co$ ukrywa. Nie
miatam go jeszcze okazji pozna¢ osobiscie, ale kiedy o nim mowisz, mam wrazenie, ze jest
sympatycznym 1 rozsadnym cztowiekiem.

- Ja tez nie znam twojego meza - odparla wymijajaco Ellie. - Za to ty bedziesz miata
niedtugo okazje pozna¢ mojego. Chce si¢ z wami spotkaé, zanim w poniedziatek wyjedziecie.

- Moze w sobotg po potudniu? Wczesniej nie damy rady.

- Powiem mu. Chodz, Rosie, idziemy. Mam wrazenie, ze uniemozliwiamy tym dwom
starszym paniom codzienna kontemplacj¢ rzeczy ostatecznych.

Ellie czula si¢ jak tchorz, ale nie bardzo wiedziata, jak inaczej moglaby si¢ zachowac.
Wstata 1 utozyta sobie mata w nosidetku. Ledwie z Daphne troche si¢ oddality, starsze panie
objety tawke w posiadanie z szybkos$cia prawowitych lokatorow depczacych po pigtach ekipie
eksmisyjne;j.

- Zawsze mi si¢ wydawalo, ze to mlodzi zajmuja miejsce starych - zauwazyla Daphne.

- Nie wierz w to. Stajemy si¢ spoleczenstwem geriatrycznym, w ktérym starzy
odgryzaja si¢ mtodym. Ich przewagg jest perfekcyjny plan rekrutacyjny. Nazywa sig ,,zycie”.

Ruszyly przed siebie - dwie wysokie kobiety, brunetka i blondynka, zlaczone

przyjaznia, o ktorej obie wiedziaty, ze wkrotce moze si¢ tez okaza¢ zawieszeniem broni.



Penelopa

(Penelope. Odmiana wysoka, obficie kwitnaca. Mlode kwiaty bladorézowe, z czasem

bieleja. Intensywny zapach. Doskonata na zywoptoty).

Penny Highsmith miata mocna gloweg, ale nie mogta si¢ mierzy¢ z Dalzielem, w
ktorego osobie rodowdd, profesja i naturalne sktonnosci stworzyly prawdziwego zawodowca.
Nikomu nie dat si¢ pobi¢, a 1 réwnych sobie spotykal nadzwyczaj rzadko. Dilugie
konferencyjne popijawy nie pozostaly jednak bez echa, 1 braki snu Dalziel nadrabiat,
przesypiajac bezczelnie cale seminaria, a na spotkanie z Penny zabral ze soba b6l glowy -
dokuczliwy, cho¢ odlegly niczym burza szalejaca w sasiedniej dolinie. Na szczgscie, po
dwoéch kuflach wodnistego londynskiego piwa podawanego w calkiem zwyczajnej knajpce ze
stekami, ktora odwiedzili za rada Penny, chmury w jego umysle rozwiaty si¢ 1 kolejne karafki
czerwonego wina zamawial w takim tempie, ze maltanscy kelnerzy popatrywali po sobie
ZNnaczaco.

Calkiem niestusznie, rzecz jasna. Dalziel nie uwazat wina za alkohol sensu stricto 1 w
ten sposob chcial tylko okaza¢ swoja goscinnos¢; nie w glowie mu byly ani amory, ani nawet
przepytywanie towarzyszki. Poza tym byt w Swietnym humorze: siedziat sobie w restauracji,
jadt najwigkszy stek, jaki byli mu w stanie zaproponowac, i rozmawial z wesota, inteligentna 1
atrakcyjna kobieta.

To wiasnie powiedziat Penny, ktora - bardzo rozsadnie - poprosita wiasnie o butelke
wody mineralnej, zeby przystopowa¢ z winem.

- Cieszg sig, ze dobrze si¢ bawisz, Andy - odparfa. - Wiesz co, po tym, jak wtedy
wieczorem si¢ pozegnaliSmy, pomyslalam sobie, ze to bardzo dziwne, zZe tak si¢ przypadkiem
napatoczyles w okolicy, kiedy akurat wracatam do domu. Zaczgtam si¢ zastanawiaé, czy to
nie bylo co$ wigcej niz zwykly zbieg okolicznosci.

- Przeznaczenie, tak? Gwiazdy? Co$ w ten desen?



- Niezupetnie. Raczej... zasadzka. Zwykla policyjna robota. Co$§ w ten desen. Kiedy

jednak teraz na ciebie patrzg, to wierzy¢ mi si¢ nie chce, zeby$ tak §wietnie udawal. Mam

racje?
- Nie wyglupiaj sig, nie bawilem sig tak dobrze odkad zakazali publicznego wieszania.
- Milo mi. Musisz wiedzie¢, ze ci¢ sprawdzatam, kiedy wczoraj rozmawialam z
Patrickiem.

Obserwowala go czujnie sponad kieliszka.

- Wczoraj? - powtorzyt zaskoczony Dalziel. - To znaczy, dzwonitas do niego?

- Nie. Byt u mnie. Wiasnie przyjechat do Londynu. Na krétko, tak jak ty. I z
obowiazku odwiedzil mamusie.

- O, to inaczej niz ja - zauwazyl z galanteria Dalziel. - Dla mnie to czysta
przyjemnosc.

- Poniekad ci wierzg, ale tylko dlatego, ze Patrick twierdzi, ze w Zyciu o tobie nie
styszal.

- Pytala$ go o mnie?

- Mimochodem. Wypytywalam o starych znajomych. Nie starasz si¢, Andy. Byt czas,
kiedy robite§ wokot siebie tyle hatasu, ze styszeli o tobie na szkockiej granicy

- Wyszumiatem si¢. Dlugo posiedziat?

- Nie, jak zwykle. Nigdy nie byliSmy sobie przesadnie bliscy.

- A to ciekawe, biorac pod uwage, ze sama go wychowatas. Myslata$ kiedy$ o tym,
zeby wyj$¢ za jego ojca? A moze on juz miat zong?

- Nie twoj zakichany interes.

- Przepraszam. - Dalziel dolat Penny wina i karafka zrobifa si¢ pusta. Zanim zdazyt
skina¢ na kelnera, juz stangta przed nim kolejna, petna. - To nie przelewki, w pojedynke
wychowa¢ chlopaka. Chociazby ze wzgledow finansowych musialo ci by¢ cigzko, a poza
tym, w tamtych czasach nie mieli§my samotnych matek i ojcéw, tylko zdziry i tajdakow.

Penny wybuchnela tym swoim cudownym $miechem.

- Umiesz zagada¢ do dziewczyny, Andy! Tak naprawdg¢ nie bylo az tak Zle. Nie
brakowato zlosliwcow, zreszta nadal ich nie brakuje, ale przecigtny czlowiek miat to w nosie.
Zwtlaszcza tutaj, na potudniu. A co do pienigdzy... Przyjaciele pomogli.

- Cioteczka Flo tez, prawda?

- Ciotka Flo i wuj Eddie byli dla mnie bardzo hojni.

- Istotnie, cioteczka niekiepsko ci¢ urzadzila. Zdziwita§ sig, kiedy ustyszata$

testament?



Dalziel bacznie obserwowal Penny, czekajac na odpowiedz. Po tym, jak Pascoe
zrelacjonowal mu swoja rozmowe¢ z Massonem, Dalziel samodzielnie wyciagnal pewne
whnioski, ale na razie nie wiedzial, czy co$ mu z tego przyjdzie.

- Nie bylo testamentu. - Penny tykngta wina. - Odziedziczytam wszystko, bo bylam
jedyna zyjaca krewna.

- Byt jeszcze Patrick.

- No tak, Patrick. - Zachwycit si¢ Rosemont...

- Dopiero po tym, jak zamieszkaliScie tam po $mierci twojej ciotki, czy juz wczesniej?

Pokrecita glowa. Geste, czarne loki zatanczyty, skrzac si¢ w blasku porozwieszanych
w restauracji lamp imitujacych latarnie od powozow.

- Zawsze uwielbial Rosemont. Wpadalismy tam od czasu do czasu, jeszcze kiedy byt
malutki; wczesniej ja bywatam tam z matka, wtedy czgsto zostawalySmy dtuzej. Bawila mnie
czasem mysl, ze cioteczka Flo najpierw musiata pilnowa¢ swojej zbtakanej siostry, a potem
takze siostrzenicy!

- Skutecznie.

- Miata pomocnika - zauwazyta Penny.

- W osobie wuja, tak? Jaki on wilasciwie byt?

Twarz Penny ztagodniata.

- Wujek Eddie byt cudownym czlowiekiem. A Flo go zameczala. Zaczeto si¢ pewnie
od zwyklego przyciagania si¢ przeciwienstw, ale jak juz wpadt w jej sidta, nie data mu chwili
spokoju. Byt §wietnym fachowcem, tak sobie wyobrazam, i przewidujacym inwestorem, ale
dopiero pod batem cioteczki Flo moégt zarobi¢ dostatecznie duzo, zeby wystarczylo na
utrzymanie Rosemont i zycie w luksusie. Cudownie si¢ stato, ze pokonat ja jej wtasng bronia.
Pewnie zawsze sobie wyobrazala, ze Rosemont jest symbolem jej statusu: wiejska rezydencja
W sam raz na miar¢ jej ambicji. Za to wuj urzadzit sobie w nim prawdziwy azyl. Uwielbiat
sam dom, ale chyba jeszcze bardziej kochat ogrod. Zwlaszcza roze.

- Tak jak Patrick? - podsunat Dalziel.

- Wiasnie - przytakngta z namystem Penny. - Tak jak Patrick. Od pierwszego
wejrzenia zakochat si¢ w Rosemont, mimo ze z poczatku wpadali$my tam tylko w niektore
weekendy, a ciotka Flo stale go strofowata 1 kazala mu siedzie¢ cicho. Ja nie zapuszczam
tatwo korzeni. No i zawsze bylam 1 bgdg stworzona do Zycia w miescie. Teraz juz moze mniej
si¢ widczg, ale uwielbiam Londyn, nawet ten dzisiejszy, ktorym zawtadngli Arabowie. Tutaj
cztowiek zyje naprawdg. Kto za dlugo przebywa wsrod warzyw, sam staje si¢ warzywem.

Patrick byl inny. Nigdy si¢ nie skarzyl, ale bylo oczywiste, ze dwa dni w Rosemont znacza



dla niego wigcej niz dwa miesiace gdziekolwiek indziej. Catkiem mozliwe, Ze to byla jedyna
niezmienna rzecz w jego zyciu. Ja nie cierpi¢ wszystkiego, co niezmienne. Postuchaj, chyba
sig troche wstawitam. Mozemy zamowi¢ kawe, zanim stur- lam ci si¢ tu z krzesta?

Dalziel odwrocit glowe 1 odszukal wzrokiem kelnera, ktory natychmiast doskoczyt do
niego z nowa karafka - calkiem rozsadnie, biorac pod uwagg dotychczasowa historig positku i
fakt, ze byli z Penny dopiero w polowie drugiego dania.

- Kawe - powiedziat Dalziel. - Chlopak musiat by¢ wstrzasnigty, kiedy twoj wuj
umart.

- Pewnie tak, ale jak zwykle dusil to w sobie. Kochat Eddiego; pod wieloma
wzgledami kochat go bardziej niz mnie. Probowatam mu tlumaczy¢, ze teraz bgdziemy
pewnie rzadziej jezdzi¢ do Rosemont; prawd¢ mowiac, miatam nadziej¢, ze w ogole
przestaniemy tam bywac. Zupehie si¢ tym nie przejal, ale nie dlatego, uwazasz, ze powaznie
zmartwit si¢ moimi stowami. Mialam raczej wrazenie, ze ma mnie za ghipia, skoro o§mielam
si¢ w ogole co$ takiego sugerowac. I stusznie, jak si¢ potem okazato. Cioteczka Flo
przyjechala do Londynu 1 dostala zawatu; poszlySmy akurat razem na herbatk¢ do Harrodsa,
to byt taki nasz doroczny obyczaj. P6zniej odwiedzatam ja w szpitalu, pomagatam jej, kiedy
dochodzita do zdrowia, az w koncu zaprosita nas do Rosemont, zebysSmy jej towarzyszyli,
nim wréci do pelni sit. Wydaje mi sig, ze miata swiadomos$¢, ze nigdy do konca nie
wyzdrowieje, dlatego zaproponowata, zebym zamieszkala u niej na stale... Ale przeciez juz ci
o tym opowiadatam, prawda? Jak to si¢ stalo, ze znowu o tym rozmawiamy?

- Wiesz, gadu, gadu, a czas leci. Cioteczka Flo padia trupem wsréd roz, ale zanim sig
to stato, poszta ci na reke i podarta swoj testament.

Dalziel nie chcial, zeby zabrzmiato to az tak cynicznie - a jesli chcial, to przecenit
faczacy go z Penny stopien alkoholowej zazylosci. Wyraz wywotanego winem rozleniwienia
natychmiast zniknat z jej twarzy.

- Co to ma znaczy¢, do diabta? - spytata ostrym tonem.

- Nic, po prostu zauwazam szczgsliwy zbieg okoliczno$ci. Nie $piesza si¢ z ta kawa...

- Chrzani¢ kawe! - Teraz glos Penny brzmiat naprawde groznie. - Andrew Dalzielu, co
chciate$ przez to powiedzie¢? Sugerujesz, ze po $mierci Flo sama zniszczytam jej testament?
Do tego zmierzasz?

Inni goscie, zaintrygowani jej podniesionym glosem, zaczynali zerka¢ ciekawie w
strong ich stolika. Dalziel zupetnie si¢ tym nie przejat. W Yorkshire powszechnie wiedziano,
ze tatwiej byloby przylapa¢ go na zajsciu w ciazg niz wprowadzi¢ w zaklopotanie. Zrobito mu

si¢ tylko przykro, Ze taki dysonans musial wybrzmie¢ akurat w taki mily wieczoér. Poniewaz



jednak oskarzenie Penny miato stuprocentowe pokrycie w faktach, nie widziat powodu, zeby
sig tego wypierac.

- A nie tak bylo? - spytal. - Wiesz, nikt by nie mial do ciebie pretensji.

Nikt poza zarzadem KTOZ oraz $wiatobliwymi m¢zami kierujacymi Koscielnym
Stowarzyszeniem Misyjnym, ale ich potencjalne sprzeciwy, i tak blahe, w wyobrazni Dalziela
brzmiaty co najwyzej jak beczenie strzyzonych owiec.

Wbrew jego oczekiwaniom to wielkoduszne zapewnienie nie podziatalo na Penny
uspokajajaco.

- Ty spasiony tajdaku! Nic si¢ nie zmienite$, co? Zawsze mi mowiono, ze kawatl
drania z ciebie. Sam sobie mozesz dopi¢ to barachto. Dam ci dobra radg: jesli jeszcze kiedys
zdarzy ci si¢ zaprosi¢ dame na kolacjg, co nastapi pewnie nie wczesniej niz za pigcdziesiat lat,
postaw jej jakie§ przyzwoite wino, a nie pig¢ galonow taniego sikacza. Pozdréw ode mnie
Yorkshire.

Wstata, omal nie przewracajac krzesta, okrecita si¢ na pigcie i ruszyta do wyjscia.
Dalziel z aprobata zauwazyl, ze prawie nie chwieje si¢ na nogach. Godna podziwu byta
roOwniez konsekwencja, z jaka trzymata si¢ swojej wersji wydarzen. No, ale przestgpca, ktory
puszcza farbg pod wplywem grozb lub obietnic, w dziewigciu przypadkach na dziesie¢ jest po
prostu idiota.

Zreszta myslenie o Penny Highsmith jako kryminalistce przychodzito mu z wyraznym
trudem, gdy jej urocze tylne kraglosci znikaty za drzwiami.

Kelner podat kawe 1 whisky.

- Rachunek - rzucit oschle Dalziel.

Jednym haustem wypil szkocka, obejrzat rachunek, ktory kelner-jasnowidz sporzadzit
w czasie jego kiotni z Penny, zaakceptowal go, zaptacit, 1 wstat.

Wziat torebke Penny, wiszaca wciaz na oparciu krzesta - czyli tam, gdzie sama ja
zostawita - 1 wyszedt. Na chodniku nikogo nie bylo, ale przejezdzajacy taksowkarz zwolnit na
widok klienta wymachujacego torebka i1 zatrzymat si¢ przy Dalzielu w tej samej chwili, gdy
Penny wyszla z pobliskiego sklepu.

Dalziel wsiadt do taksowki, ale nie zamknat drzwi. Chwilg p6Zniej Penny dosiadla sig
do niego, a on podat kierowcy jej adres.

- Mogg dosta¢ z powrotem moja torebke? - spytata Penny. - Proszg.

Kiedy Dalziel oddat jej torebke, od razu zajrzata do portfela.

- Spokojnie - powiedzial Dalziel. - Zaplacitem swoimi.

- Tylko sprawdzam - odparta lodowato.



- Postuchaj, Penny, przepraszam. Po prostu znalazia$ si¢ po niewlasciwej stronie kija.

- W twoim wypadku oba kofice sa umazane gnojem.

Reszte drogi przebyli w milczeniu, a kiedy stangli przed drzwiami wejsciowymi,
Penny przekrecita klucz w zamku 1 sprobowala sama wsliznaé si¢ za prog. Bark Dalziela byt
szybszy.

- A ty gdzie si¢ pchasz?

- Postuchaj mnie. - Masywna niczym kamienna plyta twarz Dalziela zastygla w
wyrazie takiej zarliwos$ci, jakby jaki§ drugorzedny renesansowy rzezbiarz., ktory wiasnie
zmajstrowal posag rozezlonego Ajaksa, postanowil nieco oszlifowaé jego rysy i sprzedac go
jako rozmodlonego $wigtego Piotra. - Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze dla mnie to byt
fantastyczny wieczor 1 ze dawno si¢ tak swietnie nie bawitem. Naprawde Swietnie, nie Zartujg.
Dzigkuje ci.

Zaskoczenie na jej twarzy przeszto w szczera konsternacje.

- O co ci chodzi? - spytata. - Ale tak naprawde.

- Chce by¢ twoim przyjacielem - odpart bez zajaknienia Dalziel. - Postuchaj, moze
wejde 1 sprawdze, czy nie zakradl si¢ do ciebie jaki§ bandzior? Wiesz, te londynskie
oprychy...

Ze $miechem pokrecita glowa, co Dalziel potraktowat jako zaproszenie. Zrobit czujna
ming gorliwego posterunkowego 1 wszedt do srodka.

- Tu wszystko w porzadku - oznajmit. - Sprawdze pokoje.

7 agresywna pewnos$cia siebie, typowa dla czlowieka, ktory nie spodziewa sig
absolutnie zadnych klopotow, otworzyt drzwi sypialni. Stojacy tuz za nimi mezczyzna
uderzyt go prosto w nos, mocno i celnie. Dalziel zatoczyl si¢ na $ciang, a Penny wrzasngla
przerazliwie, gdy napastnik powalit ja barkiem na podfoge i wybiegl na schody.

- Rany boskie... - jeknat Dalziel, trac zalzawione oczy.

W koncu odzyskat wzrok na tyle, zeby dostrzec gramolaca si¢ na klgczki Penelope. Po
upadku cudowna korona kruczoczarnych lokéw przekrzywita sig jej na glowie i spod peruki
wyjrzaly krétkie, przygniecione loki, posiwiate niemal do bialo$ci.

- Nic ci si¢ nie stato? - spytal.

- Twoja obecno$¢ na niewiele si¢ zdata. Boze, twoj nos! Wyglada koszmarnie!

Pomogt jej wsta¢ 1 razem obeszli reszte pomieszczen. Intruz musiat by¢ schludnym
wilamywaczem - o ile w ogdle byl wlamywaczem. Bardzo si¢ starat zostawi¢ mieszkanie w
takim stanie, w jakim je zastal; Penny musiala przyzna¢, ze moglaby si¢ nie zorientowac, ze

kto$ u niej byt



- Czego szukat, do licha cigzkiego? - spytal, upewniwszy sig, Ze nic nie zginglo.

- Bog raczy wiedzie¢ - odpowiedziat Dalziel z tazienki, gdzie moczyt nos w wodzie.

- Co twoim zdaniem powinnam zrobi¢? Wezwac policje?

- Ja jestem policja, zapomniatas? - Dalziel przypomnial sobie wilasnie, ze wykpit si¢ z
pozegnalnej kolacji rzekomymi dolegliwos$ciami gastrycznymi. - Zacznij od wymiany zamka,
bo ten, ktory masz, nie powstrzymatby niedorozwinigtej papugi.

- Muszg przyznaé, ze nie brakuje ci zimnej krwi. Mialam w domu wlamanie, a ciebie
tylko na tyle stac?

- Dopiero sig rozkrgcam.

Dalziel zdjal marynarke 1 krawat i rozsiadt si¢ na sofie.

- Co ty sobie wlasciwie wyobrazasz? - zdziwila si¢ Penny.

Dalziel zrobit zdziwiona ming.

- Chyba nie myslatas, ze zostawig cig tu dzi§ sama? - spytat zbolatym glosem.

Przez chwil¢ Penny zastanawiata sig¢, czy nie powinna znow si¢ rozztosci¢, ale w
koncu tylko westchnela, zdjeta peruke (ktora zdazyla juz szybko poprawi¢ na glowie) i
przeczesala palcami siwiejace wlosy. W sekundg postarzata sig o pigtnascie lat.

- Gorne zeby tez juz mam nie swoje - powiedziata.

- To $wietnie, bo zaczynatem si¢ ba¢, ze moge by¢ dla ciebie za stary. Ale obawiam
sig, ze oprdécz nosa nie mam w sobie ani jednego kawatka, ktoéry daloby si¢ oddzieli¢ od
reszty.

Penny usmiechngta si¢ porozumiewawczo.

- To sig jeszcze okaze.

Napili si¢ szkockiej, poszli do 16zka, a potem usiedli w 16zku 1 dolali sobie szkockie;j.

- Byla taka historia, z mitologii, o jakim$§ bogu, ktory zstgpowat na ziemi¢ w r6znych
przebraniach, zeby zabawia¢ si¢ z dziewczynkami... - zagaita Penny.

- Bardzo sensowny pomyst - ocenit Dalziel.

- Pewnego razu przybral posta¢ labedzia, kiedy indziej stat si¢ deszczem, a jeszcze
przy innej okazji bykiem.

- Jak to zrobit pod postacia deszczu?

- Nie wiem, ale doskonale wiem, jak sobie poradzit w roli byka!

Dalziel usmiechnat si¢ skromnie, jakby odbierat order z rak krélowe;.

- Trzeba bylo mnie wykorzysta¢ te pigtnascie lat temu. Od tamtej pory bardzo
zwolnitem obroty.

- Jak my wszyscy.



- Ty nie. Pewnie dzigki mieszkaniu w Londynie. Dla mnie tutaj zyje si¢ zbyt szybko.

- Tak jak dla mnie tam zylo si¢ zbyt wolno. Zawsze tgsknitam za Londynem, a
najciekawsze jest to, ze z czasem wcale nie bylo mi tatwiej. Bywatam u was, nie zapominaj;
to przeciez raptem parg godzin jazdy pociagiem. Ale zawsze mi czegos brakowato i musiatam
wrécic.

- Dlatego postanowitas w koncu sprzeda¢ dom?

- Tak.

- Co na to Patrick?

- Patrick? Nic. On w ogole nigdy nie dramatyzowatl. Chociaz bylo po nim wida¢, ze
nie jest zachwycony. No, ale to bylo takze moje zycie, a kazdy ma tylko jedno, prawda?
Patrick dopiero co skonczyt gimnazjum, uznalam, ze to dobry moment na przeprowadzke,
tym bardziej ze za dwa lata 1 tak by si¢ usamodzielnit. Dlatego wystawitam dom na sprzedaz.

- A Patrick?

- Zyt tak samo jak dawniej, jakbyémy w ogdle nie rozwazali wyjazdu. Co za chlopak!
Czasem doprowadzat mnie do biatej goraczki. Kiedy wydarzyto si¢ lub mialo wydarzy¢ cos,
co mu si¢ nie podobalo, zwyczajnie to ignorowal. Pamigtam, jak kiedy$ wrécit do domu, to
bylo mniej wigcej w tym wilasnie okresie, 1 poinformowal mnie, ze po rozmowie z
nauczycielami postanowit zosta¢ ksieggowym. Tak po prostu. Wyjasnitam mu, ze moze to
rownie dobrze zrobi¢ w Londynie, jak w Yorkshire, ale on jakby mnie w ogole nie styszat!
Nie mialam pojecia, skad mu ta ksiggowos¢ przyszta do glowy. Radzit sobie z matematyka,
ale nie byl zadnym geniuszem. Co innego biologia: same piatki. Miat serce do roslin,
zdobywat nawet nagrody, ale nie, to musiata by¢ ksiggowos$¢ 1 juz.

- Moze to dlatego, ze tak bardzo podziwiat ciotecznego dziadka? - podsunat Dalziel.

Penny zmarszczyta brwi.

- Nie przypominam sobie, zebym ci wspominata, ze wuj Eddie byt ksiggowym.

- Zaloz¢ sig, ze nie przypominasz sobie polowy tego, co sobie nawzajem
powiedzielismy, odkad wskoczylismy do 16zka. - Dalziel si¢ roze$miat. - Co takiego si¢ w
koncu stalo, ze jednak nie sprzedatas domu?

- To akurat pamigtam, ze ci opowiadatam. Nie dos¢, ze jeste§ wscibski, to jeszcze
roztrzepany.

- Ach tak, klient, biedaczysko, kojfnat. To byl wypadek, prawda? - spytal Dalziel,
ktory w ostatniej rozmowie telefonicznej z Pascoe poznat szczegdtowe okoliczno$ci $mierci

niedosztego kupca.



- W pewnym sensie, zatrut si¢ jedzeniem. Jaki$ niesptukany pestycyd czy co§ w tym
rodzaju...

- I co, nikt wigcej nie zainteresowat si¢ Rosemont?

- Nie. Ja zreszta stracitam ducha i wycofalam oferte. Przyszto mi do glowy, ze chyba
powinnam si¢ bardziej liczy¢ z uczuciami Patricka. Dla mnie ten dom to byt po prostu wielki
rupiec, ale dla niego wiele znaczyt. - W glosie Penny zabrzmiata wyzywajaca nuta.

- I co wtedy zrobitas? - spytat Dalziel, chociaz doskonale znat odpowiedz.

- Odbytam z nim powazna rozmowe¢. Powiedzialam, Ze na razie zostaniemy w
Rosemont, ale kiedy osiagnie petnoletnio$¢, ja wracam do Londynu, a on niech si¢ sam
zastanawia, czy chce dosta¢ Rosemont na wiasnos¢. 1 czy bedzie je w stanie utrzymac.
Mowiac o peholetnio$ci, mialam na mysli dwadziescia jeden lat, ale niedtugo potem
obnizono ten wiek oficjalnie do osiemnastu 1 Patrick uznal, ze to bgdzie dobry moment na
decyzje. Kiedy przyszly jego osiemnaste urodziny, zapowiedziat, ze zostaje w Rosemont sam.
,Jak chcesz”, powiedziatam.

Dalziel zagwizdal przez z¢by.

- Musiata$ mie¢ albo bardzo wysokie mniemanie o chlopaku, albo bardzo niskie, jesli
zgodzita$ si¢ zostawi¢ mu taka chatupg. Osiemnascie lat... Przeciez jeszcze nawet nie zarabiat
na siebie!

- Wiem, to si¢ moze wyda¢ dziwne, ale Patrick... Coz, Patrick... Musiatby$ go poznaé
osobiscie, zeby mnie zrozumie¢. Kiedy czego$ chce, siedzi cicho 1 spokojnie czeka, az to
dostanie. I zawsze dostaje, od matego. Poza tym, jego sytuacja wcale nie byta taka najgorsza,
nie zapominaj. Spadek po ciotce Flo calkiem niezle mnie ustawil. Kazalam wycenic¢
Rosemont, dodatam jego warto$¢ do reszty aktywow i podzielitam sume na pot. Patrickowi
oprocz domu dostalo si¢ fadne parg tysigcy gorka, a ja miatam dos¢ pieniedzy, zeby wynajaé
to mieszkanie i zy¢ wygodnie z odsetek. Przynajmniej dopoki nie wynaleziono inflacji, bo tak
to w koncu zaczng przejada¢ kapital. Jasno wylozytam Patrickowi, Zze na tym moje
zobowiazania wobec niego si¢ koncza. Resztki mojego majatku maja trafi¢ bezposrednio do
wnukow, gdy tylko te skoncza dwadziescia jeden lat. Ale nie bedzie tego duzo.

- Wiesz, ze soba i tak tego nie zabierzesz. Mowilas, zdaje sig, ze zmienit nazwisko?
Twaj syn...

- Nie, nie moéwitam! - Penny usiadta wyprostowana na 16zku. - Co to wszystko ma
znaczy¢, Andy?

- Niby co? - zdziwil si¢ Dalziel. - Powiedziata§ mi wcze$niej, ze dzi§ nazywa sig

Patrick Aldermann. Slyszatlem na wlasne uszy.



Powiedzial to z takim przekonaniem, ze w mgnieniu oka rozwial jej watpliwosci, ale
instynktownie wyczul, ze nie powinien si¢ posuwa¢ dalej, jezeli chce zachowaé pozory, ze
celem spotkania byta romantyczna randka, a nie przestuchanie.

A poza tym, widok tych wciaz cudownie jedrnych piersi, zwieszajacych mu si¢ teraz
nad glowa, przytepiat nawet ostrze policyjnego obowiazku.

Przyciagnatl ja do siebie.

- Postuchaj no, a ten grecki bog... Po byku za co si¢ przebrat?



Czg¢s¢ czwarta

A posrodku ciszy tej rozleglej Azyl rozany
Przybiore wiencem czynnego umyshu...

John Keats, Oda do Psyche



Szczescie

(Happiness. Mieszaniec herbatni. Jaskrawoczerwone kwiaty na dlugich, mocnych

todyzkach, doskonale rozwijaja si¢ pod przykryciem).

W sobote rano Daphne Aldermann wstata wczesnie rano z poczuciem, ze bedzie to
dzien podejmowania waznych decyzji.

Miala wrazenie, ze od czasu rozmowy z Ellie kazda $wiadoma chwilg poswigca
analizowaniu swojego malzenstwa.

O dziwo, wszystkie poprzednie proby takiej dedukcji wydawaty jej si¢ teraz metne,
nieudolne 1 ztudne, tak jakby jej wyksztalcenie, wychowanie i cala spuscizna genetyczna byty
nakierowane na przy¢mienie jej ogladu rzeczywistosci.

| w pewnym sensie byta to prawda. Pozory to nie wszystko, ale uporzadkowane
pozory potrafia wiele zrekompensowaé. A w glebi serca nie czuta si¢ ani specjalnie
nieszczgsliwa, ani przerazliwie zaniedbana, ani rozpaczliwie niespetniona. Swiadomo$¢, ze
prowadzi zycie, ktorego wielu ludzi z pewnos$cia jej zazdro$ci, pomagata uwierzy¢, ze
wigkszo$¢ jej domniemanych stabosci ma zrodlo w jej wlasnej niedojrzatosci.

A teraz co$ si¢ zmienito. Co§ w niej dojrzalo. Moze to szczeros¢ Ellie Pascoe, jej
otwarte niezadowolenie, nieskrywana niepewnos$¢ w roli matki i zbawcze poczucie humoru,
ktore wlaczalo si¢ za kazdym razem, gdy znalazla si¢ zbyt blisko tej okropnej zarliwej
szaro$ci, z ktora lewica obnosi si¢ tak samo dumnie, jak prawica ze swoimi brazami i czernia,
przys$pieszyly reakcje Daphne - ale na pewno same nie byly jej przyczyna. Czula, Zze ma za
soba przedtuzony okres dorastania, ktory wtasnie dobiegl konca. Nareszcie byta dorosta.

Diana miata spedzi¢ wigkszo$¢ dnia u kolezanki. Daphne, ktéra bardzo pilnowata,
zeby odosobnienie Rosemont nie oznaczalo automatycznie wyobcowania jej corki, przed
dziewiata odwiozla mata do domu znajomych. Wieczorem poprzedniego dnia zadzwonit
Patrick i zapowiedzial, Ze wrdci przed potudniem. Brzmiat trochg dziwnie, jakby rozpieraty
go gwaltowne emocje - hie udalo jej si¢ ich zidentyfikowa¢ wsrod telefonicznych trzaskow i

zaklocen. Odebrata rowniez telefon z policji; poprosita, zeby przyszli okoto potudnia.



Zaparzyta kawg, usiadta i czekata na powr6t meza.

Zamierzala sobie z nim szczerze porozmawia¢ - chociaz nie byla pewna, jak bardzo
szczerze. Nie odziedziczyla po ojcu anglikanskiego zamitlowania do spowiedzi, byla jednak
gotowa ujawni¢ prawdg o swoim krotkotrwatym zwiazku z Dickiem Elgoodem, gdyby sig¢
okazalo, Ze tylko w ten sposob wstrzasnie Patrickiem dostatecznie mocno, zeby sprowokowac
go do podobnej szczerosci. Czas tajemnic minal. Patrick musi otworzy¢ przed nig umyst,
jezeli maja mysle¢ o wspolnej przysztoscei.

Wsrod tego rodzaju niewzruszonych jak skaly postanowien przesiedziata az do
godziny jedenastej, kiedy to ustyszata, jak otwieraja si¢ drzwi wejSciowe. Skaty natychmiast
zaczely sig kruszy¢, a cienka powierzchnia jej zycia wydata si¢ dostatecznie twarda 1 sztywna,
zeby - catkiem szczgsliwa - mogta si¢ po niej slizgac¢ az do grobu.

Jednakze wraz ze $wiadomoscia wilasnych slabosci przyszia tez swiadomos¢ sity i
zanim Patrick zdazyt wejs¢ do salonu, Daphne wzigla si¢ w garsc.

Tak sig jednak nieszczgsliwie zlozylo, ze cztowiek, ktory stanal w drzwiach, nie byt
cztowiekiem, ktéremu zamierzata stawi¢ czolo. Owszem, byt to Patrick, ale zamiast
spodziewanego poéOtusmiechu 1 delikatnego cmoknigcia w policzek powital ja z
rozpromieniong twarza, porwat w ramiona i pocatowat prawie, prawie namigtnie.

- Cze$¢ - powiedzial. - Dobrze jest wréci¢ do domu. To dla ciebie. Gdzie mata Di?

- U Mary Jennings. Dzigkuje ci, ale... kwiaty? Kupilte§ mi kwiaty?

,» 10" okazalo si¢ bowiem zawinigtym starannie w ozdobny papier bukietem réz.

Patrick usiadl, rozkoszujac si¢ migkkoscia glebokiego fotela. Szeroki usmiech nie
schodzit mu z twarzy.

- Nawet w Rosemont nie mamy wszystkich rodzajoéw - odpart.

Daphne ostroznie odwingla papier skrywajacy pig¢¢ roz. Intensywnie zlote kwiaty na
dtugich todyzkach, z ktoérych dwa, w pelnym rozkwicie, odstanialy zar6zowione wnetrze i
pachniaty stodko i delikatnie. Mimo ze, chcac nie chcac, stala si¢ ekspertem od roz, nie
umiata ich rozpoznac.

- Sa przesliczne! Co to za odmiana?

- Powinny mie¢ identyfikator - rzucit od niechcenia Patrick.

Daphne dokfadnie obejrzata bukiet i znalazta owinigta wokot todyzek plastikowa
etykietkg ogrodowa. Przeczytala ja raz, potem drugi, ale nadal nie rozumiata.

Rodzaj: mieszaniec herbatni. Odmiana: Daphne Aldermann.

- Chcesz powiedzie¢, ze tak si¢ nazywaja? - spytala z niedowierzaniem.



Szczerze zachwycony Patrick roze§miat si¢ glosno. Byt to widok rownie niezwykly,
jak tres¢ etykietki.

- Tak - odpart. - Tak, tak, tak! Zapomniatas, prawda? Dawno temu powiedziatem ci,
ze kiedy uda mi si¢ wyhodowac¢ rdz¢ warta swojej nazwy, nazwe ja na twoja czesc!

- Pamigtam, ale mys$lalam, ze to ty tylko... taki komplement, romantyczny sposob...

- Ja nigdy nie zartuje - odpart z powaga Patrick.

Zerwal si¢ z fotela i stanal przy kominku. Daphne jeszcze nigdy nie widziala go tak
podekscytowanego.

- Zaczatem nad nig pracowac pig€... nie, sze$¢ lat temu. Juz po pierwszym kwitnieniu
zorientowalem sig, ze ma potencjal, ale nie od razu mi si¢ udato. Trzy lata temu doszedtem do
wniosku, Ze jest dostatecznie dobra, zeby wysta¢ ja na prébe do Towarzystwa Krolewskiego.
Mialem nosa, dostalem certyfikat pierwszej klasy! A teraz zdobyla zloty medal na
organizowanej przez Towarzystwo wystawie.

- To cudownie, Patricku. Wspaniale. Jestem taka...

Daphne nie byla pewna, jaka wilasciwie jest, poza tym, ze na pewno nie jest juz
gotowa na konfrontacje, do ktorej si¢ przygotowywata. Przyszio jej za to do glowy, ze wiele
odpowiedzi, ktore spodziewata si¢ uzyskac, moze ustysze¢ bez zadnej konfrontacji.

- To nie wszystko - ciagnal Patrick. - Podpisalem umowe z Bywater Nurseries i roza
bedzie w ich nowym katalogu. Beda ja produkowac na sprzedaz!

- Dlaczego nic nie mowites?! - wykrzykneta Daphne, ale nic juz nie moglo
powstrzymac Patricka.

- To tez jeszcze nie wszystko - ciagnatl. - Trafisz nie tylko na stragany kwiatowe we
wszystkich centrach ogrodniczych, ale takze do ksiggarn. Wiesz o tym, ze prowadze bardzo
szczegdlowe notatki ze swojej pracy w cieplarni, prawda? Zaniostem je do wydawnictwa, a
oni powiedzieli, ze nadadza si¢ na ksiazke¢ o tym, jak metoda prob i btedéw udato mi sie
stworzy¢ ,,Daphne Aldermann”. Chca je razem wprowadzi¢ na rynek: roz¢ i ksiazke. To tylko
zwykty chwyt reklamowy, nic wigcej, ale pomyst bardzo im si¢ spodobal. A najwazniejsze, ze
chca u mnie zamowié ksiazke, o ktérej napisaniu zawsze marzylem: szczegdtowa historig
rozy!

Daphne pokrecita glowa, nie w gescie przeczenia, lecz niedowierzania. Patrick tlamsit
w sobie to podniecenie catymi miesigcami i1 nigdy si¢ nim nie podzielit. Nie powiedziat ani
stowa.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? - spytal Patrick, chwilowo wytracony z euforycznego

nastroju.



- Tak, oczywiscie. Po prostu troche mnie oszotomiles... To cudowne i wstrzasajace
zarazem.

- Wstrzasajace?

- No tak. Niczego si¢ nie domys$latam. A ty nic mi nie powiedziates. Tyle si¢ dzialo, a
ty nic nie mowites!

- Nie mowitem, bo wszystko wydawalo sig¢ takie niepewne. Na dobra sprawe sam do
konca w to nie wierzylem, dopdki wczoraj wszystko si¢ nie rozstrzygneglo. Ale tez niczego
przed toba nie ukrywatem. Wszystko bylo na widoku, cata moja praca. Notatki. Roze.
Wszystko jak na dioni.

Czy to byl wyrzut? Daphne nie byla pewna. Wilasciwie wcale nie chciata tego
wiedzie¢. Na wyrzut musialaby jako$ zareagowaé. Albo go zaakceptowaé, a nie byla w
nastroju do akceptowania przygan. To znaczy, pi¢¢ minut temu nie byta w takim nastroju, bo
w tej chwili sama juz nie wiedziata, jaki ma nastroj. Stowa Patricka wiele wyjas$niaty - jego
zaabsorbowanie, tajone podniecenie, nawet pozornie chybiony optymizm, z jakim myslat o
przysztosci. Na Boga! Nagle uswiadomita sobie wszystkie konsekwencje swojej pomyiki: nie
dos¢, ze wskoczyla Dickowi Elgoodowi do tozka, to jeszcze sprowokowata policyjne
sledztwo. Nie wiedziala, czy bardziej drgcza ja wyrzuty sumienia, czy zlo$¢ na Patricka.
Oboje byli winni, ona nie okazywala mu zainteresowania, on wszystko przed nia ukrywat.

Nic si¢ nie zmienito. Wszystko si¢ zmienito.

Usiadt obok nie;.

- Dobrze sig czujesz? - spytat z niepokojem.

- Tak, naprawdg. Trochg mnie to przerasta...

- Mnie tez. - Patrick zasmiat si¢ jak chlopiec. Wygladat teraz jak dwudziestolatek. -
Batem sig, ze nic z tego nie wyjdzie, 1 chciatem ci oszczedzi¢ zmartwien, ale kiedy okazato
si¢, ze si¢ udato, zalowatem, ze ci¢ przy mnie nie ma. Tesknitem.

- Naprawdg?

Odwrdcita sig¢ w jego strong. Pocalowat ja delikatnie.

- Naprawdg.

Znéw ja pocatowal, tym razem nie miata watpliwosci co do namigtnosci tego
pocatlunku.

- Patrick! - wykrztusita instynktownie, nieprzyzwyczajona do takich rzeczy w takim
miejscu i o takiej porze.

- Diany nie ma, prawda? - mruknat Patrick. -1 nie spodziewasz si¢ chyba gosci?

O Boze! - przypomniala sobie Daphne. Policja!



Ale nic nie powiedziala. Zapowiedzieli si¢ na dwunasta. Ponad ramieniem Patricka
zerkneta na mosi¢zny zegar kominkowy: dopiero co mingla jedenasta. Policjanci na pewno
nie przyjechaliby przed czasem, prawda? Zreszta, kogo to obchodzi? Sa sytuacje, w ktorych
trzeba ryzykowac.

Przyciagnela Patricka i objgta go ramionami, ustami i dlugimi, szczuptymi nogami.

Seks byt szybki i dziki, jakby oboje prowadzili dluga gre wstepna i od paru godzin
znajdowali si¢ tuz ponizej punktu wrzenia. Zmegczeni legli na chlodnej drewnianej podiodze,
wczepieni w siebie nawzajem jak para wyczerpanych ptywakow.

Czas na rozmowe bez obawy o wyrzuty. Wlasciwie to nawet nie byly stowa, raczej
szmer morskich fal.

- Powiniene$ mi byl powiedzie¢.

- Wiem. Tylko ze ty zawsze wydawatas mi si¢ taka opanowana i samowystarczalna...
Nie chcialem cig¢ wciaga¢ w swoje nadzieje i prawdopodobne rozczarowania.

- Naprawdg taka ci si¢ wydawatam? Opanowana i samowystarczalna?

- Tak. Moze zreszta batem sig, ze moje nadzieje nic a nic ci¢ nie obchodza. To by byto
jeszcze gorsze: ten projekt byl mi tak drogi, ze nie znidstbym mysli o tym, ze kto§ moze go
traktowac inaczej.

- Och, Patricku...

Daphne przytulita go mocniej. Zegar tykal nieubtaganie ponad ich nagimi ciatami.

- Stuchaj, to teraz niewazne, ale... - zagaita po dhuzszej chwili. - Beda z tego jakies
pieniadze?

Patrick odsunat si¢ troche¢, usmiechnat do niej i odpart:

- Beda. Zadna fortuna, ale z czasem moze ich byé coraz wiecej. Przynajmniej bede
mogt zawrze¢ pokoj z Dickiem Elgoodem.

- Z Elgoodem? - W glosie Daphne zabrzmiat Iek, wickszy niz zamierzata, mniejszy
niz odczuwala.

- Tak. Nie podoba mi si¢ to cale zamieszanie z posada dyrektora finansowego. Dick
mnie nie chee, to dla mnie oczywiste. Ja sam tez si¢ nigdy do tego nie wyrywatem, glupio
byloby jednak nie skorzysta¢ z okazji. A teraz przynajmniej wiem, na czym stojg. W tej
chwili ze swoja dotychczasowa robota poradzg sobie z zamknigtymi oczami; nie bedzie mi
przeszkadzalta przy ksiazce 1 rozach.

- Chcesz sig¢ wycofac?

- Otoz to.

- Tak sig cieszg...



Daphne tak si¢ ucieszyla i tak jej ulzylo, ze najgorsze ma za soba, ze sama nie
wiedziata kiedy zaczgta opowiada¢ o oskarzeniach Elgooda i $ledztwie. Nie zaszta daleko,
gdy cialo, ktore trzymata w ramionach, wyraznie si¢ spiglo, uswiadamiajac jej wlasna
naiwnos¢. To si¢ musiato zle skonczy¢. Daphne zaczgla sie rozpaczliwie rozgladaé za
wyjsciem awaryjnym z tej sytuacji - i znalazta catkiem pomyslowe rozwiazanie.

- Dowiedziatam si¢ od Ellie Pascoe - zatrajkotala jak rasowa plotkara, liczac na to, ze
tak ja wilasnie Patrick potraktuje. - Wiesz, zony tego policjanta, o ktorym ci opowiadatam.
Prawie si¢ o to poktdcity§my, takie to bylo absurdalne. Ona chyba tez tak pomyslata, dlatego
mi powiedziala.

- Pani Pascoe opowiada ci o pracy meza? To niedyskrecja. I nielojalnos¢. W dodatku
ty mi nic nie powiedzialas.

Byt nie tyle podejrzliwy, ile zwyczajnie zaskoczony. Jakby czegos si¢ domyslat...

Pocalowala go namigtnie 1 zaczeta piesci¢. To byta wiasciwa odpowiedz. Poczuta, ze
cale jego cialo si¢ odpreza, a jedna czes$¢ sztywnieje.

Odwrdcil ja na wznak - 1 wtedy jej wzrok padi na zegar. Za dziesie¢ dwunasta.

- Pospiesz sie! - ponaglita go. - Tak, szybciej, szybciej!

Patrick si¢ pos$pieszyt.

Kiedy si¢ ubierali, zdyszanym glosem opowiedziala mu o planowanej wizycie policji i
jej powodach.

- Czyli ten pos$piech to wcale nie byla zadza?

- Alez byla, w wigkszosci byla, przeciez... Przepraszam... - zaczg¢ta si¢ thumaczy¢
Daphne, ale spojrzawszy na meza, zobaczyla, ze si¢ usmiecha.

Policjanci sp6znili si¢ dziesig¢ minut. Daphne byla przesSwiadczona, ze oko
zawodowca z tatwoscia dostrzeze w salonie dowody niedawnych sprosnosci - odkryta jednak,
Ze nic a nic ich to nie interesuje.

- Dzien dobry - przywitata Petera Pascoe. - Nie moglam si¢ doczeka¢, kiedy wreszcie
zobaczg pana na wilasne oczy.

Czyzby u$miechnal si¢ pdtgebkiem na widok trzech nie- zapigtych guzikéw jej
bluzki?

- Ja rébwniez - odparl.

Pascoe nie wiedziat, jak Daphne go postrzega, ona jednak wygladata dokladnie tak,
jak opisywata ja Ellie: klasyczna angielska pigknos$¢ - wysoka, dlugonoga, jasnowtosa do tego

seksowna.



Za to stojacy obok niej Patrick Aldermann trochg go zaskoczyl. ,,Pows$ciagliwy” i
,czujny” - takimi przymiotnikami najczg$ciej go okreslano. Przy ich poprzednim (i
dotychczas jedynym) spotkaniu, uwagg Pascoe natychmiast zwrocita jego naturalna skrytos¢ -
mimo ze przeciez podarowat r6z¢ obcemu cztowiekowi.

Aldermann réwniez przypomnial sobie te sytuacje.

- Jak si¢ pan miewa, panie Pascoe? SpotkaliSmy si¢ juz kiedys, prawda? W Perfekcie.
Mam nadzieje, ze nikt nie planuje wlamania takze do mojego biura?

Mowiac to, usmiechnal sig, ale Pascoe zauwazyl, ze jego zona zesztywniala lekko na
wzmiankg o ich znajomosci.

- Nie, wtedy bylem u was w innej sprawie - wyjasnit spokojnie. - Sierzanta Wielda tez
Juz panstwo znacie.

Wield skinal glowa.

- A owszem. Co stycha¢ w sprawie skrzynki na kwiaty?

- Nie miatem czasu o niej pomysle¢, proszg pana.

- Prosze si¢ pospieszy¢, roze nie moga czeka¢ - powiedzial Aldermann z udawana
przygana w glosie. - Niech mi pan da zna¢, podeslg panu sadzonki w doniczkach. Podobata
si¢ panu Baby Faurax, jesli mnie pamig¢ nie myli. Efektowne tlo stworza dla niej Pigmy Gold
i Scarlett O ’Hara.

Facet dostownie tryska energia, pomyslat Pascoe. Bezposredni, wygadany... Co$ si¢
musiato wydarzyc¢.

- Proponuje¢ przejs¢ do rzeczy - powiedzial. - Przypuszczam, ze pani Aldermann
wprowadzila pana w sprawe, otdz dostaliSmy informacjg¢, ze Rosemont jest na liscie domow
przeznaczonych do obrabowania przez szajk¢ wtamywaczy, ktéra od mniej wigcej dwoch
miesiecy dziata w tej okolicy. Zona mogla rowniez wspomnieé o cztowieku, ktory myszkowat
wokot domu, podajac sig za pracownika wodociagdw miejskich.

Aldermann spojrzat pytajaco na Daphne.

- Nie, nie powiedziata mi o nim. Ale wie pan, ja dopiero co wrocitem do domu i nawet
nie zdazyliSmy dobrze porozmawiac.

Daphne Aldermann prychngta, jakby si¢ czym$ zakrztusita. Pascoe miat wrazenie, ze
otaczajacy go ludzie wymieniaja jakie§ tajne sygnaly, co wcale mu si¢ nie spodobato.
Przybrat bardziej oficjalny ton:

- SprawdziliSmy: przedsigbiorstwo wodociagowe nikogo do panstwa nie przysytato.

Niewykluczone, Ze ten czlowiek dziata w porozumieniu z szajka, o ktorej moéwitem. Wiem, Ze



w przysztym tygodniu zamierzacie panstwo wyjecha¢ i dom przez kilka dni ma stac¢ pusty,
dlatego postanowiliSmy potraktowa¢ ostrzezenie jak najbardziej powaznie.

- Naturalnie - zgodzit si¢ z nim Aldermann. - Jak mozemy pomoc?

- Przede wszystkim przydalaby si¢ nam lista osob, ktore zwykle powiadamiacie
panstwo o swojej niecobecnosci.

- To nie bgdzie dhuga lista - skonstatowata Daphne.

- Zdziwi si¢ pani. Zwlaszcza jesli doliczy¢ wszystkich tych, ktérzy dowiedza sig o tym
posrednio, jesli mozna tak powiedzie¢. Domys$lam sig, ze zawiadomili§cie panstwo szkole o
planowanej nieobecnosci corki?

- Alez naturalnie.

- W takim razie musimy zalozyé¢, ze wiedza o tym wszyscy nauczyciele i personel
administracyjny szkoly. Do tego dochodza koledzy i kolezanki cérki, a takze, jak sie
domyslam, wigkszo$¢ ich rodzicow.

- To chyba rozsadne zalozenie... - przyznata Daphne. - Ale chyba nawet Ellie nie
sugeruje, ze wokot St. Helena powstala szajka rabusiow - dodata z lekkim przekasem.

- Zdumiewa mnie pani. - Pascoe wyszczerzyt z¢by w usmiechu. - Widze jednak, Ze si¢
rozumiemy. Chcialbym si¢ rowniez rozejrze¢ po domu, obejrze¢ zainstalowany alarm 1 tak
dalej.

- Prosze zatem dzieli¢ i rzadzi¢, panie Pascoe - odezwat si¢ Aldermann. - Proponuje
zrobi¢ tak: ja tutaj udziele wszelkich informacji panu Wieldowi, a Daphne oprowadzi pana po
domu.

Czyzby Pascoe co$ ustyszat w jego glosie? Jakas$ ukryta sugestig?

Daphne skingta glowa.

- Jasne - przytakneta. - Nie masz nic przeciwko temu, Peter, prawda? Ojej,
przepraszam, nauczylam si¢ nazywac pana ,,Peterem” przez te wszystkie pogaduchy z Ellie.

- Cieszg sig, ze zona nie moéwi o mnie ,pan Pascoe”. ,Peter” jest w porzadku.
ChodzZmy.

Przez pierwszy kwadrans ich rozmowa miala charakter pragmatyczny i ograniczata si¢
do spraw zawodowych. System alarmowy byl stary, ale wystarczajacy: reagujace na nacisk
maty przy wszystkich oknach, czujniki magnetyczne wpuszczone w plycing drzwi
wejsciowych, automatyczny system wybierania numeru w telefonie. Ten ostatni element byt
bardzo wazny. Rosemont znajdowalo si¢ na tyle daleko od innych doméw, ze alarm mogiby
Zwroci¢ uwage co najwyzej znuzonego oracza, gdyby ten wracat z pola po dniu cigzkiej pracy

- a on pewnie i tak uznatby, ze dzwonek tylko obwieszcza ciszg¢ nocna.



Przy okazji Pascoe sporzadzit spis wartych kradziezy przedmiotow znajdujacych si¢ w
pokojach; szczegblnie interesowaly go srebra, ozdobne bibeloty i obrazy, bo to one
najczgsciej padaty uprzednio tlupem rabusiow. Ziodzieje nie grzeszyli przy tym jaka$
specjalistyczna wiedza: kopie i bezwartosciowe btyskotki kradli rownie chetnie jak oryginaty.
Najprawdopodobniej mieli zaufanego pasera, o ktorym wiedzieli, ze oddzieli ziarno od plew i
za bardzo ich przy tym nie orznie.

W 1lazience zwrécil uwage na sanitariaty marki Elgoodware. Najprawdopodobnie;]
pochodzity z czasow, gdy Eddie Aldermann pozostawal w bliskich stosunkach z Perfecta.
Uznat jednak, Ze potrzeba by i$cie dalzielowskiej niedelikatnosci, zeby o tym wspomnie¢.

Wycieczka zakonczyta si¢ w sypialni panstwa domu. Pascoe zamknat notatnik, stanat
przy oknie 1 podziwial widoki.

- O czym myslisz? - spytata zza jego plecoéw Daphne.

- Zatracam si¢ w zazdrosci - odpart z uSmiechem i odwrocit si¢ do niej.

- W zazdros$ci? Tez macie przeciez pigkny widok z okna.

- To prawda, ale znacznie mniejszy jego wycinek jest moja wilasnoscia. A wilasnie
aspekt posiadania przydaje widokowi uroku. Dlatego mimo swoich egalitarnych przekonan
odczuwam zazdro$¢.

- A ja mys$latam, ze czujesz si¢ zaklopotany, bo nie wiesz, jak poruszy¢ sprawe
mojego zwiazku z Dickiem Elgoodem.

- Ojejku... Odzywalt si¢ do ciebie?

- Jak na dzentelmena przystato.

- Za to w przeciwienstwie do dzentelmena, policjant tak manipuluje ludzmi, zeby
porozmawia¢ z zona o jej niewiernosci na pigtrze domu, gdy jej Bogu ducha winny maz
siedzi spokojnie na parterze? Przynajmniej pomyslalas o tym, ze moglbym si¢ czué
zazenowany.

- Niestusznie, jak widac.

- Moze i stusznie, ale tego si¢ nie dowiemy, bo wyglada na to, Zze nie muszg sam
poruszaé tej sprawy: zrobita§ to za mnie. Prawd¢ mowiac, nie zamierzalem o tym z toba
rozmawia¢. Po co? Pan Elgood stusznie mi wytknat, Ze to nie moja sprawa.

- Mam nadziej¢. Pozostalo jednak kilka niejasnych aspektow i jezeli dla ich
wyjasnienia niezbedna bedzie calkowita szczeros¢, to jestem na nig gotowa.

Daphne przysiadta na skraju t6zka, ze skromnie zlaczonymi kolanami i dfonimi na
podotku. Policzki miata lekko zarumienione, dtugie blond wlosy opadaty jej na ramiona.

- Tak. .. - mruknat pod nosem Pascoe.



Daphne musiata go ustysze¢.

- Co ,tak”? - zainteresowala sie.

Usmiechnat si¢.

- Przypomniatem sobie, co Ellie o tobie méwita.

- Ellie? - podchwycita czujnie Daphne.

- Tak. Wiem, Ze nie powinienem takich rzeczy powtarzaé, ale i tak chyba zabrnalem
za daleko... Powiedziata, ze jeste$ seksowna. Teraz rozumiem, co miata na mysli.

Daphne zerwata si¢ na rowne nogi i ztapata na glowe.

- Najwyrazniej nie do$¢ ci o mnie powiedziata!

- Tak? A ile by musiala powiedzie¢, zeby byto dos¢? Wyglada na to, ze Ellie znalazia
si¢ migdzy miotem a kowadtem.

- Biedaczka.

- Moéwitas co$ o widoku z naszego okna... Nie wiedziatem, Zze u nas bytas.

- Tylko raz - odparta Daphne, ustawieniem ciata nieSwiadomie nasladujac pozujace
fotografom hollywoodzkie gwiazdy. - Przyjechatam si¢ z nig pokidcic.

- | jeszcze mozesz chodzi¢? Ellie sig nie stara.

- Wiasciwie nie pokltdcitySmy si¢ tak na serio. Chyba za bardzo ja lubig.

- To tak jak ja - przyznat smetnie Pascoe. - Czasem bywa to wada, prawda?

I Postuchaj, jest co$, co chciatabym wyjasni¢ raz na zawsze. W pewnym sensie to ja
rozpgtatam cate to wariactwo, kiedy... Powiedzmy, ze zle zinterpretowatam pewne fakty.
Teraz juz znam prawdg. Chcialam o tym opowiedzie¢ Ellie 1 poprosi¢, zeby powiedziata
tobie, ale skoro juz tu jestes$, sensowniej bedzie zrobi¢ odwrotnie.

Szybko strescita Pascoe poranna rozmowe z Patrickiem. Jego spokojne, taksujace
spojrzenie kazalo jej przypuszczac, ze sam domyslit si¢ reszty. Na t¢ mysl zaczerwienita sig
po czubki uszu.

- Czyli Patrick nie zamierza si¢ ubiega¢ o miejsce w zarzadzie? - podsumowat Pascoe,
kiedy skonczyta.

- Chce zadzwoni¢ do Dicka Elgooda i powiedzie¢ mu, zZe si¢ wycofuje.

- Rozumiem. Prawd¢ moéwiac, od poczatku wydawalo mi si¢ to niedostatecznym
motywem dla morderstwa. Tym bardziej, ze pan Aldermann nie robi na mnie wrazenia
cztowieka przesadnie ambitnego.

- Ani, mam nadziejg, potencjalnego zabojcy - dodala surowym tonem Daphne.

Pascoe tylko si¢ u$miechnat. Gospodyni potraktowala jego usmiech jak potaknigcie,

on za$ cieszyl si¢, ze wymigat si¢ od szczerej odpowiedzi. W swoim zyciu widzial juz wielu



takich, ktorzy jeszcze mniej niz Aldermann wygladali na przestgpcéw, a dopuszczali sig
najohydniejszych zbrodni.

- Wro¢my na dot - zaproponowal. - Jestem bardzo zadowolony, naprawdg. Ellie tez si¢
ucieszy.

- Z pewnoscia - przytakngla zamyslona Daphne. - Rzadko spotyka sig¢ tak
powsciagliwych radykalow, nie uwazasz?

Ellie umie sobie dobiera¢ przyjaciotki, pomyslal z duma Pascoe. Daphne wcale nie
jest glupia.

Aldermann powinien si¢ z tego cieszy¢. W ostatnich dniach Pascoe dyskretnie
sprawdzal jego pozycje finansowa 1 odkryl, Ze jest bardzo, ale to bardzo niepewna. Rzekomy
urzednik z firmy wodociagowej rownie dobrze mogt si¢ podawac za przedstawiciela gazowni,
elektrowni albo telekomunikacji i bylby rownie wiarygodny: Aldermannowie wszystkim
zalegali z ptatno$ciami.

Przystanat przy drzwiach do salonu.

- Czy maz wie, ze zamierzata$ mi powiedzie¢ o jego sukcesie?

- Alez tak. - Daphne si¢ usmiechngta. - Na pewno.

Weszli do pokoju.

Aldermann i Wield najwyrazniej zakonczyli juz oficjalng czg$¢ spotkania, bo stali
przy oknie i dyskutowali o ogrodzie.

- Sam pan widzi, panie Pascoe, ze niewiele mozna nam ukras¢ - powiedzial
Aldermann na widok Petera.

- Jezeli naprawde tak pan uwaza, to chyba powinienem porozmawia¢ z panskim
ubezpieczycielem. W paru walizkach mozna stad z fatwoscia wynie$¢ dobre dwa, trzy tysiace
funtow, jesli nie wigcej. Wezmy na przyktad te holenderskie obrazki z kwiatami w panskim
gabinecie: nie jestem ekspertem, ale jesli to oryginaly, sa warte fortung.

- Na Boga, calkiem o nich zapomniatem. Nalezaty do wuja Eddiego. Zreszta, jak wiele
rzeczy w tym domu. Zdarza si¢ czasem, ze tak bardzo przyzwyczajamy si¢ do pewnych
rzeczy w naszym zyciu, ze przestajemy docenia¢ ich wartos¢.

- Bardzo shuszna uwaga - zgodzil si¢ Pascoe i wyjasnil, ze na czas dwudniowe;j
nieobecnosci panstwa Aldermanndéw chcialby wprowadzi¢ do Rosemont paru swoich ludzi,
zeby mieli baczenie na dom.

- Alez proszg bardzo - powiedzial Aldermann. - Robcie panowie wszystko, co uznacie
za konieczne. Mam wszakze nadziejg, ze obejdzie si¢ bez jakich$ szalenczych poscigow w

ogrodzie.



- Postaramy si¢ niczego nie zniszczy¢, prosz¢ pana.

Gdzie$ zadzwonit telefon. Daphne poszta odebrac.

- Chyba naleza si¢ panu gratulacje - powiedziat Pascoe.

Aldermann nie probowat udawac, ze nie rozumie.

- Dzigkuje, to naprawde cudowne. Czuje, ze dokonalem czego$ naprawde znaczacego.
I zapoczatkowatem co$§ wartosciowego. Tak, to nowy poczatek.

Daphne wrocita do pokoju.

- Dzwoni Dick Elgood. Chce z toba rozmawiac.

- A ja z nim. Do widzenia panom. Zycze pomyslnych lowéw w przysztym tygodniu!

Aldermann wyszedt. Pascoe 1 Wield spojrzeli po sobie, upewnili sig, ze faktycznie
skonczyli, 1 pozwolili Daphne odprowadzi¢ si¢ do wyjscia. Kiedy mijali gabinet, Pascoe przez
uchylone drzwi zobaczyl Aldermanna, ktory siedziat przy biurku ze stuchawka telefonu w
rece 1 shuchat z uwaga.

Daphne podata Pascoe rek¢ na pozegnanie.

- Mam nadziejg, ze bedziemy si¢ teraz czesciej widywac z toba 1 z Ellie - powiedziala.

- Bardzo chetnie - odpart Pascoe.



Wspomnienie przyjaciela

(Souvenir dun ami. Odmiana herbatnia. Delikatna, wymaga ochrony zima, Sciany
ostonigtej od wiatru i dobrej gleby. Kwiaty miedzianor6zowe z zo6ttymi precikami, pigknie

pachnace).

Kto$§ zlapat Shaheeda Singha za lewy nadgarstek 1 wykrecit mu reke na plecy.
Popchniety do przodu uderzyl prawym barkiem w mur i prawa reka, przyszpilona cigzarem
ciata, stata si¢ bezuzyteczna.

- Szukalem cig - wychrypial mu kto$ do ucha.

Odwroéciwszy glowe, Singh spojrzat prosto w gleboko osadzone, przekrwione $lepia
podinspektora Dalziela, ktorego rozbity i spuchnigty nos przydawal twarzy jeszcze dzikszego
wyrazu niz zazwyczaj.

- No, chiopcze. - Dalziel go puscit. - Teraz odpowiesz mi na parg pytan.

Czujac si¢ bardziej jak wigzien niz kolega z pracy, Singh powldokt si¢ za olbrzymem,
przez parking, gdzie dat si¢ zlapaé, do komisariatu, po schodach, na pigtro, do gabinetu.
Dalziel rozsiadt si¢ wygodnie w dyrektorskim fotelu rozmiaru XL, I$Sniacym od chromow i
tapicerowanym czarng skora, ktory co roku stanowit zagwozdke dla inwentaryzatorow.

- Siadaj, synu. Czy;j si¢ jak w domu.

Nieoczekiwanie mile usposobienie szefa przerazilo Singha jeszcze bardziej niz
niedawna napa$¢ na parkingu.

- Masz pelne prawo korzysta¢ z naszego sprzetu, skoro juz pomagates WK pod moja
nieobecnos¢. Zapetnite§ luke po mnie, mozna by powiedziec.

To by byl niezty kawat luki, pomys$lat Singh. Ta Zartobliwa mysl, ktorej oczywiscie
nie wyciagnigto by z niego bez uzycia serum prawdy, pozwolita mu si¢ nieco rozluznic.

- Pan Pascoe zostawit mi raport, w ktérym jest wszystko - ciagnat Dalziel. -
Dostownie wszystko. W tej chwili jest zajgty, bo musiat zadziala¢ stosownie do uzyskanych

od ciebie informacji. Musisz by¢ z siebie dumny, co, mtody? Zeby komisarz WK, o sierzancie



juz nie wspomng, na twoje zyczenic zawalal swodj sobotni poranek... Nawet mnie tu
Sciagnates. Mow, ja bede stuchat.

Singh mowit. Dalziel pytal. Po dwudziestu minutach obaj umilkli. Zdenerwowany
Singh siedziat jak na szpilkach, czekajac na pretensje, pochwaty albo zwykte odestanie do
swoich obowiazkow. Dalziel wpatrywat si¢ ponuro w blat biurka, zgarbiony, jakby jaki$
ogromny cigzar przygniatal mu barki. Prawym palcem wskazujacym delikatnie sondowat
przelewajacy mu si¢ przez kohierzyk fatd skory.

- Wigc chcesz by¢ gling, tak? - wypalil niespodziewanie.

- Tak, panie inspektorze - przytaknat z przekonaniem Singh.

- Dlaczego?

Singh pomyslat o poplatanej pajgczynie przyczyn, ktoére doprowadzily go do tej
decyzji (o ile taka pajeczyna moze dokadkolwiek doprowadzi¢) 1 postanowil postawi¢ na
prostote.

- Bo myslg, ze to ciekawa praca, panie inspektorze. I mysle, ze mégibym ja polubic.
Mysle, ze bylbym w niej dobry.

- Co$ za duzo myslisz, chlopcze - burknal Datziel. - Lepiej by bylo, gdybys zaczat
rozne rzeczy wiedzie¢ i co§ w ich sprawie robic.

- Przepraszam, panie inspektorze, po prostu myslatem...

Singh zato$nie zawiesit glos.

- W zyciu kazdego policjanta sa tylko dwa miejsca, synu. Musisz nauczy¢ si¢ zy¢ w
nich obu. Jedno jest tam.

Palec wskazujacy wynurzyl si¢ z zalomu ciata nad kolierzykiem i wybil dziure (w
sensie przenosnym, chociaz Singh mial niecodparte wrazenie, ze poruszajac si¢ z takim
impetem, mogltby dokona¢ tego w takze w znaczeniu dostownym) w $cianie komisariatu,
odstaniajac widok na §wiat zewngtrzny.

- Tam jest ciemno, brudno i niebezpiecznie - ciagnal Dalziel. - Sa tam ludzie z
patkami, nozami i obrzynami, ktorych nie interesuje, kto im wejdzie w droge, kiedy pracuja.
Co gorsza, sa tam takze ludzie z brukowcami i koktajlami Mototowa, ktorzy tylko na to
czekaja, zeby$my weszli im w droge. Masz racjg, to cieckawa praca. Drugie miejsce jest tutaj.

Palec dzgnal w dot, a Singh prawidlowo si¢ domyslit, Zze nie wskazuje bynajmnie;j
wngtrza biurka podinspektora, tylko komisariat, jesli nie wrgcz calq policjg.

- Tam jest Zle, ale czasem, siedzac tutaj, tgsknisz za wszystkim, co jest tam; tak jak
tgsknisz za kuflem zimnego piwa po cigzkim, goracym dniu, kiedy gardlo wyschnie ci na

wior. Rozumiesz, co mam na mysli, chlopcze?



O dziwo, Singh rozumial doskonale.

Nie mogt wiedzie¢, ze Dalziel wciaz si¢ zzyma na wspomnienie swojej ostatniej
wizyty w Scotland Yardzie. Zostal wezwany do biura nadinspektora koordynujacego
konferencjg, gdzie powiedziano mu, ze wobec ogromnej liczby skarg na jego zachowanie,
jego przelozony otrzyma bardzo niekorzystny raport w tej sprawie. Niesubordynacja,
zaklocanie spokoju, nieuwaga i niecobecno$¢ - te zarzuty powtarzaly si¢ najczesciej, chociaz
byly ze soba czg$ciowo sprzeczne, czego Dalziel nie omieszkal wytknaé, powodujac
ostateczny wybuch zlosci nadinspektora. A ze wyzszy stopniem ma zawsze ostatnie stowo,
Dalziel do tej pory przezywat to spotkanie.

Oczywiscie nie zamierzat wspomina¢ o tym Singhowi, ale mlody kadet 1 bez tego
zaczynal sobie uswiadamiaé, ze ,tutaj” jest zaludnione potworami (albo zapotworzone
ludZzmi), ktére potrafia przysporzy¢ policjantowi riie mniej cierpienia i1 strachu niz dowolny
wiamywacz albo zadymiarz. Dlatego, kiedy pokiwat glowa, bylo w tym co$§ wigcej niz proba
przypochlebienia si¢ przetozonemu.

- To dobrze. Twdj staz u nas dobiega konca, prawda?

- Tak, panie inspektorze. Jeszcze tylko cztery dni.

- Dobrze sig spisates - powiedziat nieoczekiwanie Dalziel. - Rzadko si¢ zdarza, zeby
kadet popisat si¢ w WK; nie ma wielu okazji. Ale ty przejawite$ inicjatywe. Dopilnuje, zeby
to trafito do raportu.

- Dziekuje, panie inspektorze. - Zotadek Singha zrobit fikotka ze szcze$cia. - Bardzo
dzigkuje.

- No. A teraz zmykaj. I powiedz jednemu z tych leni na dole, ze napitbym si¢ herbaty.
Wystarczy, ze znikng na pare dni, a oni zaczynaja si¢ obijac!

- Tak jest, panie inspektorze. - Singh wyprezyt si¢ na bacznos¢. - Panie inspektorze...

- No idzZ juz, nie pg¢taj mi si¢ tu.

Zachecony wceze$niejsza pochwatla kadet nie ustgpowat:

- Panie inspektorze, jesli w Rosemont ma by¢ zasadzka, wie pan, po tych moich
informacjach, pomys$lalem, ze moze mégtbym...

Bazyliszkowe spojrzenie Dalziela zmrozito potok stow Singha.

- Akcja ci sig¢ marzy, mlody? Chciatby$ komus rozkwasi¢ kinol? Moze dosta¢ medal?

- Nie, panie inspektorze. Pomyslatem, Zze moze dos§wiadczenie...

- Powiem ci co$ o doswiadczeniu. Albo przekiblujesz cala noc w niewygodnej pozycji,
1 rano, zmarznigty 1 wykonczony, nic z tego nie bgdziesz miat, a policaje, ktorzy przesiedza tg

noc razem z toba, beda mieli swiadomos¢, ze tracili czas po twoim cynku; albo rzeczywiscie



wlamywacze si¢ pojawia, bedzie jakas rozroba, moze poleje si¢ krew, a potem wiaczy si¢
swiatlo i calty dumny i zadowolony staniesz twarza w twarz ze swoim starym kumplem... Jak
on si¢ nazywa? Jonty Marsh. Jeste$ na to gotowy, chlopcze? Jeste§ przygotowany na obie
ewentualnos$ci?

Singh si¢ zawahat, pomny bardzo podobnych przestrog Wielda.

Za jego plecami rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Wejs¢! - zagrzmiat Dalziel.

Do pokoju weszli Pascoe z Wieldem.

- No proszg, sa nasze niebianskie blizniaki: Kastrat i Polluks. Zmykaj, synu. I pamigta;j
0 herbacie!l

Singh wyszedl, przemykajac przed kamiennym obliczem Wielda niczym roztrzgsiona
szalupa pod ufortyfikowanym klifem.

- Witamy w domu, panie inspektorze - powiedzial Pascoe, z zaciekawieniem
przygladajac si¢ opuchnigtemu nosowi Dalziela. - SpodziewaliSmy si¢ pana dopiero po
potudniu.

- Darowalem sobie pozegnalne serdecznosci. Przejrzalem materialty ze sprawy
Aldermanna, a potem ucialem sobie pogawedke z naszym miodym Abdulem.

- To znaczy z Singhem? - upewnit si¢ Pascoe. - Ma na imi¢ Shaheed, zdaje si¢.

- No przeciez mowig, z Abdulem. Chiopak nie jest ghipi. Bardzo mu tu
uprzykrzaliscie zycie? Wyglada, jakby kto§ nim pomiatal. - Obrzucit Pascoe 1 Wielda
oskarzycielskim spojrzeniem. - Nie zycze¢ sobie tu zadnego szaroggsienia. Szacunek dla
podwitadnych: oto tajemnica spojnosci i sity zespotu. Jasne?

Pascoe zerknat na Wielda i odpart:

- Calkowicie si¢ z panem zgadzam, panie inspektorze.

- Ciesze si¢. A teraz gadajcie, obiboki, czym si¢ zajmowaliScie przez te ostatnie dni?
Ten pajac Aldermann... Mamy go aresztowac¢? Czy chroni¢?

- Chroni¢ - pospieszytl z odpowiedzia Pascoe. - Nie znalazlem niczego, co by go
obcigzalo. Poza jedna sytuacja, kiedy zarzadzal pienigdzmi starszej pani w kancelarii u
Capsticka, w Harrogate.

- Czasem jedna sytuacja wystarczy.

- Kazdemu moze si¢ zdarzy¢ jakas ghupota. Ale jest jeszcze inna sprawa.

Pascoe pokrotce strescit rozmoweg z Daphne w Rosemont.

Dalziel rozdat nozdrza, podrapat si¢ po nosie i1 skrzywit.

- Ciekawe - przyznal. - To duzo wyjasnia.



- Nawet bardzo duzo - przytaknat Pascoe.

- Wigc sugerujesz, zeby zamkna¢ sprawg, tak?

- Nie mamy poszkodowanego, nie mamy dowodoéw, nic nie mamy!

Zadzwonit telefon na linii wewngtrznej. Wield podnidst stuchawke i stuchat przez
chwile.

- Panie inspektorze? Przyszed! niejaki pan Masson. Chce si¢ z panem spotkac.

- Masson! - wykrzyknat Pascoe. - Ten adwokat? Czego chce?

Daniel zrobit paskudna ming.

- Dziatajac na podstawie informacji, ktore uzyskatem gléwnie od ciebie, Peter, a z
ktorych wynikato, ze Masson co$ przed nami ukrywa, zadzwonitem do tobuza, ztapalem go w
klubie golfowym 1 powiedziatem, ze albo przywlecze tu swoj zakichany tytek, albo zostanie
wstecznie pozbawiony prawa wykonywania zawodu - odpart. - Mniej wigcej.

- O rety... - westchnat Pascoe.

- A teraz ty mi mOwisz, ze sprawa jest zamknigta. Moze chcesz z nim porozmawiac?

- Nie, dzigki.

- Niech go przyprowadza - polecit Dalziel Wieldowi. - Rany boskie, naprawde nie
mozemy nikomu postawi¢ zadnych zarzutow? Sprawdzite$s wszystkich?

- Mozna by oskarzy¢ Elgooda i Mandy Burke o krzywoprzysigstwo - podsunat Pascoe.
- Zreszta, wcale nie jest pewne, czy pani Burke nie popchngta tej drabiny...

- Naprawde w to wierzysz? Nie? Ja tez nie. Wypadek 1 tyle. A co do
krzywoprzysigstwa... Musieliby powtorzy¢ swoje stowa przy $wiadkach, a tego pewnie nie
zrobia, €o? Ja raczej mys$latem o tym, ze Aldermann widziat, jak Mandy i1 Elgood wyszli
razem z ,,White Rose” i gdzie$ pojechali. Moze potem zadzwonitl do Burke’a, zeby da¢ mu
szans¢ przylapania ich na goracym uczynku. To by bylo nawet lepsze niz zabdjstwo; po
czym$ takim Burke raczej nie zagrzalby dlugo miejsca w Perfekcie. No, ale po tym, jak
wybielile§ Aldermanna, caty mdj plan wziat w teb.

Kto$ zapukat do drzwi, Wield otworzyt i do $rodka wszedt Masson. Miat na sobie
czerwona sportowa koszulg 1 spodnie w krate.

- Dobrze, komisarzu Pascoe, na razie to bedzie wszystko - powiedziat stanowczym
glosem Dalziel. - Wrocimy jeszcze do tej rozmowy. Panie Masson! Jakze sig cieszg, ze nas
pan odwiedzit.

Pascoe i Wield wyszli. Zamykajac drzwi, komisarz ustyszat jeszcze poczatek

roZzmowy:



- Obiecujacy chlopak z tego Pascoe - zagail Dalziel. - Moze czasem troche
nadgorliwy. Przepraszam, jes$li naprzykrzat si¢ panu w sprawie pani Highsmith.

- A co to za sprawa? - spytat ostrym tonem Masson.

- Nie jest juz pan chyba jej adwokatem, prawda? Na pewno zrozumie pan zatem, ze
nie mogg tego powiedzie¢. Co innego, gdyby sama chciata si¢ z panem spotkac...

Dalziel wskazal znaczaco glowa na $ciang, jakby sugerowatl, ze po jej drugiej stronie
znajduje si¢ przykuta tancuchami Penelope. Miat nadziej¢ zby¢ Massona, nie robiac sobie z
niego wroga, ale wlasciwie dziwne bylo, ze oburzony prawnik nie rzucit mu si¢ na dzien
dobry do gardta. Dlatego postanowil zagra¢ karta meskiego braterstwa, co zrobit tym chetnie;,
ze pilnie potrzebowal jakiej$ strawy cielesne;.

- Co pan powie na drinka? - zaproponowal. - I nieoficjalna pogawedke?

Wyjat z kieszeni ogromny klucz, ktorym otworzyt szatke w biurku, 1 wyjat z niej
butelke¢ glen granta 1 dwie szklaneczki. Nalat do pehna.

- Zdrowie!

Wypili.

- Oczywiscie wiem, ze w przesztosci byt pan adwokatem pani Highsmith, prawda? -
ciagnal Dalziel. - Po tym, jak odziedziczyta dom. Byl tam jaki§ problem z zaginionym
testamentem...

Przez moment mozna bylo odnie§¢ wrazenie, ze tym razem Masson naprawd¢
wybuchnie, ale adwokat wyraznie si¢ odprezyt 1 pociagnat solidny tyk whisky.

- Prosz¢ pana... - odezwatl si¢. - Nie wiem doktadnie, o co chodzi, ale mogtbym panu
udzieli¢ pewnych uzytecznych informacji. Pod jednym warunkiem.

- Jakim?

- Ze to nie wyjdzie poza te cztery $ciany.

- Alez oczywiscie! Ma pan na to moje stowo - obiecal uroczyscie Dalziel.

- W porzadku. - Masson wziat glgboki wdech, ale jego nastgpne slowa byty
rozczarowujace: - Nie mam pojgcia, co si¢ stalo z testamentem.

- Nic pan nie wie? - spytat z niedowierzaniem Dalziel.

- Nic pewnego.

- Ale co$ pan podejrzewa?

- Podejrzenia! Podejrzenia to nic innego, jak zlosliwe domniemania, nieprawdaz?
Testament istnial naprawdg. Zostawitem go pani Aldermann po tym, jak mnie wezwata, zeby
przedyskutowa¢ projekt jego zmiany w taki sposob, aby faworyzowal jej siostrzenicg. Potem

pani Aldermann zmarta, a testamentu nie odnaleziono. Dlaczego miatbym nabra¢ podejrzen,



zamiast uzna¢, ze starsza pani po prostu go zniszczyla, zamierzajac zleci¢ mi sporzadzenie
nowej wersji?

- Dlatego, ze wy, prawnicy, i my, policjanci, jesteSmy ulepieni z jednej i tej samej
dranskiej gliny: wszystkich o wszystko podejrzewamy - odpart spokojnie Dalziel. -
Tymczasem pan siedzi tu przede mna, jakby nigdy nic, spokojny i przepetiony
chrzescijanska wyrozumiatoscia. Nie pukat pan czasem pani Highsmith na boczku?

- Panie Dalziel! - zagrzmiat oburzony Masson. - Jak pan $mie?!

- Przeciez to mozliwe - bronit si¢ Dalziel. - To bardzo atrakcyjna kobieta, a pan w
kwiecie wieku, czyli, powiedzmy, dwadziescia lat temu, na pewno byt Zzwawy i peten wigoru.

- A owszem, owszem. - Masson niespodziewanie si¢ usmiechnat. - Mogltbym panu
niejedno opowiedziec... Ale tego nie zrobig. Z pewnoscia jednak nie sprzeniewierzytbym sig
zasadom swojej profesji dla tak przyziemnej osobistej korzysci!

- Mimo to, podejrzewal pan, Ze to nie pani Aldermann pozbyla si¢ testamentu,
prawda? - dopytywat si¢ Dalziel. - Dlaczego w takim razie siedzial pan na tytku i nic nie
moéwit? Dlaczego?!

- Powiem panu, dlaczego, skoro chce pan wiedzie¢. Dlatego ze moja bierno$¢ najlepiej
przystuzyla si¢ sprawiedliwosci. Miatlem catkowita pewnos$¢, ze trzy lata wczesniej Florence
Aldermann celowo, z rozmystem, zniszczyta testament meza!

Zaskoczony Dalziel jednym haustem dopil whisky 1 musiat sobie wzia¢ dolewke.

- Po co miataby to zrobi¢? Wydaje mi sig, ze ten caty Eddie Aldermann nie byt takim
fobuzem, zeby wydziedziczy¢ Zong.

- Oczywiscie, ze nie. Byl najuczciwszym 1 najzyczliwszym czlowiekiem na $wiecie.
Osobiscie sporzadzilem jego testament, w ktorym wigkszo$¢ majatku zapisat zonie. Catkiem
sporo zostawil jednak pani Highsmith, a wiasciwie jej synowi: ona miata tylko dopilnowac,
zeby Patrick po osiagnigciu petlnoletniosci dostat, co mu si¢ nalezy. I tak sobie mysle, ze to
wlasdnie ta cze$¢ testamentu tak rozsierdzita pania Aldermann. Nie mialem cienia watpliwosci,
ze zniszczyla ten testament, ale tak si¢ nieszczg$liwie ztozylo, ze w tym czasie sam stracitem
bliska osobg: zmarta moja zona. Po pogrzebie pojechalem na pédt roku do Australii, w
odwiedziny do corki. Nie miatlem pojecia, co si¢ tutaj przez ten czas dzialo, a kiedy wrocitem,
wpadlem w szal. Testament zniknat! Nie wiedziatem jednak, jak si¢ zachowa¢, bo jakkolwiek
by bylo, wybdr miatem ograniczony; mogtem sig przeciez myli¢, prawda? Dopiero kiedy dwa
lata pdZniej pani Aldermann dostala zawatu 1 pani Highsmith przyjechata do Rosemont, Zeby
si¢ nig zaopiekowa¢, dowiedzialem sig, ze po $mierci Eddiego stracita prawo do wyptacane;j

jej co miesiac z jego pieniedzy sumy na wilasne wydatki. Wtedy bytem juz pewny, ze mam



racje, ale nagle sprawy same, bez mojej interwencji, zaczely si¢ uktadaé jak nalezy. Mowito
si¢ 0 tym, ze pani Highsmith na stale zostanie w Rosemont, a pani Aldermann wprowadzi
zmiany w swoim testamencie, i tym razem zamierzatlem dopilnowaé, zeby wszystko odbyto
sig¢ uczciwie. Trzeba odda¢ sprawiedliwos$¢ pani Aldermann: po zawale nauczyla si¢ doceniaé
swoja siostrzenicg. Czasem trzeba si¢ otrze¢ o $mieré, zeby spojrze¢ na sprawy Swiezym
okiem, panie Dalziel.

Dalziel przetart ogromna dtonia ogromna twarz.

- Panie Masson... - zaczat najdelikatniej jak umial. - W dalszym ciagu nie rozumiem,
dlaczego pan odpuscit. Zrozumiatbym, gdyby chodzilo o kogo$ innego, ale ja pana znam,
panie Masson. Dobrze wiem, jak si¢ pan potrafi uprze¢, ze litera prawa jest nie mniej istotna
od jego ducha, 1 wystuchawszy pana, wciaz nie jestem w stanie poja¢, jakim cudem udato si¢
panu przekona¢ samego siebie, ze ma pan prawo milcze¢, kiedy podejrzewal pan, ze Penny
Highsmith usungla testament. Nie lepiej bylo p6js¢ z tym do sadu i1 zda¢ si¢ na wymiar
sprawiedliwosci?

Masson parsknal $miechem. To byl zaskakujacy dzwigk: wysoki, dzwigczny,
dziewczecy.

- Nie zrobilem tego, panie Dalziel, poniewaz wiedziatem, ze z tatwos$cia wygratbym
taka sprawe¢. W tym wtasnie rzecz: mogltem wygraé, ale obiecalem co§ Eddiemu. Wybuchiby
skandal, a w tamtych czasach nie bylo takiej swobody obyczajow jak dzisiaj. A w ten sposob
udato si¢ osiagnac¢ dokladnie ten sam wiasciwy skutek, tylko dyskretnie.

- Pogubitem sig. Jaki ,,wtasciwy skutek™? Co pan obiecal Eddiemu Aldermannowi?

Masson pokrecit glowa.

- Obietnica to obietnica.

- Nawet zlozona czlowiekowi, ktory nie zyje? I tak juz nagiat pan swoje zasady;
prosze nagiac je jeszcze odrobing. Jesli pan tego nie zrobi, bede musial drazy¢ dalej. A wtedy
ludzie zaczng gadac, nie wiem jeszcze o czym, ale zaczna. A ja bede drazyt tak dhugo, az si¢
dowiem. Wskazat mi pan kierunek, panie Masson. Nie spoczng, poki nie dotr¢ do celu.

Kazdy, kto zobaczylby grozne skinienie glowy i grymas zaci$nigtych szczek Dalziela,
musialby mu uwierzy¢.

- Dobrze. Ale na tym koniec!

- Chyba Zeby nie. - Wiedzac, ze wygrat, Dalziel nie zamierzat i§¢ na kompromis.

- Chodzi o ojca Patricka.

- Tak?

- Ojca Patricka Highsmitha.



- Tak? - powtorzyt Dalziel. Wiedzial, co si¢ $wigci, ale cheiat to ustysze¢ od Massona.

- Ojcem Patricka Highsmitha byt Eddie Aldermann.



Will Scarlet

(Will Scarlet. Roztozysty krzew. Kwiaty jaskrawoczerwone, trwale, o pizmowym

zapachu).

Sobota zaczela si¢ dobrze dla Dicka Elgooda. O jedenastej siedzial w swoim gabinecie
w pustym biurowcu Perfecty 1 oczekiwat goscia.

Gos¢ przybyt punktualnie. Mial ciemne okulary i jasnoszary kapelusz. W ten prosty
sposob ograniczat prawdopodobienstwo, ze go ktos rozpozna. Byt to u niego zwykty nawyk,
nic wigcej, a juz z pewnoscia nie lek przed rozpoznaniem - chociaz byli w miasteczku ludzie,
ktérym wolal nie da¢ si¢ zidentyfikowac.

Na przyktad, Pascoe mogltby rozpozna¢ w nim cztowieka, ktory mignat mu przelotnie,
gdy ostatnio odwiedzit Elgooda - ale to nie miato znaczenia. Co innego Daphne Aldermann:
ona moglaby w nim rozpozna¢ rzekomego pracownika wodociagéw, co mogloby si¢ okazaé
klopotliwe. Andy Dalziel za§ z pewnoS$cia rozpoznatby w nim napastnika, ktory zesztej nocy
rozkwasit mu nos, a to prawdopodobnie miatoby skutek $miertelny.

- Prosze wejs¢, panie Easey - powiedziat Elgood. - Co pan dla mnie ma?

Raymond Easey byt prywatnym detektywem z Londynu, ktorego kolega z branzy
polecit Elgoodowi jako czlowicka dziatajacego szybko, dyskretnie i bez przesadnej atencji dla
prawa, przynajmniej dopoki dostawat za to konkretne pieniadze, a to juz Dick Dandys potrafit
zalatwic.

Glowne jego zadanie polegato na precyzyjnym okresleniu sytuacji finansowej Patricka
Aldermanna. Wypekit je wy$mienicie. Elgood mogl teraz z tatwoscia wykaza¢ przed
zarzadem, ze Aldermann boryka si¢ z problemami finansowymi. To jednak moglo nie
wystarczy¢, zeby go zdyskredytowaé. Dodatkowo Elgood zapowiedziat, ze wszelkie dowody
niezgodnej z prawem dziatalno$ci Aldermanna zostana sowicie wynagrodzone. Wszystko
jednak wskazywalo na to, Zze Aldermann jest czysty, a plan przeniknigcia do Rosemont w celu

zdobycia dowodow, zZe jest inaczej, pokrzyzowal detektywowi niespodziewany powrot



Daphne do domu. Na szczgscie, szczegélowa wiedza na temat zadluzenia panstwa
Aldermannéw pozwolita mu wyj$¢ obronna r¢ka z tamtej sytuacji.

Wrocit wige do Londynu, gdzie jeden z jego pracownikow $ledzil Aldermanna, ktory
wpadt do stolicy z krotka wizyta. Pobyt w Londynie wypetnialy mu gléwnie odwiedziny na
wystawach kwiatow 1 rozmowy z wydawcami, tylko raz z niewiadomych powodéw odwiedzit
pewne mieszkanie w Victorii. Easey przejat sprawg. Sam prowadzil wszystkie nielegalne
dziatania, poniewaz zlecanie ich podwiadnym za duzo kosztowato i czynilo go podatnym na
szantaz, a zreszta, tym skurczybykom i tak nie mozna bylo ufac.

Wejscie do domu nie nastreczylo mu trudnosci. Poczekal, az wlascicielka wyjdzie w
towarzystwie lysiejacego grubasa, po czym, jak zawsze super ostrozny w takich sytuacjach,
poszedt za nimi do restauracji i1 odczekat, az na dobre rozpoczna positek. Dopiero wtedy
wrocil do mieszkania kobiety 1 wytrychem otworzyt zamek.

Rzetelne przeszukanie ujawnito rozczarowujacy fakt, ze pani Highsmith jest matka
obiektu. Mamy styna z tego, ze chetnie przechowuja listy 1 inne pamiatki, a kochajacy
synowie chetnie otwieraja serca przed matkami, oczekujac z ich strony bezkrytycznego
wspolczucia. Easey musiat jednak dlugo szukaé, zanim zauwazyl, ze podszewka starej
aktowki, ktora przed chwila przeszukat bez powodzenia, jest rozdarta. Wsunal palce w
rozdarcie. Co$ tam bylto. Zdazyl wyciagna¢ arkusz papieru i odczyta¢ skreslone odregcznie,
przypominajacym gotyk alfabetem, stowa ,,Testament Florence Aldermann”, gdy otworzyty
si¢ drzwi wejsciowe.

Ostroznie schowat testament do kieszeni, odlozyt aktowke na miejsce, do szuflady, i
czekat. Ucieczka z mieszkania, otarcia na knykciach i przy$pieszone tetno, kiedy pedzit ulica
przed siebie, kazaty mu watpié, czy gra byta warta §wieczki, ale kiedy zobaczyl ming Elgooda
czytajacego testament, zmienit zdanie. Na twarzy Elgooda malowato si¢ zadowolenie - a za
przyjemnosci si¢ placi.

- Zauwazy jego brak? - spytat Dick Dandys.

- Trudno powiedzie¢. Byl tak dobrze ukryty, ze réwnie dobrze mogtaby go zgubic.
Ludzie chowaja rzeczy w ,,bezpieczne miejsce”, a tydzien pozniej dziwia sig, gdzie sig, do
cholery, podzialy, a w koncu zapominaja w ogdle, ze je kiedykolwiek mieli!

Easey si¢ nie mylit. Penny Highsmith miata dwadzieécia lat na to, zeby zapomnie¢ o
testamencie, a prawdg mowiac, biorac pod uwagg jej beztroska naturg, potrzebowala na to
znacznie mniej czasu. Po $mierci cioteczki Flo testament naprawdg gdzies si¢ zawieruszyt, a
kiedy Penny znalazta go dwa dni p6zniej, schowala go pod podszewke aktowki bez zadnych

ztych zamiardéw; chciata po prostu zyska¢ na czasie 1 spokojnie pomysle¢. Przeciez ten



sympatyczny adwokat powiedzial (i prawie, prawie mrugnat przy tym porozumiewawczo,
prawda?), ze jego zdaniem brak testamentu bylby sprawiedliwy w takim sensie, w jakim
Eddie Aldermann by sobie tego zyczyl. Sama nigdy nie uwazala, ze ma jakiekolwiek prawa
do majatku Eddiego. To byl taki kochany, tagodny czlowiek; miat pecha, ze trafil na taka
megiere jak ciotka Flo. I kiedy w pewne ciepte popotudnie natknat si¢ na opalajaca si¢ w
ogrodzie Penny, z dala od kosych spojrzen ciotki, catkiem naturalne bylo, ze przyciagneta go
do siebie i data mu to, czego stara wiedzma z pewnoscia od lat musiata mu odmawia¢. Po
przyjsciu Patricka na swiat Eddie okazat jej wielka troske¢ 1 hojno$¢, mimo ze Penny nigdy o
nic nie prosita. Wcale si¢ nie zdziwila, kiedy po jego $mierci ciotka przestala jej wyptacac
kieszonkowe. Kiedy jednak adwokat zaczat ja delikatnie prowokowac obietnica przejecia
catosci spadku, frajerstwem byloby przejmowanie si¢ testamentem, w ktorym wszystko
zapisano jakim$ glupim instytucjom dobroczynnym. I nim nadszedt koniec roku, Penny o
wszystkim zapomniata.

- Swietnie si¢ pan spisal - powiedzial Elgood. - Dopilnuje, zeby zostal pan
odpowiednio wynagrodzony.

Easey si¢ usmiechnat. Sam umiat zadba¢ o swoje nagrody. Potozyt na biurku jeszcze
jedna kartke papieru.

- Tb mdj rachunek. Platny gotéwka.

Elgood zerknat, zagwizdal przez zgby - ale zaplacit. W pewnym sensie kupowat
przeciez swoja przysztos¢.

A potem nadeszla ta szcz¢s$liwa chwila, kiedy zadzwonit do Aldermanna.

Odebrata Daphne. Elgoodowi zrobilo si¢ mito, gdy po glosie poznat, ze ucieszyla si¢ z
jego telefonu, ale przerwat jej szorstko i kazal poprosi¢ meza, ktoremu zreszta tez prawie nie
dat dojs¢ do stowa. Czut do siebie niesmak; przeciez na dobra sprawe ocierat si¢ w tym
momencie o szantaz! Nie, nie ocierat sig: to po prostu byt szantaz z jego strony. Nie od dzi$
jednak wiedzial, ze w interesach nie ma miejsca na sentymenty, i nie zamierzal nagle
zmigkna¢.

- Aldermann? Niech pan stucha: mam co$, co na pewno pana zainteresuje. Niech pan
mi nie przerywa. Testament. Tak, tak wlasnie powiedzialem. Wynika z niego jednoznacznie,
ze ten panski wielki dom z ogrodem, a takze pieniadze, ktore zdazyt pan wydac, w ogole sig
panu nie nalezaty!

Zapadla cisza, ktora dopiero po dluzszej chwili przerwat opanowany glos
Aldermanna:

- Chetnie zapoznam sig z tym dokumentem.



- Nie watpig, do diabla!

- Jest pan w tej chwili u siebie w biurze? Moglbym przyjechaé - zaproponowat
calkiem rozsadnie Aldermann.

Siedzacy przy biurku w pustym gmachu Elgood nagle uswiadomit sobie, jak wielka
cisza go otacza. Gdzie§ w budynku na pewno byt ochroniarz, ale przeciez Elgood nie moégt go
prosi¢, zeby pokrecit si¢ przy drzwiach gabinetu, kiedy on bedzie rozmawiat ze swoim
ksiggowym! Nie byl do konca pewny, czego wlasciwie si¢ boi, lecz nawet jesli wszystkie jego
poprzednie podejrzenia wobec Aldermanna byly niedorzeczne i klopotliwie histeryczne (na
co wszystko w tej chwili wskazywalo), nie bylo sensu spotyka¢ si¢ sam na sam z
cztowiekiem, ktoremu grozit zabraniem czego$, co najbardziej kocha. Moze w jakiej$
restauracji? W barze?

Nagle przyszedl mu do glowy lepszy pomyst.

- Nie, ja za chwile wychodzg. Za to jutro bed¢ w swoim domku nad morzem.
Zaprositem pare osob na drinka 1 jakie$ przekaski, koto potudnia. Moze tez by pan wpadt?
Zapraszam z zona i coreczka. Spodoba im si¢. Przy okazji niech pan przyniesie od razu swoja
rezygnacj¢ z kandydowania do zarzadu. Dwunasta, pot do pierwszej. Pasuje?

- Wprost nie mogg si¢ doczeka¢. Powie mi pan, jak tam dojechac?

- Proszg spyta¢ Daphne. Bedzie wiedziata.

Odktadajac stuchawke, Elgood pozatowat tych ostatnich stéw. Byly glupie 1
niepotrzebne. Ale przeciez mozna je zinterpretowaé na rézne sposoby, z ktorych wigkszos¢
jest catkiem niewinna.

Przestat o tym mysle¢. Ostroznie spakowal testament i reszt¢ dostarczonych przez
Easeya papierow do duzej koperty 1 wlozyt ja do swojej teczki. Po chwili zastanowienia wyjat
jednak testament i poszedl do pokoju panny Dominie, zeby go skserowaé. Przyszio mu do
glowy, ze zatrzymanie oryginalu byloby nieghuipim pomystem, wlozyl go wigc do zwyklej
biatej koperty i schowal w sejfie w swoim gabinecie. Usiadl przy biurku, otworzyt notatnik 1
przejrzat znajdujacy sig na koncu i zajmujacy dwie strony spis telefondw. I zaczat dzwonic.

Zabrat si¢ do sprawy do$¢ p6zno, wigc po czterdziestu pigciu minutach wydzwaniania
udalo mu sig zaprosi¢ na jutrzejszy piknik zaledwie sze$cioro dorostych i troje dzieci.

Znacznie tatwiej 1 o wiele taniej byloby pewnie wynaja¢ dwoch gliniarzy i
wyglodniatego owczarka niemieckiego. Na t¢ mys$l najpierw si¢ usSmiechnat, a potem

rozesmial w glos. Siggnat po telefon 1 wybral jeszcze jeden numer.



Sloneczny letni dzien

(Summer Sunshine. Mieszaniec herbatni. Kwiaty drobne, intensywnie zolte, zwykle

pozne. Zdarzaja si¢ przypadki plamistosci czarnej. Stodki zapach).

- Jedno trzeba przyzna¢ tym nadgtym gornikom z poludniowego Yorkshire -
powiedziat Andy Dalziel. - Umieja zaszale€.

Na dowdd prawdziwosci swojej tezy pokazat ¢wierclitrowa szklaneczke i butelke
stodowej whisky, do ktérej najwyrazniej roscit sobie prawa wilascicielskie - chociaz 1 tak nikt
inny nie zglaszal do niej pretensji. Dzien byt goracy, slonce stalo wysoko na niebie i
najwigksze wzigcie miaty napoje bezalkoholowe, piwo i schltodzone biate wino. Wszyscy
ubrali si¢ stosownie do pogody: dzieciaki paradowaly nago, panie - w tym Ellie i Daphne -
prawie nago, czyli w skapych bikini, a ci sposrod gosci, ktorzy nie wdziali strojow
kapielowych, mieli na sobie letnie sukienki albo lekkie spodnie i sportowe koszule. Nawet
Dalziel poszedt na ustepstwo, 1 to podwojne: nie dos¢, ze zdjat potyskliwa szara marynarke, to
jeszcze przykryt sobie glowe olbrzymia chusteczka koloru khaki, z supetkami na rogach.

- Wyglada komicznie - mrukneta Ellie do meza. - I jeszcze ten nos! Zalozg sig, ze w
rzeczywistosci oberwat po buzi od matki Patricka. Nie sadzisz chyba, ze naprawde¢ udato mu
si¢ ja zaliczy¢?

- Mam nadzieje, ze w ,,Chantry Coffee House” nie uzywasz takiego stownictwa. A
poza tym, owszem, tak wlasnie sadz¢. Andy ma wiele wad, ale sklonno$¢ do przechwatek
seksualnych nie jest jedna z nich. A po jego zachowaniu, gestach i ogélnym wrazeniu, ze mito
wspomina t¢ damg, ilekro¢ w rozmowie pada jej nazwisko, poznajg, Ze mam racjg.

- Wiem, co masz na mysli. Widzialam co$ podobnego u Daphne. Nie wiem, jak
Patrick to robi, ale kiedy tylko o nim wspomng, jej oczy szkla si¢ taka dziwna blogoscia.
Przyniostby$ mi jeszcze kieliszek wina, skarbie? Jest tak goraco, Ze nie chce mi sig ruszac.
Cudowna pogoda, prawda? Pewnie zatlujesz, ze nie wziale§ kapielowek?

Ellie przeciagneta sig jak kot, dumna ze swojej przezornosci. Pascoe spojrzat na nia,

zadrzal 1 ucieszyl sig, Ze nie wystgpuje w samych ciasnych kapielowkach. Ellie bytaby pewnie



rozbawiona i zachwycona tym dowodem pozadania z jego strony, ale nie spodobaloby jej si¢
spostrzezenie, ze ten stan utrzymat si¢, gdy Pascoe odwrdécit si¢ do Daphne.

Daphne wtasnie wynurzyta si¢ z morza i klapngta cigzko obok Ellie. Krzywizny jej
ciata ociekatly woda.

- Czy tu nie jest cudownie? - powiedziata. - Diano, pilnujesz Rose, prawda?

Dziewczynka mianowata si¢ samozwancza opiekunka matej Rosie, gdy tylko ja
zobaczyla; w tej chwili wlasnie ryta wokoét niej ochronna fos¢ w piasku. Rose wzigta to za
pierwszy etap budowy zamku, ktory stusznie si¢ jej nalezat.

- Swietnie sobie radzi - orzekla Ellie. - Oczywiscie jest to utrwalanie stereotypow,
ktéremu z zasady jestem przeciwna, ale jesli chcesz, wynajmg ja na godziny. Daphne, tak si¢
cieszg, ze wszystko si¢ utozylto!

- Prawda? Ja tez lubi¢ szczesliwe zakonczenia.

- Nie wspomniala§ chyba Patrickowi o swojej malej przygodzie? - spytala
mimochodem Ellie.

- Nie, skadze. Niewiele brakowato, zebym si¢ wygadata, ale w por¢ zmienitam temat.
Ty pewnie uwazasz, ze powinnam by¢ z nim catkowicie szczera?

- Bynajmniej. Szczero$¢ bywa dobra dla duszy, ale nie dla matzenstwa. O, proszg, oto
I nasz sympatyczny gospodarz.

Urok, z jakim Dick Dandys zareagowal na przedstawienie mu Ellie, przywodzit jej na
mys$l obwoznego handlarza dywanoéw. Kiedy teraz patrzyla, jak pospiesznie brnie przez
plycizng, wrazenie tylko si¢ utrwalito.

- Nie wyglada jak Tarzan, co? - mrukneta. Muskularne, mocno opalone ciato nie bylo
w stanie ukry¢ wieku wiasciciela.

- No, moéw dalej. Jak ci¢ stucham, to od razu si¢ lepiej czuj¢ - zakpita Daphne. - Oby
pewnego dnia uwiddt cig ten spasiony gliniarz z rozbitym nosem!

- Nie, btagam! Cofam wszystko, co powiedziatam!

Elgood szedl po plazy, wypytujac gosci, czy dobrze si¢ bawia, ale zatrzymat sig
dopiero przy Patricku Aldermannie, ktoéry rozmawial z dwojgiem ludzi stojacych przy
dostarczonym przez firmg cateringowa ogromnym koszu z jedzeniem.

- Tu jestes, Patricku. - Elgood objal Aldermanna ramieniem. - Chciatem cig prosi¢ o
poradg. Chetnie posadzitbym wokél domu trochg roslin, ale nic mi tu nie chce rosnaé;
wszystkie moje proby koncza sig uczta dla robactwa. I tak sobie pomyslatem, ze jesli ktos$

moze mi pomdéc w tej sprawie, to najpr¢dzej nasz Patrick. Rzucilby$ okiem? Chodz,



przejdziemy sig. I tak muszg sig¢ jako$ przyzwoicie ubra¢; panie moga pokazywac cialko, ale
czlowiek w moim wieku bedzie tylko odstraszat ludzi od jedzenia.

- Naturalnie - zgodzit si¢ Aldermann. - Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

We dwoch przeszli w poprzek plazy i wspigli si¢ na urwisko.

- Z dziobkow sobie jedza - szepnat Dalziel do ucha Pascoe. - Az milo popatrzec.
Uwazaj, od tego ci kuska uschnie - dodat, widzac wino w r¢kach komisarza.

- To bardzo przyjemne orvieto. - Pascoe odstawit butelk¢ do przenosnej lodowki. -
Nalewam dla Ellie.

- A, to co innego. Ale wiesz, ja bym nie pozwolil swojej zonie tak si¢ wylegiwaé na
plazy. Przeploszylaby mewy!

Dalziel zaniost si¢ $miechem, a Pascoe ze zdziwieniem skonstatowal, ze inspektor
leciutko si¢ wstawil - czemu wiasciwie trudno bylo si¢ dziwi¢, skoro w butelce z whisky
zostata jedna trzecia zawartosci. Poza tym byto wida¢, ze stonce mu nie stuzy.

W tej samej chwili Dalziel zmruzyt oczy 1 zadart glowe.

- Ja juz si¢ nie dziwig, ze wigkszo$¢ cudzoziemcé4w to idioci. Przeciez od takiego
upatu to si¢ mozg wygotowuje. Pojde do domku, poszukam jakiego$ cienia. Zobaczymy si¢
pOZnie].

Podinspektor pomaszerowal w strone urwiska stanowczym krokiem; potykal sie
czasem, gdy pod cigzarem jego ciala piasek osuwat mu si¢ spod stop.

Pascoe wrocit do Ellie 1 podat jej wino.

- Zaraz przyjde - powiedziat.

Dogonit Dalziela na samym poczatku podejscia.

- Aty co, sledzisz mnie?

- Nie, muszg si¢ odpryskac.

Weszli kawatek po urwisku.

- Za duzo tej sielanki, jak dla mnie - wysapal Dalziel. - Pewnego dnia wszystko to si¢
zawali 1 szlag trafi chatupe.

- Elgood pewnie zyje w ciagtym strachu - zgodzit si¢ z nim Pascoe.

Dalziel wgramolit si¢ na sama gorg, tylko raz zatrzymawszy si¢ po drodze na szybki
tyk szkockie;j. Patrick stal przed domem. Byt sam.

- Gdzie Dick? - spytat Dalziel.

- Poszedl wzia¢ prysznic 1 si¢ przebra¢ - odpart Aldermann.

- A po choler¢ mu prysznic? - Dalziel wszedt do mrocznego wngtrza. - Przeciez

dopiero co wylazt z morza.



Pascoe z Aldermannem spojrzeli po sobie i u§miechngli si¢ porozumiewawczo.

- Przy okazji... - odezwat si¢ Aldermann. - Niech je pan wezmie. - Podat Pascoe pgk
kluczy z etykietkami. - Oszczedzi to panu jeszcze jednej wizyty w Rosemont. Wszystkie sa
opisane.

- To mile z pana strony. Bedziemy bardzo ostrozni, zwlaszcza w ogrodzie.
Wyjezdzacie panstwo rano?

- Tak. Mam zostawi¢ wiaczony alarm?

- Wszystko prosze zostawi¢ tak, jakby nas tam miato nie by¢. Nie musi si¢ pan o nic
martwic.

- Pan... - powtdrzyt z namystem Aldermann. - Moze darujmy sobie te formalnosci? O
ile tylko dopuszcza to wasza etyka zawodowa. Nasze zony si¢ przyjaznia...

- Nasi przelozeni rowniez. - Pascoe z usmiechem skinat glowa w glab domu, gdzie
Dalziel dopytywat si¢ wtasnie, gdzie Dick chowa lod. - Peter.

- Patrick.

Po chwili wyszedl do nich Elgood w czarnej wloskiej sportowej koszuli 1 idealnie
odprasowanych szarych spodniach.

- Witam. - Skinat Pascoe glowa. - No, Patricku, co ty na to? Co jest nie tak z moim
ogrodem?

Zamaszystym gestem ogarnat malenki ,,ogrod” otaczajacy dom, oddzielony od reszty
okolicy watlym i1 dawno zdziczalym zywoplotem z roz.

- Stone powietrze, piaszczysta gleba... Niedobrze - orzekt Patrick. - Widzeg takze, ze
ma pan osy 1 mas¢ innych owadéw, z ktérymi nalezatoby zrobi¢ porzadek.

- Nie cierpi¢ tego cholerstwa. - Elgood machnigciem reki przepedzit natr¢tna muche. -
Nad morzem jest jeszcze jako tako, ale tu, na gorze, strasznie si¢ panosza. Przyniostem ze
strychu troche réznego §winstwa, ktére powinno przetrzebic to talatajstwo.

Kopnat stojacy przy drzwiach karton. Aldermann schylit sig, otworzyt go i zmarszczyt
brwi, przegladajac zawarto$¢. Wygladalo na to, ze Elgood kupuje srodki owadobojcze tak
samo jak jedzenie na piknik: bez wybierania i hurtem.

- Jest tu tego tyle, ze moglby pan wytru¢ owady w potowie Yorkshire - skarcil go
Aldermann. - Niektore z tych srodkow sa niezwykle niebezpiecznie takze dla ludzi; mozna je
stosowa¢ wylacznie po zalozeniu odziezy ochronnej. A na pewno nie powinno ich sig
zostawia¢ na podorgdziu bez nadzoru, zwlaszcza kiedy w poblizu bawig si¢ dzieci.

Elgood, chociaz wyraznie dotknigty ta reprymenda, odpart ugodowo:

- Dobrze, dobrze, zaraz znajdg jaki$ bezpieczniejszy schowek.



Wzial pudlo na rece 1 ruszyt w giab domku. Pascoe i Aldermann weszli za nim.

Dalziel spojrzat na nich z fotela. Na widok kartonu oczy mu si¢ zaswiecily.

- Positki przyszty! - Pomachat im pusta butelka. - Fantastycznie.

Ignorujac go calkowicie, Elgood rozgladat si¢ za miejscem nadajacym si¢ do
schowania pudta. W koncu odstawit je na podloge w waskim przejsciu migdzy salonikiem i
kuchnia, pociagnat za zwieszajacy si¢ z sufitu sznurek i w ten sposob otworzyl klape na
strych, z ktérej opadla sktadana drabinka.

- Wzmocnitem strych przy okazji instalacji zbiornika prysznicowego. Swietnie nadaje
si¢ na schowek. No i1 zawsze to dodatkowa izolacja.

Wszedt na gore, niosac pudlo, a chwilg pézniej wrocit bez niego 1 zamknat za soba
klape.

- Zadowolony? - burknat sarkastycznie do Aldermanna, ktory nic nie powiedziat.

- Pigkny domek, Dick - powiedziat Dalziel z chytrym u$miechem. - Przytulny. W sam
raz dla parki zakochanych.

- Przypomnij mi si¢ przy innej okazji, to ci¢ zaproszg.

- To by miatly tobuzy o czym gadac! - Dalziel wybuchnat $miechem. - Nocujesz dzi$
tutaj?

- Nie, musze wraca¢. Jutro od rana jestem zajety. Za to moze we wtorek znow
wpadng. Chetnie tu posiedzg i trochg si¢ odpreze przed waznym posiedzeniem zarzadu.

Przy tych stowach Elgood zerknal triumfujaco na Aldermanna. Jego chelpliwos¢
wydata si¢ Pascoe zbedna w obliczu pokojowego zazegnania sporu.

- To si¢ teraz nazywa odpr¢zanie? - spytat Dalziel. - Jak ten §wiat si¢ zmienia...

- Poptywam spokojnie, wys$pi¢ si¢... Tak, to odprezajace, Andy. Nie uwazasz, ze
samotna noc bywa relaksujaca? Kto jak kto, ale ty na pewno wiesz, o czym mowig.

Elgood nie da sobie w kasz¢ dmuchaé, pomyslat Pascoe.

Dalziel tez nie.

- A wiem, wiem. | faktycznie, mozna si¢ wtedy odprezy¢. Ale ja przynajmniej mam
czyste sumienie, a wigkszo$¢ moich wrogdw siedzi za kratkami, wigc co by mi miato spedzac
sen z powiek? Hmm, Dick?

Tymczasem na plazy jedyna rzecza spgdzajaca sen z powiek Ellie Pascoe byt glos
Daphne, konfidencjonalnie $ciszony i szepczacy jej wprost do ucha. Jej euforia, wywotana
namig¢tnym odnowieniem kontaktow z mgzem, zaczynata by¢ megczaca. A moze, pomyslata
Ellie w nieoczekiwanym 1 bolesnym przebtysku autorefleksji, ja po prostu lubig, kiedy moim

znajomym zycie si¢ nie uklada, bo wtedy moge przy nich by¢ madra i dowcipna?



- Wydaje mi sig, ze pierwszy raz zaczynam naprawdg rozumie¢ Patricka - mowita
wiasnie Daphne. - Nie, inaczej: zaczynam rozumiec¢, jak to jest by¢ Patrickiem.

Przez chwile Ellie miata ochote jej zasugerowac, ze powinna si¢ raczej skoncentrowac
na tym, jak to jest by¢ Daphne, ale - szczgsliwym zbiegiem okolicznosci - dzigki stoncu,
morzu i orvieto glos Daphne, szum morza i1 krzyki mew polaczyty si¢ w jedna usypiajaca
melodi¢. Oto miejsce, do ktorego sztormy, troski, bol i zto nie maja przystepu.

Ellie zasnela.



Swit

(Day break. Mieszaniec pizmowy. Z intensywnie zoltych pakow rozwijaja sig

jasnozoélte kwiaty o zlotych precikach i glgbokim pizmowym aromacie).

Sierzant Wield siedziat na skraju 16zka, bolesnie §wiadomy obecnos$ci kadeta Singha,
od ktorego oddzielato go zaledwie kilka stop wonnej ciemnosci.

Znajdowali si¢ w jednej z sypialni w Rosemont. Na parapecie stalo potpourri z
platkow r6z. Zawiewajacy przez okno wiatr (noc byla burzliwa) niost stodki zapach do
srodka.

Oprécz nich w akcji brato udziat jeszcze tylko czterech policjantow: Pascoe i
Seymour, wysoki posterunkowy z WK, siedzieli w sypialni z drugiej strony domu, a dwéch
mundurowych posterunkowych zajeto pozycje w samochodzie zaparkowanym na drodze sto
jardéw od bramy posiadtosci. Dalziel wyjasnil, ze wigcej ludzi im da¢ nie moze. Nastgpnego
dnia miasteczko miat odwiedzi¢ minister pracy. Spodziewano si¢ wigc demonstracji (Pascoe
wolal nie wnika¢ w kwesti¢ zaangazowania w nie Ellie), pojawily si¢ tez pogrézki i
nadinspektor zazyczyt sobie pelnej obsady posterunkéw na czas trwania ministerialnej
wizyty.

- I wolalby, zeby nie przysypiali na stuzbie - dodat Dalziel. - Chociaz i tak by nic nie
zauwazyt; od co najmniej czterdziestu lat chodzi wiecznie nieprzytomny. I lepiej nie bierzcie
mlodego Singha. Jest was malo, jak zacznie si¢ co$§ dzia¢, bgdzie go kusilo, Zzeby sig
wmiesza¢. A ja naprawdg nie chciatbym w tej chwili nikomu si¢ thumaczy¢, dlaczego kadet
zostal u mnie pokiereszowany

Wield, ktory wiedziat, jak bardzo Singh bgdzie rozczarowany, probowal si¢ za nim
wstawic.

- Przynajmniej pomoze komus$ nie zasnaé - zasugerowal. - Bo inaczej kto$ z naszej
piatki bedzie siedziat sam.

W koncu Dalziel dat si¢ przekonac.



- Ale niech caly czas siedzi na pigtrze - zastrzegl. - Nawet gdyby mu si¢ wydawalo, ze
was tam na dole masakruja pila tancuchowa, ma si¢ nie pokazywac. Jasne?

Po wyjsciu Wielda podinspektor zwrocil si¢ do Pascoe:

- Najlepiej niech mlody Abdul wiasnie jemu pomaga nie zasnaé. Jak pdzniej sobie
Wield podrzemie w ciagu dnia, to mu dobrze zrobi na urodg.

Czekali wigc. Dochodzita poinoc. Cudna niedzielna aura przeniosta si¢ na
poniedzialkowy poranek, ale wczesnym popotudniem zaczely gestnie¢ burzowe chmury i
dlugi letni wieczor tuz po dziewiate] przeszedt w przedwczesny zmierzch. Dwie godziny
pozniej zrobito si¢ zupetie ciemno. Wield nie mogt si¢ doczekaé, kiedy oczy przywykna mu
do ciemnos$ci: nawet teraz widziat pokoj jako plame czerni z obszarami o wigkszej ggstosci
wszedzie tam, gdzie staly meble. Przez waska szpar¢ migdzy zastonami wpadala niewarta
wzmianki odrobina §wiatta. Okno wychodzito na wschdd, przez co na horyzoncie malowata

si¢ pomaranczowa tuna $wiatet miasta, ktora jednak tytko podkreslata wszechobecna
czern. W ciagu ostatniej godziny zerwat si¢ silny wiatr. Chmury na razie si¢ nie rozwialy, za
to stary dom zaczat upiornie jgczeé, skrzypiec 1 poswistywac, a ciemna plama ogrodu cata az
falowata od bezksztaltnego ruchu. Wield cofnat si¢ spod okna, gdy stwierdzit, ze w jego
wymeczonych oczach roi si¢ od zblizajacych si¢ do domu sylwetek.

- Sierzancie? - szepnat Singh.

- Tak?

- Mysli pan, ze przyjda?

- A co, nudzi ci sie?

- Nie!

- W takim razie albo jestes nawalony, albo nieprzytomny. Moze przyjda, moze nie; na
razie ciesz si¢, ze mamy $rodek lata.

- Dlaczego?

- Bo w zimie odmrazalby$ sobie jaja i musiat tu siedzie¢ do szdstej, sibdmej rano.
Teraz robi si¢ jasno juz kolo czwartej, wigc moze nawet zdazysz ztapa¢ godzinke snu, zanim
bedziesz musiat zameldowac si¢ na stuzbie. Ciesz si¢ tym, co masz.

Plama czerniejszej czerni, ktora byla Singhem, dlugo milczata.

- Panie sierzancie... - odezwala si¢ w koncu, o$mielona mrokiem i poczuciem
bliskosci, jakie tego rodzaju sytuacja moze wzbudzi¢ nawet w najbardziej niechgtnej sobie
parze. - Jak pan mysli, czy to dobrze, Ze chcg zostaé gliniarzem, i w ogdle?

- O co ci chodzi? Czemu pytasz?



- No bo pan, sierzancie... jak by to... Pan mnie nigdy nie zachgca. Rozmawialem z
innymi policjantami, z takimi z WK, i ze znajomymi mundurowymi, i wszyscy mowia, ze pan
jest inteligentny i taki... uczciwy. Wielu uwaza, ze powinien pan dawno awansowac...

- Co to ma by¢? Przemowa z okazji przejscia na emeryturg?

- Nie, ja tylko... No bo jesli pan faktycznie jest taki inteligentny i taki fair, jak wszyscy
mowia, ale mnie pan nie ceni...

Szept chlopaka zgast w niespokojnej, skrgpowanej ciszy, w ktoérej znéw dato sie
stysze¢ przeciagle zawodzenie wichury.

- Dlaczego myslisz, ze cig nie cenig?

- Jest pan taki.. ostry. Przepraszam pana, ja si¢ nie chcg skarzy¢, tylko sig
zastanawiam...

- Co bys robil, gdybys nie zostat gling?

- Pewnie pracowatbym u ojca w sklepie.

- A nie chcesz tego robi¢? Nie dogadujecie si¢ z tata?

- Nie, dobrze nam si¢ uktada, ale... Klopot w tym, ze gdybym dotaczyt do interesu,
musiatbym wszystko robi¢ tak, jak on chce. W zasadzie stusznie, bo skoro mu si¢ powodzi, to
najwyrazniej jest dobrym cztowiekiem. Nie chodzi o religi¢, bo ojciec nie jest jaki$
rygorystyczny w tych kwestiach; zawsze powtarza, ze chce, zebySmy zapuscili tu korzenie,
zamiast by¢ wiecznymi przechodniami. Tylko si¢ obawiam, ze gdybym zostal w domu, to
chyba juz zawsze bylbym traktowany jak... jak chlopiec. Wiem, jestem jeszcze dzieciakiem,
nawet tutaj wszyscy zwracaja si¢ do mnie per ,,chlopcze”, ale w domu i w sklepie u ojca
bytbym chlopcem az do... az do...

- Az do jego $mierci - dokonczyt potgtosem Wield.

- No wiasnie. A ja nie chcg wyczekiwaé Smierci ojca.

Zalegajacy miedzy nimi mrok wibrowal napigeciem szczerego wyznania jak
naladowany elektrycznoscia, taczac ich bliska wigzia, ktora Wield czut sig¢ skrgpowany, ale
ktorej istnienia nie mogt zaprzeczy¢.

- M¢j ojciec zmarl, kiedy mialem trzynascie lat - powiedziat. - Byt bardzo surowy.
Bardzo stanowczy. Hodowat gofgbie. Do mnie nalezato czyszczenie golebnika na strychu. A
kiedy golgbie zanadto si¢ rozmnozyly i niektérym trzeba bylo ukrgci¢ lebki, bral mnie do
pomocy. Niczego nie pragnalem bardziej, niz by¢ taki jak on: duzy, silny, pewny siebie.
Zebym mogt tak jak on skreci¢ gotebiowi kark i weale sig tym nie przejaé. Ale nigdy tego nie
potrafitem. Moze gdyby pozyt dluzej, w koncu bym si¢ przy nim nauczyl, ale watpig. Golgbie
sa takie lagodne, takie ufne...



Bardzo chcial wyciagna¢ reke i dotkna¢ ramienia Singha. Wykona¢ taki prosty,
nieskomplikowany gest zachety.

Z gorycza upomnial si¢ jednak w duchu, ze tak jak w jego §wiecie zawodowym nie ma
nic za darmo, tak w jego $wiecie osobistym nie ma prostych gestow.

- Wytrwaj, chlopcze, i zostan gliniarzem - wychrypial. - Dopoki ukrecanie golgbiom
glow nie zacznie ci sprawiaé przyjemnosci, wszystko bedzie w porzadku.

Obaj umilkli i nie odezwali si¢ wigcej, az na dworze wiatr w koncu ucicht i
zielonkawa jutrzenka zaczeta sig slizga¢ po zmierzwionym ogrodzie. Kiedy rozjasnito si¢ na
dobre, do pokoju wszedt Pascoe.

- Dobra - powiedziat i ziewnat rozdzierajaco. - Wystarczy.

Singh spojrzal na niego smetnie, spodziewajac si¢ reprymendy, ale Pascoe
wyszczerzyt zgby 1 zmierzwil mu wlosy gestem, na ktory Wieldowi zabrakto odwagi.

- No, Singh, jakie$ plany na nastgpna noc? Mam nadziej¢, ze nic powaznego?

- A co, wracamy tu, panie komisarzu?

- A czemu nie? Panstwo Aldermannowie wrdca dopiero jutro. - Pascoe znowu
ziewnal. - Seymour wylaczyl alarm. Powiedzialem mu, Zeby zabrat si¢ z chlopakami
radiowozem 1 przystat po nas jakie§ auto. A tymczasem chyba mozemy si¢ napi¢ kawy. Pani
Aldermann na pewno nie bedzie nam miata za zte.

Zeszli na parter, gdzie Wield z Singhem skrecili do kuchni, a Pascoe skierowat si¢ do
drzwi wejsciowych.

- Najpierw si¢ przewietrze¢ - powiedzial.

Mijajac gabinet Aldermanna, zobaczyl, ze drzwi sa uchylone, i1 ustyszat jakis hatas.
Ostroznie pchnat drzwi, na tyle, zeby zobaczy¢ skraj pigknego debowego biurka, ktore w
przesztosci nalezato zapewne do Eddiego Aldermanna. Kto$§ stal przy nim, schylony nad
otwartg szuflada.

Pascoe uchylit drzwi odrobing szerze;.

- Wejdz, Peter, $Smialo. Wyspany?

Dalziel - rzeski i wypoczety - prezentowat si¢ nienagannie, poza jednym miejscem po
lewej stronie zuchwy, gdzie przyklejony kawaleczek rdézowego papieru toaletowego
za$wiadczat o niebezpieczenstwach porannego golenia.

- Co ty tu robisz? - zdziwit si¢ Peter.

- Jak na dobrego pasterza przystato, opiekuj¢ si¢ moimi owieczkami. Obudzitem sig i

od razu pomyslatem o tobie, ze tak tu siedzisz, biedny, cala noc i nic si¢ nie dzieje. Bo nic si¢



nie dziato, prawda? Tak mys$latem. Wiasciwie to juz wczoraj tak myslalem, ale nie chciatem
ci psu¢ zabawy, skoro tak si¢ napracowate$ przy szykowaniu zasadzki.

O co mu chodzi, do cholery? - famat sobie glowg Pascoe.

- Szukasz czegos konkretnego? - zapytal, ruchem glowy wskazujac biurko.

- Wilasciwie nie. Aldermann jest czysty, prawda? Sam mi tak powiedziate$, a mnie
twoje stowo wystarczy. Po prostu bylem ciekaw, moj chlopcze. Sa tu jakie$ niepoptacone
rachunki, ale to sprawa Aldermanna, nie moja. I mnéstwo réznych rzeczy o rozach.
Koresponduje z prawdziwa $mietanka towarzyska, wiesz? Nawet ja kojarz¢ niektore
nazwiska. Ale niewazne, zostawmy ten szajs 1 chodzmy si¢ przejs¢. To najlepsza pora dnia.
Powinienes czesciej wezesnie wstawac. Smakowac Swit.

Dalziel, jak dobrotliwy duch natury, obserwowal Pascoe, gdy ten porzadkowat
rozrzucone przez niego papiery i zamykat szuflady.

- Tak wystarczy, chlopcze - odezwat sig, widzac moment wahania u Pascoe. - Nie byty
zamknigte na klucz. Aldermann to ufny czlowiek. A i twoje delikatne sumienie na pewno
lepiej si¢ poczulo, co? Nawiasem mowiac, gdzie pigkny i bestia?

Pascoe zaprowadzil go do kuchni, gdzie Wield i1 Singh siedzieli pograzeni w
rozmowie. Na widok Pascoe ucichli, a na widok Dalziela wstali. Singh poderwat si¢ z takim
zapatem, ze omal nie przewroécil krzesta.

- Spokojnie, chtopcze - odezwat si¢ tagodnym tonem Dalziel. - Nieprzyzwyczajony do
krzeset, co? Nie przejmuj sig, wszystko przyjdzie z czasem. Wiesz co, synu? Napilbym si¢
herbatki. Poradzisz sobie?

Singh skinat glowa.

- Ciesze si¢. A przy okazji rozejrzyj si¢ troch¢ w spizarni; watpig, zebys$ znalazt tam
jakas wolowing, chociaz na to wlasnie miatbym najwigksza ochote: kanapke z ociekajaca
thuszczykiem wotowina. No, ale z braku laku tost z marmite’em wystarczy. Na pewno maja
marmite. Tylko mi go nie Zzaluj, niech ten tost ma jaki$ aromat. Zrobisz to dla mnie?

- Tak jest, panie inspektorze.

- Dobry z ciebie chlopak. Chodzmy, komisarzu. Przejdziemy sig po ogrodzie.

- Dla mnie kawa - powiedziat Pascoe do Wielda. - Bez marmite’a.

Ruszyt za Dalzielem do wyjscia.

- Ten czarniawy to porzadny chlopak - mruknat usmiechnigty od ucha do ucha Dalziel.
- Daleko zajdzie, moze nawet na sam szczyt. Wcale bym si¢ nie zdziwil. Dobrze by bylo,
przynajmniej bylaby jaka$ odmiana po tych bladych ggbach, ktore musiatem oglada¢ przez
caly zeszly tydzien. Wygladaja, jakby cale zycie siedzieli gdzie$ pod jakim$ kamieniem!



Wyszli na dwor, gdzie Pascoe ze zdumieniem stwierdzil, ze nigdzie nie widac¢
samochodu Dalziela. Przeciez nie mogt tu przyjs¢ piechota!

Wietrzna noc odeszla w przeszto$¢ i pigkny letni dzien rozwijat si¢ jak kwiat, ale
burza nie przeszta bez $ladu. Dalziel zacmokat z troska, idac po trawniku, ktory - jeszcze
wczoraj wygrabiony i czysty - byt ustany potamanymi gatazkami, lis¢mi i ptatkami kwiatow.

- Patrick bedzie miat co sprzatac - zauwazyt.

- Wydaje mi sig, ze do takich podstawowych prac to on kogo$ sobie wynajmuje -
odpart Pascoe.

- To zrozumiate. Chlopak nie szczedzi kasy na takie rzeczy. A bedzie potrzebowat
pomocy, bo ma tu spory kawatek ziemi.

Przeszli przez ozdobny ogréd do kompleksu cieplarni.

- To tutaj, prawda? Tutaj je krzyzuje? - Dalziel zajrzal przez szklo do $rodka jak
podgladacz, ktoremu marzy si¢ widok skrawka nagiego ciata. - Cwany jest ten nasz Patrick.
Bardzo cwany.

- Czy ty go caly czas o co$ podejrzewasz? - zdziwit si¢ Pascoe.

- Ja? Nie. O co mialbym go podejrzewac¢? Owszem, pomarto trochg ludzi, ale ludzie
juz tak maja, ze umieraja, hmm? A my nie mamy zadnego ciala, prawda? W tym rzecz, Peter.
Brakuje nam cial.

W glosie Dalziela brzmiat taki zal, ze Pascoe przypomniat si¢ policyjny patolog
narzekajacy na brak migcha.

- Nic nie mamy, ot co - ciagnat Dalziel. - I nie zanosi si¢ na to, zeby$Smy mieli co$
dosta¢. Wracajmy, zglodniatem od tego rzeskiego powietrza.

- Ty naprawde podejrzewasz go o przynajmniej jedno z tych zabojstw, prawda? -
dopytywal si¢ Pascoe, gdy wracali przez ogréd rozany.

Dalziel przystanat 1 zerwat szkartatny kwiat, ktoremu nocny wiatr nadtamat todyzke.
Wilozyt go sobie w butonierke.

- Milord - powiedzial, demonstrujac t¢ nieoczekiwana znajomo$é egzotycznej
tematyki, ktora nieraz zaskakiwat podwladnych.

- Bardzo ci pasuje - zauwazyt z przekasem Pascoe. - A wracajac do Aldermanna...?

- Jego matka sig go bata. Chociaz nie, to za mocno powiedziane. Po prostu miat na nia
bardzo silny wptyw, a mozesz mi wierzy¢, ze nietatwo ja zdominowac. Ty uwazasz, ze facet
jest w porzadku?

- Ja go nawet lubig. Ty nie?

- Tylko raz si¢ spotkaliSmy, pamigtaj. Za to bardzo lubig jego mamg.



W domu czekaly juz na nich herbata w imbryku i talerz z tostami, w ktére Dalziel
wgryzt si¢ z zapalem, opowiadajac przy tym dluga i nieskladna anegdotg¢ z czasow swojej
stuzby w zandarmerii wojskowej. Pascoe saczyt kawg. Na pytajace spojrzenie Wielda
odpowiedziat dyskretnym wzruszeniem ramion.

- No dobrze. - Dalziel spojrzal na zegar w kuchni. Byla siodma. - Pozmywajmy.
Zawsze nalezy zostawia¢ miejsce w takim stanie, w jakim chcieliby$cie je zasta¢. Nie
zapominaj o tym, synu.

Singh pokiwal glowa z takim zapatem, jakby nigdy w Zyciu nie styszal rownie
praktycznej porady.

Pozmywali. Wytarlszy naczynia, Dalziel zlozyt starannie Sciereczke i przerzucit ja
przez reling suszarki.

- Peter, badz taskaw wiaczy¢ alarm - zarzadzit.

- Wychodzimy? - upewnit si¢ Pascoe.

- Wprost przeciwnie. Zostajemy.

Dalziel pierwszy wszedt na pigtro. Pozostala trojka bezszelestnie ruszyla za nim.

Podinspektor otworzyt drzwi gtéwnej sypialni i z aprobata pokiwat glowa na widok
obszernego matzenskiego toza. Zdjal buty 1 wyciagnat si¢ jak dlugi na jedwabnej narzucie.

- Obudzcie mnie, kiedy przyjada - powiedziat i zamknat oczy.

- Kiedy kto przyjedzie?

Jedno przekrwione oko si¢ uchylito.

- Ztodzieje. Przeciez po tu wlasnie siedzimy, nie? Zeby ztapaé ztodziei.

Oko si¢ zamkneto. Grubas wygladat, jakby zasnat.

Krotko po 6smej wszyscy - z wyjatkiem Dalziela - az podskoczyli, gdy z daleka
dobiegt metaliczny chrzgst. Nadjezdzal samochod. Pascoe stanat obok Wielda przy oknie:
stara zielona furgonetka wjechala na podjazd, skrgcita 1 znikneta za rogiem domu. Przez
moment byt widoczny napis na $cianie wozu: Caldicott i Syn. Architekci krajobrazu.

- Co, przyjechali? - Dalziel usiadt na 16zku. - Zerknijmy z drugiej strony.

Sturlat si¢ z t6zka 1 przeszedt do pokoju, ktdrego okna wychodzily na tyty domu.

- To ogrodnicy... - powiedziat Pascoe. - Chce pan powiedzie¢, ze to oni, panie
inspektorze?

- Pisza o tym w aktach Arthura Marsha. Poszedt siedzie¢ za nielegalne pobieranie
zasitku, bo rownolegle pracowat na czarno dla firmy ogrodniczej. Dziwig sig, Ze nie zwrocito
to twojej uwagi, Peter. Przeciez go$¢ jest elektrykiem! Jesli chciat sobie dorobi¢ na boku, to

dlaczego rwat si¢ do taczek 1 widel?



- Jest! - syknat podekscytowany Singh, zerkajac zza firanki. - Jonty jest z nimi! | Artie
tez. Widze ich!

- Tak? Swietnie, mtody Tylko uwazaj, zeby nie poruszy¢ Branka.

- Juz wczoraj zwrocil pan na to uwage - odezwat si¢ urazony Peter. - Czemu nic pan
nie moéwit?

- To byla tylko taka teoria, chlopcze - odparl pojednawczo Dalziel. - A poza tym, nie
miatem pewnosci, czy Arthur Marsh udaje ogrodnika tylko po to, zeby zrobi¢ rozpoznanie, a
potem obrabia domy na wtasna rgke, czy cata firma siedzi w tym interesie. Mogt tu wpas¢ w
nocy, wtedy bylby wasz. Ale kiedy rano okazalo sig, ze nic si¢ nie wydarzylo, moja teoria
zyskala na znaczeniu.

- Nie wygladaja, jakby zamierzali si¢ wlamaé - zauwazyl Wield, stanagwszy obok
Singha.

- Czego sig¢ pan spodziewal, sierzancie? Masek na twarzach? Workow z napisem
,Fanty”? Ci go$cie maja robote¢ do wykonania w ogrodzie, prawda? Dostaja za to pieniadze.
Maja prawo tu by¢. To jest wiasnie najpigkniejsze!

Pascoe przejrzat sporzadzony przez Aldermanna spis osob, ktore wiedziaty o
nieobecnosci wiascicieli.

- Nie wspomina o ogrodnikach - zauwazyt.

- A po co? Pewnie wymienit tych, ktérych w tym tygodniu odwolal: mleczarza,
gazeciarzy... Ogrodnikéw nie odwotywal. Ogrody maja to do siebie, ze zarastaja nawet pod
nicobecno$¢ domownikoéw. Sprawdzitem jeden z okradzionych domow. Tak, Caldicottowie
przyjezdzaja do nich raz w tygodniu. Tak, pamigtaja Artiego, to ten sympatyczny, zawsze
wpada po herbatke, chetnie pomoze przy przestawianiu mebli 1 innych ci¢zszych pracach
domowych. To $wietny uktad, nie uwazacie? Latwo zrobi¢ rozpoznanie, no i nie trzeba potem
si¢ czotga¢ po nocy: po prostu podjezdzasz sobie samochodem za dnia, w porze, o ktorej
wiesz, ze prawdopodobienstwo pojawienia si¢ jakiego$ intruza jest minimalne, wchodzisz do
srodka, wynosisz co chcesz, pakujesz do paru starych workéw, wrzucasz do wozu i
odjezdzasz.

- Kiedy$ zabraknie im doméw - burknat niezadowolony Pascoe.

- To mozliwe - przytaknat z rozwaga Dalziel. - Na pewno bylby to jeden ze sposobow
na ich powstrzymanie.

- Ale po co zabrali ze soba Jonty’ego Marsha? - zdziwit si¢ Wield.

- Jezdzit z nimi inny chlopak, Caldicott junior, to tez mozna sprawdzi¢. Ale zlamat

reke, bodajze w zesztym tygodniu.



- W Harrogate - dopowiedziat Pascoe, przypomniawszy sobie zerwany winobluszcz,
ktory pokazat mu Ivan Skelwith. - Zalozg sig, ze to bylo w Harrogate.

- Zgadza sig. | prawdopodobnie potrzebowali zastepcy, jakiego§ malego skurczybyka,
ktéry w razie potrzeby wdrapie si¢ po $cianie. Arthur zaproponowal, ze wezmie swojego
miodszego brata.

- Nadal nie wygladaja, jakby si¢ do czego$ szykowali - zauwazyl z powatpiewaniem
Wield.

- Ech, czlowieku matej wiary... - Dalziel westchnat. - Wro6¢my do sypialni od frontu.

Wszyscy postusznie poszli za nim 1 Wield z Singhem wrocili na posterunek przy oknie
- Zupehie bez sensu, zdaniem ich obu, skoro ogrodnicy siedzieli z tylu domu.

- Kto$ jedzie - zameldowat dziesig¢ minut pozniej Singh. - To listonosz!

Listonosz podjechat na rowerze do wejScia, przeszukat torbg, wrzucil poczte przez
szczeling drzwiach, a potem przejechal za rog domu, zamienit z kim$ dwa slowa 1 zniknat
Singhowi z oczu.

- Podjechat do nich na herbatke - wyjasnit Dalziel. - Zawsze tak robi we wtorki. Nie
chcieliby przeciez, zeby nabrat podejrzen, prawda?

Skarceni obserwatorzy wrocili na stanowiska. Dalziel wrécit na t6zko.

- Odjechat - oznajmit w koncu Wield.

- Dobrze. Teraz to juz nie potrwa dtugo - odpart inspektor, nie otwierajac oczu.

- Gdzie mamy obserwowac, panie inspektorze? - spytat Wield. - Od frontu czy z tytu?

- To bez znaczenia, i tak wiele nie zobaczycie. Najpierw unieszkodliwia dzwonek
alarmowy. To moze by¢ robota w sam raz dla mlodego Jonty’ego: musi go zablokowac,
wythumic¢ albo przecia¢ kabel, zaleznie od modelu; Arthur na pewno to juz wybadat. Potem
zndéw posla malucha na gore, tym razem, zeby przeciat przewod telefoniczny. W normalne;j
sytuacji po czym$ takim wilaczylby si¢ alarm, ale poniewaz dzwonek juz zalatwili, w ten
sposob unieszkodliwia system automatycznego telefonowania. Potem jeden z nich wejdzie do
srodka, pewnie przez okno. Albo przez drzwi, jezeli Arthur zatatwil klucz. Reszta przez ten
czas zajmie si¢ swoja robota w ogrodzie, zeby ewentualni przechodnie nie zauwazyli nic
niezwyktego. Od czasu do czasu ktory$ z nich, przejezdzajac taczkami koto domu, zgarnie
lezacy tam stary worek 1 wrzuci go do furgonetki. Oczywiscie, to sa tylko moje domysly -
zastrzegt si¢ Dalziel - ale ja tak wiasnie bym to zrobit.

Oczywiscie ma racjg¢, pomyslal z gorycza Pascoe. W ostatnich miesiacach zdarzato mu

si¢ zadawac sobie aroganckie pytanie, czy Dalziel na pewno nadaje si¢ jeszcze do tej roboty.



Dla niego byl stworem z innej epoki, dinozaurem na wymarciu. A kto przyszedl po
dinozaurach? Matpy.

Na wpot §wiadomie rozdziawit usta i po matpiemu za- szural nogami.

Oczy Dalziela, do tej pory mocno zamknigte, nagle otworzyly si¢ szeroko.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak, panie inspektorze. Tylko mi trochg nogi $cierpty.

Minglo jeszcze dziesi¢¢ minut, zanim ustyszeli hatas na dole.

- Panie inspektorze! - ponaglit Dalziela Wield.

Dalziel nie$piesznie wstal.

- Dajmy im jeszcze chwilg... - Ziewnal. - Niech zaczna tadowaé tupy. - Spojrzat na
zegarek, jak dowodca wojskowy, ktory za chwilg posle swdj oddziat do natarcia na szczyt
wzgorza. - No dobra, ruszamy. Nie, Abdul, ty zostajesz. Przykro mi, ale co$ komus obiecalem
w twojej sprawie. Ale spokojnie, w raporcie na pewno nie zostaniesz pominigty, osobiscie
tego dopilnuje. Spisales si¢ na medal.

Pochwaly Dalziela trochg pocieszyty rozczarowanego Singha.

Dalziel ruszyt przodem, nawet nie prébujac sie kry¢. Po schodach zszedt jednak
niezwykle lekkim krokiem, zupekie niespodziewanym u czlowieka jego postury.

Zeszli akurat do hallu, kiedy w drzwiach gabinetu stanat me¢zczyzna z workiem. Byt to
Arthur Marsh.

Przez chwile gapit si¢ na nich wytrzeszczonymi oczami, a potem upuscit worek,
krzyknat co$ chrapliwie, okregcil si¢ na pigcie 1 zaczal uciekac. Policjanci ruszyli za nim w
kolejnosci starszenstwa rang, co jednak bylo kwestia przypadku, nie hierarchii sluzbowe;.
Wield dotart do drzwi gabinetu w tej samej chwili, gdy probujacy wyskoczy¢ oknem Arthur
zostal pochwycony przez Dalziela, wczepionego w jego lewa noge z sita wyglodniatego
niedzwiedzia. Sierzant odwrocit si¢ 1 stwierdzit, ze podinspektor mylit si¢, zaktadajac, ze w
domu bedzie tylko jeden z rabusiow. Z jadalni wyszedt wiasnie Jonty Marsh ze srebrnym
swiecznikiem w rece.

- Spokojnie, maty - warknat Wield, ruszajac ku niemu.

Jonty udal, Ze si¢ cofa, po czym znienacka skoczyl naprzéd. Uchylit si¢ przed
rozpostartymi ramionami Wielda i niewiele brakowato, zeby si¢ przewrocit. Kiedy sierzant go
chwycil, Jonty wyrznat go $wiecznikiem prosto w rzepke.

- Rany boskie! - zawyt Wield.



Jonty odzyskat rownowagg 1 pognal po schodach na goérg. Na pigtrze si¢ zawahal, ale
widzac kustykajacego za nim obolatego Wielda, odwrocit si¢ i wparowal do gldwnej sypialni.
Dalo si¢ stysze¢ wymiang zdan i krzyk Jonty’ego:

- Ty zasrany czarnuchu!

Rozlegt sig trzask, krzyk, gluchy toskot. A potem zrobito sig cicho.

Zapominajac o bolu, Wield biegiem pokonal ostatni odcinek schodéw i wpadt do
sypialni.

Okno bylto otwarte. Przy nim, na podtodze, lezat bezwladny kadet Singh. Obok lezat
srebrny $wiecznik, a z glowy Singha saczyla si¢ waska struzka krwi, jak rozwijajaca sie
wstazka.

Od strony okna dobiegt krzyk. Wield wyjrzat na zewnatrz. W oddali zobaczyt zielona
furgonetke pedzaca przez szpaler ostrokrzewow. Niedomknigte drzwi wozu na przemian
otwieraty si¢ 1 przymykaty, lomoczac o karoseri¢ z dzwigkiem, jaki moglyby wydawac
rozstrojone czynele. Daleko jednak ujecha¢ nie mogta, bo radiow6z powoli sunat drozka pod
prad, blokujac jej droge.

Krzyk rozbrzmiewat znacznie blizej: zwisajacy z parapetu Jonty Marsh prébowat
dosiggna¢ rynny biegnacej jakies piec¢ stop od niego, po lewej stronie. Bylo oczywiste, ze nie
ma szans. Reka, ktora kurczowo zaciskal na parapecie, zbielata z wysitku, ale i tak byta mnie;j
biata niz przerazona twarz, ktéra zwrocit w strong Wielda.

Sierzant odruchowo chwycit go za nadgarstek w tej samej chwili, gdy palce chlopaka
zaczely sie zeslizgiwaé z gladkiego kamienia. Jonty byl wprawdzie drobnej budowy, ale
Wield steknal z wysitku, gdy chlopak caltym cigzarem zawist mu na jednej re¢ce. Sierzant
musiat si¢ wychyli¢ tak daleko, ze silny grzbiet i muskularne nogi niewiele mu pomagaty, ale
najwigksza jego staboscia byl w tej chwili brak motywacji. Przed oczami caty czas miat obraz
chlopca, ktory lezal mu pod nogami z zamknigtymi oczami i krwawiaca glowa, a nie tego,
ktoéry wisiat na jego rgce, wytrzeszczat ze strachu oczy i popiskiwal zalo$nie jak maty
ptaszek. Pot, ktorego Zrodlem byly wysitek i strach, dziatat jak smar 1 Wield czul, Ze Jonty
Marsh mu si¢ wymyka.

I wcale nie byl pewny, czy si¢ tym przejmuje.

W tej samej chwili Pascoe doskoczyt do niego, przechylil si¢ przez parapet i1 ztapat
Marsha za reke.

- No! - sapnal. - WiazZ na gore, gnojku.

Nagle Marsh stat si¢ lekki jak piorko i wskoczyt do pokoju jak wylowiony z rzeki

pstrag. Pascoe rzucit go na ziemig z taka sita, ze chlopakowi zaparlo resztki tchu w piersi.



- Nie ruszaj sig, synku - ostrzegt. - Bo sam ci¢ wyrzuceg przez to okno.

Odwrécit si¢ do Wielda, zeby pom6éc mu przy rannym Singhu, i ze zdumieniem
stwierdzil, ze sierzant klgczy przy kadecie, nerwowo wodzac nad nim rekami, ale go nie
dotyka. Jego z gruba ciosana twarz, ktérej zerwy 1 kratery zwykle doskonale skrywaty
emocje, rozpegkla si¢ w ataku zalu jak skata przy trzgsieniu ziemi.

- Sierzancie! - krzyknal Pascoe.

Porazone smutkiem oczy spojrzaly na niego.

- Nie zyje! - wychrypial glosno Wield. - On nie zyje!

Powieki Singha drgnely 1 uchylity si¢ odrobing.

- Lepiej niech mu pan tego nie moéwi, sierzancie - poradzil Wieldowi Pascoe. - Na

lito$¢ boska, niechze pan leci po karetke!



Felicyta | Perpetua

(Felicite et Perpetue. Odmiana pnaca, wysoka. Bujna, zdrowa, ggsto ulistniona,

obficie kwitnaca. Kwiaty biate z lekka r6zowa nuta. Stodki zapach).

Dick Elgood wcale nie klamal, kiedy mowil, ze przed waznym spotkaniem lubi si¢
zrelaksowac, spedzajac samotnie noc.

O szostej wyszedt z biura, po drodze zerknawszy jeszcze na znajdujaca si¢ w holu
wystawe produktow Perfecty. Tak si¢ zaczeto. Oto poczatek drogi prowadzacej do miejsca, w
ktorym dzi§ si¢ znalazt. Czyli dokad wilasciwie? Niepokojace pytanie. Wreez ghupie! Jak to
mozliwe, zeby jego osiagnigcia i obecna pozycja, ktore zaledwie przed kilkoma tygodniami
byly powodem powinszowan i samozadowolenia, nagle wydaty si¢ puste i pozbawione
znaczenia? Moze jednak cztowiek potrzebuje czego$§ wigcej niz pracy? Hobby. Obsesji. Tak
jak Aldermann i te jego przeklgte roze. A on? Co on miat? Kobiety, mnostwo kobiet, wigcej
niz potrafit spamigtac. To juz co$, z pewnoscia. Przyjemno$¢. Rozkosz. Ekstaza, ktéra trwa.
Wprawdzie z wiekiem ubywato mu sil, ale daleki byl jeszcze od zupelnego wyczerpania.
Moze mimo wszystko powinien byt zadbac o jakie§ towarzystwo na t¢ noc? Przyszto mu do
glowy, zeby podzwoni¢ po znajomych, ale zrobilo si¢ juz p6zno. Poza tym, najlepiej trzymac
si¢ planu.

Poniewaz jednak czut si¢ samotny, nie pojechat prosto do domku, tylko najpierw
odwiedzil ulubiong restauracje, znajdujaca si¢ dziesi¢¢ mil dalej, na wybrzezu. Zamowit stek.
Wpadla mu w oko nowa kelnerka, roze$miana, wesota dziewczyna; zasiedzial si¢ nad kawa z
brandy dluzej niz poczatkowo zamierzal. Kiedy jednak uznal, Ze nadeszla wlasciwa chwila,
by zapyta¢, o ktérej konczy, odpowiedziata natychmiast, ze ojciec przyjedzie po nia po
jedenastej.

W filozoficznym nastroju dopil brandy. Na pewno ktoéras z kolezanek kelnerki
zachowala sig jak suka ogrodnika 1 ja sploszyla. Bywatl w tej knajpie dostatecznie czgsto, zeby

wypracowaé sobie odpowiednia reputacje. Podobnie jak wigkszo$¢ mitosnikow tego rodzaju



rozrywek, w swojej proznosci nie bral pod uwage mozliwosci, ze zwyczajnie jej si¢ nie
spodobat.

W domku nad morzem wyladowal ostatecznie o wp6t do jedenastej, znacznie pdzniej
niz planowat. Lekko rozczarowany stanat przy bialym paliku oznaczajacym maksymalny
zasigg fal 1 spojrzat w dot, na ciemniejacy brzeg morza, gdzie waska biata kreska i rytmiczny
szum sygnalizowaty odptyw.

Powinien byt trzyma¢ si¢ planu i od razu tu przyjechad; teraz bedzie musiat sobie
darowa¢ dlugo wyczekiwane ptywanie. Jedzenie, alkohol i odpltyw to zabdjcza mieszanka.
Poza tym, mimo ze zwykle traktowal wodg jako catkiem naturalny dla siebie zywiot, tego
wieczoru ptynny mrok, ciagnacy si¢ az po niewidoczny w ciemnos$ci horyzont, przepetniat go
lekiem 1 podkreslatl samotnos¢. Wzdrygnat si¢ 1 wrocit do domku.

Tradycyjne kakao z rumem przed snem ukoito lekko skotatane nerwy i1 Dick szybko
usnal. Noc jednak nie mingta mu spokojnie; co chwila wybudzatl si¢ z prastarych snow o
lataniu 1 spadaniu, nastuchujac niezwykte; mieszaniny dzwigkéw tkanej wspolnie przez
morze, wiatr i mrok.

Kiedy nastat ranek, Dick si¢ ucieszyl, ze moze wreszcie wsta¢. Jego rados¢ jeszcze
wzrosta, gdy stwierdzil, ze mimo wczesnej pory widoczne na bezchmurnym niebie stonce
promienieje obietnica cieptego dnia. Morze wygladato jak zawsze - tanczyto zapraszajaco w
zatoczce pod urwiskiem. Kusito go, zeby od razu zej$¢ na plaze, ale w jego wieku nalezato
unika¢ pospiechu. Porozciagat si¢ trochg, zrobil sobie mata rozgrzewke, zjadl tradycyjne
$niadanie: sok jablkowy, chrupkie pieczywo, czarna kawa. Odprezyt si¢ 1 wypalit dwa
papierosy. W koncu uznal, ze jest gotowy.

Wiozyt szlafrok 1 zszedt na plazg. Tam zrzucit szlafrok, rozejrzal si¢ 1 zdjat
kapielowki. Lubil ptywa¢ nago, ale robit to tylko woéwczas, gdy mial prawie catkowita
pewnos¢, ze nikt mu nie przeszkodzi. Nie chcial, zeby kto$ ciagat go po sadach za
nieobyczajne zachowanie.

Plywanie - jak zwykle - orzezwilo jego cialo i pobudzilo umyst, na nowo
uswiadamiajac mu, jaki jest sprawny 1 samowystarczalny. Praktycznie bez zadyszki wszedt na
szczyt urwiska i wrécit do domku.

Udat si¢ prosto pod prysznic, zeby spluka¢ sol ze skory. Starannie nastawit
odpowiednia temperaturg i wszedt pod struge wody. Namydlit si¢ caty, nalozyt szampon na
glowe; wlosy wciaz miat calkiem ggste 1 mocne. Plynaca rownym strumieniem woda piescita

jego cialo.



Mingto sporo czasu, zanim poczut pierwsze uktucie dyskomfortu - wlasciwie nie byto
to nic powaznego, wrazenie bylo trochg takie, jakby wszedt pod prysznic po zbyt dlugim
przebywaniu na ostrym stoncu. Zadart glowg. Woda splyngla mu na twarz. Oczy zaczgly go
szczypaé jak zatarte mydtem. Otworzyt powieki, zeby woda sptukata mydto.

I zawyt z bolu, gdy gatki oczne eksplodowaty mu zywym ogniem.

Zatoczyt si¢ na bok i wypadt spod prysznica, ale bol szedt za nim. W ustach czut
pieczenie, na jedno oko nie widziat w ogole, obraz z drugiego byt znieksztalcony i
rozmazany. Na o$lep, potykajac si¢ o sprzety, przebrnat przez salon do wyjscia. Cate jego
ciato dygotato konwulsyjnie, a skotowany umyst tetnit rozpaczliwym pragnieniem zej$cia nad
morze. Morze go oczysci. Ukoi. Ocali.

Wyszedt do ogrédka. Wpadl na biaty stupek, potknat si¢ 1 bardziej stoczyt si¢ niz
zszedl po urwisku. Teraz przynajmniej styszat morze, chociaz wzrok catkiem go juz zawiodt;
nawet oslepiajaco czerwone stonce przypominato zaledwie glowke zapaltki. Brnat naprzod,
szurajac po kamykach 1 piasku, az poczul, jak fale liza mu stopy. Zrobit jeszcze jeden krok,
drugi, a potem runat naprzdd 1 czekat, az woda go zabierze. Po chwili przetoczyt si¢ na
wznak, probujac utrzymaé si¢ na wodzie. Mewy krzyczaly mu nad glowa, ale ten dzwick

ledwie docierat do jego uszu, jak pokrzykiwania dzieci bawiacych si¢ na odlegtym brzegu.

Po tym, jak chor porannych odglosow szpitalnych obudzil Singha o $wicie, nie
zmruzyt oka az do dziewiatej. Kiedy po godzinie ocknat si¢ ponownie, przy jego t6zku stali
Dalziel, Pascoe i Wield.

- Dziendoberek, mlody - odezwat si¢ Dalziel. - ZjedliSmy twoje winogrona. Jak si¢
czujesz? Zawsze uwazalem, ze bez turbanu jeste$ jaki$ nieckompletny.

Singh podniost reke, dotknat spowijajacego mu glowe zawoju z bandaza i sig
u$miechnat; rozbawit go nie sam komentarz Dalziela, lecz wywolane nim ewidentne
skregpowanie Pascoe.

- Dopiero wczoraj zgodzili si¢ nas do ciebie wpuscic, ale to byt wieczor 1 juz spates -
dodat Dalziel oskarzycielskim tonem. - Duzo $pisz, jak na mtodego gliniarza.

- Lekarze twierdza, ze czaszkg masz catlq 1 przezyle$§ po prostu silny wstrzas - wtracit
Pascoe. - Za dzien, dwa ci¢ wypuszcza. Twoj tato czeka na korytarzu, ale uparliSmy sig, ze
musimy pierwsi z toba pogadac.

- Co z Jontym i reszta? - zainteresowal si¢ Singh. - Ztapaliémy ich?

Pascoe si¢ usmiechnat.



- Jak najbardziej. Nic si¢ nie martw, dopilnujemy, zeby wspomniano o tobie, gdzie
nalezy.

- Przyniostem ci parg ksiazek - odezwat si¢ Wield. - I czekoladg.

- Dzigkuje, panie sierzancie.

- No dobrze, begdziemy si¢ zbiera¢. Nie moge sobie pozwoli¢ na to, zeby wszystkie
najtezsze umysty z WK przesiadywaly w szpitalu - powiedzial Dalziel. - Dzigki za pomoc,
chlopcze. Przyslemy tu twojego ojca.

Dalziel 1 Pascoe ruszyli do wyjscia.

- Ja jeszcze wpadng - zapowiedzial Wield.

- Nie trzeba, panie sierzancie. Tata mnie odwiedzi, potem mama, bracia... Nie bede
narzekat na brak gosci.

- Jak chcesz. Na razie.

- Na razie, panie sierzancie.

W drodze powrotnej Wield do tego stopnia pograzyt si¢ w rozmyslaniach, ze zwrocit
tym uwagg pozostatych, mimo ze przeciez przywykli do jego beznamigtnego zachowania.

- Cos sig stalo, sierzancie? - zapytat Dalziel.

- Nie, panie inspektorze.

- Klopoty zotadkowe? Zjadl pan byle co i teraz biega pan do toalety?

- Nie, wszystko w porzadku.

- Nie wyglada pan najlepiej. Powinien si¢ pan ozeni¢ 1 zacza¢ zdrowo odzywiac.

Nowina, ktéra dotarta na komisariat niedtugo po ich przybyciu, sprawita, ze troski o
zdrowie sierzanta zeszty na dalszy plan.

Dalziel, ktory pierwszy ja ustyszat, bez pukania wparowat do pokoju Pascoe.

- On nie zyje! - zawotat. - Dick, Dandys nie zyje!

- Jak to?!

- Tak to. Utopit sig. Kiedy o dziesiatej nie przyszedl na zebranie, kazano miejscowemu

policjantowi zajrze¢ do jego letniego domku. Dick, juz martwy, unosit si¢ na powierzchni

morza.

- Co bylo przyczyna $mierci? Jaki$ skurcz? Zawat?

- Nie wiem. Zajmij si¢ tym, Peter, bardzo ci¢ prosze. Dowiedz sig, co moéwia
tapiduchy.

Wezesnym popotudniem Pascoe z grobowa mina zameldowat si¢ u podinspektora.
- Zle to wyglada - zaczat.

- Jak zwykle. Mow, co wiesz, chlopcze!



- Juz pierwszy lekarz wezwany na miejsce zgonu mial wrazenie, ze to podejrzana
$mier¢. Nasz cztowiek to potwierdzil, przynajmniej w takim stopniu, w jakim moze to zrobi¢
bez szczegdtowych badan patologicznych.

- Co potwierdzit?

- Krotko przed $miercia Dick Elgood wszedt w kontakt z jaka$ stezona substancja
chemiczna.

- Jaka znowu substancja, na litos¢ boska?!

- Gdybym miat zgadywa¢, obstawiatbym paration albo dieldryneg.

- Gdybys ty miat zgadywac? A co powiedziat fapiduch?!

- Jeszcze przeprowadza jakie$ testy, ale wstgpnie si¢ ze mng zgodzil. Przycisnalem
naszego lekarza. Zdenerwowat sig, ze stan ciala od razu nie zwrdécit jego uwagi. Wydawato
mu si¢ wprawdzie, ze oczy wygladaja jako$ dziwnie, ale pomyslat, ze to wskutek
dlugotrwatego zanurzenia w morskiej wodzie. Jeszcze raz wszystko oméwilismy 1 wtedy
sobie przypomniat, ze kiedy wszedt do domku, prysznic byt odkrgcony. To mi si¢ wydalo
dziwne: po co najpierw bra¢ prysznic, a potem kapa¢ si¢ w morzu? Zajrzalem na strych.
Pamigtasz to pudlo, ktére Elgood w niedziele wynidst na strych?

- To z chemia ogrodowa? Jezus, Maria...

- Ot6z to. W jakis$ sposoéb trafito do zbiornika na wodg.

- Trafito? - powtorzyt z niedowierzaniem Dalziel. - Samo ?

- W kazdym razie tam je znalaztem. Wiozylem gumowe rekawice i wylowitem karton.
To byla prawdziwa mieszanka wybuchowa: proszki, ptyny, koncentraty... Wszystko stezone,
sadzac z opisOw na etykietach. I wszystko z poluzowanymi zakr¢tkami. Kiedy pokazatem
zawarto$¢ kartonu lekarzowi, powiedzial, ze to by si¢ zgadzato. Srodki zawierajace paration
szybko wchtaniaja si¢ przez skorg, nie powodujac miejscowych podraznien; kiedy czlowiek
bierze prysznic, tatwo potkna¢ odrobing wody. Efekt dzialania takiego koktajlu bylby
btyskawiczny 1 niszczycielski: dezorientacja, utrata kontroli nad migéniami, spazmy,
problemy z oddychaniem... Biedak pewnie po omacku zszedt nad morze, zeby si¢ optukac, 1
si¢ utopik.

- Wystales$ tam juz chtopakoéw z laboratorium?

- Naturalnie... - odpart Pascoe z wahaniem. - Chociaz watpig, zeby mieli czego szukac.
Wyglada na to, ze Elgood postawit karton na obrzezu zbiornika. Potem w nocy wiat
porywisty wiatr, ktory tam, na tym strychu, hulat w najlepsze. Bach! Karton spadt...

- Wierzysz w to? - zachrypial Dalziel.



- A w co mam wierzy¢? Nie powie mi pan chyba, ze nadal podejrzewa Aldermanna?
Gdzie motyw? Wszystko przeciez zostalo zalatwione! 1 gdzie sposobnos¢? W poniedziatek
Aldermann wyjechal, a niedzielny wieczor nie wchodzi w gre: Aldermannowie wyszli z
pikniku razem z nami, zaprosiliSmy ich jeszcze na chwilg do siebie, napiliSmy sig, co$
zjedli$my... Wyszli od nas po dziesiate;j.

- Milutko - burknat Dalziel. - Dlaczego nie mogiby odwiez¢ zony i corki do domu, a
potem wroci¢ nad morze?

- Moglby, ale wtedy zona by si¢ zorientowala. To jest co najmniej godzina w jedna
strong, godzina z powrotem...

- Wybierasz si¢ dzi§ do nich, zeby domkna¢ sprawe tych wilamywaczy, prawda?
Zapytaj ja.

Pascoe si¢ zawahal.

- Je$li uwazasz, ze to konieczne...

- Tak wiasnie uwazam. A ty dobrze wiesz, ze mam racje.

O trzeciej po potudniu Pascoe zajechal pod Rosemont, ktorego ogrody wciaz ptawity
si¢ w stonecznym blasku.

Jechat z otwartymi oknami i czul, jak Swieze powietrze oczyszcza mu umyst, a troski
rozpraszaja si¢ w ztoto-zielonych odcieniach angielskiego lata. Skrgcajac do Rosemont,
musiat si¢ na chwilg¢ zanurzy¢ w tunelu zwieszajacych si¢ nad droga gal¢zi ostrokrzewow, za
to kiedy wynurzyt si¢ po jego drugiej stronie, miat wrazenie, ze znalazt si¢ u zrodla catego
tego ciepta 1 $Swiatla. Czerwien cegly, zielen traw i barwna tgcza kwiatow wydawaty si¢
elementami wielkiego wzoru, dopetianego przez lazurowy tuk nieba i stonce ptonace na nim
jak odbicie ogniska w glebokim jeziorze.

Przed domem stat zaparkowany mini. Podjechawszy blizej, Pascoe rozpoznat w nim
samochdd Ellie.

- Ozez kurde... - zaklal glosno.

Nacisnal dzwonek. Chwilg pdzniej Daphne otworzyta drzwi.

- Peter! Fajnie, ze wpadles. Wejdz, siedzimy z Ellie na tarasie.

- Daphne... Styszatas o Dicku Elgoodzie?

Powitalny u§miech na jej twarzy ustapit miejsca zbolalemu grymasowi.



- Styszatam. Zadzwonili z biura przed obiadem, zaraz po tym, jak wrociliSmy do
domu. Patrick od razu do nich pojechat, ale niewiele mogl zdziata¢. Straszne, prawda? Nikt
wlasciwie nie wie, co si¢ stato. Poszedt poptywacé i dostat zawatu?

Nie udawata, Pascoe byl tego pewien. Zebrat si¢ na odwagg, zeby zada¢ nastgpne
pytanie, ktorego cel musiat si¢ jej wyda¢ oczywisty, ale nie data mu doj$¢ do stowa.

- Ale wejdz, wejdz, prosze. Wlasnie sztam zrobi¢ lemoniadg. Napijesz si¢? A moze
wolisz piwo?

- Lemoniada bedzie w sam raz.

Przeszedt przez dom 1 wyszedt na taras.

- Czes¢ - przywitata go Ellie. - Wige to tak spgdzasz czas, ktory powiniene$
przeznacza¢ na bicie wigznidw gumowa patka?

- A ty siedzisz tutaj, zamiast przyku¢ si¢ fancuchem do nogi ministra edukacji? -
Pascoe schylit si¢ 1 pocalowal zong. - Ja tu jestem stuzbowo. A ty?

- Zadzwonitam, zeby przywita¢ si¢ z Daphne po powrocie 1 pogada¢ o tym niedosztym
wiamaniu, ale byta taka roztrzgsiona po $mierci Dicka, ze kiedy poprosita, zebym wpadta, od
razu przyjechatam. Okropnos¢, prawda?

- Okropno$¢ - zgodzit si¢ z nig Pascoe. - Gdzie Patrick?

- W ogrodzie wsrod roz, gdziezby indziej? - odpowiedziala zza jego plecéw Daphne.
Postawita na stole dzbanek lemoniady. - Smieré Dicka na pewno go poruszyla, a kiedy sig
zdenerwuje, zawsze ucieka do swoich kwiatow. Davidzie, nie drecz siostry!

Diana znow opiekowata si¢ mata Rose. Towarzyszyt jej tadny chlopczyk, ktory po
ojcu odziedziczyt piwne oczy i nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Przywiezlismy go do domu, bo okropnie si¢ zdenerwowat, kiedy podstuchal, jak
rozmawiamy o wlamaniu - wyjasnita Daphne. - Koniecznie chcial osobiscie sprawdzi¢, czy
jego ukochany pokoj jest nietknigty. Nie jest chyba zachwycony, ze Diana znalazta sobie inne
towarzystwo. Przestan, Davidzie, bo jak nie, to jeszcze dzisiaj odwieziemy ci¢ z powrotem!

- Chlopcy dojrzewaja znacznie dtuzej niz dziewczynki - wtracita z satysfakcja Ellie. -
Peter, co si¢ wlasciwie przydarzyto Dickowi Elgoodowi? Wiecie co$?

- Bedzie dochodzenie - odpart wymijajaco Peter.

- Zawsze spodziewalam sig, ze umrze szybka $miercia - powiedziata Daphne. - Jak na
swoje lata, to bardzo intensywnie ¢wiczyt.

Ellie prychngla w glab szklanki z lemoniada. Daphne skarcila ja wzrokiem.

- To zabawne, ale w niedziele miatam takie dziwne wrazenie, ze ostatni raz si¢ z nim

widzimy - méwita dalej. - Nasze pozegnanie zabrzmialo tak... ostatecznie.



- Nie gadaj - zgasita ja Ellie. - Postfactum kazdy mowi, ze miat przeczucie.

- Nie, naprawde. Wroécilismy wtedy od was i za diabla nie mogtam zasnaé. Potozytam
sig, ale w koncu musialam wsta¢. Przesiedziatam pot nocy na tarasie, popijajac whisky. To
bylo dziwne: zeby po takim pigknym dniu drgczylo mnie przeczucie, ze stanie si¢ co$
strasznego. Nie musisz mi wierzy¢, jesli nie chcesz - zakonczyla prowokacyjnie.

- A Patrick? Tez mial takie przeczucie? - zainteresowat si¢ Pascoe.

- Nie. - Daphne parskngta $miechem. - Spat jak kamien. Obudzitam go dopiero, ktadac
si¢ do 10zka, czyli koto czwartej. Wtedy wstaliSmy oboje, bo nagle jego tez naszlo na drinka.
SiedzieliSmy 1 gadaliSmy tak jeszcze z godzing.

Mowiac, zarumienila sig lekko, 1 Ellie domyslita sig, Ze na tarasie nie skonczyto si¢ na
piciu 1 pogawedce.

- Potem spalam przez cala droge do Gloucester. Musialtam okropnie ziewac,
rozmawiajac z dyrektorem 1 nauczycielami.

- Nie przejmuj si¢ - uspokoita ja Ellie. - W takich szkotach nauczyciele sa
przyzwyczajeni do ziewania w ich obecnosci.

- Pojdg, pogadam z Patrickiem - wtracit znudzony Pascoe. Ulzylo mu po tym, co
ustyszat; chyba nawet Dalziel uwierzy w takie niewymuszone alibi? - Panie wybacza.

Aldermann pracowal przy roézach.

- Cze$¢, Peter. Nie wiedzialem, ze przyjechate$. Co ze mnie za gospodarz...

- Nic si¢ nie stalo, nie przeszkadzaj sobie. Tu jest tak przyjemnie...

- A ja naprawde mam huk roboty - ciagnal przepraszajacym tonem Aldermann. -
Tamta wichura narobita wielkich szkéd. To byla chyba ta noc, kiedy siedzieliscie u nas w
domu?

Mowiac, caly czas pracowal oszczegdnymi ruchami srebrnego nozyka odcinat
nadlamane gatazki i uszkodzone kwiaty, zrzucajac je do zawieszonej na szyi ptociennej torby.

- A teraz jeszcze w dodatku nie masz ogrodnikéw do pomocy - dodat Pascoe.

- Tak, to rzeczywiscie fatalna sprawa. Nie wierzytem wlasnym uszom: Caldicott! Od
dziecka regularnie bywal w Rosemont. A jego ojciec przeciez od poczatku pracowat u wuja
Eddiego.

- Wyglada na to, Ze najgorszy z tej paczki byt Brent, najmlodszy z Caldicottow. Miat
wczesniej do czynienia z policja: nic powaznego, ale wtasnie w ten sposob poznal Arthura
Marsha: siedzieli w jednej celi. Potem Arthur wpadl na pomyst z wlamaniami. Naprawdg
niegtupi pomyst, nawiasem mowiac.

- Ale jak przekonali starego Caldicotta do wspoipracy?



- Podejrzewam, ze mial klopoty finansowe. Ostatnio wszyscy probuja oszczedzac;
wlasciciele ogrodow chceieliby ptlaci¢ Caldicottowi za pdét dnia, ale oczekuja, ze bedzie
pracowat tyle samo co przedtem. W takiej sytuacji latwo jest zacza¢ im zazdrosci¢ tych
wygodnych doméw 1 skarbow ogladanych przez szpary w zastonach. Uwage Marsha
przyciagaly inne rzeczy: alarmy, rozmieszczenie czujnikow, wyltaczniki, okablowanie - jest
wykwalifikowanym elektrykiem. A w dzisiejszych czasach dokumentacja do takich systemoéw
jest fatwo dostepna. Mogli pracowaé spokojnie, bez pospiechu, za dnia. Czg¢sto dopiero po
kilku dniach, kiedy wracali wiasciciele, okazywato si¢, ze dom zostat okradziony.

- Nadal trudno mi to sobie wyobrazi¢. Albo wybaczy¢. Ja na pewno nie probowaltem
na nich oszczedzac.

Nie watpig, pomyslal Pascoe.

- Stary Caldicott, ktory uptynniat fanty, tez tak mowi - powiedzial na glos. - Nie chciat
robi¢ Rosemont. Przypominat tamtym, Ze to tu narodzila si¢ jego firma, a pan jest tym
najrzadszym z pracodawcéw, prawdziwym ogrodnikiem, a nie pozerem, ktory chce sig
popisac.

- Tak powiedzial? - Aldermann u$miechnat si¢ z satysfakcja. - No co0z, teraz bede
musiat znalez¢ kogo$ innego. To byl dla mnie pierwszy szok, a teraz ta sprawa Dicka
Elgooda... Makabra. Styszates, prawda?

- Tak, styszatem.

- Biedny Dick. Co za tragiczne marnotrawstwo... Chociaz to samo mozna by chyba
powiedzie¢ o prawie catym jego zyciu, nieprawdaz?

- Ja miatem wrazenie, ze niezle mu si¢ powiodlo.

- Nie dziwig ci si¢. On sam pewnie tez by tak o sobie powiedzial. Watpi¢ jednak, by
kiedykolwiek byt naprawde szczgsliwy. Gieboko wierze w to, ze natura kazdemu z nas
wytycza tylko jedna wlasciwa droge rozwoju; cata sztuka polega na tym, zeby ja znalez¢. A
Dick w ktéorym$§ momencie zboczyt ze swojej $ciezki. To jak z krzewem ré6zanym: mozna go
tak przycina¢ i ksztaltowaé, ze zmieni przeznaczona mu naturalng forme, mozna nawet
p6zniej dlugo sig¢ nim cieszy¢, ale kiedys ta deformacja i tak wyjdzie na jaw.

- Co sig teraz stanie z Perfecta?

- Nie wiem. JesteSmy w stanie zawieszenia. Na pewno beda jakie§ zmiany, ale w
gruncie rzeczy nigdy nic si¢ nie zmienia.

Patrick Aldermann méwil z obojgtna pewnoscia siebie typowa dla czlowieka, ktory
wie, co naprawdg jest w Zyciu najwazniejsze. Dlaczego zreszta mialoby by¢ inaczej? Czyz

zycie nie potwierdzato na kazdym kroku shisznos$ci dokonywanych przez niego wyboroéw?



Niektorzy nazwaliby go pewnie szczg$ciarzem, ale szczgscie, ktore sprzyja komu$ tak
regularnie, nabiera cech przeznaczenia. Na przykiad, dzi§ przy obiedzie nie mial cienia
watpliwosci, ze kiedy pdzniej pojedzie do Perfecty, zastanie Quayle’a w gabinecie Elgooda,
w roli samozwanczego p.o. prezesa zarzadu. Nawet nie musial szukaé pretekstu, zeby
przekona¢ go do otwarcia sejfu - juz wezesniej Quayle kazal to zrobi¢ wstrzasnigtej do glebi
pannie Dominie. Tak samo oczywista byla dla Patricka zawarto$¢ gladkiej biatej koperty,
ktora wyjal z sejfu i schowal do kieszeni: znajdowat si¢ w niej testament ciotki Flo. To nie
szczgscie, to predestynacja! Skoro za§ mogl zywi¢ tak absolutng pewnos¢, ze postepuje
zgodnie z nienaruszalnym porzadkiem rzeczy, nie moglo by¢ mowy o zadnym ryzyku, kiedy
wrocit do domku Elgooda w czasie, gdy goscie wylegli do ogrodu, zeby tam si¢ pozegnac,
otworzyl klapg na strych, roztozyl drabing, wszedl na gorg 1 wrzucit karton z chemikaliami do
zbiornika prysznicowego, poluzowawszy uprzednio zakrgtki butelek. Trzy minuty. Nikt nie
zauwazyt jego zniknigcia. Zawsze tak bylo 1 przypuszczal, ze zawsze tak bedzie. Wybdr?
Moralno$¢? Nic z tych rzeczy.

To byto przeznaczenie.

Zdat sobie sprawe, ze Pascoe przyglada mu si¢ z zaciekawieniem. Nie tylko Pascoe
zreszta - za plecami policjanta stal syn Aldermanna, prawie niewidoczny w plamach stonca
wsrdd kotysanych wiatrem réz.

- Cze$¢, Davidzie - odezwat si¢ Aldermann, wracajac do pracy. - Co tam knujesz?

- Mama moéwi, ze to nieuprzejme, trzymac pana Pascoe tak dlugo w ogrodzie.

- Mama jak zwykle ma racje. Dzigkujg ci, Davidzie. A ciebie, Peter, przepraszam.

- To byt m6j pomyst - zauwazyt Pascoe.

- To mnie nie usprawiedliwia.

Aldermann jednym oszczednym ruchem $cial nastgpny kwiat. Blask stonca sptynat po
srebrzystym ostrzu noza jak krew obcej istoty.

- Tato?

- Tak, Davidzie?

- Co robisz? To znaczy, ja widzg, co robisz, ale po co to robisz?

- Hmm... - Aldermann znieruchomiat z nozem wzniesionym do cigcia. - To sig
nazywa...

Zawiesil glos 1 usmiechnat sig, jakby opowiedzial Zart, ktérego nikt poza nim nie

zrozumie. Ostroznie ztozyl ndz i schowat go do kieszeni.



- P6zniej, Davidzie - powiedziat. - Wyjasnig ci to przy innej okazji, teraz musimy si¢
zaja¢ gosémi. Peter, musisz sptywac potem, stojac tak tu na stoficu. Chodz, znajdziemy co$ do

picia, posiedzimy, pogadamy z naszymi paniami. Cudowny dzien, nie uwazasz?



